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1 Uber dieses Dokument
1.1 Wichtig... Unbedingt lesen!

Es liegt in der Verantwortlichkeit des Maschinenkonstrukteurs, des tiberwachenden Ingenieurs, des Maschinenbauers,
des Maschinenbedieners und/oder des Wartungspersonals oder Wartungselektrikers, diese Vorrichtung in vollsténdiger
Ubereinstimmung mit allen geltenden Bestimmungen und Normen einzusetzen und zu warten. Die Vorrichtung kann die
geforderte Schutzfunktion nur ausfillen, wenn sie vorschriftsmaBig montiert, bedient und gewartet wird. In diesem
Handbuch wird versucht, vollstdndige Anweisungen zu Montage, Bedienung und Wartung zu geben. Es /st sehr zu
empfehlen, das Handbuch vollsténdig durchzulesen. Wenden Sie sich bei Fragen zur Anwendung oder zum Gebrauch
der Vorrichtung bitte an Banner Engineering.

Weitere Informationen zu US- und internationalen Instituten fir die Normierung der Leistung von Schutzanwendungen
und Schutzeinrichtungen finden Sie unter Normen und Vorschriften auf Seite 266.

A WARNUNG:

e Esliegt in der Verantwortung des Anwenders, diese Anweisungen zu befolgen.

e Wenn diese Aufgaben nicht befolgt werden, kann méglicherweise eine Gefahrsituation en-
tstehen, die zu schweren oder tédlichen Verletzungen fiihren kann.

e Alle Anweisungen zu diesem Gerat sorgféltig durchzulesen, zu verstehen und zu beachten.

e Eine Risikobeurteilung durchzufiihren, die die konkrete Maschinenschutzanwendung berlck-
sichtigt. Informationen zur normgerechten Methodik sind ISO 12100 oder ANSI B11.0 zu en-
tnehmen.

e Zu ermitteln, welche Schutzeinrichtungen und -methoden aufgrund der Ergebnisse der Risi-
kobeurteilung geeignet sind, und diese unter Beachtung aller geltenden &rtlichen, regionalen
und nationalen Gesetze und Vorschriften zu implementieren. In diesem Zusammenhang wird
auch auf ISO 13849-1, ANSI B11.19 und/oder weitere geeignete Normen verwiesen.

e Zu prifen, ob das komplette Schutzsystem (einschlieBlich Ein- und Ausgangsgeraten und
Steuerungen) sachgemaB konfiguriert und installiert ist, ob es funktionsfahig ist und wie
beabsichtigt 1auft.

¢ Nach Bedarf regelmaBig zu Uberprifen, ob das gesamte Schutzsystem wie fiir die Anwen-
dung beabsichtigt l1auft.

1.2 Verwendung der Warnhinweise

Die Sicherheitshinweise und Erklarungen in diesem Dokument sind durch Warnsymbole gekennzeichnet und miissen
fur die sichere Verwendung des Sicherheitskontroller von Banner beachtet werden. Bei Nichtbeachtung aller Sicher-
heits- und Warnhinweise ist die sichere Bedienung bzw. der sichere Betrieb nicht mehr unbedingt gewéhrleistet. Die
folgenden Signalwdrter und Warnsymbole werden wie folgt definiert:

Signalwort Definition Symbol

Warnhinweise vom Typ ,Warnung“ beziehen sich auf potenzielle

A WARNUNG Gefahrensituationen, die, wenn sie nicht verhindert werden, zu A

schweren Verletzungen bis einschlieBlich zum Tod fiihren kdnnen.

Warnhinweise vom Typ ,Vorsicht” beziehen sich auf potenzielle Ge-
n VO RSICHT fahrensituationen, die, sofern sie nicht verhindert werden, zu leicht- Q
en bis maBigen Verletzungen oder potenziellen Sachschéaden fiihren
kénnen.

Diese Hinweise sollen den Maschinenkonstrukteur und den Hersteller, den Endbenutzer und das Wartungspersonal
dartber informieren, wie sie eine falsche Anwendung vermeiden und das Sicherheitskontroller von Banner so anwen-
den, dass die diversen Anforderungen fiir Schutzanwendungen erfillt werden. Es liegt in der Verantwortung der gen-
annten Personen, diese Hinweise zu lesen und zu beachten.

1.3 EU-Konformitatserklarung

Banner Engineering Corp. erklart hiermit, dass diese Produkte die Bestimmungen der genannten Richtlinien sowie
s@mtliche wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften erfillen.

www.bannerengineering.com 5
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Produkt Richtlinie

Programmierbarer Sicherheitskontroller SC26-2, program- 2006/42/EG und EMV-Richtlinie 2004/108/EG
mierbarer Sicherheitskontrollers XS26-2, Sicherheits-Tran-

sistorausgangsmodule XS2so und XS4so, Sicherheitsein-

gangsmodule XS8si und XS16si, Sicherheitsrelaismodule

XS1ro und XS2ro und Sicherheitskontroller SC10-2:

Vertreter in der EU: Peter Mertens, Geschéaftsfihrer Banner Engineering Europe. Adresse: Park Lane, Culliganlaan 2F,
Bus 3, 1831 Diegem, Belgien.

6 www.bannerengineering.com
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2 Produktbeschreibung

Die Sicherheitssteuerung ist ein kritischer und unverzichtbarer Bestandteil eines jeden Sicherheitssystems. Das liegt
daran, dass Sicherheitskontroller dafiir sorgen, dass lhre SicherheitsmaBnahmen 1) entweder gar nicht oder 2) zumind-
est in berechenbarer, sicherer Weise versagen.

Ein Sicherheitskontroller ist oft eine ideale Losung fir die Sicherheitssteuerung, denn er bietet mehr Funktionen als ein
Sicherheitsrelais und ist kostenglinstiger als eine Sicherheits-SPS. AuBerdem kdnnen Sie einen intelligenten, skalierba-
ren Sicherheitskontroller Inrem Bedarf entsprechend erweitern und lhre Maschinensicherheitssysteme damit ferntiber-
wachen.

Die Sicherheitskontroller von Banner sind benutzerfreundliche, konfigurierbare und erweiterbare Module (Ausfihrungen
XS26-2xx) fur die Uberwachung zahlreicher Sicherheits- und nicht sicherheitsrelevanter Eingangsgerate und bieten si-
chere Stopp- und Startfunktionen fiir Maschinen mit geféhrlichen Bewegungen. Der Sicherheitskontroller kann zahlrei-
che Sicherheitsrelais-Module in Anwendungen ersetzen, wie zum Beispiel Sicherheitseingangsgerate wie Not-Aus-
Schalter, Schutztiirschalter mit Verriegelung, Sicherheits-Lichtvorhdnge, Zweihandsteuerungen, Sicherheitsmatten und
andere Schutzeinrichtungen. Die Sicherheitskontroller kénnen auBerdem mithilfe von zusatzlichen Eingangs- und/oder
Ausgangserweiterungsmodulen anstelle von gréBeren und komplexeren Sicherheits-SPS verwendet werden.

Das Bedienfeld am Kontroller:
e Ermdglicht den Zugriff auf die Fehlerdiagnose.
e Ermoglicht das Lesen und Schreiben der Konfigurationsdatei von SC-XM2- und SC-XM83-Laufwerken und auf
diese Laufwerke.
e XS/SC26-2: Zeigt die Konfigurationsibersicht an, einschlieBlich der Klemmenzuordnungen und der Netzwer-
keinstellungen.

2.1 In diesem Handbuch verwendete Fachbegriffe

In diesem Handbuch werden die folgenden Fachbegriffe verwendet.

Sicherheitskontroller: Eine abgekiirzte Version, die sich auf das gesamte XS/SC26-2-Sicherheitskontrollersystem
sowie auf den SC10-2 bezieht, die beide in diesem Handbuch behandelt werden.

Erweiterbarer Sicherheitskontroller: Bezieht sich auf erweiterbare Ausfiihrungen.

Basiskontroller: Bezieht sich auf das Hauptmodul im XS/SC26-2-Sicherheitskontrollersystem.

Programmierbarer Sicherheitskontroller SC26-2, Programmierbarer Sicherheitskontroller XS26-2, Sicherheits-Tran-
sistorausgangsmodule XS2so und XS4so, Sicherheitseingangsmodule XS8si und XS16si, Sicherheitsrelaismodule
XS1ro und XS2ro: Der offizielle Name der XS/SC26-2 Produktreihe.

2.2 Software

Die Software fur den Sicherheitskontroller von Banner ist eine Anwendung mit Echtzeit-Display und Diagnosewerkzeu-
gen, Uber die Sie folgende Aufgaben ausflihren kénnen:

Erstellen und Bearbeiten von Konfigurationen

Testen einer Konfiguration im Simulationsmodus

Schreiben einer Konfiguration auf den Sicherheitskontroller

Lesen der aktuellen Konfiguration vom Sicherheitskontroller

Anzeigen von Echtzeitinformationen, z. B. zum Geréatestatus

Anzeigen von Fehlerinformationen

Die Software verwendet Symbole und Schaltungssymbole, mit denen Sie die geeigneten Eingangsgeréte und Eigen-
schaften auswahlen kénnen. Wahrend die diversen Gerateeigenschaften und E/A-Steuerungsbeziehungen auf der Reg-
isterkarte Funktionsansicht konfiguriert werden, erstellt das Programm automatisch die entsprechenden Schalt- und
Kontaktplane.

Nahere Informationen finden Sie unter Software-Ubersicht auf Seite 82.

2.3 USB-Anschlusse

Der Micro-USB-Port am Basiskontroller und der SC10-2 dienen zum AnschlieBen an den PC (liber das SC-USB2-Ka-
bel) und das SC-XM2/3-Laufwerk fiir das Lesen und Schreiben der mit der Software erstellten Konfigurationen.

www.bannerengineering.com 7
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A VORSICHT: Mégliche unbeabsichtigte Masseriickleitung

Die USB-Schnittstelle wird nach Industriestandard implementiert und nicht von der 24-V-Versorgung
isoliert.

Uber das USB-Kabel kdnnen der Computer und der Sicherheitskontroller Teil einer unbeabsichtigten
Masseruckleitung fir andere verbundene Gerate werden. Durch groBe Stréme kdnnte der PC und/
oder der Sicherheitskontroller beschadigt werden. Dies sollte mdglichst vermieden werden. Banner
empfiehlt hierzu, das USB-Kabel als einziges Kabel an den PC anzuschlieBen. Hierzu sollte das Netz-
teil nach Méglichkeit vom Laptop getrennt werden.

Die USB-Schnittstelle ist zum Herunterladen von Konfigurationen und fiir die voriibergehende Uber-
wachung oder Fehlerbehebung gedacht. Sie ist nicht fir den Dauerbetrieb ausgelegt.

2.4 Ethernetverbindungen

Ethernetverbindungen werden mithilfe eines Ethernetkabels hergestellt, das vom Ethernetanschluss am Sicherheitskon-
troller der Basis (nur bei Ethernet-Ausflihrungen) oder vom Typ SC10-2 mit einem Netzwerkschalter oder mit dem Ste-
uer- oder Uberwachungsgerat verbunden wird. Der Sicherheitskontroller unterstiitzt entweder Standardkabel oder Ka-
bel im Crossover-Stil. In Umgebungen mit starken Stérungen ist eventuell ein geschirmtes Kabel erforderlich.

2.5 Interne Logik

Die interne Logik des Sicherheitskontrollers ist so ausgelegt, dass ein Sicherheitsausgang nur einschalten kann, wenn
alle Sicherheitseingangs-Steuersignale und die selbstiiberwachenden Signale des Sicherheitskontrollers im Ein-Zustand
sind und melden, dass kein Fehlerzustand vorliegt.

Die Software flir den Sicherheitskontroller von Banner verwendet sowohl Logik- als auch Sicherheitsfunktionsbldcke flir
allgemeine und erweiterte Anwendungen.

Logikbloécke basieren auf booleschen Logikgesetzen (wahr oder falsch). Die folgenden Logikbldcke sind verfiigbar:
e NOT

AND

OR

NAND

NOR

XOR
¢ Bistabile Kippschaltung (Set-Prioritét und Reset-Prioritét)

Weitere Informationen siehe Logikbldcke auf Seite 87.

@ Funktionsblécke sind vorprogrammierte Blocke mit integrierter Logik, die diverse Attributauswahlen enthalten, um
den Anforderungen sowohl allgemeiner als auch komplexer Anwendungen gerecht zu werden. Die folgenden Funktions-
blécke sind verfligbar:
» Uberbriickungsblock
Zustimmtaster-Block
Latch-Reset-Block
Muting-Block
Zweihandsteuerungsblock
e Verzdgerungsblock (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2)
Siehe Funktionsblécke auf Seite 89 fiir weitergehende Informationen.

2.6 Passwort-Ubersicht

Um die Konfiguration zu bestétigen und in den Sicherheitskontroller zu schreiben und um Uber die Software auf den
Passwort-Manager zuzugreifen, ist ein Passwort erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter Passwort-Manager
fur XS26-2 auf Seite 120 und Passwort-Manager fir SC10-2 auf Seite 121.

2.7 SC-XM2/3-Laufwerk und Programmierwerkzeug
SC-XMP2

Die Laufwerke SC-XM2 und SC-XM83 dienen zum Speichern einer bestétigten Konfiguration.

XS/SC26-2: Die Konfiguration kann direkt durch den Sicherheitskontroller geschrieben werden, wenn das Laufwerk in
den Mikro-USB-Anschluss eingesteckt wird (siehe Konfigurationsmodus des XS/SC26-2 auf Seite 131). Eine andere
Maglichkeit ist die Konfiguration Giber das Programmierwerkzeug SC-XMP2. Hierbei verwenden Sie nur die Software
ohne AnschlieBen des Sicherheitskontrollers.

8 www.bannerengineering.com
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ﬁ Wichtig: Uberpriifen Sie (liber die Software oder anhand der Aufschrift auf dem weiBen Etikett am SC-
XM2/3-Laufwerk), ob die auf den Sicherheitskontroller importierte Konfiguration korrekt ist.

Klicken Sie auf ¥ , um auf die Optionen fur das Programmierwerkzeug zuzugreifen:
e Lesen: Liest die aktuelle Sicherheitskontrollerkonfiguration vom SC-XM2/3-Laufwerk und Iadt sie in die Soft-
ware.
e Schreiben: Schreibt eine bestatigte Konfiguration von der Software auf das SC-XM2/3-Laufwerk.
e Sperre: Sperrt das SC-XM2/3-Laufwerk und verhindert dadurch, dass Konfigurationen auf das Laufwerk ges-
chrieben werden (ein leeres Laufwerk kann nicht gesperrt werden).

E= Anmerkung: Sie kdnnen die Sperre fiir das SC-XM2/3-Laufwerk nicht mehr aufheben, nach-
dem es gesperrt wurde.

www.bannerengineering.com
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3 Uberblick Uber den XS/SC26-2

Mit der Mdglichkeit, bis zu acht E/A-Erweiterungsmodule hinzuzufiigen, bietet der erweiterbare Sicherheitskontroller
XS26-2 die Fahigkeit, sich an unterschiedliche Maschinen anzupassen, einschlieBlich groBer Maschinen mit mehreren

Prozessen.

eS80 88! Y L1

re e

se000Bed

Programmierung in wenigen Minuten mit intuitiver, benut-
zerfreundlicher Konfigurationssoftware

Bis zu acht E/A-Erweiterungsmodule kénnen bei wachsen-
den oder wechselnden Automatisierungsanforderungen hin-
zugeflgt werden

Erweiterungsmodule in sechs Ausfiihrungen zur Auswahl
Ausfiihrungen der Erweiterungsmodule bieten verschiedene
Sicherheitseingange, Sicherheits-Transistorausgénge und
Sicherheits-Relaisausgénge

Innovative Live-Anzeige Funktion und Diagnostik ermdgli-
chen eine aktive Uberwachung der I/Os auf einem PC und
helfen bei der Fehlersuche und Inbetriebnahme
Sicherheitskontroller und Eingangsmodule ermdglichen die
Umwandlung der Sicherheitseingénge in Statusausgénge
zur effizienten Nutzung der Anschliisse

Ethernet-fahige Ausfiihrungen kénnen fir bis zu 256 vir-
tuelle Statusausgénge konfiguriert werden

3.1 AusfUhrungen des XS/SC26-2

Alle erweiterbaren und nicht erweiterbaren Basismodule haben 18 Sicherheitseingange, 8 konvertierbare Sicherheit-
sein-/-ausgénge und 2 Sicherheits-Transistorausgangspaare. Bis zu acht Erweiterungsmodule in einer beliebigen Kom-
bination aus Eingangs- und Ausgangsmodulen kénnen zu den erweiterbaren Ausfiihrungen des Basiskontrollers hinzu-

gefligt werden.

Tabelle 1. Erweiterbare Basisausfiihrungen

Typenbezeichnung Anzeige Netzwerk
XS26-2 Nein Nein
XS26-2d Ja Nein
XS26-2e Nein Ja
XS26-2de Ja Ja
Tabelle 2. Nicht erweiterbare Basisausfihrungen

Typenbezeichnung Anzeige Netzwerk
SGC26-2 Nein Nein
SC26-2d Ja Nein
SC26-2e Nein Ja
SC26-2de Ja Ja

Tabelle 3. E/A-Erweiterungsmodule

Typenbezeich- Beschreibung

nung

XS16si Sicherheitseingangsmodul — 16 Eingénge (4 umristbar)

XS8si Sicherheitseingangsmodul — 8 Eingénge (2 umristbar)

XS2so Modul mit 2 zweikanaligen Sicherheits-Transistorausgéngen
XS4so Modul mit 4 zweikanaligen Sicherheits-Transistorausgadngen

XS1ro Modul mit 1 zweikanaligen Sicherheitsrelais

XS2ro Modul mit 2 zweikanaligen Sicherheitsrelais

10 www.bannerengineering.com
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3.2 Funktionen und Anzeigen des XS/SC26-2

Ethernet-Anschluss

Anschlussklemme
Zeilenbezeichnung

LED-Anzeigen

Drucktaster am Bedienfeld des
Kontrollers

Erweiterungsanschluss

Integriertes Displayﬁ

Micro-USB-Port

3.3 XS/SC26-2 mit FID 1-, FID 2- und FID 3-Sicher-
heitskontrollern

Im Laufe der Zeit figt Banner einigen Vorrichtungen neue Funktionen hinzu. Die Funktions-ID (FID) kennzeichnet die
Merkmale und Funktionen, die in einem bestimmten Modell enthalten sind. Allgemein gilt, dass eine héhere FID-Num-
mer einem gréBeren Merkmalsatz entspricht. Eine Konfiguration mit einer héheren FID-Nummer wird von einem Sicher-
heitskontroller mit einer kleineren FID-Nummer nicht unterstitzt. Funktions-IDs sind nur vorwarts kompatibel, nicht
rickwarts.

Die XS26-Basismodule mit FID 1, FID 2 und FID 3 kdnnen in derselben Anwendung eingesetzt werden, aber die Kom-
patibilitdt muss durch entsprechende MaBnahmen gewahrleistet werden. Beachten Sie das Etikett auf der Seite des
Moduls (Abbildung 1 auf Seite 11) oder fragen Sie die Modulinformationen des Basismoduls ab, um zu ermitteln, ob

ein bestimmtes Gerét FID 1, FID 2 oder FID 3 ist. Erstellen Sie Konfigurationen ohne die in der nachfolgenden Tabelle
aufgefiihrten Merkmale, um eine einzige Konfigurationsdatei zu erstellen, die sowohl fiir FID 1-, FID 2- und FID 3-Geréte
gilt. Uberprufen Sie alle Konfigurationen nach dem Laden auf ihre Richtigkeit.

Safety Controller
BANNER Base Control Module
XS26-2¢ il

1
Safety. Cat. 4, PL e (EN ISO 13849) PIN: 85063 Kﬁ

SIL CL 3 (IEC 62061, IEC 61508)
Temperature: 0°to 55° C

Power Supply: 24V dc +/- 20%
Basic model: 100 mA (2.4W) + Load
Ethernet ontizagegdd 40 mA (0.96W)

MAC: 00:23:D9:00:3C:7F

SIN: E01234012340123401

Abbildung 1. Beispiel fiir Etikett
Tabelle 4. FID-Beschreibungen

FID-Nummer Zusatzliche Funktionen

FID 1 Urspriingliche Funktionen

FID 2 PROFINET, virtuelle nicht sicherheitsrelevante Eingange, Verzégerungsbldcke, Statusaus-
gange zur Verfolgung von Funktionsblécken und eine Erweiterung von 64 auf 256 virtuelle Sta-
tusausgénge

FID 3 Funktionen gemaB Werkseinstellungen, SC-XM3-Ubertragung

Die Checkliste in der Software des Sicherheitskontroller von Banner zeigt eine Warnung an, wenn eine Funktion hinzu-

gefligt wird, die einen Sicherheitskontroller mit einer anderen Firmware als der eines FID 1-Sicherheitskontrollers erfor-
dert.

www.bannerengineering.com 11
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Moduliibersicht Q

Checkliste (0) (2]

.' Die Konfiguration ist giltig und kann an
den Controller gesendet werden.

(D Fur diese Konfiguration ist ein
Ausldsecode erforderlich

(D Fur diese Konfiguration ist ein
Basismodul mit FID 2 oder h&her
erforderlich.

Abbildung 2. Beispiel einer Checklisten-Warnung

3.4 Ein- und Ausgangsanschlusse

3.4.1 XS/5C26-2 Sicherheitseingangsgerate und nicht si-
cherheitsrelevante Eingangsgerate

Der Basiskontroller hat 26 Eingangsanschliisse, die zur Uberwachung entweder von Sicherheitsvorrichtungen oder von
nicht sicherheitsrelevanten Vorrichtungen verwendet werden kénnen. Diese Vorrichtungen kénnen weitere Halbleiter-
ausgénge oder kontaktbasierte Ausginge enthalten. Einige der Eingangsanschlisse kdnnen so konfiguriert werden,
dass sie entweder 24 V DC fir Uberwachungskontakte liefern oder den Status eines Ein- oder Ausgangs signalisieren.
Die Funktion der einzelnen Eingangsschaltungen hangt von der Art des angeschlossenen Gerats ab. Diese Funktion
wird bei der Konfiguration des Kontrollers festgelegt.

Der Basiskontroller ab FID 2 unterstitzt auch nicht sicherheitsrelevante virtuelle Eingange.
Die Erweiterungsmodule XS8si und XS16si fligen weitere Eingdnge zum Sicherheitskontroller-System hinzu.

Weitere Informationen zum AnschlieBen weiterer, nicht in diesem Handbuch beschriebener Geréte erhalten Sie bei Ban-
ner Engineering.

3.4.2 Sicherheitsausgange am X5/5C26-2

Die Sicherheitsausgénge dienen der Ansteuerung von Endschaltgeréaten (FSDs) und primaren Steuerelementen der Ma-
schine (MSPEs), bei denen es sich um die (zeitlich) letzten Komponenten in der Kette der Steuerelemente zur Steuerung
der gefahrlichen Maschinenbewegung handelt. Zu diesen Steuerelementen gehéren Relais, Schiitze, Magnetventile,
Motorsteuerungen und andere Vorrichtungen, in der Regel mit zwangsgefiihrten (mechanisch verbundenen) Uberwa-
chungskontakten, oder fir die externe Gerateliberwachung erforderlichen elektrischen Signalen.

Der Sicherheitskontroller hat zwei unabhangig gesteuerte und redundante Sicherheits-Transistorausgénge (Anschlisse
SO1a & SO1b sowie SO2a & SO2b). Der Selbstiiberwachungs-Algorithmus des Sicherheitskontrollers sorgt daflr, dass
die Ausgange als Reaktion auf die zugewiesenen Eingangssignale und die Selbstiiberwachungs-Testsignale des Sys-
tems zu den passenden Zeitpunkten ein- und ausschalten.

Jeder redundante Sicherheits-Transistorausgang ist so ausgelegt, dass er entweder in Paaren oder in Form von zwei
einzelnen Ausgangen funktioniert. Bei der paarweisen Steuerung eignen sich die Sicherheitsausgénge fiir Anwendun-
gen der Kategorie 4. Bei unabhéngiger Funktion eignen sich sie sich flir Anwendungen bis zur Kategorie 3, wenn ein
geeigneter Fehlerausschluss durchgefiihrt wurde (siehe Einkanalsteuerung in Sicherheits-(Schutz-)Stoppschaltungen
auf Seite 63 und Integritat der Sicherheitsschaltungen und Sicherheitsschaltungsprinzipien nach ISO 13849-1 auf
Seite 30). Siehe Sicherheitsausgange auf Seite 55 mit weiteren Informationen zu Anschlissen, Sicherheits-Transis-
torausgangen und Sicherheits-Relaisausgangen, externer Geréateliberwachung, ein-/zweikanaligen Sicherheitsstopp-
schaltungen und zur Konfiguration von Sicherheitsausgangen.

Weitere Sicherheits-Transistorausgénge oder Sicherheits-Relaisausgange kdnnen zu erweiterbaren Ausflihrungen
(XS26-2xx) des Basiskontrollers durch Hinzufligen von Erweiterungs-Ausgangsmodulen (XS2so, XS4so, XS1ro und
X82ro) hinzugefligt werden. Bis zu acht Erweiterungsmodule kénnen hinzugefligt werden, wobei beliebige Kombinatio-
nen von Eingangs- und Ausgangsmodulen méglich sind.

Die Sicherheitsausgénge kénnen von Eingangsgerédten mit automatischem oder mit manuellem Reset gesteuert werden.

12 www.bannerengineering.com
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O i
Q- '
D - -
E E |
O Q
o
Qo ) . .
Sicherheitseingangsgeréate HMI
° Lx [+
(] it
Ethernet |
SPS
Statusausgéange
Sicherheitsausgange

Abbildung 3. Sicherheitsausgénge (Beispielanwendung)

Funktionsabschattung geman IEC 60204-1 und ANSI NFPA79

Der Sicherheitskontroller kann fir zwei verschiedene Arten von Funktionsabschaltungen konfiguriert werden:

e Kategorie 0: eine ungesteuerte Abschaltung mit unmittelbarer Unterbrechung der Versorgung zur tiberwachten
Maschine

e Kategorie 1: eine gesteuerte Abschaltung mit einer Verzdgerung, bevor die Versorgung zur berwachten Ma-
schine unterbrochen wird

Abschaltungen mit Verzégerung kénnen bei Anwendungen eingesetzt werden, bei denen Strom fiir einen Bremsmecha-
nismus zum Stoppen der gefédhrlichen Maschinenbewegung erforderlich ist.

3.4.3 Statusausgange und virtuelle Statusausgange am XS/
SC26-2

Der Basiskontroller verfligt Uber acht umrlstbare E/As (als I0x beschriftet), die als Statusausgénge verwendet werden
kénnen. Diese sind dann fahig, nicht sicherheitsrelevante Statussignale an Geréte wie programmierbare Steuerungen
(SPS) oder Anzeigelampen zu senden. Darliber hinaus kann jeder nicht verwendete Sicherheitsausgangsanschluss so
konfiguriert werden, dass er eine Statusausgangsfunktion ausfiihrt. Dies hat den Vorteil einer hdheren Stromkapazitat
(siehe XS/SC26-2 — Spezifikationen auf Seite 20 fiir weitere Informationen). Bei den Sicherheits-Transistorausgéngen,
die als Statusausgange konfiguriert werden, bleiben die Sicherheitstestimpulse aktiviert, selbst wenn diese als Status-
ausgang designiert sind. Die Statusausgangs-Signallogik kann als 24 V DC oder 0 V DC konfiguriert werden. Informatio-
nen zu den spezifischen Funktionen eines Statusausgangs finden Sie unter Signallogik fir Statusausgénge auf Seite

67.

Ethernet-Ausfiihrungen, die die Software verwenden, kdnnen flr bis zu 64 virtuelle Statusausgénge auf FID 1-Basiskon-
trollern und fur bis zu 256 virtuelle Statusausgénge auf FID 2-Basiskontrollern konfiguriert werden. Diese Ausgange
kénnen Uber das Netzwerk dieselben Informationen tUibermitteln wie die Statusausgénge. Siehe Virtuelle Statusaus-
gange auf Seite 69 fir weitergehende Informationen.

A WARNUNG:
e Die Statusausgénge und virtuellen Statusausgange sind keine Sicherheitsausgénge und kon-
nen sowohl im ein- als auch im ausgeschalteten Zustand Fehler aufweisen.
e Wenn ein Statusausgang oder ein virtueller Statusausgang fur die Steuerung einer sicherheit-
skritischen Anwendung verwendet wird, ist ein zu einem geféhrlichen Zustand flihrender Aus-
fall mdglich, der zu schweren oder tédlichen Verletzungen fiihren kann.

e Ein Statusausgang oder ein virtueller Statusausgang darf niemals zur Steuerung von sicher-
heitskritischen Anwendungen eingesetzt werden.

www.bannerengineering.com 13
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3.5 Funktion des XS/SC26-2 fur die automatische
Optimierung von Anschllssen deaktivieren

Die Funktion fiir die automatische Optimierung von Anschliissen (ATO) ist eine Standardfunktion bei allen XS/SC26-2-
Modellen. Diese Funktion kombiniert automatisch bis zu zwei Ein-/Ausgangsanschlisse fiir zwei Geréte, die +24-V-Tes-
timpulse vom Sicherheitskontroller erfordern. Gegebenenfalls leistet die Software dies automatisch fiir jedes Gerate-
paar, das hinzugefligt wird, bis keine Ein-/Ausgangsanschliisse mehr verfligbar sind. Die gemeinsame Nutzung ist auf
zwei Gerate begrenzt, da die verschraubbaren Anschlisse bis zu zwei Leiter aufnehmen kénnen.

Im Fenster ,,Gerateeigenschaften” kénnen die Anschlusszuweisungen bei Bedarf manuell gedndert werden.

Die folgenden Abbildungen veranschaulichen die ATO-Funktion des XS/SC26-2 anhand der Optimierung von Anschlis-
sen fUr zwei Schutztlrschalter. Insgesamt werden so sechs Anschlisse genutzt, wahrend ohne Verwendung der ATO-
Funktion acht Anschlliisse bendétigt werden. Der erste Schutztiirschalter (GS1) wird hinzugefiigt. Hierbei handelt es sich
um einen zweikanaligen, vieradrigen Schutztiirschalter, der zwei unabhangige +24-V-Impulsausgaben vom Sicherheit-
skontroller erfordert. 101 wird als +24-V-Testimpuls 1 zugewiesen, der Uiber Kanal 1 von GS1 zu IN1 Ubertragen wird.
102 wird als +24-V-Testimpuls 2 zugewiesen, der Uber Kanal 2 von GS1 zu IN2 Ubertragen wird. Wenn der zweite
Schutztirschalter GS2 hinzugefligt wird, verwendet dieser ebenfalls IO1 und 102, aber die beiden Kanale werden mit
IN3 und IN4 tberwacht.

Eigenschaften von Schutztiirschalter
@] Name [M0: G51
Zweikanalig 4 Anschlisse B
: ‘ : ]
[Mo:5C102-r0e ,||[|o1 IIN1 J[|oz ez 1]
[ | Inbetriebnahmdtest aktivieren
@ Erweitert [ OK ] [ Abbrechen
Eigenschaften von Schutztjirschalter
@ Name [M0:GS2
Zweikanalig 4 Anschliiss B
T i ) T Ia
[Mo:5C102-roe ,||[|o1 [ Qo2 L2 1]
[ Inbetriebnahmetest aktivieren
@ Erweitert [ QK ] [ Abbrechen

Abbildung 4. Gemeinsame Nutzung von 101 und 102 durch GS1 und GS2
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Abbildung 5. Registerkarte Schaltplan — Ansicht gemeinsam genutzter Ein-/Ausgénge
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4 Uberblick Uber den SC10-2

Der konfigurierbare Relaiskontroller SC10-2 von Banner ist eine benut-
zerfreundliche, kostengulnstige Alternative zu Sicherheitsrelaismodulen.
Er ersetzt die Funktionalitat und die Kapazitaten von zwei unabhangi-
gen Sicherheitsrelaismodulen, ist konfigurierbar, einfach in der Handha-
bung und bietet die erweiterten Diagnosefunktionen, die das Sicher-
heitskontroller-Sortiment von Banner ausmachen.

# e Intuitive Programmierung auf Symbolbasis mit Konfiguration auf
i dem PC per Drag&Drop vereinfacht die Gerateeinrichtung und -
b verwaltung
e Zwei 6-A-Sicherheitsrelaisausgénge mit je drei SchlieBerkon-
taktsatzen

e Zehn Eingange, von denen vier als nicht sicherheitsrelevante
Ausgénge verwendet werden kénnen
e Automatische Optimierung von Anschliissen (ATO) kann die
Abbildung 6. Sicherheitskontroller SC10-2 Zahl der Eingénge von 10 auf 14 erweitern
¢ Bidirektionale Kommunikation Uber Industrie-Ethernet
o 256 virtuelle nicht sicherheitsrelevante Statusausgénge
o 80 virtuelle nicht sicherheitsrelevante Eingdnge (Reset,
Ein/Aus, Abbruch Ausschaltverzégerung, Muting-Akti-
vierung)
e Externes Speicherlaufwerk vom Typ SC-XM3 fir schnelles Aus-
tauschen und schnelle Konfiguration ohne PC (siehe SC10-2:
Verwendung des SC-XM3 auf Seite 248)

a3
£l
o
“
L
“

4 1 Ausfuhrungen des SC10-2

Typenbezeichnung Beschreibung

SC10-2roe Konfigurierbarer Kontroller mit Sicherheitsrelais — 10 Eingénge (4 umristbar), 2 3-Kanal-Sicher-
heitsrelais-Ausgénge, Industrie-Ethernet

4.2 Funktionen und Anzeigen des SC10-2

Anschlusspunkte sind Einsteckanschliisse mit Federspanner.
DrahtgréBe: 24 bis 14 AWG, 0,2 mm? bis 2,08 mm?2

i} Wichtig: Die Klemmenanschlisse sind nur fur 1 Leiter bestimmt. Wenn mehr als 1 Leitung an einem
Anschluss verbunden wird, kénnen sich Leitungen lockern oder vollstédndig I16sen und Kurzschlisse
verursachen.

Verseilten Draht oder Draht mit Glatthiilse verwenden. Verzinnte Drahte werden nicht empfohlen.

Nach dem Einlegen des Drahtes in den Anschluss am Draht ziehen, um zu priifen, ob er fest sitzt.
Lost sich der Draht, sollte eine andere Verdrahtungslésung in Betracht gezogen werden.

LEDs RO1 und RO2
Betriebsspannung & LED

6 Sicherheitseingange & LEDs

4 SlcherhegseeLngange & LEDs Relaisausgang 1 (RO1)

4 nicht sicherheitsrelevante « 3 SchlieRerkontaktsat
Ausoanon B LEDS chlieBerkontaktsatze
Mikro USB & LED

 EEREHHGZ

Relaisausgang 2 (RO2)

Ethernet-Anschiuss « 3 SchlieBerkontaktsitze

Abbildung 7. Funktionen und Anzeigen

16 www.bannerengineering.com



Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

4.3 SC10-2 mit FID 1- und FID 2-Sicherheitskontrollern

Im Laufe der Zeit fligt Banner einigen Vorrichtungen neue Funktionen hinzu. Die Funktions-ID (FID) kennzeichnet die
Merkmale und Funktionen, die in einem bestimmten Modell enthalten sind. Allgemein gilt, dass eine héhere FID-Num-
mer einem gréBeren Merkmalsatz entspricht. Eine Konfiguration mit einer hdheren FID-Nummer wird von einem Sicher-
heitskontroller mit einer kleineren FID-Nummer nicht unterstiitzt. Funktions-IDs sind nur vorwarts kompatibel, nicht

rickwarts.

7

©  35c10-2roe @ ©

9714 10th Ave. N
Minneapolis, MN 55441 USA

Banner Engineering Europe
Park Lane, Culliganiaan 2F
Diegem, Belgium 1831

Safety:
Cat 4, PL e (EN ISO 13849)
SIL CL 3 (IEC 62016, IEC 61508)

Operating Temp: 0 to 55°C
Power Supply:

=== 24V dc +/-20%

240 mA (5.76W) + Load

SLNANI 3181L4IANOD
S1NdNI

IN1-ING:
0-24V dc, 5 mAtyp.

101-104:
Input: 0-24V dc, 5 mA typ.
Output: 24V dc, 80 mA max.

Relay Output Contacts (RO1, RO2):
UL Rating

6A250V ac / 24V dc

B300 / Q300 pilot duty
IEC 60947-5-1

AC 15: 3A 250V

DC 13:2A24V / 4A24V 0.1 Hz

Patent(s) Pending
Programmable
fety

o B ®-=,

Abbildung 8. Beispiel fiir Etikett des SC10-2

Tabelle 5. FID-Beschreibungen

FID-Nummer Zusétzliche Funktionen
FID 1 Urspriingliche Funktionen
FID 2 Zusatzliche Fahigkeit, In-Series Diagnostic-Informationen direkt an USB- (liber die Software)

und Industrie-Ethernet-Protokolle zu konvertieren.

Die Checkliste in der Software des Sicherheitskontroller von Banner zeigt eine Warnung an, wenn eine Funktion hinzu-
gefugt wird, die einen Sicherheitskontroller mit einer anderen Firmware als der eines FID 1-Sicherheitskontrollers erfor-

dert.

Modulabersicht ©

Checkliste (0) ©

@ Die Konfiguration ist giiltig und kann an
den Controller gesendet werden.
@ Fir diese Konfiguration ist ein

Basismodul mit FID 2 aoder hdher
erforderlich.

Abbildung 9. Beispiel einer Checklisten-Warnung
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4.4 Ein- und Ausgangsanschlusse

4.4.1 SC10-2 Sicherheitseingangsgerate und nicht sicher-
heitsrelevante Eingangsgerate

Der SC10-2 hat 10 Eingangsanschliisse, die zur Uberwachung entweder von Sicherheitsvorrichtungen oder von nicht
sicherheitsrelevanten Vorrichtungen verwendet werden kénnen. Diese Vorrichtungen kénnen weitere Halbleiteraus-
génge oder kontaktbasierte Ausgange enthalten.

Einige der Eingangsanschliisse kénnen so konfiguriert werden, dass sie entweder 24 V DC fiir Uberwachungskontakte
liefern oder den Status eines Ein- oder Ausgangs signalisieren. Die Funktion der einzelnen Eingangsschaltungen hangt
von der Art des angeschlossenen Gerats ab. Diese Funktion wird bei der Konfiguration des Kontrollers festgelegt.

4.4.2 Sicherheits-Relaisausgange am SC10-2

Der SC10-2 hat zwei dreikanalige SchlieBer-Sicherheitsrelaisausgénge.

Die Sicherheitsausgénge dienen der Ansteuerung von Endschaltgerédten (FSDs) und priméaren Steuerelementen der Ma-
schine (MSPEs), bei denen es sich um die (zeitlich) letzten Komponenten in der Kette der Steuerelemente zur Steuerung
der gefahrlichen Maschinenbewegung handelt. Zu diesen Steuerelementen gehéren Relais, Schiitze, Magnetventile,
Motorsteuerungen und andere Vorrichtungen, teils mit zwangsgefiihrten (mechanisch verbundenen) Uberwachungskon-
takten, oder fir die externe Geratetiberwachung (EDM) erforderlichen elektrischen Signalen.

Funktionsabschaltung geman IEC 60204-1 und ANSI NFPA79

Der Sicherheitskontroller kann flir zwei verschiedene Arten von Funktionsabschaltungen konfiguriert werden:
e Kategorie 0: eine ungesteuerte Abschaltung mit unmittelbarer Unterbrechung der Versorgung zur Uberwachten
Maschine

e Kategorie 1: eine gesteuerte Abschaltung mit einer Verzégerung, bevor die Versorgung zur Uberwachten Ma-
schine unterbrochen wird

Abschaltungen mit Verzégerung kénnen bei Anwendungen eingesetzt werden, bei denen Strom fiir einen Bremsmecha-
nismus zum Stoppen der geféhrlichen Maschinenbewegung erforderlich ist.

4.4.3 Statusausgange und virtuelle Statusausgange am
SC10-2

Mit der Software kénnen fiir den SC10-2 bis zu 256 virtuelle Statusausgénge zur Ubertragung von Informationen (iber
das Netzwerk konfiguriert werden. Diese Ausgange kdnnen nicht sicherheitsrelevante Statussignale an Gerate wie pro-
grammierbare Steuerungen (SPS) oder Mensch-Maschine-Schnittstellen (HMIs) senden. Siehe Virtuelle Statusausgénge
auf Seite 69 fiir weitergehende Informationen.

Der SC10-2 hat vier umriistbare E/As (als IOx beschriftet), die als Statusausgange fiir die Direktsteuerung von Anzeige-
lampen oder die feste Verdrahtung mit SPS-Eingdngen verwendet werden kénnen. Diese Ausgédnge kommunizieren die
gleichen Informationen wie die virtuellen Statusausgéange.

A WARNUNG:

¢ Die Statusausginge und virtuellen Statusausgange sind keine Sicherheitsausgénge und kon-
nen sowohl im ein- als auch im ausgeschalteten Zustand Fehler aufweisen.

e Wenn ein Statusausgang oder ein virtueller Statusausgang fir die Steuerung einer sicherheit-
skritischen Anwendung verwendet wird, ist ein zu einem geféhrlichen Zustand flihrender Aus-
fall méglich, der zu schweren oder tédlichen Verletzungen fiihren kann.

e Ein Statusausgang oder ein virtueller Statusausgang darf niemals zur Steuerung von sicher-
heitskritischen Anwendungen eingesetzt werden.

Der SC10-2 ab FID 2 kann als Schnittstelle fungieren, um Daten von einer Reihe an Geréten mit integrierten ISD-Daten
(In-Series Diagnostics) wie dem SI-RF-Sicherheitsschaltern Giber das Netzwerk zu senden.
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4.5 Funktion des SC10-2 fur die automatische Opti-
mierung von Anschlussen (ATO) bei externen Klem-
menblocken (ETB)

Die Funktion fiir die automatische Optimierung von Anschliissen (ATO) bei externen Klemmenbl&cken (ETB) ist eine
Standardfunktion bei allen SC10-Modellen und ist standardmaBig aktiviert.

Die ATO-Funktion kann die 10 Anschliisse auf dem SC10-2 so erweitern, dass dieser durch Optimierung der Ans-
chliisse und Verwendung von ETBs mit zusétzlichen Eingdngen verwendet werden kann. Beim Hinzufluigen, Léschen
oder Bearbeiten von Geréaten sorgt die Software automatisch fiir die optimale Zuweisung der Anschliisse und ermé-
glicht dadurch eine minimale Verdrahtung bei maximaler Auslastung der Anschlisse.

ATO ist eine intelligente Funktion, die beim Erstellen der Konfiguration alle verfiigbaren Geratetypen und Konfiguration-
soptionen liefert. Wenn alle Eingangs- und Ein-/Ausgangsanschliisse belegt sind und ein weiteres Gerat hinzugeflgt
wird, sucht ATO nach Geréten, die +24-V-Testimpulse vom Sicherheitskontroller erfordern. Diese Gerate werden Uber
einen externen Klemmenblock (ETB) kombiniert, damit ein Ein-/Ausgangsanschluss frei wird. Jeder ETB ermdglicht es,
dass bis zu drei verschiedene Gerate das +24-V-Signal eines einzelnen Eingangs/Ausgangs gemeinsam nutzen.

ATO kann auf Wunsch durch Bearbeitung der Moduleigenschaften des SC10 in der Software deaktiviert werden. ETBs
sind dann weiterhin aktiv, aber Sie missen die Ein-/Ausgangsanschliisse nach Bedarf manuell neu zuweisen, um eine
optimale Auslastung der Anschlisse zu erzielen.
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5 Spezifikationen und Anforderungen
5.1 XS/SC26-2 - Spezifikationen

Basiskontroller und Erweiterungsmodule

Mechanische Belastung

StoBfestigkeit: 15 g fir 11 ms, Halbsinus, 18 StéBe insgesamt
(gemaB IEC 61131-2)

Schwingungsfestigkeit:3,5 mm gelegentlich/1,75 mm
Dauerschwingungen bei 5 Hz bis 9 Hz, 1,0 g gelegentlich und
0,5 g Dauerschwingungen bei 9 Hz bis 150 Hz: alle bei 10
Durchlaufzyklen pro Achse (gemaB IEC 61131-2)

Sicherheit
Kategorie 4 PL e (EN ISO 13849)
SIL CL 3 (IEC 62061, IEC 61508)
Produkt-Giitenormen
Eine Liste der geltenden US- und internationalen Industrienor-
men finden Sie unter Normen und Vorschriften auf Seite 266.
EMV

Erfullt oder Ubertrifft sdmtliche EMV-Anforderungen in IEC
61131-2, IEC 62061 Anhang E, Tabelle E.1 (erhohte Storfes-
tigkeitsstufen), IEC 61326-1:2006 und IEC61326-3-1:2008

A

nung (SELV, PELV) erfillen.

Betriebsbedingungen
Temperatur: 0 °C bis +55 °C (+32 °F bis +131 °F)
Lagerungstemperatur: -30 °C bis +65 °C (-22 °F bis +149 °F)
Luftfeuchtigkeit: 90 % bei +50 °C maximale relative Luftfeuchtigkeit (nicht
kondensierend)
Betriebshéhe: max. 2000 m (max. 6562 ft.)

Schutzart

NEMA 1 (IP20 nach IEC), fiir Einsatz in Gehause nach NEMA 3 (IP54 nach
|IEC) oder héher

Abziehbare Schraubklemmen
LeitergréBe: 24 bis 12 AWG (0,2 bis 3,31 mm?)
Abisolierlédnge: 7 bis 8 mm (0,275 in bis 0,315 in)
Drehmoment: 0,565 N-m (5,0 in-Ib)

Abziehbare Klemmenanschlisse
Wichtig: Die Klemmenanschlisse sind nur fiir 1 Leitung bestimmt. Wenn
mehr als 1 Leitung an einem Anschluss verbunden wird, kénnen sich Leitun-
gen lockern oder vollstdandig I6sen und Kurzschliisse verursachen.
LeitergréBe: 24 bis 16 AWG (0,20 bis 1,31 mm?)
Abisolierldnge: 8,00 mm (0,315 in)

Wichtig: Das Netzteil muss die Anforderungen fir besonders niedrige Spannungen mit Schutztren-

Sicherheitskontroller-Basismodule XS$26-2 und SC26-2

Leistung
24V DC + 20 % (einschlieBlich Restwelligkeit), 100 mA lastfrei
Ethemet-Ausfihrungen: 40 mA aufschlagen
Ausflihrungen mit Display: 20 mA aufschlagen
Erweiterbare Ausfilhrungen: max. Bus-Last 3,6 A

Netzwerkschnittstelle (nur Ethernet-Ausflihrungen)
Ethernet 10/100 Base-T/TX, modularer RJ45-Anschluss
Wahlbare automatische Aushandlung oder manuelle Rate und
Duplex
Auto-MDI/MDIX (automatisches Crossover)
Protokolle: EtherNet/IP (mit PCCC), Modbus/TCP und PROFI-
NET (ab FID 2)
Daten: 64 konfigurierbare virtuelle Statusausgange auf FID 1-
Basiskontrollern oder 256 virtuelle Statusausgange auf Basi-
skontrollern ab FID 2; Fehlerdiagnosecodes und -meldungen;
Zugriff auf das Fehlerprotokoll

Umristbare E/A
Stromversorgung: max. 80 mA (Uberstromschutz)

Funktion fiir die automatische Optimierung von Anschliissen
Bis zu 2 Geréte

Testimpuls
Breite: max. 200 ps
Rate: 200 ms (typisch)

Ausgangsschutz
Alle Transistorausgénge (Sicherheits- und andere Ausgénge)
sind gegen Kurzschlisse zu 0 V oder +24 V geschutzt, eins-
chlieBlich Uberstromzusténden.

Sicherheitsklasse
PFH [1/h]: 1,05 x 10°
Uberlasttestintervall: 20 Jahre

Zertifizierungen

IND. CONT.EQ.
C E ’:@ US " anvr

LISTED

Programmable
Safety
Controller

LISTED

3NBN PROFIBUS « PROFINET

Sicherheitseingénge (und umrlistbare E/A bei Verwendung als Eingénge)
Einschaltschwellenwert fir Eingang: > 15 V DC (garantiert ein), max. 30 V
DC

Einschaltschwellenwert fir Eingang: < 5 V DC und < 2 mA, min. -3 V DC
Einschaltschwellenwert fir Eingang: 5 mA typisch bei 24 V DC, 50 mA Kon-
taktreinigungs-Spitzenstrom bei 24 V DC

Widerstand der Eingangsleitungen: max. 300 Ohm (150 Ohm pro Leitung)
Eingangsanforderungen fiir eine 4-adrige Sicherheitsmatte:

- Max. Kapazitat zwischen Platten: 0,22 pF

- Max. Kapazitat zwischen unterer Platte und Erde: 0,22 pF

-ZPJ/ng. Widerstand zwischen den 2 Eingangsanschllissen derselben Platte:

Sicherheits-Transistorausgénge
Max. 0,5 A bei 24 V DC (max. 1,0 V DC Abfall), max. 1 A Einschaltstrom
Ausschaltschwellenwert fiir Ausgang: 1,7 V DC typisch (max. 2,0 V DC)
Leckstrom im Aus-Zustand: max. 50 pA bei 0 V offen
Last: max. 0,1 yF, max. 1 H, max. 10 Q pro Last

Ansprech- und Wiederbereitschaftszeiten
Ansprechzeit (vom Ende der Eingabe bis zum Ausschalten des Ausgangs):
siehe Konfigurationsiibersicht in der Software, da diese variieren kann.
Wiederbereitschaftszeit Eingang (Stopp bis Anlauf): Verzégerung einschalten
(wenn festgelegt) plus 250 ms typisch, 400 ms max.
Differential Einschaltung Ausgang xA zu Ausgang xB (als Paar verwendet,
nicht geteilt): 6 bis 14 ms typisch, +25 ms max.
Differential Einschaltung Ausgang X zu Ausgang Y (gleicher Eingang, gleiche
Verzégerung, beliebiges Modul): 3 Scanzeiten +25 ms max.
Zeitgeberfunktion fiir virtuellen Eingang (Muting-Aktivierung und Ein/Aus) (ab
FID 2): RPI + 200 ms typisch
Zeitgeberfunktion fiir virtuellen Eingang (manueller Reset und Abbruchverzo-
gerung) (ab FID 2): Details finden Sie unter Virtuelle nicht sicherheitsrele-
vante Eingangsgerate (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2) auf Seite 51.

Ausschaltverzdgerungstoleranz
Die maximale Toleranz ist die in der Konfigurationszusammenfassung ange-
gebene Ansprechzeit plus 0,02 %
Die minimale Toleranz ist die konfigurierte Ausschaltverzdgerungszeit minus
0,02 % (vorausgesetzt, es liegen weder Stromausfall noch Fehler vor)

Einschaltverzégerungstoleranz
Die maximale Tolerenz ist die konfigurierte Einschaltverzégerung plus
0,02 % plus 250 ms typisch (400 ms maximal)
Die minimale Toleranz ist die konfigurierte Einschaltverzégerung minus
0,02 %
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Sicherheits-Transistorausgangsmodule XS2so und XS4so

Sicherheits-Transistorausgénge Externe Stromversorgung
XS2s0: max. 0,75 A bei 24 V DC (max. 1,0 V DC Abfall) XS2s0: 24 V DC = 20 % (einschlieBlich Restwelligkeit), 0,075 A lastfrei, max.
XS4s0: max. 0,5 A bei 24 V DC (max. 1,0 V DC Abfall) 3,075 A unter Last
Einschaltstrom: max 2 A XS4s0:24 V DC + 20 % (einschlieBlich Restwelligkeit), 0,1 A lastfrei, max.
Ausschaltschwellenwert fiir Ausgang: 1,7 V DC typisch (max. 4,1 A unter Last
2,0V DC) Max. Einschaltverzégerung: 5 Sekunden nach dem Basiskontroller
Leckstrom im Aus-Zustand: max. 50 pA bei 0 V offen Begrenzte Isolierung: Max. +30 V DC in Bezug auf den 0-V-Anschluss des
Last: max. 0,1 pF, max. 1 H, max. 10 Q pro Last Basiskontrollers

Sicherheitsklasse Bus-Versorgung
PFH [1/h]: 5,8 x 1010 0,02 A
Uberlasttestintervall: 20 Jahre Testimpuls

Zertifizierungen Breite: max. 200 ps

Rate: 200 ms (typisch)

C € c@us wo.con za. @ Sy mmeete Ausgangsschutz
3NVF Controller

LISTED Alle Transistorausgénge (Sicherheits- und andere Ausgange) sind gegen
LISTED anen Kurzschlusse zu 0V oder +24 V geschutzt, einschlieBlich Uberstromzustan-
den.
Sicherheitsrelevante Eingangsmodule XS8si und XS16si
Umristbare E/A Sicherheitseingénge (und umriistbare E/A bei Verwendung als Eingénge)
Stromversorgung: max. 80 mA bei 55 °C Umgebungstemper- Einschaltschwellenwert fir Eingang: > 15 V DC (garantiert ein), max. 30 V
atur fir Betrieb (mit Uberstromschutz) D

Einschaltschwellenwert fiir Eingang: < 5V DC und < 2 mA, min. -3V DC

Bus-Versorgung Einschaltschwellenwert fir Eingang: 5 mA typisch bei 24 V DC, 50 mA Kon-

X383i1_0:07 A lastfrei, max. Last 0,23 A taktreinigungs-Spitzenstrom bei 24 V DC

XS16si: 0,09 A lastfrei, max. Last 0,41 A Widerstand der Eingangsleitungen: max. 300 Ohm (150 Ohm pro Leitung)
Sicherheitsklasse Eingangsanforderungen fir eine 4-adrige Sicherheitsmatte:

PFH [1/h]: 4 x 10°10 - Max. Kapazitat zwischen Platten: 0,22 uF

- Max. Kapazitat zwischen unterer Platte und Erde: 0,22 pF

Uberlasttestintervall: 20 Jahre - Max. Widerstand zwischen den 2 Eingangsanschliissen derselben Platte:

Zertifizierungen 20Q
Ausgangsschutz
IND. CONT. EQ. Erogrammable Die konvertierbaren Eingédnge sind gegen Kurzschliisse zu 0 V oder +24 V
Safef ]
c € ngt)nus 3NVF Contoller geschlitzt, einschlieBlich Uberstromzustanden.
LISTED 3nBN
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Sicherheits-Relaismodule XS1ro und XS2ro

Bus-Versorgung
XS1ro 0,125 A (Ausgénge EIN)
XS2ro: 0,15 A (Ausgénge EIN)

Maximale Leistung
2000 VA, 240 W

Lebensdauer der Elektrik
50.000 Schaltspiele bei voller Widerstandslast

Uberspannungskategorie
1]

Verschmutzungsgrad
2

Lebensdauer der Mechanik
40.000.000 Zyklen

. Anmerkung: Ein Uberspan-

nungsbegrenzer sollte zum
Schalten induktiver Lasten in-
tegriert werden. Uberspan-
nungsbegrenzer lastibergrei-
fend installieren. Uberspan-
nungsbegrenzer niemals aus-
gangskontaktiibergreifend in-
stallieren.

Sicherheitsklasse
PFH [1/h]: 7,6 x 1010
Uberlasttestintervall: 20 Jahre

B10d-Werte
Spannung Strom B10d
230 VAC 3A 300,000
230 VAC 1A 750,000
24V DC <2A 1,500,000

Zertifizierungen

C @ Programmable
e IND. CONT. EQ.
¢ us Safety
3NVF Controller

LISTED LISTED 3nen

Nennwerte der Kontakte
UL/NEMA:

e SchlieBer Kontakte: 6 A 250 V AC/24 V DC mit Widerstand; B300/
Q300 Hilfsnutzleistung

e  Offner Kontakte: 2,5 A 150 V AC/24 V DC mit Widerstand; Q300 Hilfs-
nutzleistung

IEC 60947-5-1:

e SchlieBer Kontakte: 6 A 250 V AC/DC durchgehend; AC 15: 3 A 250 V;
DC13: 1 A24V/4 A24V 0,1 Hz

o Offner Kontakte: 2,5 A 150 V AC/DC durchgehend; AC 15: 1 A 150 V;
DC13: 1 A24V/4 A24V 0,1 Hz

Kontaktspannung zum Erhalt der 5-pm-AgNi-Vergoldung

Minimum Maximum
Spannung 100 mV AC/DC 60 V AC/DC
Strom 1mA 300 mA
Stromversorgung 1 mW (1 mVA) 7W (7 VA)

Erforderlicher Uberstromschutz

A WARNUNG: Die elektrischen Anschllisse miissen
von qualifizierten Personen unter Beachtung der 6r-
tlichen und nationalen Gesetze und Vorschriften fur
elektrische Anschlisse verbunden werden.

Uberstromschutz ist erforderlich, dieser muss von der Anwendung des Endpro-
dukts geméaB der angegebenen Tabelle bereitgestellt werden.

Der Uberstromschutz kann mit externen Sicherungen oder Uber ein Netzteil der
Klasse 2 mit Strombegrenzung bereitgestellt werden.

Stromversorgungsdréhte < 24 AWG durfen nicht verbunden werden.

Weiteren Produktsupport erhalten Sie unter www.bannerengineering.com.

Stromversorgungsdréhte Erforderlicher Uberstromschutz (A)
(AWG)
20 5,0
22 3.0
24 2.0
26 1.0
28 0.8
30 0.5

5.2 Spezifikationen fur den SC10-2

Leistung
Spannung: 24 V DC +20 % (SELV)
Strom:

Max. 240 mA, keine Last (Relais ein)

Max. 530 mA, volle Last (I01 bis 104 als Hilfsausgange verwen-

det)

Sicherheitseingénge (und umriistbare E/A bei Verwendung als Ein-

génge)

Einschaltschwellenwert fiir Eingang: > 15 V DC (garantiert ein), max.
30V DC

Einschaltschwellenwert fiir Eingang: < 5V DC und < 2 mA, min. -

3 V DC mindestens

Einschaltschwellenwert fiir Eingang: 5 mA typisch bei 24 V DC,

50 mA Kontaktreinigungs-Spitzenstrom bei 24 V DC

Umristbare E/A

Stromversorgung: max. 80 mA (Uberstromschutz)
Testimpulse: ~1 ms alle 25 bis 75 ms

Funktion fir die automatische Optimierung von Anschliissen

Bis zu drei Gerdte mit vom Anwender bereitgestellten Klemmen-
blécken verbunden

Netzwerkschnittstelle
Ethernet 10/100 Base-T/TX, modularer RJ45-Anschluss
Waéhlbare automatische Aushandlung oder manuelle Rate und Duplex
Auto-MDI/MDIX (automatisches Crossover)
Protokolle: EtherNet/IP (mit PCCC), Modbus/TCP und PROFINET
Daten: 256 konfigurierbare virtuelle Statusausgénge; Fehlerdiagno-
secodes und -meldungen; Zugriff auf Fehlerprotokoll

Widerstand der Eingangsleitungen: max. 300 Ohm (150 Ohm pro Lei-

tung)

Eingangsanforderungen fiir eine 4-adrige Sicherheitsmatte:

- Maximale Kapazitat zwischen Platten: 0,22 pyF

- Maximale Kapazitat zwischen unterer Platte und Erde: 0,22 uF2
- Max. Widerstand zwischen den 2 Eingangsanschliissen derselben

Platte: 20 Q

2 Wenn die Sicherheitsmatten gemeinsam einen umriistbaren E/A nutzen, ist dies die Gesamtkapazitét aller Sicherheitsmatten, die den E/A

gemeinsam nutzen.
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Ansprech- und Wiederbereitschaftszeiten

Ansprechzeit (vom Ende der Eingabe bis zum Ausschalten des Aus-
gangs): siehe Konfigurationsuibersicht in der Software, da diese var-
iieren kann.

Wiederbereitschaftszeit Eingang (Stopp bis Anlauf): Verzégerung ein-
schalten (wenn festgelegt) plus 250 ms typisch, 400 ms max.
Zeitablauffunktion fiir virtuellen Eingang (Muting-Aktivierung und Ein/
Aus): RPI + 200 ms typisch

Zeitgeberfunktion fiir virtuellen Eingang (manueller Reset und Ab-
bruchverzégerung): Details finden Sie unter Virtuelle nicht sicherheits-
relevante Eingangsgeréte (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2) auf Seite
51.

Ausschaltverzégerungstoleranz
Die maximale Toleranz ist die in der Konfigurationszusammenfassung
angegebene Ansprechzeit plus 0,02 %
Die minimale Toleranz ist die konfigurierte Ausschaltverzégerungszeit
minus 0,02 % (vorausgesetzt, es liegen weder Stromausfall noch

Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

Betriebsbedingungen

Temperatur: 0 °C bis +55 °C (+32 °F bis +131 °F) (siehe Diagramm
Temperaturabzug)

Lagerungstemperatur: -30 °C bis +65 °C (-22 °F bis +149 °F)
Luftfeuchtigkeit: 90 % bei +50 °C maximale relative Luftfeuchtigkeit
(nicht kondensierend)

Betriebshéhe: max. 2000 m (max. 6562 ft.)

Schutzart

NEMA 1 (IP20 nach IEC), fur Einsatz in Gehduse nach NEMA 3 (IP54
nach IEC) oder hoher

Mechanische Belastung

StoBfestigkeit: 15 g fiir 11 ms, Halbsinus, 18 StéBe insgesamt (ge-
maB IEC 61131-2)

Schwingungsfestigkeit:3,5 mm gelegentlich/1,75 mm Dauerschwin-
gungen bei 5 Hz bis 9 Hz, 1,0 g gelegentlich und 0,5 g Dauerschwin-
gungen bei 9 Hz bis 150 Hz: alle bei 10 Durchlaufzyklen pro Achse

Fehler vor) (geméB IEC 61131-2)

Einschaltverzégerungstoleranz
Die maximale Tolerenz ist die konfigurierte Einschaltverzégerung plus
0,02 % plus 250 ms typisch (400 ms maximal)

Die minimale Toleranz ist die konfigurierte Einschaltverz6gerung mi-
nus 0,02 %

Sicherheitsausgénge
3 SchlieBerkontaktséatze fir jeden Ausgangskanal (RO1 und RO2).
Jeder SchlieBerausgang ist eine Reihenschaltung von Kontakten von
zwei zwangsgefuhrten (mechanisch verbundenen) Relais. RO1 bes-
teht aus Relais K1 und K2. RO2 besteht aus Relais K3 und K4.

Kontakte Lebensdauer der Mechanik
AgNi + 0,2 pm Gold 20.000.000 Zyklen
Uberspannungskategorie Lebensdauer der Elektrik
Spannung von 1V bis 150 V AC/DC am Ausgangsrelaiskontakt: Ka- 50.000 Schaltspiele bei voller Widerstandslast
tegorie Il Spannung Ausgangsrelaiskontakt von 151 V bis 250 V . .
AC/DC: Kategorie Il (Kategorie Ill, wenn ein geeigneter Uberspan- UL Hilfsnutzleistung
nungsschutz vorhanden ist, wie in diesem Dokument beschrieben.) B300 Q300
Nennstrom der einzelnen Kontakte B10d-Werte
Bei Verwendung mehrerer Kontaktausgénge das Diagramm Temper-
aturabzug beachten. Spannung Strom B10d
Minimum Maximum 230 VAC 2A 350,000
Spannung 10 V AC/DC 250V AC/ 24V DC 230 VAC 1A 1,000,000
Strom 10 mA AC/DC 6A 24V DC <4A 10,000,000
Stromver- 100 mW (100 200 W (2000 VA)
sorgung mVA)

Einsteckanschliisse mit Federspanner

Schaltkapazitat (IEC 60947-5-1) ﬁ Wichtig: Die Klemmenanschlisse sind nur
fur 1 Leiter bestimmt. Wenn mehr als 1 Lei-
o Seniebe 70V 6,0 puE e ]
DC 13 SchlieBer: 24V DC, 2 A 2L'a:r::.li9 I6sen und Kurzschllsse verursa-
DC 13 bei 0,1 Hz SchlieBer: 24 VDC, 4 A Verseilten Draht oder Draht mit Glatthiilse

verwenden. Verzinnte Dréhte werden nicht
empfohlen.

Nach dem Einlegen des Drahtes in den
Anschluss am Draht ziehen, um zu prifen,
ob er fest sitzt. Lost sich der Draht, sollte
eine andere Verdrahtungsldsung in Be-
tracht gezogen werden.

DrahtgroBe: 24 bis 14 AWG, 0,2 mm? bis 2,08 mm?
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EMV
Erflllt oder Gbertrifft sémtliche EMV-Anforderungen fir Storfestigkeit
nach |EC 61326-3-1:2012 und Emissionen nach CISPR 11:2004 fir
Geréte der Gruppe 1, Klasse A

= Anmerkung: Ein Uberspannungsbegrenzer sol-

Ite zum Schalten induktiver Lasten integriert
werden. Uberspannungsbegrenzer lastlibergrei-
fend installieren. Uberspannungsbegrenzer nie-
mals ausgangskontaktiibergreifend installieren
(siehe Warnhinweis).

Sicherheit

Kategorie 4 PL e (EN ISO 13849)
SIL CL 3 (IEC 62061, IEC 61508)

Erforderlicher Uberstromschutz

A

WARNUNG: Die elektrischen Anschlisse
missen von qualifizierten Personen unter
Beachtung der 6rtlichen und nationalen
Gesetze und Vorschriften fir elektrische
Anschlisse verbunden werden.

Uberstromschutz ist erforderlich, dieser muss von der Anwendung
ges Endprodukts geméaB der angegebenen Tabelle bereitgestellt wer-
en.
Der Uberstromschutz kann mit externen Sicherungen oder iiber ein
Netzteil der Klasse 2 mit Strombegrenzung bereitgestellt werden.
Stromversorgungsdrahte < 24 AWG dlrfen nicht verbunden werden.
Weiteren Produktsupport erhalten Sie unter www.bannerengineer-
ing.com.

Sicherheitsidasse ~10 Stromversorgungs- Erforderlicher Uberstromschutz (A)
PFH [1/h]: 5,01 x 10 dréhte (AWG)
Uberlasttestintervall: 20 Jahre
Produkt-Giitenormen 20 5,0
Eine Liste der geltenden US- und internationalen Industrienormen fin- 20 3.0
den Sie im Normen und Vorschriften auf Seite 266 .
Zertifizierungen 24 20
26 1.0
¥, C€ @« 28 08
NRGF
PRoriaus - PRoFET LISTED 30 05
N SC10 Temperaturabzug
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Temperatur °C

Beispiel fiir die Berechnung des Temperaturabzugs

Einzelnes Geréat, frei stehend

Drei Module

Z|2=|12+|22+|32+|42+|52+|62

I1 = 4 A (SchlieBerausgang RO1 Kanal 1)
I = 4 A (SchlieBerausgang RO1 Kanal 2)
I3 = 4 A (SchlieBerausgang RO1 Kanal 3)
l4 = 4 A (SchlieBerausgang RO2 Kanal 4)
Is = 4 A (SchlieBerausgang RO2 Kanal 5)
lg = 4 A (SchlieBerausgang RO2 Kanal 6)

Z'Z =14 24 I 24 I3 24 l4 24 Ig 24 lg 2 (alle sechs Module)
li=4A

l=4A
ls=4A
ly=4A
ls =4 A
lg =4 A
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Beispiel fiir die Berechnung des Temperaturabzugs

Einzelnes Geréat, frei stehend Drei Module
SIP=42 442 4 42 1 42 4 42 1 42 = 96 A? SP=42 142 4 42 4+ 42 + 42 4+ 42 = 96 A2
Trnax = 55 °C Trnax = 46 °C

5.3 Abmessungen

Alle MaBe sind in Millimetern (Zoll) aufgefiihrt, sofern nichts anderes angegeben ist.

45 - 25
_ - l Ethernet- " [o,ggﬂ
anschluss 'y

Erweiterungs-
stecker

)
110 Mikro-USB- 110
r anschluss [4,3]

[43]
129
[5.1]
Abbildung 10. XS/SC26-2 Basismodul - Abmessungen Abbildung 11. Erweiterungsmodul — Abmessungen
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Abbildung 12. Abmessungen des SC10-2

5.4 Systemvoraussetzungen fur den PC

ﬁ Wichtig: Fur die Treiberinstallation des Sicherheitskontrollers sind Administratorrechte erforderlich (fiir die Kommunikation
mit dem Kontroller erforderlich).

Betriebssystem: Microsoft Windows 7, Windows 8 (auBer Windows RT) oder Windows 103
Systemverschliisselungstyp: 32-Bit, 64-Bit
Festplattenspeicher: 80 MB (plus bis zu 280 MB fiir Microsoft .NET 4.0, falls es nicht bereits installiert ist)

3 Microsoft und Windows sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
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Arbeitsspeicher (RAM):
Prozessor:
Bildschirmauflésung:
Drittanbietersoftware:

USB-Port:

26

Mindestens 512 MB, mindestens 1 GB empfohlen

Mindestens 1 GHz, 2 GHz+ empfohlen

Farbbildschirm mit mindestens 1024 x 768 Pixeln, Farbbildschirm mit 1650 x 1050 Pixeln empfohlen
Microsoft .NET 4.0 (im Installationsprogramm enthalten), PDF-Anzeigeprogramm (z. B. Adobe Acrobat)

USB 2.0 (kein Konfigurationsaufwand erforderlich)
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6 Systeminstallation

6.1 Installation der Software

i} Wichtig: Fur die Treiberinstallation des Sicherheitskontrollers sind Administratorrechte erforderlich (fur
die Kommunikation mit dem Kontroller erforderlich).

Laden Sie die neueste Version der Software hier herunter: www.bannerengineering.com/safetycontroller.
Navigieren Sie zu der heruntergeladenen Datei und 6ffnen Sie sie.
Klicken Sie auf Weiter, um den Installationsvorgang zu starten.

Bestétigen Sie den Zielspeicherort fur die Software und die Verflgbarkeit fir Benutzer und klicken Sie auf Weit-
er.

Klicken Sie auf Weiter, um die Software zu installieren.

Je nach den Systemeinstellungen wird maoglicherweise ein Popup-Fenster eingeblendet, in dem Sie gefragt wer-
den, ob Sie zulassen m&chten, dass der Sicherheitskontroller von Banner Anderungen an lhrem Computer vor-
nimmt. Klicken Sie auf Ja.

7. Klicken Sie auf SchlieBen, um das Installationsprogramm zu beenden.

PoN =~

2

Offnen Sie Sicherheitskontroller von Banner vom Arbeitsplatz oder vom Start-Men(i aus.

6.2 Installation des Sicherheitskontrollers

Um einen zuverlassigen Betrieb zu gewahrleisten, diirfen die Betriebsdaten nicht Uberschritten werden. Das Gehduse
muss eine entsprechende Wérmeabstrahlung ermdéglichen, so dass die Temperatur der Luft rund um den Sicherheit-
skontroller die maximale Betriebstemperatur des Sicherheitskontrollers nicht Gberschreiten kann (siehe Spezifikationen
und Anforderungen auf Seite 20).

i} Wichtig: Montieren Sie den Sicherheitskontroller an einem geeigneten Ort, d. h. dort, wo keine starken
Erschiitterungen auftreten.

A VORSICHT: Elektrostatische Entladungen (ESD) kdnnen Schaden an elektronischen Geréten verursa-
chen. Um dies zu verhindern, sollten Sie die geeigneten Praktiken fir den Umgang mit elektrostati-
schen Entladungen beachten: Tragen Sie z. B. ein zugelassenes Erdungsarmband oder bertihren Sie
vor dem Umgang mit den Modulen einen geerdeten Gegenstand. Weitere Informationen Giber den
Umgang mit elektromagnetischen Entladungen finden Sie in ANSI/ESD S20.20.

6.2.1 Montageanleitung

Der Sicherheitskontroller wird auf einer genormten 35-mm-DIN-Schiene montiert. Er muss in einem Geh&use der Schut-
zart NEMA 3 (IEC IP54) oder besser untergebracht werden. Er sollte auf einer vertikalen Fldche mit den Bellftungss-
chlitzen auf der Unter- und Oberseite montiert werden, um die natilrliche Konvektionskihlung zu ermd&glichen.

Die Montageanleitung ist zu beachten, damit der Sicherheitskontroller nicht beschadigt wird.

Montage des Programmierbarer Sicherheitskontroller SC26-2, programmierbarer Sicherheitskontrollers XS26-2, Sicher-
heits-Transistorausgangsmodule XS2so und XS4so, Sicherheitseingangsmodule XS8si und XS16si, Sicherheitsrelais-
module XS1ro und XS2ro und Sicherheitskontroller SC10-2::

1. Kippen Sie die Oberseite des Moduls leicht riickwérts und setzen Sie das Modul auf die DIN-Schiene.

2. Richten Sie das Modul gerade Uber der Schiene aus.

3. Senken Sie das Modul auf die Schiene ab.

Entfernen des Programmierbarer Sicherheitskontroller SC26-2, programmierbarer Sicherheitskontrollers XS26-2, Si-
cherheits-Transistorausgangsmodule XS2so und XS4so, Sicherheitseingangsmodule XS8si und XS16si, Sicherheitsre-
laismodule XS1ro und XS2ro und Sicherheitskontroller SC10-2::

1. Dricken Sie die Unterseite des Moduls nach oben.

2. Kippen Sie die Oberseite des Moduls leicht nach vorn.

3. Senken Sie das Modul ab, sobald sich die obere feste Klemme von der DIN-Schiene geldst hat.

= Anmerkung: Entfernen eines Erweiterungsmoduls: Ziehen Sie die anderen Module auf jeder Seite des

gewunschten Moduls auseinander, um die Bus-Anschlisse freizulegen.
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7 Uberlegungen vor der Installation

7.1 Geeignete Anwendung

Die korrekte Anwendung des Sicherheitskontrollers héngt von der Art der Maschine und den Schutzeinrichtungen ab,
fiir die eine Schnittstelle mit dem Kontroller hergestellt werden muss. Falls Bedenken bestehen, ob die Maschine mit
diesem Kontroller kompatibel ist, wenden Sie sich bitte an Banner Engineering.

A WARNUNG: Keine eigenstédndige Schutzeinrichtung

Dieses Banner-Gerét gilt als Zusatzgerat und dient zur Verstarkung der Schutzeinrichtungen, mit de-
nen Gefahrenquellen flir Personen eingeschrankt oder beseitigt werden, ohne dass dafiir eine Aktion
durch eine Person erforderlich ist Der Verzicht auf geeignete Schutzeinrichtungen fiir Gefahren auf-
grund einer Risikobeurteilung, der lokalen Vorschriften und der entsprechenden Standards kann zu
schweren bis tédlichen Verletzungen fiihren.

A WARNUNG: Der Anwender ist fiir den sicheren Einsatz dieses Geréts verantwortlich

Die in diesem Dokument beschriebenen Anwendungsbeispiele beziehen sich auf allgemeine Schutz-
situationen. Jede Schutzanwendung stellt ihre eigenen, spezifischen Anforderungen.

Alle Sicherheitsanforderungen missen erfillt und alle Montageanweisungen befolgt werden. Bei Fra-
gen zum Thema technische SchutzmaBnahmen stehen die Schutztechniker von Banner unter den
Rufnummern bzw. Adressen zur Verfligung, die in diesem Dokument aufgefuhrt sind.

A WARNUNG: Lesen Sie vor Installation des Systems sorgféltig diesen Abschnitt durch

Der Sicherheitscontroller von Banner ist ein Steuergeréat, das normalerweise zusammen mit der
Schutzeinrichtung einer Maschine verwendet wird. Wie gut er diese Funktion ausfiihren kann, hangt
von der Eignung der Anwendung, der vorschriftsmaBigen mechanischen und elektrischen Installation
des Sicherheitscontrollers und dem Anschluss an die zu iberwachende Maschine ab.

Werden nicht alle Verfahren bei der Montage, Installation, beim AnschlieBen und der Uberpriifung
vorschriftsmaBig eingehalten, so kann der Banner-Sicherheitscontroller nicht den Schutz bieten, fur
den er ausgelegt ist. Der Anwender ist fir die Einhaltung aller lokalen und nationalen Gesetze, Vors-
chriften und Bestimmungen hinsichtlich der Installation und des Einsatzes dieses Steuersystems bei
jeder individuellen Anwendung verantwortlich. Sdmtliche Sicherheitsanforderungen miissen erfiillt
und alle in diesem Dokument enthaltenen technischen Installations- und Wartungsanweisungen
mussen befolgt werden.

7.2 Anwendungen des XS/5C26-2

Der Sicherheitskontroller kann Gberall dort *,,My,tjﬂg:é\ﬂz,e}ge,le,yshﬁen
verwendet werden, wo Sicherheitsmodule
eingesetzt werden. Der Sicherheitskontroller
eignet sich gut fur vielféltige Arten von An-
wendungen, insbesondere:
e Zweihandsteuerung mit Muting-
Funktion
¢ Roboter-Schwei3-/Bearbeitungszell-
en mit Zweizonen-Muting
¢ Materialtransportanwendungen, bei
denen mehrere Eingdnge und Uber-
briickungsfunktionen erforderlich
sind
¢ Drehbare Beladestationen mit manu-
eller Beschickung
¢ Anwendungen mit mehreren Zwei-
handsteuerungsstationen A\ ¢
e Lean Manufacturing ‘ g \ "M"""gjg’“%?’r’e’"
e Dynamische Uberwachung von Ein- " B\ \
zel- oder Doppelmagnetventilen oder
Drucksicherheitsventilen Abbildung 13. Anwendungsbeipiel: Roboterzelle

Sicherheits-
Lichtvorhidnge /p...
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7.3 Anwendungen des SC10-2

Der Sicherheitskontroller SC10-2 ist ideal flir alle Maschinen kleiner bis mittlerer GroBe, die normalerweise zwei unab-
héngige Sicherheitsrelaismodule verwenden wiirden.

Muting-Anzeigeleuchten

Abbildung 14. Anwendungsbeispiel fiir den SC10-2

7.4 Sicherheitseingangsgerate

Der Sicherheitskontroller Uberwacht den Status der Sicherheitseingangsgeréte, die mit dem Kontroller verbunden sind.
Generell schaltet sich der Sicherheitsausgang ein bzw. bleibt eingeschaltet, wenn alle Eingangsgeréte, die fiir die
Steuerung eines bestimmten Sicherheitsausgangs konfiguriert wurden, im Ein-Zustand sind. Wenn mindestens eines
der Sicherheitseingangsgerate vom Ein-Zustand in den Aus-Zustand wechselt, schaltet sich der Sicherheitseingang
aus. Einige spezielle Funktionen von Sicherheitseingangsgeréten kénnen unter vordefinierten Umsténden voriiberge-
hend das Stoppsignal des Sicherheitseingangs aufheben, damit der Sicherheitsausgang eingeschaltet bleibt. Hierzu ge-
hdren beispielsweise Muting und Umgehung.

Der Sicherheitskontroller kann Eingangsfehler bei bestimmten Eingangsschaltungen erfassen, die anderenfalls zum Ver-
lust der Steuerung der Sicherheitsfunktion flihren wirden. Wenn derartige Fehler erfasst werden, schaltet der Sicher-
heitskontroller die zugehérigen Ausgéange aus, bis die Fehler beseitigt wurden. Die in der Konfiguration verwendeten
Funktionsblécke wirken sich auf die Sicherheitsausgange aus. Die Konfiguration muss beim Auftreten von Fehlern bei
Eingangsgeréaten sorgféltig Uberprift werden.

Folgende Methoden kénnen unter anderem verwendet werden, um die Wahrscheinlichkeit derartiger Fehler auszus-
chlieBen oder minimal zu halten:

¢ Physikalische Trennung der Anschlussleitungen voneinander und von sekundaren Energiequellen.

e \Verlegung der Anschlussleitungen in separaten Kabelwegen, -schutzrohren oder -kanalen

e Unterbringung aller Steuerungselemente (Sicherheitskontroller, Anschlussmodule, FSDs und MPSEs) nebe-
neinander auf einer Schalttafel und direkte Verbindung der Elemente untereinander mit kurzen Leitungen.

e OrdnungsgemaBe Installation von mehradrigen Kabeln und mehreren Leitern, die durch Zugentlastungsklem-
men verlegt werden. Zu starkes Anziehen einer Entlastungsklemme kann Kurzschluss an diesem Punkt verursa-
chen.

e Verwendung von Komponenten mit Zwangso6ffnung oder Direktantrieb gemaB der Beschreibung in IEC
60947-5-1, die im Zwangsflhrungsmodus installiert werden

e RegelmaBige Uberpriifung der Funktionstiichtigkeit/Sicherheitsfunktion

e Schulung der Bedienpersonen, des Wartungspersonals und anderer Personen, die mit der Bedienung der Ma-
schine und dem Schutz zu tun haben, damit diese sdmtliche Stérungen erfassen und unverziiglich beheben
kénnen

— Anmerkung: Beachtung der Installations-, Bedienungs- und Wartungsanleitung des Herstel-
lers sowie sédmtlicher geltenden Vorschriften Bei Fragen zu den an den Sicherheitskontroller
angeschlossenen Geraten wenden Sie sich an Banner Engineering.
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- IN1
- IN2
m IN3
- N4 RO1
- INS 13
- ING
] 101 -
- 102 33
- 103 34
[ Power / Fault - 104
O ueo 24
Abbildung 15. Position der Eingangs- und Ausgangsanschliisse am XS/ Abbildung 16. Position der Eingangs- und Ausgangsanschliisse am
5C26-2 sc10-2

A WARNUNG: Eingangsgerit und Sicherheitsstufe

Der Sicherheitskontroller kann zahlreiche verschiedene Sicherheitseingangsgerate tiberwachen. Der
Benutzer muss eine Risikobeurteilung der Schutzanwendung durchfiihren, um zu ermitteln, welche
Sicherheitsstufe erreicht werden muss und wie die Eingangsgeréate folglich korrekt an den Sicherheit-
skontroller angeschlossen werden miissen. Der Benutzer muss auBerdem MaBnahmen ergreifen, um
mdgliche Eingangssignalfehler oder -stérungen zu beseitigen oder zu minimieren, die zum Verlust
der Sicherheitsfunktionen fiihren kdnnten.

7.4.1 Integritat der Sicherheitsschaltungen und Sicherheits-
schaltungsprinzipien nach ISO 13849-1

Sicherheitsschaltungen umfassen die sicherheitsrelevanten Funktionen einer Maschine, die die Gefahrstufe minimieren.
Diese sicherheitsrelevanten Funktionen kénnen einen Maschinenanlauf verhindern, eine Maschinenbewegung anhalten
oder eine Gefahr beseitigen. Das Versagen einer sicherheitsrelevanten Funktion oder ihrer zugehdrigen Sicherheits-
schaltung ergibt normalerweise eine erhdhte Gefahrstufe.

Die Integritat einer Sicherheitsschaltung hdngt von mehreren Faktoren ab, u. a. Fehlertoleranz, Risikominderung, zuver-
lassigen und bewdhrten Komponenten, bewahrten Sicherheitsprinzipien sowie anderen Konstruktionserwagungen.

Je nach der mit der Maschine oder ihrem Betrieb verbundenen Gefahrstufe muss ein geeignetes MaB an Integritat der
Sicherheitsschaltungen (Leistung) in diese Konstruktion aufgenommen werden. Folgende Normen gehen naher auf Si-
cherheitsleistungsstufen ein: ANSI B11.19 Performance Criteria for Safeguarding (Leistungskriterien fir Schutzeinrich-
tungen) und ISO 13849-1 Sicherheitsrelevante Teile eines Kontrollsystems.

Sicherheitsstufen von Sicherheitsschaltungen

Sicherheitsschaltungen wurden in internationalen und europaischen Normen in Kategorien und Leistungsstufen unter-
teilt, je nach ihrer Fahigkeit, ihre Integritt im Falle eines Versagens zu bewahren, sowie der statistischen Wahrschein-
lichkeit eines solchen Versagens. ISO 13849-1 geht né&her auf die Integritat von Sicherheitsschaltungen ein und bes-
chreibt die Schaltungsarchitektur bzw. -struktur (Kategorien) sowie die erforderliche Leistungsstufe (Performance Level,
PL) von Sicherheitsfunktionen unter vorhersehbaren Bedingungen.

In den USA wird die normale Integrittsstufe von Sicherheitsschaltungen als ,,Steuerungszuverlédssigkeit” bezeichnet.
Steuerungszuverlassigkeit umfasst normalerweise redundante Steuerungs- und selbstliiberwachende Schaltkreise und
wird in etwa mit ISO 13849-1, Kategorie 3 oder 4 und/oder der Leistungsstufe ,,d“ oder ,e“ gleichgesetzt (sieche ANSI
B11.19).

Fihren Sie eine Risikobewertung durch, um die geeignete Anwendung, korrekte Anschliisse und Risikominderung zu
Uberprifen (siehe ANSI B11.0 oder ISO 12100). Die Risikobewertung muss ausgefihrt werden, um die geeignete Integ-
ritdt der Sicherheitsschaltung zu ermitteln, mit der gewéahrleistet wird, dass die erwartete Risikominderung erreicht wird.
Diese Risikobewertung muss alle értlichen Vorschriften und einschlagigen Normen berilicksichtigen, z. B. die US-Nor-
men zur Steuerungszuverldssigkeit oder die europdischen Normen der Stufe ,,C“.

Die Eingénge des Sicherheitskontrollers sind flir Anschliisse bis einschlieBlich Kategorie 4 PL e (ISO 13849-1) und Si-
cherheitsstufe 3 (IEC 61508 und IEC 62061) ausgelegt. Die tatsachliche Sicherheitsstufe der Schaltungen héngt von der
Konfiguration, der korrekten Installation der externen Schaltungen und Art und Installation der Sicherheitseingangsger-
ate ab. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Schutzart(en) der Gesamtkonfiguration zu ermitteln und fur die
vollstdndige Konformitat mit sémtlichen Vorschriften und Normen zu sorgen.

Die folgenden Abschnitte beziehen sich nur auf Anwendungen der Kategorien 2, 3 und 4 gemaB ISO 13849-1. Die
Schaltungen der Eingangsgerate in der nachfolgenden Tabelle werden haufig in Schutzanwendungen verwendet. An-
dere Lésungen sind jedoch je nach Fehlerausschluss und Risikobeurteilung ebenfalls mdglich. Die nachfolgende Ta-
belle zeigt die Schaltungen der Eingangsgeréate und die jeweils mdgliche Sicherheitsstufe, wenn sdmtliche Anforderun-
gen der Fehlererkennung und des Fehlerausschlusses erflillt sind.
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A WARNUNG: Risikobeurteilung

Die Sicherheitsstufe von Sicherheitsschaltungen kann durch Gestaltung und Montage von Sicher-
heitsgerdten und Anschlussart dieser Gerate stark beeinflusst werden. Um die passende Sicherheits-
stufe der Sicherheitsschaltungen zu bestimmen, muss eine Risikobeurteilung vorgenommen werden.
Dadurch soll sichergestellt werden, dass die erwartete Risikominderung erreicht und alle relevanten
Vorschriften und Standards erfilllt werden.

A WARNUNG: Eingangsgerte mit zwei Kontakteingdngen und 2 oder 3 Anschliissen

Erkennung eines Kurzschlusses zwischen zwei Eingangskanélen (Kontakteingénge, jedoch keine an-
tivalenten Kontakte) ist nicht méglich, wenn beide Kontakte geschlossen sind. Ein Kurzschluss kann
erfasst werden, wenn sich der Eingang mindestens 2 Sekunden lang im Aus-Zustand befindet (siehe
Tipp zu INx- und IOx-Eingangsanschliissen in Optionen flir Sicherheitseingangsgerate auf Seite

33).

A WARNUNG:

e Eingangskurzschliisse der Kategorien 2 oder 3

e Es ist nicht mdglich, einen Kurzschluss zwischen zwei Eingangskanélen (Kontakteingange,
aber keine komplementdren Kontakte) zu erfassen, wenn diese Uber dieselbe Quelle versorgt
werden (z. B. dieselbe Klemme vom Sicherheitskontroller bei einem Zweikanalanschluss mit
3 Anschlussklemmen, oder von einer externen 24-V-Versorgung) und wenn beide Kontakte
geschlossen sind.

e Ein derartiger Kurzschluss kann nur erfasst werden, wenn beide Kontakte offen sind und der
Kurzschluss mindestens 2 Sekunden lang andauert.

Fehlerausschluss

Ein wichtiger Begriff in den Anforderungen von ISO 13849-1 ist die Wahrscheinlichkeit des Auftretens eines Fehlers.
Diese kann mit einer Methode verringert werden, die als ,,Fehlerausschluss” bezeichnet wird. Dies basiert auf der Be-
griindung, dass die Méglichkeit bestimmter genau definierter Fehler durch Konstruktion, Installation oder technische
Méglichkeiten so weit gesenkt werden kann, dass die Ubrigen Fehler weitgehend vernachléssigbar sind — bzw. bei der
Risikobeurteilung ,ausgeschlossen® werden kdénnen.

Der Fehlerausschluss ist ein Instrument, das Konstrukteure bei der Entwicklung der sicherheitsrelevanten Teile des
Steuersystems und beim Risikobewertungsprozess verwenden kénnen. Mit dem Fehlerausschluss kann der Konstruk-
teur die Mdglichkeit mehrerer Fehler ausschlieBen und dies mit dem Risikobeurteilungsprozess begriinden, um die ge-
wunschte Sicherheitsleistung gemaB den Anforderungen von ISO 13849-1/-2 zu erzielen.

Die Anforderungen fiir die Sicherheit von Sicherheitsschaltungen in Schutzanwendungen (d. h. Steuerungszuverlassig-
keit oder Kategorie/Leistungsstufe) gemaB ISO 13849-1 variieren erheblich. Banner Engineering empfiehilt fiir jede An-
wendung immer das héchste MaB an Sicherheit. Dennoch liegt es in der Verantwortung des Benutzers, jedes Sicher-
heitssystem sicher zu installieren, zu betreiben und zu warten und alle geltenden Gesetze und Vorschriften zu beachten.

A WARNUNG: Risikobeurteilung

Die Sicherheitsstufe von Sicherheitsschaltungen kann durch Gestaltung und Montage von Sicher-
heitsgerdten und Anschlussart dieser Gerate stark beeinflusst werden. Um die passende Sicherheits-
stufe der Sicherheitsschaltungen zu bestimmen, muss eine Risikobeurteilung vorgenommen werden.
Dadurch soll sichergestellt werden, dass die erwartete Risikominderung erreicht und alle relevanten
Vorschriften und Standards erfiillt werden.

7.4.2 Eigenschaften von Sicherheitseingangsgeraten

Der Sicherheitskontroller wird Uber die Software konfiguriert, um viele Arten von Sicherheitseingangsgeraten zu unter-
stlitzen. Siehe Hinzufligen von Eingdngen und Statusausgangen auf Seite 70 flr weitere Informationen lber die Konfi-
guration der Eingangsgerate.

Reset-Logik: Manueller oder automatischer Reset

Ein manueller Reset kann fur Sicherheitseingangsgerate erforderlich sein, indem ein Latch-Reset-Block verwendet oder
ein Sicherheitsausgang fir einen Latch-Reset konfiguriert wird, damit die von ihnen gesteuerten Sicherheitsausgénge
erst nach einem Latch-Reset wieder einschalten kénnen. Dies wird gelegentlich als ,Verriegelungsmodus” bezeichnet,
weil der Sicherheitsausgang im Aus-Zustand verriegelt wird, bis ein Reset ausgefuhrt wird. Wenn ein Sicherheitsein-
gangsgerat fur automatischen Reset-Modus (bzw. ,,Schaltmodus*) konfiguriert wird, schalten die von ihm gesteuerten
Sicherheitsausgange wieder ein, wenn das Eingangsgerét in den Ein-Zustand wechselt (vorausgesetzt, dass alle ander-
en Steuereingédnge ebenfalls im Ein-Zustand sind).
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Anschluss von Eingangsgeraten

Der Sicherheitskontroller muss wissen, welche Geratesignalleitungen an welche Anschlussklemmen angeschlossen

werden, damit er die richtigen Signalliberwachungsmethoden, Ein - und Ausschaltregeln, Zeitregeln und Fehlerregeln
anwenden kann. Die Anschlussklemmen werden wahrend des Konfigurationsvorgangs automatisch zugewiesen und
kdnnen Uber das die Software manuell gedndert werden.

Arten von Signalzustandsénderungen

Zwei Arten von Zustandsanderungen (COS) kénnen bei der Uberwachung der Signale von zweikanaligen Sicherheit-
seingangsgeraten verwendet werden: simultan oder nicht simultan.

Zeitregelung fiir Zustandsanderung des Eingangssignals

Eingangsschaltung Aus-Zustand: Sicherheitsausgang

schaltet sich aus, wenn “:

Ein-Zustand: Sicherheitsausgang schal-
tet sich ein, wenn :

Zweikanalig A und B antivalent

2 3 2 pnp

24V EIN  AUS

RIEREL

Zweikanalig A und B

Mindestens 1 Kanaleingang (A oder B)
ist im Aus-Zustand.

2 Kanle,
2 Anschliisse

2 Kanle,
3 Anschlisse

2 Kanale,
4 Anschlisse

2Kanile,
2 Anschliisse pnp

24V N EIN

EEERRER:

Zweikanalig A und B 2x antivalent

4 Anschliisse
24v

AERRRAER

pnp
EIN AUS EIN AUS

5 Anschlisse

Mindestens 1 Kanal (A oder B) eines
Kontaktpaars im Aus-Zustand.

Eine der folgenden Bedingungen ist er-
fallt:

e Eingangskanale untereinander
kurzgeschlossen (Normalbe-
trieb)

ST ¢ Mindestens ein Kabel ist ge-
l6st
. - e  Einer der offenen Kanale wird
als geschlossen erfasst

e Einer der geschlossenen Ka-
néle wird als offen erfasst

4-adrige Sicherheitsmatte

2 Kandle, 4 Anschlisse

,____

Simultan: A und B sind beide im Aus-Zu-
stand und schalten dann beide innerhalb
von 3 s, bevor sich die Ausgénge ein-
schalten, in den Ein-Zustand.

Nicht simultan: A und B schalten beide
gleichzeitig in den Aus-Zustand und
schalten dann beide nicht simultan in
den Ein-Zustand, um die Ausgénge ein-
zuschalten.

Simultan: A und B sind gleichzeitig im
Aus-Zustand, dann schalten beide Kon-
takte in einem Kanal innerhalb von

400 ms (bei Zweihandsteuerung 150 ms)
in den Ein-Zustand; beide Kanéle befin-
den sich innerhalb von 3 s (bei Zwei-
handsteuerung 0,5 s) im Ein-Zustand.

Simultan: A und B sind gleichzeitig im
Aus-Zustand, dann schalten die Kontakte
innerhalb eines Kanals innerhalb von

3 Sekunden in den Ein-Zustand. Die
Schaltung von Kanal A und Kanal B
muss nicht unbedingt simultan erfolgen.

Jeder Kanal ist mit seinen eigenspezifi-
schen Impulsen behaftet.

Signal-Entprellzeiten

Ausschaltentprellizeiten (von 6 ms bis 1000 ms in 1-ms-Intervallen, auBer 6 ms bis 1500 ms bei Muting-Sensoren). Die
Ausschaltentprellzeit ist das erlaubte Zeitlimit fiir das Eingangssignal, um vom EIN- Zustand (24 VDC) in den endglilti-
gen AUS- Zustand (0 VDC) Uberzugehen. Dieses Zeitlimit muss in Fallen, bei denen starke Geratevibrationen, Aufprall-
stoBe oder Schaltstérungen zu langeren Signallibergangszeiten flihren, eventuell erhéht werden. Wenn die Entprellzeit
unter diesen rauen Bedingungen zu kurz eingestellt ist, kann das System einen Signaldisparitatsfehler erkennen und in

einen Sperrzustand eintreten. Die Standardeinstellung ist 6 ms.

4 Sicherheitsausgénge schalten sich aus, wenn einer der steuernden Eingdnge im Aus-Zustand ist.

5 Sicherheitsausgénge schalten sich nur ein, wenn alle steuernden Eingénge im Ein-Zustand sind und nachdem ein manueller Reset ausgefiihrt
worden ist (wenn mindestens einer dieser Sicherheitseingénge fiir manuellen Reset konfiguriert wurde und in seinem Aus-Zustand war).
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A VORSICHT: Entprellzeit und Ansprechzeit

Anderungen der Entprellzeit konnen die Ansprechzeit des Sicherheitsausgangs (um abzuschalten)
beeintréchtigen. Dieser Wert wird fir jeden Sicherheitsausgang berechnet und dargestellt, wenn eine
Konfiguration erstellt wird.

Einschaltentprellzeiten (von 10 ms bis 1000 ms in 1-ms-Intervallen, auBer 10 ms bis 1500 ms bei Muting-Sensoren). Die
Einschaltentprellzeit ist das erlaubte Zeitlimit fir das Eingangssignal, um vom Aus- Zustand (0 V DC) in den endgiiltigen
Ein-Zustand (24 V DC) Uberzugehen. Dieses Zeitlimit muss in Fallen, bei denen starke Gerétevibrationen, AufprallstéBe
oder Schaltstérungen zu langeren Signallibergangszeiten flihren, eventuell erhéht werden. Wenn die Entprellzeit unter
diesen rauen Bedingungen zu kurz eingestellt ist, kann das System einen Signaldisparitétsfehler erkennen und in einen
Sperrzustand eintreten. Die Standardeinstellung ist 50 ms.

7.5 Optionen fur Sicherheitseingangsgerate

Schaltungen im

Schaltungen im Ein-Zustand abgebildet Stopp-Zustand abgebildet
All . Schal bol ES GS RP PS SM ISD THC ED
gemeine Schaltungssymbole —
® | @B o O B I 2
— OO0
1 und 2 Anschliisse v
1 Kanal { > ﬂ Kat.2 | Kat2 | Kat2 | Kat2 | Kat2

(siehe Anmerkung 1)

2 und 3 Anschliisse

2 Kanile ﬁ i % Kat.3 | Kat.3 | Kat3 | Kat3 | Kat3 e la ke Kat. 3
(siehe Anmerkung 2) + yP )

EN EN

2 Anschliisse 2 Kanéle PNP

mit integrierter Uberwachung Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4 | Typ lllaKat. 1 Kat. 4
(siehe Anmerkung 3)
3 und 4 Anschliisse Typ llla Kat. 1
2 Kanile . S % H H Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4 Typ lllb Kat. 3 Kat. 4
(siehe Anmerkungen 2 und 4)
7V

2 und 3 Anschliisse 2 Kanile} Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4

Antivalent ( % ( ’ : : : ’

2 Anschliisse 2 Kanile

Antivalenter PNP-Ausgang Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4 Kat. 4

4 und 5 Anschliisse 2 Kanale}
e ﬁ / i i W( Kat. 4 Typ lllc Kat. 4 Kat. 4

BN AUS EN AUS

4 Anschliisse, 2 Kanale )
Antivalenter PNP-Ausgang P H H Kat. 4 Typ llic Kat. 4 Kat. 4
Sicherheitsmatte mit R
4 Anschliissen W—m Kat. 3
Abbildung 17. Eingangsgeréteschaltungen — Sicherheitskategorien (Anleitung)
A WARNUNG: Unvollstandige Informationen — Viele Uberlegungen im Zusammenhang mit der Installa-

tion sind fur den sachgemaBen Einsatz von Eingabegeraten erforderlich, werden jedoch nicht in die-
sem Dokument behandelt. Daher sind die entsprechenden Installationshinweise zum Geréat zu
beachten, um einen sicheren Einsatz des Gerétes zu gewahrleisten.

A WARNUNG: Diese Tabelle enthalt eine Liste der hdchstmdglichen Sicherheitskategorien fiir gangige
sicherheitsrelevante Eingangsgerateschaltungen. Sind die in den nachfolgenden Anmerkungen ange-
gebenen zusatzlichen Anforderungen aufgrund von Beschrankungen der Sicherheitsvorrichtung oder
der Installation nicht moéglich, oder sind beispielsweise alle Anschlussklemmen des I0x-Eingangs am
Sicherheitskontroller in Gebrauch, ist die hdchste Sicherheitskategorie modglicherweise nicht mo-
glich.
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l‘-._.

Tipp: INx- und 10x-Eingangsanschlussklemmen: Diese Schaltungen kénnen manuell so konfiguriert
werden, dass sie die Anforderungen fiir Schaltungen der Kategorie 4 erfiillen. Hierzu wird die erste
Standardeingangsklemme (INx, am weitesten links) in eine beliebige verfiigbare konvertierbare
Klemme (IOx) gedndert, siehe unten. Diese Schaltungen erfassen Kurzschlisse zu anderen Strom-

quellen und zwischen Kanélen, wenn sich der Eingang seit mindestens 2 Sekunden im Aus-Zustand

befindet.

Eigenschaften von Not-Aus-Schalter

Name |MLESL

%--iﬁ) /

101 AI[r\‘_ 4|[r\2 P

Inbetriehnahmetest aktivieren

MLXS8si |4

Eigenschaften von Not-Aus-Schalter

Name |MO:ES1

24v
\ﬁ"%‘D

MOXS26-2de || Ime L Jma 1)

Inbetriebnahmetest aktivieren

~ | Erweitert [ Léschen ] [ CK ] [Abhrechen ~ | Erweitert [ Léschen ] [ OK ] [Abbrechen

Anmerkungen:

1. Die Schaltung erfillt normalerweise die Anforderungen bis ISO 13849-1, Kategorie 2, wenn Eingangsgerate si-
cherheitsrelevant sind und Verdrahtungspraktiken mit Fehlerausschluss Folgendes verhindern: a) Kurzschlliisse
zwischen den Kontakten oder Transistorvorrichtungen und b) Kurzschliisse zu anderen Stromquellen.

2. Schaltungen erfiillen normalerweise die Anforderungen fir ISO 13849-1, Kategorie 3, wenn die Eingangsgerate
sicherheitsrelevant sind (siehe oben, Tipp: INx- und I0x-Eingangsklemmen).

Die 2-Klemmen-Schaltung erfasst einen Einzelkanalkurzschluss zu anderen Stromquellen, wenn sich die Kon-
takte 6ffnen und wieder schlieBen (Gleichzeitigkeitsfehler).

Die 3-Klemmen-Schaltung erfasst einen Kurzschluss zu anderen Stromquellen unabhéngig davon, ob die Kon-
takte gedffnet oder geschlossen sind.

3. Die Schaltung erfiillt normalerweise die Anforderungen bis ISO 13849-1, Kategorie 4, wenn Eingangsgeréte si-
cherheitsrelevant sind und die interne Uberwachung der pnp-Ausgéange leisten, um Folgendes zu erfassen: a)
Kurzschlisse zwischen Kanélen und b) Kurzschllisse zu anderen Stromquellen.

4. Schaltungen erfillen die Anforderungen fir ISO 13849-1, Kategorie 4, wenn die Eingangsgeréate sicherheitsrele-
vant sind (siehe oben, Tipp: INx- und IOx-Eingangsklemmen). Diese Schaltungen kdnnen sowohl Kurzschlisse
zu anderen Stromquellen als auch Kurzschliisse zwischen Kanalen erfassen.

7.5.1 Sicherheitsstufen von Sicherheitsschaltungen

Die Anforderungen an die Steuerungszuverlassigkeit oder Sicherheitskategorie per ISO 13849-1 bei der Anwendung
von Verriegelungsvorrichtungen variieren stark. Wéhrend Banner Engineering bei jeder Anwendung immer die héchste
Sicherheitsstufe empfiehlt, liegt es in der Verantwortung des Anwenders, jedes Sicherheitssystem sicher zu installieren,
einzusetzen und zu warten und alle geltenden Gesetze und Bestimmungen zu erfiillen.

Die Sicherheitsleistung (Sicherheitsstufe) muss das Risiko der bei der Risikobeurteilung ermittelten Gefahren der Ma-
schine mindern. Unter Integritat der Sicherheitsschaltungen und Sicherheitsschaltungsprinzipien nach ISO 13849-1 auf
Seite 30 finden Sie eine Orientierung dazu, ob die Anforderungen gemés ISO 13849-1 implementiert werden missen.

7.5.2 Not-Aus-Schalter

Die Sicherheitseingénge des Sicherheitskontrollers kénnen zur Uberwachung von Not-Aus-Schaltern verwendet
werden.

A WARNUNG:
* Not-Aus-Geréte weder muten noch tberbriicken
¢ Bei Muting oder Uberbrticken der Sicherheitsausgénge wird die Not-Aus-Funktion unwirk-

sam.
e GemaB ANSI B11.19, ANSI NFPA79 und IEC/EN 60204-1 muss die Not-Aus-Funktion standig
aktiv bleiben.
A WARNUNG: Die Not-Aus-Konfiguration des Sicherheitskontrollers verhindert ein Muten oder Uber-

bricken der Not-Aus-Schaltereingédnge. Der Anwender muss jedoch immer noch dafiir sorgen, dass
der Not-Aus-Schalter jederzeit aktiv bleibt.
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A WARNUNG: Reset-Routine erforderlich

Internationale Normen schreiben vor, dass nach der Beseitigung der Ursache fir einen Stopp-Zu-
stand (z. B. Auslosen einer Not-Aus-Taste, SchlieBen einer verriegelten Schutzeinrichtung usw.) eine
Reset-Routine durchgefiihrt wird. Wird ein Neuanlauf der Maschine ohne Betétigung des normalen
Startbefehls bzw. der normalen Startvorrichtung zugelassen, so kann ein unsicherer Zustand entste-
hen. Die Folge kénnten schwere Verletzungen oder Tod sein.

Zusétzlich zu den in diesem Abschnitt aufgefiihrten Anforderungen missen Konstruktion und Installation der Not-Aus-
Vorrichtung ANSI NFPA 79 oder ISO 13850 entsprechen. Die Stoppfunktion muss entweder ein Funktionsstopp der Ka-
tegorie 0 oder eine Funktion der Kategorie 1 sein (sieche ANSI NFPA79).

Anforderungen fur Not-Aus-Schalter

Der Not-Aus-Schalter muss einen oder zwei Sicherheitskontakte enthalten, die bei betriebsbereitem Schalter geschlos-
sen sind. Bei der Aktivierung muss der Not-Aus-Schalter alle seine sicherheitsrelevanten Kontakte 6ffnen, und fiir die
Rickkehr in die betriebsbereite Position (Kontakte geschlossen) muss eine absichtliche Handlung erforderlich sein (z. B.
Drehen, Ziehen oder AufschlieBen). Der Schaltertyp muss ein Zwangsoéffner (bzw. Direktoffner) gemas IEC 60947-5-1
sein. Eine auf besagte Taste (oder besagten Schalter) angewandte mechanische Kraft wird direkt auf die Kontakte Gber-
tragen und erzwingt dadurch ihre Offnung. Dadurch wird sichergestellt, dass sich die Schalterkontakte jedes Mal 6ff-
nen, wenn der Schalter aktiviert wird.

In den Normen ANSI NFPA 79, ANSI B11.19, IEC/EN 60204-1 und ISO 13850 werden zuséatzliche Anforderungen an
Not-Aus-Schalter spezifiziert, u. a.:
¢ Not-Aus-Schalter miissen an jedem Bedienstand und anderen Bedientafeln angebracht sein, wo eine Nota-
bschaltung bendtigt wird.
e Aus- und Not-Aus-Schalter miissen von jedem Bedienstand und jeder Bedientafel aus, an denen sie angebracht
sind, jederzeit betdtigt werden kdnnen. Not-Aus-Schalter dirfen nicht gemutet oder {iberbriickt werden.
e Auslésevorrichtungen von Not-Aus-Schaltern miissen rot auf gelbem Hintergrund sein. Durch Druck oder
Schlag ausgeldste Not-Aus-Schalter missen als Pilz- oder Grobhandtaster ausgefiihrt sein
¢ Der Not-Aus-Schalter muss nach Betétigung in der Aus-Stellung verbleiben.

Anmerkung: Bei manchen Anwendungen kann es notwendig sein, weitere Vorschriften zu beachten.
Der Anwender ist fur die Erfullung sémtlicher relevanten Vorschriften verantwortlich.

7.5.3 Seilzugschalter (Kabelzugschalter)

@ Fur Seilzug-(Kabelzug)-Not-Aus-Schalter werden Stahldrahtseile verwendet. Diese Schalter ermdglichen dauer-
haft Not-Aus-Betétigungen Uber eine Distanz wie z. B. entlang eines FlieBbands.

Fur Seilzug-Not-Aus-Schalter gelten viele derselben Anforderungen wie fir Not-Aus-Drucktaster, wie zum Beispiel der
direkte (zwangsgeflhrte) Betrieb entsprechend der Beschreibung in IEC 60947-5-1. Siehe Not-Aus-Schalter auf Seite
34 fir weitere Informationen.

Bei Not-Aus-Schalteranwendungen missen die Seilzugschalter die Fahigkeit besitzen, nicht nur auf einen Seilzug in
eine beliebige Richtung anzusprechen, sondern auch auf einen Durchhang oder Riss des Seils zu reagieren. Not-Aus-
Seilzugschalter missen auBerdem Uber eine Verriegelungsfunktion verfligen, die nach der Betétigung einen manuellen
Reset erfordert.

Richtlinien fur die Installation von Seilzugschaltern (Kabelzugschaltern)

In den Normen ANSI NFPA 79, ANSI B11.19, IEC/EN 60204-1 und ISO 13850 werden die Anforderungen an Not-Aus-
Schalter fir Seilzugschalter- (Kabelzugschalter-) Installationen spezifiziert, u. a.:

e Seilzugschalter (Kabelzugschalter) miissen dort installiert werden, wo die Not-Ausschaltung benétigt wird.

¢ Seilzugschalter (Kabelzugschalter) missen dauerhaft betriebsbereit, leicht sichtbar und gut zugénglich sein.
Muting oder Uberbriickung nicht zul&ssig

Seilzugschalter (Kabelzugschalter) missen eine konstante Spannung des Seil- bzw. Kabelzugs aufweisen.
Der Seil- oder Kabelzugschalter sowie etwaige Kennzeichnungen, miissen die Farbe Rot aufweisen.

Der Seil- bzw. Kabelzugschalter muss fahig sein, auf eine Kraft in einer beliebigen Richtung anzusprechen.
Der Schalter muss folgende Bedingungen erfillen:

o Er muss eine Selbstverriegelungsfunktion aufweisen, die nach der Betdtigung einen manuellen Reset er-
fordert.

o Er muss fur den Direktdéffnungsbetrieb ausgelegt sein.
o Er muss einen Durchhang oder Riss des Seils bzw. Kabels melden.

Weitere Richtlinien fiir die Installation:
¢ Der Seil- bzw. Kabelzugschalter muss gut zugénglich sein, fir Not-Aus-Funktionen die Farbe Rot aufweisen und
auf seiner gesamten Lange sichtbar sein. Kennzeichen diirfen am Seil bzw. Kabel befestigt werden, um dessen
Sichtbarkeit zu erhéhen.
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e Montagestellen, einschlieBlich Halterungen, missen fest sein und um das Seil bzw. Kabel herum geniigend
Platz frei lassen, damit dieses gut zuganglich ist.

¢ Das Seil bzw. Kabel muss Uber alle Halterungen reibungsfrei laufen. Es werden Seilrollen empfohlen. Méglicher-
weise ist eine Schmierung erforderlich. Eine Kontamination des Systems, etwa durch Verschmutzung, Metal-
Ispane oder Feilstaub usw., muss verhindert werden, da diese den Betrieb beeintrachtigen kénnte.

e Verwenden Sie nur Seilrollen (keine Hebedsen), wenn das Seil um Ecken gefihrt wird oder wenn die Richtung
geadndert wird — auch bei geringfligigen Richtungsanderungen.

¢ Verlegen Sie das Seil bzw. Kabel niemals durch Rohre.

e Befestigen Sie niemals Gewichte am Seil

e Eine Anlagefeder wird empfohlen, um die Konformitat mit der richtungsunabhéngigen Betétigung des Seilzugs
bzw. Kabelzugs zu gewahrleisten. Diese muss auf der Lasttragerstruktur installiert werden (Maschinenrahmen,
Wand usw.).

e Die Temperatur wirkt sich auf die Seilspannung aus. Das Seil bzw. Kabel dehnt sich aus (wird langer), wenn die
Temperatur steigt, und zieht sich zusammen (wird kiirzer), wenn die Temperatur sinkt. Bei signifikanten Temper-
aturschwankungen muss die Spannungseinstellung haufig Gberprift werden.

A WARNUNG: Bei Nichtbeachtung der Installationsanleitung und der Installationsverfahren wird die
Funktion des Seil- bzw. Kabelzugschaltersystems maéglicherweise unwirksam oder fallt aus. Dies
kénnte einen unsicheren Zustand mit schweren bis tédlichen Verletzungen als Folge bedingen.

7.5.4 Zustimmtaster

g Ein Zustimmtaster ist ein manuell bedientes Steuergerat, das bei dauernder Betatigung zusammen mit einem Start-
schalter, die Initiierung eines Maschinenzyklus zuldsst. Normen, die Gestaltung und Anwendung von Zustimmtastern
abdecken, umfassen: ISO 12100-1/-2, IEC 60204-1, ANSI/NFPA 79, ANSI/RIA R15.06 und ANSI B11.19.

Der Zustimmtaster steuert aktiv die Aufhebung eines Stoppsignals wahrend eines Abschnitts des Maschinenbetriebs,
bei der eine Gefahrensituation eintreten kann. Der Zustimmtaster ermdglicht einem gefahrlichen Maschinenteil zu lau-
fen, darf es aber nicht starten. Ein Zustimmtaster kann einen oder mehrere Sicherheitsausgénge steuern. Wenn das Ak-
tivierungssignal vom Aus-Zustand in den Ein-Zustand schaltet, wechselt der Sicherheitskontroller in den Freigabe-
Modus. Zum Start einer gefahrlichen Maschinenbewegung ist ein separates Maschinenbefehlssignal von einer anderen
Vorrichtung erforderlich. Dieser Zustimmtaster muss die letztendliche Befugnis zum Abschalten oder Stoppen der ge-
féhrlichen Maschinenbewegung haben.

7.5.5 Schutzhalt (Sicherheitsstopp)

0 Ein Schutzhalt ist fiir den Anschluss unterschiedlicher Vorrichtungen vorgesehen, zu denen Schutzeinrichtungen
und erganzende Einrichtungen gehdren kénnen. Diese Stoppfunktion ist eine Art der Betriebsunterbrechung, die eine
geregelte Bewegungseinstellung zu Schutzzwecken zuldsst. Die Funktion kann automatisch oder manuell aktiviert und
zurlckgesetzt werden.

Anforderungen flr Schutzhalt (Sicherheitsstopp)

Die erforderliche Sicherheitsstufe von Sicherheitsschaltungen wird durch eine Risikobeurteilung ermittelt und ergibt die
zulassige Sicherheitskategorie, z. B. Kategorie 4, Steuerungszuverlassigkeit (siehe Integritat der Sicherheitsschaltungen
und Sicherheitsschaltungsprinzipien nach ISO 13849-1 auf Seite 30). Die Schutzhalt-Schaltung muss die gesicherte Ge-
fahrstelle Gberwachen, indem sie geféhrliche Maschinenbewegungen anhalt und die Versorgung zu den Maschinenan-
trieben unterbricht. Hierbei handelt es sich gewdhnlich um eine funktionelle Abschaltung der Kategorie 0 oder Kategorie
1 entsprechend ANSI NFPA 79 und IEC 60204-1.

7.5.6 Verriegelte Schutzeinrichtung bzw. Schutztur

E@ Die Sicherheitseingénge des Sicherheitskontrollers kénnen zur Uberwachung von elektrisch verriegelten Schut-
zeinrichtungen oder Schutztiren eingesetzt werden.

Anforderungen an Sicherheitsschalter

Die folgenden allgemeinen Anforderungen und Erwagungen betreffen die Installation von Verriegelungsvorrichtungen
und Schutztiiren. Daneben sind die geltenden Vorschriften zu beachten, um sicherzustellen, dass alle Anforderungen
erflllt werden.

Gefahrliche Maschinen, die durch die Schutzeinrichtung gesichert werden, miissen am Betrieb gehindert werden, sol-
ange die Schutzeinrichtung nicht geschlossen ist. Wenn die Schutzeinrichtung 6ffnet, wahrend eine Gefahr vorliegt,
muss ein Stoppbefehl an die liberwachte Maschine geschickt werden. Durch das SchlieBen der Schutzeinrichtung allein
darf die gefahrliche Maschinenbewegung nicht initiiert werden. Dazu muss ein separater Vorgang erforderlich sein. Die
Sicherheitsschalter diirfen nicht als mechanischer Anschlag oder fiir die Endlagen-Abschaltung verwendet werden.
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Die Schutzeinrichtung muss in ausreichender Entfernung vom Gefahrenbereich aufgestellt werden (damit die gefahrli-
che Maschinenbewegung anhalten kann, bevor die Schutzeinrichtung soweit 6ffnet, um Zugang zur Gefahrstelle zu er-
mdglichen). Sie muss sich entweder seitwérts oder von der Gefahrstelle weg 6ffnen und nicht in den Uberwachten Be-
reich hinein. Es sollte auBerdem die Mdglichkeit ausgeschlossen werden, dass sich die Schutzeinrichtung selbst
schlieBt und den Verriegelungsschaltkreis aktiviert. Darliber hinaus muss die Installation verhindern, dass Personal tber,
unter, durch oder um die Schutzeinrichtung herum greifen und die Gberwachte Gefahrstelle erreichen kann. Offnungen
in der Schutzeinrichtung diirfen den Zugang zur Gefahrstelle nicht erlauben (siehe OSHA 29CFR1910.217 Tabelle O-10,
ANSI B11.19, ISO 13857, ISO14120/EN953 oder die geeignete Norm). Die Schutzeinrichtung muss stark genug sein,
um ein Austreten der Gefahren aus dem Uberwachten Bereich durch Auswerfen, Herunterfallen oder Ausgabe durch die
Maschine zu verhindern.

Die Sicherheitsschalter, Ausldseschalter, Sensoren und Magneten miissen so gebaut und installiert werden, dass sie
nicht leicht umgangen werden kénnen. Sie miissen sicher befestigt werden, so dass sich ihre physische Position nicht
verschieben kann. Hierzu sind zuverlassige Befestigungsmittel zu verwenden, die nicht ohne Werkzeug entfernt werden
kénnen. Die Montageschlitze in den Gehausen dienen lediglich der ersten Einstellung. Die Endmontagebohrungen mus-
sen fUr die permanente Befestigung verwendet werden.

A WARNUNG: Bereichssicherungsanwendungen

Wenn die Anwendung eine Hintertretungsgefahr bewirken kénnte (z. B. bei Bereichssicherung), mis-
sen entweder die Schutzeinrichtung oder die Haupt-Stoppsteuerungen/MPSEs der liberwachten Ma-
schine infolge eines Stoppbefehls eine Verriegelung mit Wiederanlaufsperre bewirken (z. B. die Un-
terbrechung des Erfassungsfeldes eines Lichtvorhangs, oder die Offnung eines durch einen Sicher-
heitsschalter geschutzten Tors bzw. Schutzes). Die Zurlicksetzung dieses Verriegelungszustands
kann nur durch Betéatigung eines Reset-Schalters erreicht werden, der von den normalen Vorrichtun-
gen zur Initiierung des Maschinenzyklus getrennt ist. Der Schalter muss der Beschreibung in diesem
Dokument entsprechend positioniert werden.

Es kdnnen Lockout/Tagout-Verfahren (Verriegeln/Kennzeichnen) gemas ANSI Z244.1 erforderlich
sein oder es muss eine zusétzliche Schutzeinrichtung geméas den Sicherheitsanforderungen in ANSI
B11 oder anderen geltenden Normen verwendet werden, wenn eine Hintertretungsgefahr nicht be-
seitigt oder auf ein Risiko von akzeptablem AusmaB gesenkt werden kann. Wenn diese Anweisungen
nicht befolgt werden, kdnnen schwere oder tédliche Verletzungen die Folge sein.

7.5.7 Optosensor

H H Die Sicherheitseingénge des Sicherheitskontrollers kénnen verwendet werden, um die Vorrichtungen auf optischer
Basis zu Uberwachen, bei denen die Erfassung mithilfe von Licht erfolgt.

Anforderungen fUr Optosensoren

Fir die Verwendung als Schutzeinrichtungen werden Optosensoren in der Norm IEC 61496-1/-2/-3 als aktive optoelek-
tronische Schutzvorrichtungen (AOPD) und auf diffuse Reflexion ansprechende aktive optoelektronische Schutzvorrich-
tungen (AOPDDR) beschrieben.

AOPDs umfassen Sicherheits-Lichtvorhdnge und Einstrahl- oder Mehrstrahl-Sicherheitslichtschranken. Diese Gerate er-
fullen in der Regel die Anforderungen fiir Bauarten des Typs 2 oder des Typs 4. Eine Vorrichtung vom Typ 2 darf gemaB
ISO 13849-1 in einer Anwendung der Kategorie 2 verwendet werden, und eine Vorrichtung vom Typ 4 darf in einer An-
wendung der Kategorie 4 verwendet werden.

AOPDDRs umfassen Bereichs- oder Laserscanner. Diese Vorrichtungen werden vorwiegend als Typ 3 eingestuft und
kénnen entsprechend in Anwendungen der Kategorie 3 eingesetzt werden.

AuBerdem missen optische Sicherheitsgerdte entsprechend den geltenden Normen in einem angemessenen Mindest-
sicherheitsabstand angebracht werden. Fir die geeigneten Berechnungen sind die geltenden Normen und die Doku-
mentation des Herstellers fur lhre Vorrichtung zu beachten. Die Ansprechzeit zwischen den Ausgéngen des Sicherheit-
skontrollers und den einzelnen Sicherheitseingdngen ist auf der Registerkarte Konfigurationsiibersicht in der Software
angegeben.

Umfasst die Anwendung eine Hintertretungsgefahr (die Gefahr, dass eine Person die Strahlen der optischen Vorrichtung
passieren und auf der Gefahrseite stehen kdnnte, ohne erkannt zu werden), so kénnen zuséatzliche Schutzeinrichtungen
erforderlich sein, und der manuelle Reset sollte gewahlt werden (siehe Manueller Reset-Eingang auf Seite 50).

7.5.8 Zweihandsteuerung

@@ Der Sicherheitskontroller kann als Steuergerat fir die meisten angetriebenen Maschinen verwendet werden, bei
denen der Maschinenzyklus von einer Bedienperson gesteuert wird.

Die Bedienelemente der Zweihandsteuerung (THC) missen so angeordnet sein, dass die geféhrliche Bewegung abges-
chlossen ist oder gestoppt wird, bevor der Bediener einen oder beide Taster loslassen und den Gefahrenbereich errei-
chen kann (siehe Berechnung des Sicherheitsabstands (Mindestabstands) fiir Zweihandsteuerung auf Seite 38).
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Die Sicherheitseinginge des Sicherheitskontrollers dienen zur Uberwachung der Ausldésung der Handsteuerungen und
erflillen damit die Funktionalitdtsanforderungen der Sicherheitskategorie Ill entsprechend IEC60204-1 und ISO 13851
(EN 574) und die Anforderungen entsprechend ANSI NFPA79 und ANSI B11.19 fir Zweihandsteuerungen, die Fol-
gendes umfassen:

A

Gleichzeitige (simultane) Betatigung durch beide Hande in einem Zeitrahmen von 500 ms

Wenn dieses Zeitlimit Uberschritten wird, missen beide Zweihandschalter losgelassen werden, bevor ein neuer
Arbeitsgang gestartet werden kann.

Ununterbrochene Betatigung wéhrend eines Gefahrenzustands

Beenden des Gefahrenzustands, wenn eine der Zweihandsteuerungen losgelassen wird

Loslassen und erneute Betétigung beider Handsteuerungen, um die geféhrliche Maschinenbewegung bzw. den
Gefahrenzustand wieder zu initiieren

Der passende Effektivitatsgrad der Sicherheitsfunktion (z. B. Steuerungszuverlassigkeit, Kategorie/Effektivitats-

grad, oder einschlégige Vorschrift bzw. Norm, oder Sicherheitsstufe), der durch eine Risikobeurteilung ermittelt
wurde.

WARNUNG: Uberwachung des Bedienorts

Bei ordnungsgemaBer Installation bietet ein zweihandiges Steuergerat nur Schutz fir die Hande des
Maschinenbedieners. Dariiber hinaus ist ggf. die Installation von zusétzlichen Schutzeinrichtungen
erforderlich, beispielsweise Sicherheits-Lichtvorhdnge, zusatzliche Zweihandsteuerungen und/oder
feste Schutzeinrichtungen, um das Personal vor gefahrlichen Maschinen zu schiitzen.

Das Fehlen geeigneter Schutzeinrichtungen an geféhrlichen Maschinen kann zu Gefahrensituationen
und in der Folge zu schweren oder tédlichen Verletzungen fiihren.

VORSICHT: Zweihandsteuerungen

Die Umgebung, in der die Zweihandsteuerungen installiert werden, darf die Auslésegeréte nicht neg-
ativ beeintrachtigen. Starke Verschmutzung oder andere Umwelteinflisse kénnen lange Ansprech-
zeiten oder falsche Ein-Zustande von mechanischen Tasten oder ergonomischen Tastern zur Folge
haben. Dies kann zu einer Gefahrenquelle werden.

Die erreichte Sicherheitsstufe (z. B. Kategorie nach ISO 13849-1) héngt teilweise vom gewahlten Schaltungstyp ab.

Bei der Installation von Handsteuerungen ist Folgendes zu berlcksichtigen:

Fehlermdglichkeiten, die zu Kurzschluss, gebrochenen Federn oder mechanischem Festfressen flihren wirden,
aufgrund derer das Loslassen einer Zweihandsteuerung nicht erfasst wirde.

Starke Verunreinigungen oder andere Umwelteinflisse, die beim Loslassen lange Ansprechzeiten bewirken,
oder falsche Ein-Zustande der Zweihandsteuerungen, z. B. ein festsitzendes mechanisches Gesténge.

Schutz vor versehentlicher oder unbeabsichtigter Betatigung (z. B. Montageposition, Ringe, Abdeckungen oder
Blenden)

Verminderung der Umgehungsmaéglichkeit (z. B. missen Zweihandschalter weit genug auseinander liegen, dam-
it sie nicht mit einem einzigen Arm betétigt werden kénnen — normalerweise mindestens 550 mm in gerader Li-
nie entsprechend ISO 13851)

Die funktionelle Zuverlassigkeit und Montage externer Logikelemente

SachgemaéaBe elektrische Installation gemaB NEC und NFPA79 bzw. IEC 60204

VORSICHT: Installation von Zweihandsteuerungen darf keine versehentliche Betétigung erlauben

Ein absolut zuverlassiger Schutz der Zweihandsteuerung vor missbrauchlicher Verwendung ist nicht
moglich. Allerdings ist der Anlagenbetreiber gemaB den Vorschriften der USA und internationalen
Vorschriften dazu verpflichtet, die Zweihandsteuerungen so anzuordnen und zu schitzen, dass die
Madglichkeit einer absichtlichen Umgehung oder versehentlichen Betatigung minimiert wird.

VORSICHT: Die Maschinensteuerung muss eine Wiederholsperre haben

GemaB US- und internationalen Normen fiir Einzelhub- oder Eintakt-Maschinen muss die Maschi-
nensteuerung Uber eine geeignete Wiederholsperre verfligen.

Dieses Banner-Gerét kann zur Ausfiihrung einer Wiederholsperre verwendet werden, wobei jedoch
eine Risikoeinschatzung durchgefiihrt werden muss, um die Eignung fur diese Verwendungsart zu
bestimmen.

Berechnung des Sicherheitsabstands (Mindestabstands) fur Zweihand-
steuerung
Der Bediener der Handsteuerungen darf nicht in der Lage sein, den Gefahrenbereich mit einer Hand oder einem ander-

en Kdrperteil zu erreichen, bevor die Maschinenbewegung zum Stillstand kommt. Berechnen Sie den Sicherheitsab-
stand (Mindestabstand) mit der nachstehenden Formel.
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A WARNUNG: Anordnung der Beriihrungstastersteuerungen

Handsteuerungen miissen in sicherer Entfernung von beweglichen Maschinenteilen montiert werden.
Dabei ist die jeweils geltende Norm zu beachten. Fir Maschinenbediener oder andere nicht qualifi-
zierte Personen darf es nicht méglich sein, die Position der Vorrichtung zu veréndern. Bei Nichtein-
haltung des erforderlichen Sicherheitsabstands kénnen schwere bis tédliche Verletzungen die Folge
sein.

Anwendungen in den USA

Die Formel firr Sicherheitsabstand gemaB ANSI B11.19:

Kupplungsbetétigte Maschinen mit Teilumdrehung (die Maschine und ihre Steuerungen erlauben es der Maschine, die Bewegung wahrend des ge-
féhrlichen Teils des Maschinenzyklus anzuhalten)

Ds = K x (Tg + Tr) + Dpf

Kupplungsbetatigte Maschinen mit Vollumdrehung (die Maschine und ihre Steuerungen sind so ausgelegt, dass ein Maschinenzyklus vollstandig
ausgefuhrt wird)

Dg = K x (Tp + Tr + Th)

Ds
der Sicherheitsabstand (in Zoll)

die von OSHA/ANSI empfohlene Handgeschwindigkeitskonstante (in Zoll pro Sekunde); diese wird in den meisten Féllen bei 63 in/s be-
rechnet, kann jedoch von 63 in/s bis 100 in/s variieren, je nach den Umsténden der Anwendung;

keine unumstdBlichen Werte; bei der Bestimmung des Wertes von K sollten vom Arbeitgeber alle Faktoren einschlielich der kérperlichen
Féhigkeiten der Bedienungsperson berlicksichtigt werden.

Th

die Ansprechzeit der langsameren Zweihandsteuerung (vom Zeitpunkt, an dem ein Handschalter losgelassen wird, bis zum Offnen des
Schalters);

Th ist fUr rein mechanische Schalter gewdhnlich nicht von Bedeutung. Th sollte jedoch zur Berechnung von Sicherheitsabstédnden in Be-
tracht gezogen werden, wenn elektronische oder elektromechanische Handsteuerungen verwendet werden. Fir selbstiberwachende Ber-
Uhrungstaster (STB-Taster) von Banner betrégt die Ansprechzeit 0,02 Sekunden.

Tm

die maximale Zeit (in Sekunden), die die Maschine braucht, um alle Bewegungen einzustellen, nachdem sie ausgeschaltet wurde. Bei kup-
plungsbetatigten Pressen mit Vollumdrehung und nur einem Einrlickpunkt ist Tm gleich der benétigten Zeit flr eineinhalb Umdrehungen
der Kurbelwelle. Bei kupplungsbetétigten Pressen mit Vollumdrehung und mehreren Einrlickpunkten wird Tm wie folgt berechnet:

Tm = (1/2 + 1/N) x Tey

N = Anzahl der Kupplungs-Einriickpunkte pro Umdrehung

Tey = bendtigte Zeit (in Sekunden) firr eine volistandige Umdrehung der Kurbelwelle

Tr

die Ansprechzeit des Sicherheitskontrollers gemessen ab dem Zeitpunkt, zu dem von einer der Handsteuerungen ein Stoppsignal erfolgt.
Die Ansprechzeit des Sicherheitskontrollers ist der Registerkarte Konfigurationsiibersicht in der Software zu entnehmen.

Ts

die Gesamtstoppzeit der Maschine (in Sekunden) vom ersten Stoppsignal bis zum vollstandigen Stillstand, einschlieBlich der Stoppzeiten
fur alle betreffenden Steuerelemente, gemessen bei maximaler Maschinengeschwindigkeit

Ts wird Ublicherweise mit einem Stoppzeitmessgerat erfasst. Wird eine spezifizierte Maschinenstoppzeit bei der Berechnung von T ange-
wendet, sollten mindestens 20 % als Sicherheitsfaktor hinzugefligt werden, um eine eventuelle Alterung des Bremssystems zu ber{icksich-
tigen. Wenn die Stoppzeit der beiden redundanten Bedienelemente der Maschine nicht gleich ist, muss zur Berechnung des Sicherheitsab-
stands die langere der beiden Zeiten verwendet werden.

Anwendungen in Europa

Die Formel fur Mindestabstand geméas EN 13855:

S=(KxT) +C

der Mindestabstand (in Millimeter)
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Anwendungen in Europa

K

die von EN 13855 empfohlene Handgeschwindigkeitskonstante (in Millimetern pro Sekunde); diese wird in den meisten Fallen bei
1600 mm/s berechnet, kann jedoch von 1600 bis 2500 mm/s variieren, je nach den Umstanden der Anwendung;

keine unumstoBlichen Werte; bei der Bestimmung des Wertes von K sollten vom Arbeitgeber alle Faktoren einschlieBlich der korperlichen
Fahigkeiten der Bedienungsperson berlicksichtigt werden.

die Gesamtansprechzeit bis zum Maschinenstillstand (in Sekunden), von der physikalischen Ausldsung der Sicherheitsvorrichtung bis zum
Stillstand der gesamten Maschine.

der addierte Abstand aufgrund des Eintrittstiefefaktors ist gleich 250 mm gemaB EN 13855. Der G-Faktor gemé&B EN 13855 kann auf 0
gesenkt werden, wenn das Risiko des Eindringens beseitigt ist; der Sicherheitsabstand muss jedoch immer mindestens 100 mm betragen.

7.5.9 Sicherheitsmatte

Der Sicherheitskontroller kann zur Uberwachung von druckempfindlichen Sicherheitsmatten und Sicherheitskanten
verwendet werden.

Der Sicherheitstrittmatten-Eingang am Sicherheitskontroller dient zur Uberwachung der korrekten Funktionsweise von
4-adrigen Sicherheitstrittmatten mit Anwesenheitserkennung (Sensoren). Es kdnnen mehrere Sicherheitstrittmatten in
Reihe an einen Sicherheitskontroller angeschlossen werden. Der maximale Widerstand je Eingang betragt dabei

150 Ohm (siehe Anschlussoptionen flr Sicherheitsmatten auf Seite 43).

ﬁ Wichtig: Der Sicherheitskontroller ist nicht zur Uberwachung von 2-adrigen Matten, Puffern oder
Kanten geeignet (mit oder ohne Messwiderstande).

Der Sicherheitskontroller iberwacht die Kontakte (Kontaktplatten) und die Verdrahtung von einer oder mehreren Sicher-
heitsmatten auf Ausfalle und verhindert den Wiederanlauf der Maschine, wenn ein Ausfall erfasst wird. Der Sicherheit-
skontroller kann eine Reset-Routine ausflihren, nachdem der Bediener die Sicherheitsmatte verlassen hat, oder falls der
Kontroller im Auto-Reset-Modus verwendet wird, muss die Reset-Funktion vom Maschinensteuersystem ausgefihrt
werden. Hierdurch wird verhindert, dass die gesteuerte Maschine automatisch wiederanlauft, nachdem die Matte ver-
lassen wurde.

A WARNUNG:

Anwendung von Sicherheitsmatten: Die Anforderungen flr den Einsatz von Sicherheitsmatten variie-
ren in Bezug auf die Steuerungszuverléassigkeit oder die Kategorie und den Effektivitdtsgrad geman
der Beschreibung in ISO 13849-1 und ISO 13856. Banner Engineering empfiehlt fiir jede Anwendung
immer das héchste MaB an Sicherheit. Dennoch liegt es in der Verantwortung des Benutzers, jedes
Sicherheitssystem sicher zu installieren, zu betreiben und zu warten und alle geltenden Gesetze und
Vorschriften zu beachten.

Verwenden Sie Sicherheitsmatten nicht als Trittschutzvorrichtungen bei der Initiierung der Maschi-
nenbewegung (wie z. B. bei einer Anwendung mit automatischer Maschinenbetétigung), weil durch
Fehler in der Matte und der Anschlussverkabelung die Méglichkeit unerwarteten Anlaufs oder Wie-
deranlaufs des Maschinenzyklus besteht.

Verwenden Sie Sicherheitstrittmatten nicht, um die gefahrliche Maschinenbewegung zu aktivieren
oder der Maschinensteuerung nur durch betreten der Matte einen Startbefehl zu geben (z. B. an ei-
ner Beedienerstation). Bei dieser Anwendungsart wird Umkehrlogik/negative Logik verwendet, und
bestimmte Ausfélle (z. B. Stromausfall am Modul) kénnen zu einem ,falschen® Aktivierungssignal fih-
ren.

Anforderungen fUr Sicherheitsmatten

Es folgen Mindestanforderungen flir Gestaltung, Konstruktion und Montage von vieradrigen Sicherheitsmatten-Senso-
ren zum Anschluss an den Sicherheitskontroller. Diese Anforderungen sind eine Zusammenfassung der folgenden Nor-
men: ISO 13856-1, ANSI/RIA R15.06 und ANSI B11.19. Der Anwender muss sich Uber alle relevanten Vorschriften und
Normen informieren und dafir sorgen, dass alle einschlagigen Vorschriften und Normen erfillt werden.

Gestaltung und Konstruktion des Sicherheitsmattensystems

Der Sensor des Sicherheitsmattensystems, der Sicherheitskontroller und alle zusétzlichen Vorrichtungen missen eine
Ansprechzeit aufweisen, die schnell genug ist, um die Méglichkeit zu mindern, dass eine Person leicht und schnell Giber
die Erfassungsflache der Matte tritt (weniger als 100 bis 200 ms, je nach relevanter Norm).
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Fir ein Sicherheitsmattensystem muss die Mindest-Objektempfindlichkeit des Sensors so ausgelegt sein, dass der
Sensor Objekte mit einem Gewicht von mindestens 30 kg auf einem runden, flachen Testobjekt mit 80 mm Durchmess-
er auf der Erfassungsflache, der Matte einschlieBlich Fugen und Verbindungsstellen, erfasst. Die effektive Erfassungsfl-
ache bzw. der effektive Erfassungsbereich muss erkennbar sein und kann einen oder mehrere Sensoren umfassen. Der
Lieferant der Sicherheitsmatte sollte dieses Mindestgewicht und den Mindestdurchmesser als Mindest-Objektempfin-
dlichkeit des Sensors angeben.

Einstellungen des Anwenders von Ausldsekraft und Ansprechzeit sind nicht zuldssig (ISO 13856-1). Der Sensor sollte so
gefertigt sein, dass vorhersehbare Defekte (z. B. Oxidieren der Kontaktelemente), die die Erfassungsempfindlichkeit ver-
ringern kdnnten, verhindert werden.

Die Schutzart des Sensors muss mindestens IP54 entsprechen. Wenn der Sensor laut Spezifikationen zum Einsatz un-
ter Wasser ausgelegt ist, muss die Gehduseschutzart des Sensors mindestens IP67 entsprechen. Die Anschlusskabel
kénnen besondere Aufmerksamkeit erfordern. Eine Dochtwirkung kann zum Eintreten von Flussigkeit in die Matte fih-
ren und mdglicherweise den Verlust der Sensorempfindlichkeit bewirken. Eventuell miissen die Endstlicke der Ans-
chlusskabel in einem Gehause mit einer geeigneten Schutzart untergebracht werden.

Der Sensor darf durch die Umgebungsbedingungen, fiir die das System vorgesehen ist, nicht nachteilig beeintrachtigt
werden; d. h. die Auswirkungen von FlUssigkeiten und anderen Verunreinigungen miissen berlicksichtigt werden (z. B.
kann langfristige Einwirkung einiger Flissigkeiten eine Schwéchung oder ein Anschwellen des Sensorgehdusematerials
bewirken und zu einem geféhrlichen Zustand fuhren).

Die Oberseite des Sensors sollte dauerhaft rutschfest sein oder auf andere Weise die Mdéglichkeit eines Ausrutschens
unter den erwarteten Betriebsbedingungen minimieren.

Die vieradrige Verbindung zwischen den Anschlusskabeln und dem Sensor muss einem Ziehen oder dem Tragen des
Sensors an seinem Kabel standhalten, ohne dass der Sensor ausfallt und einen geféhrlichen Zustand verursacht (z. B.
gerissene Verbindungen durch ruckartiges Ziehen, stetiges Ziehen oder dauerndes Biegen). Andernfalls miissen andere
Mittel eingesetzt werden, um derartige Ausfalle zu vermeiden, z. B. ein Kabel, das sich ohne Beschadigung I6st und
einen sicheren Zustand herbeiflhrt.

Installation von Sicherheitsmatten

Die Beschaffenheit der Montageflache und die Vorbereitung firr die Sicherheitsmatte missen die vom Sensorhersteller
angegebenen Anforderungen erflillen. UnregelmaBigkeiten bei den Montageflachen kénnen die Funktion des Sensors
beeintrachtigen und mussen auf ein akzeptables Minimum reduziert werden. Die Montageflache sollte eben und sauber
sein. Eine Ansammlung von Flissigkeiten unter dem Sensor oder um den Sensor herum ist zu vermeiden. Das Ausfallri-
siko durch Schmutzablagerungen, Drehspéne oder andere Materialien unter dem Sensor oder den zugehdrigen Befesti-
gungsteilen muss verhindert werden. Besondere Aufmerksamkeit sollte den Fugen zwischen den Sensoren gewidmet
werden, um sicherzustellen, dass keine Fremdkodrper unter oder in den Sensor gelangen.

Alle Beschadigungen (z. B. Schnitte, Risse, Verschlei3 oder durchgestoBene Stellen) am auBeren Isoliermantel des Ans-
chlusskabels oder an duBeren Teilen der Sicherheitsmatte miissen sofort repariert oder die entsprechenden Teile aus-
getauscht werden. Eindringen von Material (einschlieBlich Schmutzpartikel, Insekten, Flissigkeit, Feuchtigkeit oder
Drehspéne), das sich neben der Sicherheitsmatte befinden kénnte, kann dazu fiihren, dass der Sensor rostet oder seine
Empfindlichkeit verliert.

Jede Sicherheitsmatte ist gemaB den Empfehlungen des Herstellers routinemaBig zu Gberpriifen und zu testen. Die Be-
triebsspezifikationen (z. B. die Anzahl der Schaltvorgénge) diirfen nicht Gberschritten werden.

Jede Sicherheitsmatte muss sicher montiert werden, um unbeabsichtigte Bewegungen oder unbefugtes Entfernen zu
verhindern. Zu den Methoden gehéren u. a. sicheres Abkanten, manipulationssichere oder Einweg-Befestigungsteile
sowie vertiefte Béden oder Montageflachen zusatzlich zur Verwendung groBer und schwerer Matten.

Jede Sicherheitsmatte muss so montiert werden, dass Stolpergefahren minimiert werden (insbesondere in Richtung auf
die gefahrdende Maschine). Eine Stolpergefahr kann bestehen, wenn der H6henunterschied einer angrenzenden hori-
zontalen Oberflache 4 mm oder mehr betragt. Stolpergefahren missen an Fugen, Verbindungsstellen und Kanten und
bei Verwendung zusétzlicher Abdeckungen minimal gehalten werden. Zu den Methoden gehdrt eine mit dem Boden
blindige Sensormontage (versenkt im Boden, damit er mit dem umgebenden Boden biindig ist) oder eine Rampe, die
nicht mehr als 20° von der Horizontalen abweicht. Verwenden Sie kontrastreiche Farben oder Markierungen, um Ramp-
en und Kanten zu kennzeichnen.

Das Sicherheitsmatten-System muss groB genug und so positioniert sein, dass niemand den Gefahrenbereich betreten
kann, ohne erfasst zu werden, und dass niemand die Gefahrstelle erreichen kann, bevor die geféhrliche Maschinenbe-
wegung zum Stillstand gekommen ist. Um sicherzustellen, dass es nicht méglich ist, die Gefahrstelle durch Um-, Unter-
oder Ubergreifen der Erfassungsflache der Vorrichtung zu erreichen, sind unter Umsténden zusétzliche Schutzeinrich-
tungen erforderlich.

Bei einer Sicherheitsmatten-Installation muss die Mdglichkeit berlicksichtigt werden, dass jemand (ber die Erfas-
sungsflache tritt und nicht erfasst wird. In ANSI und in internationalen Normen wird je nach Anwendung und relevanter
Norm eine Mindestentfernung der Sensoroberflache (der kleinste Abstand zwischen der Mattenkante und der Gefahr-
stelle) von 750 mm bis 1200 mm gefordert. Die Méglichkeit, auf Maschinenstiitzen oder andere Gegensténde zu treten,
um den Sensor zu umgehen oder darliber hinweg zu klettern, muss ebenfalls verhindert werden.
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Sicherheitsabstand (Mindestabstand) fUr Sicherheitsmatten

Als eigensténdige Schutzeinrichtung muss die Sicherheitsmatte so
im Sicherheitsabstand (Mindestabstand) montiert werden, dass
sich die AuBenkante der Erfassungsflache am oder hinter dem Si-
cherheitsabstand befindet, es sei denn, die Sicherheitsmatte wird
ausschlieBlich zur Verhinderung eines Anlaufs/Wiederanlaufs oder
ausschlieBlich fir eine Zwischenraum-Schutzeinrichtung verwen-
det (siehe ANSI B11.19, ANSI/RIA R15.06 und ISO 13855).

Der fiir eine Anwendung erforderliche Sicherheitsabstand (Mindes-
tabstand) hangt von mehreren Faktoren ab, u. a. von der Gesch-
windigkeit der Hand (oder Person), der Gesamt-Systemstoppzeit
(zu der mehrere Ansprechzeitkomponenten gehdren) und dem Ein-
trittstiefefaktor. Der Anwender muss anhand der relevanten Norm
den richtigen Abstand ermitteln oder sonstige MaBnahmen ergrei-
fen, damit sichergestellt wird, dass niemand den Gefahren ausge-
setzt werden kann.

Anwendungen in den USA

K(Tg+T.) Dpf
Gefahren-

bereich _'?-_Jﬂ

Sicherheitsmatte
VO VIV VYV YYYl

Abbildung 18. Ermittlung des Sicherheitsabstands fiir die Si-
cherheitsmatte

Die Formel fiir Sicherheitsabstand gemaB ANSI B11.19:
Ds = K x (Ts + Tr) + Dpf

Ds
der Sicherheitsabstand (in Zoll)

Tr

die Ansprechzeit des Sicherheitskontrollers gemessen ab dem Zeitpunkt, zu dem von einer der Handsteuerungen ein Stoppsignal erfolgt.
Die Ansprechzeit des Sicherheitskontrollers ist der Registerkarte Konfigurationsibersicht in der Software zu entnehmen.

die von OSHA/ANSI empfohlene Handgeschwindigkeitskonstante (in Zoll pro Sekunde); diese wird in den meisten Féllen bei 63 in/s be-
rechnet, kann jedoch von 63 in/s bis 100 in/s variieren, je nach den Umstanden der Anwendung;

keine unumstdéBlichen Werte; bei der Bestimmung des Wertes von K sollten vom Arbeitgeber alle Faktoren einschlieBlich der kérperlichen

Fahigkeiten der Bedienungsperson berlicksichtigt werden.

Ts

die Gesamtstoppzeit der Maschine (in Sekunden) vom ersten Stoppsignal bis zum vollstéandigen Stillstand, einschlieBlich der Stoppzeiten
fur alle betreffenden Steuerelemente, gemessen bei maximaler Maschinengeschwindigkeit

Ts wird Ublicherweise mit einem Stoppzeitmessgerat erfasst. Wird eine spezifizierte Maschinenstoppzeit bei der Berechnung von T ange-
wendet, sollten mindestens 20 % als Sicherheitsfaktor hinzugefligt werden, um eine eventuelle Alterung des Bremssystems zu ber{icksich-
tigen. Wenn die Stoppzeit der beiden redundanten Bedienelemente der Maschine nicht gleich ist, muss zur Berechnung des Sicherheitsab-

stands die langere der beiden Zeiten verwendet werden.

Dpf
die zusétzliche Entfernung aufgrund des Eintrittstiefefaktors

gleich 48 in gemaB ANSI B11.19

Anwendungen in Europa

Die Formel fir Mindestabstand gemaB EN 13855:

S=(KxT) +C

der Mindestabstand (in Millimeter)

die von EN 13855 empfohlene Handgeschwindigkeitskonstante (in Millimetern pro Sekunde); diese wird in den meisten Féllen bei
1600 mm/s berechnet, kann jedoch von 1600 bis 2500 mm/s variieren, je nach den Umstanden der Anwendung;

keine unumstdBlichen Werte; bei der Bestimmung des Wertes von K sollten vom Arbeitgeber alle Faktoren einschlieBlich der kdrperlichen

Féhigkeiten der Bedienungsperson berlicksichtigt werden.
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Anwendungen in Europa

T

die Gesamtansprechzeit bis zum Maschinenstillstand (in Sekunden), von der physikalischen Auslésung der Sicherheitsvorrichtung bis zum
Stillstand der gesamten Maschine.

Der addierte Abstand aufgrund des Eintrittstiefefaktors ist gleich 1200 mm gemaB EN 13855.

Anschlussoptionen fur Sicherheitsmatten

Druckempfindliche Matten und druckempfindliche Béden missen die Anforderungen der Kategorie erflllen, fir die sie
spezifiziert und gekennzeichnet sind. Diese Kategorien sind in ISO 13849-1 definiert.

Die Sicherheitsmatte, ihr Sicherheitskontroller und alle Ausgangssignal-Schaltgerdte miissen mindestens die Sicherheit-
sanforderungen fir Kategorie 1 erfillen. Siehe ISO 13856-1 (EN 1760-1) und ISO 13849-1 flir ndhere Informationen zu
den einschlédgigen Anforderungen.

Der Sicherheitskontroller wurde zur Uberwachung von 4-adrigen Sicherheitsmatten entwickelt, ist jedoch mit zweiadri-
gen Vorrichtungen (Matten, Messkanten usw. mit zwei Leitern und einem Messwiderstand) nicht kompatibel.

4-adrig

Diese Schaltung erflllt in der Regel die Anforderungen fiir Vorrichtungen _

der Kategorie 2 oder Kategorie 3 nach ISO 13849-1, je nach Schutzart und : j (:
Installation der Matte(n). Der Sicherheitskontroller wechselt in einen Sperr- I !
modus, wenn eine Leitungsunterbrechung, ein Kurzschluss zu 0 V oder ein + -\ -
Kurzschluss zu einer anderen Stromquelle erfasst wird.

7.5.10 Muting-Sensor

Beim Muting von Sicherheitsgeraten handelt es sich um die automatisch gesteuerte Aufhebung eines oder mehr-
erer Sicherheitseingangs-Stoppsignale wahrend eines Abschnitts des Maschinenbetriebs, wenn keine unmittelbare Ge-
fahr besteht oder wenn der Zugang zur Gefahrstelle gesichert ist. Muting-Sensoren kdnnen einem oder mehreren der
folgenden Sicherheitseingangsgerdte zugeordnet werden:

e Schutztlrschalter (Verriegelungsschalter)

e Optosensoren

e Zweihandsteuerungen

e Sicherheitsmatten

e Schutzhaltvorrichtungen

US-Normen und internationale Normen schreiben vor, dass der Benutzer das Sicherheitssystem so anordnen, installie-
ren und bedienen muss, dass das Personal geschitzt ist und dass die Méglichkeit einer Umgehung der Schutzeinrich-
tung minimiert wird.

Beispiele fur Muting-Sensoren und -Schalter

A WARNUNG: Vermeidung geféhrlicher Installationen

Zwei oder vier unabhéngige Positionsschalter miissen richtig eingestellt bzw. positioniert werden,
damit sie nur dann schlieBen, wenn die Gefahr nicht mehr besteht, und wieder 6ffnen, wenn der Ma-
schinenzyklus abgeschlossen ist oder die Gefahr wieder vorhanden ist. Falsche Einstellung oder
Stellung der Schalter kann zu Verletzungen oder Tod fihren.

Der Anwender ist fir die Einhaltung séamtlicher 6rtlichen und nationalen Gesetze, Vorschriften und
Bestimmungen Uber den Einsatz von Sicherheitsausriistungen bei einer konkreten Anwendung ve-
rantwortlich. Achten Sie darauf, dass sédmtliche Rechtsvorschriften eingehalten und samtliche in die-
ser Anleitung enthaltenen Installations- und Wartungsanweisungen befolgt werden.

Optoelektronische Sensoren (Einweglichtschranken)

Einweglichtschrankensensoren sollten flir die Dunkelschaltung (DO) konfiguriert werden und offene (nicht leitende) Aus-
gangskontakte im ausgeschalteten Zustand aufweisen. Sender und Empfanger eines jeden Paares sollten jeweils von
derselben Quelle versorgt werden, um Gleichtaktfehler méglichst zu vermeiden.
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Optoelektronische Sensoren (Reflexionslichtschranken mit Polarisationsfilter)

Der Benutzer muss sicherstellen, dass die irrtimliche Aktivierung aufgrund gldnzender oder reflektierender Oberflachen
nicht mdglich ist. Banner Flachprofil-Sensoren mit linearer Polarisation kdnnen diesen Effekt enorm verringern oder
ganz beseitigen.

Verwenden Sie einen als Hellschaltung (Hellschaltung oder SchlieBerausgang) konfigurierten Sensor, wenn bei Erfas-
sung des reflektierenden Objekts oder des reflektierenden Bands ein Muting ausgeldst wird (Ausgangsposition). Ver-
wenden Sie einen als Dunkelschaltung (Dunkelschaltung oder Offnerausgang) konfigurierten Sensor, wenn ein blockiert-
er Strahlenweg den Muting-Zustand auslést (Eingang/Ausgang). In beiden Situationen missen die Ausgangskontakte
bei unterbrochener Stromzufuhr offen (nicht leitend) sein.

Zwangsgeotffnete Sicherheitsschalter

Normalerweise werden zwei (oder vier) unabhdngige Schalter mit mindestens je einem geschlossenen Sicherheitskon-
takt zum Auslésen des Muting-Zyklus verwendet. Bei einer Anwendung, die nur einen Schalter mit einem Bedienele-
ment und zwei geschlossenen Kontakten verwendet, kann eine unsichere Situation entstehen.

Induktive Naherungssensoren

Induktive N&herungssensoren werden gewdhnlich verwendet, um einen Muting-Zyklus auszulsen, wenn eine Metallo-
berflache erfasst wird. Verwenden Sie keine zweiadrigen Sensoren, weil durch ibermaBige Kriechstréme falsche Ein-
Zusténde verursacht werden kénnen. Verwenden Sie nur drei- oder vieradrige Sensoren mit pnp- oder fest verdrahteten
Kontakt-Digitalausgangen, die vom Eingangsstrom unabhéngig sind.

Anforderungen an Muting-Vorrichtungen

Die Muting-Vorrichtungen missen mindestens die folgenden Anforderungen erfillen:

1. Es missen mindestens zwei unabhangige fest verdrahtete Muting-Vorrichtungen verwendet werden.

2. Die Muting-Vorrichtungen missen entweder SchlieBerkontakte, pnp-Ausgénge (die jeweils die in den Spezifika-
tionen und Anforderungen auf Seite 20 aufgefiihrten Eingangsanforderungen erfilllen miissen) oder antivalentes
Schaltverhalten aufweisen. Mindestens einer dieser Kontakte muss schlieBen, wenn der Schalter betatigt wird,
und 6ffnen (bzw. nicht leiten), wenn der Schalter nicht betétigt wird oder wenn die Stromversorgung ausge-
schaltet ist.

3. Die Aktivierung der Eingadnge zur Muting-Funktion muss von separaten Vorrichtungen kommen. Diese Vorrich-
tungen missen separat installiert werden, damit ein unsicherer Muting-Zustand verhindert wird, der aus falscher
Einstellung, Fehlausrichtung oder einem einzelnen Gleichtaktfehler entstehen kann, z. B. durch physische Be-
schadigungen der Montageflache. Nur eine dieser Vorrichtungen darf durch ein programmierbares Steuergerat
(SPS) o. &. gehen oder davon beeinflusst werden.

4. Die Muting-Vorrichtungen missen so installiert werden, dass sie nicht leicht auBer Kraft gesetzt oder umgangen
werden kénnen.

5. Die Muting-Vorrichtungen missen so montiert werden, dass ihre Position und Ausrichtung nicht einfach geén-
dert werden kann.

6. Es darf nicht méglich sein, dass Umweltbedingungen (z. B. extreme Luftverschmutzung) einen Muting-Zustand
auslésen.

7. Die Muting-Vorrichtungen durfen nicht fir Verzégerungen oder andere Zeitfunktionen eingestellt werden (es sei
denn, solche Funktionen werden so ausgefiihrt, dass der Ausfall einer einzelnen Komponente die Beseitigung
der Gefahr nicht verhindert und weitere Maschinenzyklen erméglicht, solange der Fehler nicht behoben wurde,
und durch Verlangerung der Muting-Periode keine Gefahr erzeugt wird).

7.5.11 Uberbrickungsschalter

1@9 Bei der Uberbriickung einer Schutzeinrichtung handelt es sich um eine manuell aktivierte und voriibergehende
Aufhebung eines oder mehrerer Stoppsignale flr die Sicherheitseingénge unter Aufsicht, wenn keine unmittelbare Ge-
fahr besteht. Dazu wird gewohnlich eine Uberbriickungs-Betriebsart mit einem Schlisselschalter eingestellt, um Ma-
schinen-Inbetriebnahme, Bandausrichtung/-einstellungen, Roboterprogrammierung und Prozessfehlersuche zu erleich-
tern.

Uberbriickungsschalter kénnen einem oder mehreren der folgenden Sicherheitseingangsgeréte zugeordnet werden:
e Schutztlrschalter (Verriegelungsschalter)
e Optosensoren
e Zweihandsteuerungen
e Sicherheitsmatten
e Schutzhalt

Anforderungen fUr die Umgehung von Schutzeinrichtungen

Fur die Uberbriickung einer Schutzeinrichtung gelten die folgenden Anforderungen®:
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o Die Uberbriickungsfunktion muss zeitlich begrenzt sein.

* Die Vorrichtung zur Einstellung bzw. Aktivierung der Uberbriickung muss beaufsichtigt werden kénnen.

e Automatischer Maschinenbetrieb muss durch Einschrankung von Bewegungsbereich, Geschwindigkeit oder
Leistung verhindert werden (z. B. nur Einsatz im Tipp-Betrieb, bei Einzelhub oder bei niedriger Geschwindigkeit).
Der Uberbriickungsmodus darf nicht flir die Produktion verwendet werden.

e Zusétzliche Schutzeinrichtungen missen bereitgestellt werden. Das Personal darf keinen Gefahren ausgesetzt
werden.

 Die Uberbriickungsvorrichtung muss von der zu (iberbriickenden Schutzeinrichtung aus vollstindig einsehbar
sein.

¢ Die Bewegungsinitilerung darf nur durch einen Tippschalter mdglich sein.

¢ Alle Not-Aus-Schalter missen aktiv bleiben.

 Die Uberbriickungsvorrichtung muss mit der gleichen Zuverlassigkeitsstufe verwendet werden wie die Schut-
zeinrichtung.

 Ein Uberbriicken der Schutzeinrichtung muss vom Standort der Schutzeinrichtung aus deutlich erkennbar sein.

e Das Personal muss in der Verwendung der Schutzeinrichtung und der Uberbriickung unterwiesen werden.

e Es missen Risikobeurteilung und Risikoreduzierung (entsprechend der relevanten Norm) vorgenommen werden.

e Durch Ricksetzen, Betatigung, Freigabe oder Aktivierung der Schutzvorrichtung darf keine geféhrliche Maschi-
nenbewegung initiiert und keine Gefahrsituation erzeugt werden.

Die Uberbriickung einer Schutzeinrichtung darf nicht mit Muting verwechselt werden, bei dem es sich um die voriiber-
gehende automatische Aufhebung der Schutzfunktion einer Schutzeinrichtung wahrend eines ungeféhrlichen Abschnitts
des Maschinenzyklus handelt. Durch Muting kann einer Maschine oder einem Prozess manuell oder automatisch Mate-
rial zugefuhrt werden, ohne dass ein Stoppbefehl initiiert werden muss. Ein weiterer, oft mit Uberbriickung verwechsel-
ter Begriff ist Ausblendung. Bei der Ausblendung wird ein Teil des Erfassungsbereichs einer optischen Schutzeinrich-
tung desensibilisiert wird (z. B. Deaktivierung eines oder mehrerer Strahlen eines Sicherheits-Lichtvorhangs, damit eine
spezifische Strahlunterbrechung ignoriert wird).

7.5.12 AVM-Funktion (Adjustable Valve Monitoring, einstell-
bare Ventiluberwachung)

D

‘.‘@)Die AVM-Funktion (Adjustable Valve (Device) Monitoring) ist vergleichbar mit der einkanaligen externen Gera-
tetiberwachungsfunktion EDM (One-Channel External Device Monitoring, siehe Externe Gerateliberwachung (EDM) auf
Seite 61). Die AVM-Funktion Uberwacht den Status von Geraten, die von dem Sicherheitsausgang gesteuert werden,
dem die Funktion zugeordnet ist. Wenn sich der Sicherheitsausgang ausschaltet, muss der AVM-Eingang die Einstel-
lung Hoch/Ein aufweisen (mit einer anliegenden Spannung von +24 V DC), bevor der AVM-Zeitgeber ablauft; sonst tritt
eine Sperre ein. Der AVM-Eingang muss auch die Einstellung Hoch/Ein aufweisen, wenn der Sicherheitsausgang einen
Einschaltversuch unternimmt; sonst tritt eine Sperre ein.

6 Diese Zusammenfassung wurde unter Einbeziehung der folgenden Normen erstellt: ANSI NFPA79, ANSI/RIA R15.06, ISO 13849-1 (EN954-1),
IEC60204-1 und ANSI B11.19.
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Die einstellbare Ventiliberwachung (AVM) ist eine Methode zur Uberpriifung des Betriebs von
2-kanaligen Ventilen. Die zwangsgefilhrten Offner-Uberwachungskontakte der Ventile dienen
als Eingange fiir die Erkennung eines ,verschweifiten Ein-Zustands” als Fehlerzustand und
verhindern ein Einschalten der Ausgange des Sicherheitskontrollers.
=

Anmerkung: Ein Zeitraum von 50 ms bis 5 s kann in 50-ms-Intervallen eingestellt werden (die Werk-
seinstellung lautet 50 ms).

Abbildung 19. Zeitgeberlogik — AVM-Funktion

Die AVM-Funktion ist niitzlich firr die dynamische Uberwachung von Geriten, die vom Sicherheitsausgang gesteuert
werden, die jedoch im aktivierten Zustand bzw. in aktivierter Position langsam reagieren, stagnieren oder ausfallen und
deren Betrieb nach dem Eintreten eines Stoppsignals Uberpriift werden muss. Zu den Anwendungsmaglichkeiten gehd-
ren beispielsweise Einzel- oder Doppelmagnetventile zur Steuerung von Kupplung-Bremse-Mechanismen sowie Posi-
tionssensoren, die die Ausgangsposition eines linearen Antriebs Uberwachen.

Die Synchronisierung oder Uberpriifung einer maximalen Zeitgebungsdifferenz zwischen mehreren Geriten, z. B. Dop-
pelventilen, kann durch Zuordnung mehrerer AVM-Funktionen zu einem Sicherheitsausgang und Konfiguration des
AVM-Timers mit denselben Werten erzielt werden. Eine beliebige Anzahl an AVM-Eingéngen kann einem Sicherheit-
sausgang zugeordnet werden. Ein Eingangssignal kann von einem standigen Kontakt bzw. Relaiskontakt oder einem
pnp-Transistorausgang generiert werden.

A WARNUNG:

e AVM-Betrieb (Adjustable Valve Monitoring)

e Wenn die AVM-Funktion verwendet wird, schalten sich die Sicherheitsausgange erst EIN,
wenn die Voraussetzungen flr den AVM-Eingang erfiillt sind. Dies kénnte zu einer Einschalt-
verzdgerung bis zur konfigurierten AVM-Uberwachungszeit fihren.

e Der Anwender hat dafiir Sorge zu tragen, dass die AVM-Uberwachungszeit angemessen fiir
die Anwendung konfiguriert ist und dass alle Personen, die mit der Maschine zu tun haben,
Uber die Méglichkeit des Einschaltverzégerungseffekts informiert werden, da dieser fir Ma-
schinenbediener oder anderes Personal nicht unbedingt einfach zu erkennen ist.

7.5.13 SC10-2: ISD-Eingange
Zs|p

5-5-5 Uber die Sicherheitseingange IN3/IN4 und IN5/IN6 des Sicherheitskontrollers kénnen Geratereihen mit eingebet-
teten ISD-Daten (In-Series Diagnostic) wie SI-RFD-Sicherheitsschalter von Banner liberwacht werden. Die SI-RFD-Si-
cherheitsschalter von Banner nutzen zur Erkennung RFID-Technologie.
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ISD-Gerate wie SI-RFD-Sicherheitsschalter miissen gemaB den Anwendungsnormen mit einem entsprechenden Sicher-
heitsabstand (Mindestabstand) angebracht werden. Fir die geeigneten Berechnungen sind die geltenden Normen und
die spezifische Dokumentation fur das Gerat zu beachten. Die Ansprechzeit zwischen den Ausgéngen des Sicherheit-
skontrollers und den einzelnen Sicherheitseingdngen ist auf der Registerkarte Konfigurationstibersicht in der Software
angegeben. Diese Zeit muss zur Ansprechzeit der ISD-Geratereihe hinzugefligt werden.

Die aktiven Transistorausgénge der ISD-Gerate kdnnen (und mussen) externe Kurzschllisse zur Stromversorgung, zur
Masse und untereinander erkennen. Die Gerate werden gesperrt, wenn ein solcher Kurzschluss erkannt wird.

Wenn die Anwendung eine Hintertretungsgefahr umfasst (eine Person kénnte durch eine offene Schutztir treten und
unerkannt auf der Gefahrenseite stehen), sind gegebenenfalls andere Schutzeinrichtungen erforderlich und es sollte der
manuelle Reset ausgewahlt werden. Siehe Manueller Reset-Eingang auf Seite 50.

= Anmerkung: In einer langen Reihe bzw. in Reihen mit vielen ISD-Geraten muss die Spannung der ers-
ten Einheit (am nachsten zum Anschlussstecker gelegen) tiber 19,5 Volt bleiben, damit die Reihe ord-
nungsgemaB funktioniert.

=

Anmerkung: Wenn die gesamte Reihe nur aus Turschaltern besteht, gelten die Konfigurationsregeln
fur einen Schutztlrschalter.

Leistungs- und Statusinformationen zu einem einzelnen Gerat Uber ISD an-
fordern

1. Andern Sie das Register "ISD-Reihe angefordert", sodass es mit der ISD-Reihennummer fiir das betreffende
Gerat (1 oder 2) Uibereinstimmt.

2. Andern Sie das Register "ISD-Gerat angefordert", sodass es mit der ISD-Geritenummer fiir das betreffende
Gerat (1 bis 32) Ubereinstimmt.

3. Andern Sie das Register "ISD-Leseanforderung" von 0 zu 1, um einen einmaligen Lesevorgang durchzufiihren.

4. Beachten Sie das Registerdatenfeld "Spezifische Daten einzelner ISD-Gerate", um die gewtinschten Geratedat-
en zu lesen.

ISD-Reihe Systemstatus

Banner hat mehrere Woérter erstellt, auf die von der SPS schnell zugegriffen werden kann. Auf diese Weise kann die
SPS angeben, ob Probleme mit der ISD-Reihe vorliegen.

Diese Informationen haben das folgende Format:

Informationen Typ DatengréBe
Zahl der ISD-Reihe stimmt nicht mit der Konfiguration Gberein SC10-Warnung 1 Bit
Reihenfolge der ISD-Reihe stimmt nicht mit der Konfiguration tberein | SC10-Warnung 1 Bit
In der konfigurierten ISD-Reihe wurden keine ISD-Daten gefunden SC10-Warnung 1 Bit
Unglltiges (Nicht-1ISD)-Gerét in der ISD-Reihe SC10-Warnung 1 Bit
ISD-Gerét erkannt, aber nicht konfiguriert Informativ 1 Bit
Anschlussstecker der ISD-Reihe fehlt ISD-Status 1 Bit
SI-RF hoher oder einzelner Sensor ohne programmierten Ausléser ISD-Fehler 1 Bit
Falscher Ausl6ser in einem hohen oder einzelnen Sensor ISD-Fehler 1 Bit
Interner Fehler in einem ISD-Gerét in der Reihe ISD-Fehler 1 Bit
ISD-Ausgangsfehler erkannt, Ausgangsausschaltzahler gestartet ISD-Fehler 1 Bit
Reserviert 2 Bit
ISD-Reihe OSSD-Status ISD-Status 1 Bit

Spezifische Daten einzelner ISD-Gerate

Informationen DatengréBe | Gilt fiir Banner-Gerét (J/N/Reser-
viert)
SI-RF
Sicherheitseingangsfehler 1 Bit J
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Informationen DatengréBe @ Gilt fir Banner-Gerat (J/N/Reser-
viert)
SI-RF

reserviert 1 Bit reserviert
Sensor nicht gekoppelt 1-Bit J
ISD-Datenfehler 1-Bit J
Falscher Ausloser 1-Bit J
Marginaler Bereich 1-Bit J
Ausléser erkannt 1-Bit J
Ausgangsfehler 1-Bit J
Eingang 2 1-Bit J
Eingang 1 1-Bit J
Lokaler Reset erwartet 1-Bit J
Warnung Betriebsspannung 1-Bit J
Fehler bei Betriebsspannung 1-Bit J
Ausgang 2 1-Bit J
Ausgang 1 1-Bit J
Aus- und Wiedereinschalten der Stromversorgung erforderlich 1-Bit J
Fehlertolerante Ausgange 1-Bit J
Einheit fur lokalen Reset 1-Bit J
Kaskadierbar 1-Bit J
Hohe Codierstufe 1-Bit J
Verbleibende Einlerninstanzen 4-Bit J
Gerate-ID 5-Bit J
Anzahl Bereichswarnungen 6-Bit J
Ausschaltzeit fiir Ausgang 5-Bit J
Anzahl der Spannungsfehler 8-Bit J
Innentemperatur? 8-Bit J
Ausloserabstand” 8-Bit J
Versorgungsspannung” 8-Bit J
Erwarteter Firmenname 4-Bit J
Empfangener Firmenname 4-Bit J
Erwarteter Code 16-Bit J
Empfangener Code 16-Bit J
Interner Fehler A 16-Bit J
Interner Fehler B 16-Bit J

7.6 Nicht sicherheitsrelevante Eingangsgerate

Zu den nicht sicherheitsrelevanten Eingangsgeréten gehéren manuelle Reset-Vorrichtungen, Ein-/Aus-Schalter, Muting-
Freigabevorrichtungen und Abbruchverzégerungseingange.

Manuelle Reset-Vorrichtungen: dienen zum Generieren eines Reset-Signals fir einen Ausgang oder Funktionsblock, der
fur einen manuellen Reset konfiguriert wurde, wenn zum Einschalten des Ausgangs des betreffenden Blocks eine Ak-
tion des Bedieners erforderlich ist. Resets kdnnen auch mit einem virtuellen Reset-Eingang erstellt werden. Siehe Vir-
tuelle nicht sicherheitsrelevante Eingangsgeréte (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2) auf Seite 51.

7 Informationen zur Umrechnung von Innentemperatur, Ausldserabstand und Betriebsspannung finden Sie unter Informationen zu Temperatur-,
Spannungs- und Abstandsumwandlung auf Seite 223.
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A WARNUNG: Nicht Giberwachte Resets

Wenn ein Reset ohne Uberwachung (entweder fiir einen verriegelten Ausgang oder ein System-Re-
set) konfiguriert ist und alle anderen Bedingungen fir einen Reset gegeben sind, werden die Sicher-
heitsausgénge durch einen Kurzschluss vom Reset-Anschluss an +24 V sofort eingeschaltet.

Ein/Aus-Schalter: sendet einen Ein- bzw. Ausschaltbefehl an die Maschine. Wenn alle steuernden Sicherheitseingange
im Ein-Zustand sind, kann der Sicherheitsausgang mit dieser Funktion ein- bzw. ausgeschaltet werden. Dies ist ein ein-
kanaliges Signal; bei 24 V DC ergibt sich ein Ein-Zustand und bei 0 V DC ergibt sich ein Aus-Zustand. Ein Eingang fur
das Ein-/Ausschalten kann ohne Zuordnung zu einem Sicherheitsausgang hinzugefiigt werden, wodurch dieser Eingang
nur einen Statusausgang steuern kann. Ein Ein/Aus-Schalter kann auch mit einem virtuellen Eingang erstellt werden.
Siehe Virtuelle nicht sicherheitsrelevante Eingangsgeréte (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2) auf Seite 51.

Muting-Aktivierungsschalter: signalisiert dem Sicherheitskontroller, wann es den Muting-Sensoren erlaubt ist, eine Mut-
ing-Funktion auszufihren. Wenn die Muting-Aktivierungsfunktion konfiguriert ist, werden die Muting-Sensoren nicht
zum Muting aktiviert, solange das Muting-Aktivierungssignal nicht im EIN -Zustand ist. Dies ist ein einkanaliges Signal;
fiir die Aktivierung (EIN) sind 24 V DG, flr die Deaktivierung (Stopp) sind 0 V DC erforderlich. Ein Muting-Aktivierungs-
schalter kann auch mit einem virtuellen Eingang erstellt werden. Siehe Virtuelle nicht sicherheitsrelevante Eingangsger-
ate (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2) auf Seite 51.

Vorrichtungen fiir den Abbruch von Ausschaltverzégerungen: Bieten die Mdglichkeit, eine konfigurierte Ausschaltverz6-
gerungszeit zu stornieren. Diese Funktion bewirkt Folgendes:
¢ Sie sorgt daflr, dass der Sicherheits- oder Verzégerungsblockausgang eingeschaltet bleibt.
e Sie schaltet den Sicherheits- oder Verzégerungsblockausgang sofort aus, nachdem der Sicherheitskontroller ein
Signal fur den Abbruch der Aus-Verzdgerung empféangt.
e Wenn flr Abbruchtyp die Einstellung ,,Steuereingang” gewabhlt ist, bleibt der Sicherheits- oder Verzégerungs-
blockausgang eingeschaltet, wenn sich der Eingang vor dem Ende der Verzégerung wieder einschaltet.
Eine Statusausgabefunktion (Ausgangsverzdgerung lauft) gibt an, wenn ein Abbruchverzégerungseingang aktiviert wer-
den kann, um den Sicherheitsausgang mit der Ausschaltverzdgerung eingeschaltet zu lassen. Eine Vorrichtung fir den
Abbruch von Ausschaltverzégerungen kann auch mit einem virtuellen Eingang erstellt werden. Siehe Virtuelle nicht si-
cherheitsrelevante Eingangsgerate (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2) auf Seite 51.

Zeitgeber fUr den Abbruch von Aus-Verzégerungen

Sicherheitseingédnge I
Eingang fiir | I

L

Sicherheitseingange

Abbruchverzégerung
Ausschaltverzégerung
=" Zcilimi >
SO1 oder zettimt Eingang fiir | I

Verzogerungsblockausgang 1] Abbruchverzogerung .
" Ausschza(lel‘\(/he';z“égeruﬂ » ;

SO1 oder i

Anmerkung 1: Wenn die Funktion ,Ausgang ausschalten* Verzogerungsblockausgang | I

gewahlt ist

Abbildung 20. Sicherheitseingang verbleibt im Stopp-Modus

L

Sicherheitseingdnge

Latch-Reset-Eingang m
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Abbildung 22. Ausgang bleibt fiir Sicherheitseingénge mit Latch-Reset

eingeschaltet
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Abbildung 21. Ausgang schaltet sich aus

Sicherheitseingange

L

Abbruchverzégerung

‘ausgef‘uhn
Eingang fiir | |
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Abbildung 23. Ausgang bleibt fiir Sicherheitseingénge ohne Latch-Reset

eingeschaltet
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7.6.1 Manueller Reset-Eingang

Der manuelle Reset-Eingang kann so konfiguriert werden, dass eine beliebige Kombination der folgenden Funktionen
ausgefihrt wird (siehe Hinzufligen von Eingédngen und Statusausgéngen auf Seite 70):

Reset von Sicherheitseingéngen

Versetzt den Ausgang der Latch-Reset-Blécke vom Verriegelungszustand in den Ein-Zustand, wenn sich der
IN-Knoten im Ein-Zustand befindet.

Reset von Sicherheitsausgéngen
Schaltet den Ausgang ein, wenn der fir den Latch-Reset konfigurierte Ausgangsblock EIN ist.

Ausnahmen:

Ein Sicherheitsausgang kann nicht fiir die Verwendung eines manuellen Reset konfiguriert werden, wenn dieser
mit einem Zweihandsteuerungseingang oder einem Zustimmtaster-Funktionsblock verbunden ist.

System-Reset

Versetzt das System von einem durch einen Systemfehler verursachten Sperrzustand in den Ein-Zustand. M&-
gliche Szenarien, bei denen ein Systemreset erforderlich sein kann:

e Es werden Signale auf nicht verwendeten Anschlussstiften erfasst.

e ZeitUberschreitung bei Konfigurationsmodus

* Beenden des Konfigurationsmodus

® Interne Fehler

Anmerkung: Zum AbschlieBen der Bestatigung einer neuen Konfiguration kann ein
manueller Reset als Systemreset ausgewahlt und durchgefiihrt werden, damit das Ger-
at nicht aus- und wieder eingeschaltet werden muss.

Ausgangsfehler-Reset

Léscht den Fehler und ermdéglicht es dem Ausgang, sich wieder einzuschalten, wenn die Ursache fur den Feh-
ler beseitigt wurde. Mégliche Szenarien, bei denen ein Ausgangsfehler-Reset erforderlich sein kann:

e Ausgangsfehler

e EDM- oder AVM-Fehler

Manueller Reset bei Netzeinschaltung

Ermdglicht es, diverse Latch-Reset-Blocke und/oder Ausgangsbldcke nach der Netzeinschaltung durch einen
einzelnen Reset-Eingang steuern zu lassen.

Freigabe-Modus beenden
Zum Beenden des Freigabe-Modus ist ein Reset erforderlich.
Eingangsanzeigegruppen-Reset

Setzt die Funktion Eingangsgruppe verfolgen des Statusausgangs und die Funktion des virtuellen Funktion Ein-
gangsgruppe verfolgen des Statusausgangs zurick.

Der Reset-Schalter muss an einer Position montiert werden, die die Anforderungen des nachstehenden Warnhinweises
erflllt. Ein schlusselbetatigter Reset-Schalter bietet eine gewisse Kontrolle durch den Bediener oder die Aufsicht, weil
der Schliissel aus dem Schalter entfernt und in den Schutzbereich mitgenommen werden kann. Allerdings werden un-
befugte oder unbeabsichtigte Resets mit Ersatzschliisseln im Besitz anderer dadurch nicht verhindert; auch das unbe-
merkte Eintreten weiterer Personen in das Schutzfeld (Hintertretungsgefahr) wird nicht verhindert.

A WARNUNG: Reset-Schalterpositionen

Alle Reset-Schalter diirfen nur von auBen zugénglich sein und missen die uneingeschrénkte Sicht
auf den Gefahrenbereich ermdglichen. Reset-Schalter miissen sich zudem vom geschiitzten Bereich
aus auBer Reichweite befinden und vor unbefugter oder unbeabsichtigter Betdtigung geschiitzt sein
(z. B. durch den Einsatz von Ringen oder Schutzeinrichtungen). Kénnen Bereiche von den Reset-
Schaltern aus nicht eingesehen werden, so missen zusétzliche Schutzeinrichtungen bereitgestellt
werden. Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, kénnen schwere oder tddliche Verletzungen
die Folge sein.

i} Wichtig: Durch Zuriicksetzen einer Schutzeinrichtung darf keine gefahrliche Maschinenbewegung in
Gang gesetzt werden. Zur Gewahrleistung sicherer Arbeitsverfahren muss ein sicheres Anlaufverfah-
ren eingehalten werden, und die Person, die den Reset ausfuhrt, muss vor jedem Zurlicksetzen einer
Schutzeinrichtung priifen, ob der gesamte Gefahrenbereich frei von Personen ist. Wenn von dort, wo
sich der Reset-Schalter befindet, ein Bereich nicht eingesehen werden kann, miissen zusatzliche
Schutzeinrichtungen verwendet werden, mindestens visuelle und akustische Warnungen tber den
Maschinenanlauf.
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Anmerkung: Automatischer Reset I&sst ohne Eingreifen durch eine Person einen Ausgang zuriick in
den Ein-Zustand wechseln, sobald die Eingangsgerate zum Ein-Zustand wechseln und sich alle an-
deren Logikblécke im Ein-Zustand befinden. Der automatische Reset wird auch als ,,Schaltmo-
dus® bezeichnet. Er wird normalerweise in Anwendungen verwendet, in denen die Person sténdig
vom Sicherheitseingangsgerat erfasst wird.

A WARNUNG: Automatischer Anlauf

Bei der Netzeinschaltung schalten die flir automatische Netzeinschaltung konfigurierten Sicherheit-
sausgénge und Latch-Reset-Blécke ihre Ausgénge ein, wenn sich alle zugehdérigen Eingange im Ein-
Zustand befinden. Wenn ein manueller Reset erforderlich ist, missen die Ausgénge fir einen man-
uellen Netzeinschaltungsmodus konfiguriert werden.

Automatische & manuelle Reset-Eingange, die demselben Sicherheitsaus-
gang zugeordnet sind

StandardmaéBig sind die Sicherheitsausgénge flr den automatischen Reset (Schaltmodus) konfiguriert. Sie kdnnen als
Latch-Reset unter Verwendung des Attributs ,,Eigenschaften Halbleiterausgang” des Sicherheitsausgangs konfiguriert
werden (siehe Funktionsbldcke auf Seite 89).

Sicherheitseingangsgerate funktionieren als automatischer Reset, sofern nicht ein Latch-Reset-Block hinzugefiigt wird.
Wird ein Latch-Reset-Block in Reihe mit einem fiir den Latch-Reset-Modus konfigurierten Ausgang hinzugefiigt, kénnen
dieselben oder andere Eingangsgerate flr manuellen Reset zum Zurlicksetzen des Latch-Reset-Blocks und der Sicher-
heitsausgangs-Verriegelung verwendet werden. Wird dasselbe Eingangsgerat fir manuellen Reset flir beide Zwecke
verwendet und befinden sich alle Eingénge im Ein-Zustand, entriegelt eine einzelne Reset-Aktion den Funktionsblock
und den Ausgangsblock. Bei Verwendung verschiedener Eingangsgeréte fir manuellen Reset muss der mit dem Si-
cherheitsausgang verbundene Reset zuletzt aktiviert werden. Dies kann zum Erzwingen einer Reset-Sequenz dienen,
mit der Hintertretungsgefahren in Bereichssicherungen gemindert oder beseitigt werden kdnnen (siehe Eigenschaften
von Sicherheitseingangsgeraten auf Seite 31).

Wenn die steuernden Eingénge zu einem Latch-Reset-Block oder einem Sicherheitsausgangsblock nicht im Ein-Zu-
stand sind, wird der Reset flir den betreffenden Block ignoriert.

Reset-Signalanforderungen

Reset-Eingangsgerate zurlicksetzen kann fir den Gberwachten oder den nicht liberwachten Betrieb konfiguriert wer-
den:

Uberwachter Reset: Das Reset-Signal muss von Aus (0 V DC) auf Ein (24 V DC) und dann wieder ausschalten (0 V DC).
Die Dauer des Ein-Zustands muss 0,5 Sekunden bis 2 Sekunden betragen. Dies wird als abfallender Flankenreset be-
zeichnet.

Nicht Giberwachter Reset: Das Reset-Signal muss nur von Aus (0 V DC) auf Ein (24 V DC) umschalten und mindestens
0,5 Sekunden auf Ein bleiben. Nach dem Reset kann das Reset-Signal entweder Ein oder Aus sein. Dies wird als anstei-
gender Flankenreset bezeichnet.

7.7 Virtuelle nicht sicherheitsrelevante Eingangsger-
ate (XS/5C26-2 ab FID 2 und SC10-2)

Fur alle virtuellen Eingénge ist FID 2 oder hoher fur den XS/SC26-2 erforderlich. Die virtuellen nicht sicherheitsrelevant-
en Eingangsgerate umfassen Geréate fir manuellen Reset, Ein/Aus-Schaltung, Muting-Aktivierung und Abbruch der Aus-
schaltverzdgerung.

A WARNUNG: Virtuelle nicht sicherheitsrelevante Eingange durfen niemals fir die Steuerung von si-
cherheitskritischen Anwendungen verwendet werden. Wenn ein virtueller nicht sicherheitsrelevanter
Eingang fur die Steuerung einer sicherheitskritischen Anwendung verwendet wird, ist ein geféhrlicher
Ausfall méglich, der zu schweren oder tédlichen Verletzungen fiihren kann.

ﬁ Wichtig: Durch Zuriicksetzen einer Schutzeinrichtung darf keine gefahrliche Maschinenbewegung in
Gang gesetzt werden. Zur Gewahrleistung sicherer Arbeitsverfahren muss ein sicheres Anlaufverfah-
ren eingehalten werden, und die Person, die den Reset ausflihrt, muss vor jedem Zurlicksetzen einer
Schutzeinrichtung prifen, ob der gesamte Gefahrenbereich frei von Personen ist. Wenn von dort, wo
sich der Reset-Schalter befindet, ein Bereich nicht eingesehen werden kann, missen zusétzliche
Schutzeinrichtungen verwendet werden, mindestens visuelle und akustische Warnungen Uber den
Maschinenanlauf.
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7.7.1 Virtueller manueller Reset und Abbruchverzogerungs-
sequenz (RCD)

GemaB Abschnitt 5.2.2 der Norm EN ISO 13849-1:2015 ist eine "bewusste Handlung" durch den Maschinenbediener
erforderlich, um eine Sicherheitsfunktion zuriickzusetzen. Traditionell wird diese Anforderung erfillt, indem ein mecha-
nischer Schalter verwendet wird und die zugehdrigen Leitungen an die angegebenen Anschlussklemmen am Sicherheit-
skontroller angeschlossen werden. Bei einem Uberwachten Reset mussen die Kontakte innerhalb des korrekten Zei-
traums zuerst gedffnet, dann geschlossen und dann wieder getffnet werden. Wenn der Zeitraum weder zu kurz noch zu
lang ist, wird die Handlung als bewusst bewertet und der Reset wird ausgefiihrt.

Banner hat eine virtuelle Reset-Lésung entwickelt, die eine bewusste Handlung erfordert. Zum Beispiel kann anstelle
des mechanischen Schalters eine HMI verwendet werden. Anstelle der Leitungen wird ein eindeutiger Ausldsecode fir
jeden Sicherheitskontroller im Netzwerk verwendet. AuBerdem wird jeder virtuelle Reset innerhalb eines Sicherheitskon-
trollers einem bestimmten Bit in einem Register zugeordnet. Dieses Bit muss zusammen mit dem Auslésecode in koor-
dinierter Weise geschrieben und geléscht werden. Wenn die Schritte in der richtigen Abfolge und im richtigen Zeitrah-
men ausgeflihrt werden, gilt die Handlung als bewusst und der Reset wird ausgefihrt.

Die Standards verlangen zwar keine "bewusste Handlung", um eine virtuelle Abbruchverzégerung auszufiihren, aber um
weitere Komplexitat zu vermeiden, hat Banner diese Funktion in derselben Weise implementiert wie den virtuellen man-
uellen Reset.

Der Benutzer muss Ubereinstimmende Auslésecodes auf dem Sicherheitskontroller und dem steuernden Netzwerkgerét
(SPS, HMI usw.) festlegen. Der Auslosecode gehort zu den Netzwerkeinstellungen und ist nicht in der CRC der Konfigu-
ration enthalten. Es besteht keine Werksvoreinstellung fur den Auslésecode. Der Benutzer muss auf dem Bildschirm
Netzwerkeinstellungen einen einrichten. Der Auslésecode kann flir bis zu 2 Sekunden aktiviert werden, um wirksam zu
sein. Verschiedene Sicherheitskontroller im selben Netzwerk sollten verschiedene Auslésecodes haben.

= Anmerkung: Wenn ein virtueller manueller Reset oder eine Abbruchverzdégerung in der Funktionsan-
sicht hinzugefligt wird, wird der Checkliste ein Hinweis hinzugefligt, dass unter Netzwerkeinstellun-

gen ein Auslésecode eingegeben werden muss.

Moduliibersicht Q

Checkliste (0) Q

.' Die Konfiguration ist glltig und kann an
den Controller gesendet werden.

(D Fir diese Konfiguration ist ein
Ausldsecode erforderlich

(D Fur diese Konfiguration ist ein
Basismodul mit FID 2 oder héher
erforderlich.

Abbildung 24. Beispiel einer Checklisten-Warnung

Der HMI/SPS-Programmierer kann je nach Préferenz zwischen zwei verschiedenen Methoden auswahlen: einer Feed-
back-basierten Sequenz und einer zeitgeschalteten Sequenz. Diese Methoden werden in den folgenden Abbildungen
beschrieben. Der tatséchliche Speicherort des Registers hangt davon ab, welches Protokoll verwendet wird.
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Virtuelle Reset- oder Abbruchverzdégerungssequenz (RCD) — Feedbackmethode

@ ®

RCD-Registrierungsbit X I ,vl

RCD-Aktivierungsregistrierung IAusIésetode I

'

RCD-Aktivierungs-Feedbackregistrierung |Auslﬁsecode |
RCD-Feedbackregistrierungsbit?(-- I-gn-o-ri;r;r;l I@ RCD-Erfolg

x\ Logische 0 nach Netzeinschaltung

oder nachdem eine andere
RCD-Aktivitat eingetreten ist
Abbildung 25. Virtuelle Reset- oder Abbruchverzégerungssequenz (RCD) - Feedbackmethode

Logische 1, wenn dies die letzte
erfolgreich ausgefiihrte RCD war

1. Schreiben Sie eine logische 1 in das oder die RCD-Registerbit(s), die der gewiinschten virtuellen Reset-

oder Abbruchverzdgerung entsprechen.

Schreiben Sie zugleich oder irgendwann spéater den Betatigungscode in das RCD-Aktivierungsregister.

3. Uberwachen Sie das RCD-Aktivierungs-Feedbackregister, damit der Betitigungscode angezeigt wird
(125 ms typisch). Schreiben Sie dann eine logische 0 in das RCD-Registerbit.

4. Schreiben Sie zugleich oder irgendwann spéter den Betatigungscode in das RCD-Aktivierungsregister.
Dieser Schritt muss innerhalb von 2 Sekunden ab dem ersten Schreiben des Codes (Schritt 2) abges-
chlossen sein.

5. Uberwachen Sie das RCD-Feedbackregister, sofern gewiinscht, um festzustellen, ob die gewiinschte
Reset- oder Abbruchverzégerung akzeptiert wurde (175 ms typisch).

N

Anmerkung: Eine AOI und ein SPS-Funktionsblock sind unter www.bannerengineer-
ing.com auf der Produktseite des Sicherheitskontrollers verfligbar.

Virtuelle Reset- oder Abbruchverzdégerungssequenz (RCD) — zeitgeschaltete Methode

RCD-Registrierungsbit X I

]
|
|
RCD-Aktivierungsregistrierung ! I Auslosecode
| !
|

|
! 12_5 ms —»!

_00 " 06

RCD-Feedbackregistrierung Bit X Ignorieren] |@ RCD-Erfolg

Abbildung 26. Virtuelle Reset- oder Abbruchverzégerungssequenz (RCD) - zeitgeschaltete Methode

1. Schreiben Sie eine logische 1 zu den RCD-Registerbit(s), die der gewlinschten virtuellen Reset- oder
Abbruchverzégerung entsprechen.

2. Schreiben Sie zugleich oder irgendwann spéter den Betatigungscode in das RCD-Aktivierungsregister.

3. Schreiben Sie mindestens 125 ms nach Schritt 2 eine logische 0 in das RCD-Registerbit.

4. Schreiben Sie zugleich oder irgendwann spéter den Betétigungscode (schreiben Sie eine logische 0 in
das RCD-Aktivierungsregister). Dieser Schritt muss innerhalb von 2 Sekunden ab dem ersten Schreiben
des Codes (Schritt 2) abgeschlossen sein.

5. Uberwachen Sie das RCD-Feedbackregister, sofern gewiinscht, um festzustellen, ob die gewiinschte
Reset- oder Abbruchverzégerung akzeptiert wurde (175 ms typisch).

Virtuelle manuelle Reset-Vorrichtungen dienen zum Generieren eines Reset-Signals fir einen Ausgang oder Funktions-
block, der fiir einen manuellen Reset konfiguriert wurde, wenn zum Einschalten des Ausgangs des betreffenden Blocks
eine Aktion des Bedieners erforderlich ist. Resets kénnen auch mit einem physischen Reset-Eingang erstellt werden.
Siehe Nicht sicherheitsrelevante Eingangsgerate auf Seite 48.

A WARNUNG: Virtueller manueller Reset

Ein virtueller manueller Reset, der zur Ausfiihrung einer manuellen Netzeinschaltfunktion zusammen
mit Gerdten an diversen Standorten in demselben Netzwerk konfiguriert ist, sollte vermieden werden,
auBer wenn die Sicherheit aller Gefahrenbereiche bestatigt wurde.
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Virtuelle Vorrichtungen fiir den Abbruch von Ausschaltverzégerungen: Bieten die Mdglichkeit, eine konfigurierte Aus-
schaltverzdgerungszeit zu stornieren. Dieser funktionert in einer der folgenden Weisen:
¢ Sie sorgt daflr, dass der Sicherheits- oder Verzégerungsblockausgang eingeschaltet bleibt.
e Sie schaltet den Sicherheits- oder Verzégerungsblockausgang sofort aus, nachdem der Sicherheitskontroller ein
Signal fur den Abbruch der Aus-Verzdégerung empféangt.
e Wenn fir Abbruchtyp die Einstellung ,,Steuereingang” gewahlt ist, bleibt der Sicherheits- oder Verzégerungs-
blockausgang eingeschaltet, wenn sich der Eingang vor dem Ende der Verzdgerung wieder einschaltet.

Eine Statusausgabefunktion (Ausgangsverzdgerung lauft) gibt an, wenn ein Abbruchverzégerungseingang aktiviert wer-
den kann, um den Sicherheitsausgang mit der Ausschaltverzdgerung eingeschaltet zu lassen. Eine Vorrichtung fir den
Abbruch von Ausschaltverzégerungen kann auch mit einem physischen Eingang erstellt werden. Siehe Nicht sicher-
heitsrelevante Eingangsgerate auf Seite 48.

Zeitablauffunktion flr den virtuellen Abbruch einer Ausschaltverzbgerung

Sicherheitseingdange I

Eingang fiir | | Sicherheitseingange I I

Abbruchverzégerung
Ausschaltverzégerung
g >
SO1 oder Zetimt Eingang fiir | I
Verzégerungsblockausgang 1-»] Abbruchverzégerung
IAussch;:‘\l/I(‘er;z‘:)geruﬂ »
SO1 oder i
Anmerkung 1: Wenn die Funktion ,Ausgang ausschalten* Verzégerungsblockausgang | I
gewahlt ist «—p
‘05s '
Abbildung 27. Sicherheitseingang verbleibt im Stopp-Modus Abbildung 28. Ausgang schaltet sich aus
Sicherheitseingédnge I I
Latch-Reset-Eingang | I . P
Sicherheitseingange I I
Abbruchverzégerung
‘ausgefﬁhn
Eingang fiir l—l Ei fii m
Abbruchverzégerung ingang 1ur
Abbruchverzégerung
Ei
SO1 n < Verzége_ru_ngs- » SO1 oder Ein .
Aus Zeitlimit Verzégerungsblockausgang =" """ p.
Aus ung Aussct ung

Gestartet Beendet Reguléres Ende

Abbildung 29. Ausgang bleibt fiir Sicherheitseingénge mit Latch-Reset  Abbildung 30. Ausgang bleibt fiir Sicherheitseingdnge ohne Latch-Reset
eingeschaltet eingeschaltet

7.7.2 Virtuelle Ein-/Ausschaltung und Muting-Aktivierung

Virtuelle Ein-/Ausschaltung

Sendet einen Ein- bzw. Ausschaltbefehl an die Maschine. Wenn alle steuernden Sicherheitseingénge im Ein-
Zustand sind, kann der Sicherheitsausgang mit dieser Funktion ein- bzw. ausgeschaltet werden. Der Ein-Zu-
stand ist eine logische 1 und der Aus-Zustand ist eine logische 0. Ein virtueller Ein/Aus-Eingang kann ohne
Zuordnung zu einem Sicherheitsausgang hinzugefligt werden, um einen nicht sicherheitsrelevanten Statusaus-
gang zu steuern. Ein Ein/Aus-Schalter kann auch mit einem physischen Eingang erstellt werden. Siehe Nicht
sicherheitsrelevante Eingangsgerate auf Seite 48.

Virtuelle Muting-Aktivierung

Signalisiert dem Sicherheitskontroller, wann es den Muting-Sensoren erlaubt ist, eine Muting-Funktion auszu-
fihren. Wenn die Muting-Aktivierungsfunktion konfiguriert ist, werden die Muting-Sensoren nicht zum Muting
aktiviert, solange das Muting-Aktivierungssignal nicht im EIN -Zustand ist. Der aktivierte Zustand (Ein-Zu-
stand)ist eine logische 1 und der deaktivierte Zustand (Stoppzustand) ist eine logische 0. Ein Muting-Aktivier-
ungsschalter kann auch mit einem physischen Eingang erstellt werden. Siehe Nicht sicherheitsrelevante Ein-
gangsgerate auf Seite 48.
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7.8 Sicherheitsausgange

XS8/SC26-2

Der Basiskontroller verfligt Uber zwei Paare mit Sicherheits-Transistorausgédngen (Anschliisse SO1a und b sowie SO2a
und b). Diese Ausgange liefern bis zu je 500 mA bei 24 V DC. Jeder redundante Sicherheits-Transistorausgang kann so
konfiguriert werden, dass die Ausgange einzeln oder paarweise funktionieren. Beispielsweise kann der Ausgang fur den
unabhéngigen Betrieb von SO1a und SO1b geteilt werden, oder SO1 kann als zweikanaliger Ausgang verwendet wer-
den.

Weitere Sicherheitsausgénge kénnen durch Integration von Eingangs-/Ausgangsmodulen zu erweiterbaren Ausfihrun-
gen des Basiskontrollers hinzugefligt werden. Bei diesen weiteren Sicherheitsausgangen kann es sich um isolierte Re-
laisausgange handeln, mit denen ein breites Spektrum an elektrischen Geraten gesteuert/geschaltet werden kann (siehe
XS/SC26-2 — Spezifikationen auf Seite 20).

SC10-2

Der SC10-2 hat zwei isolierte redundante Relaisausgénge. Jeder Relaisausgang verfligt tiber drei unabhéngige Kontakt-
sdtze. Siehe Spezifikationen fir den SC10-2 auf Seite 22 fiir Uberlegungen zu Nennwerten und Abzligen.

XS/SC26-2 und SC10-2

A WARNUNG: Die Sicherheitsausgénge muissen so an die Maschinensteuerung angeschlossen wer-
den, dass das sicherheitsrelevante Steuersystem der Maschine den Schaltkreis zu den priméren
Steuerelementen der Maschine unterbricht, um einen sicheren Zustand herbeizufiihren.

SchlieBen Sie Zwischengeréte (z. B. SPS, PES oder PC), die ausfallen kdnnten, nicht so an, dass es
zu Verlust des Sicherheitsabschaltungsbefehls kommt, oder dass die Schutzfunktion aufgehoben,
auBer Kraft gesetzt oder umgangen werden kann, es sei denn, der Anschluss erfolgt mit demselben
oder einem héheren Grad an Sicherheit.

Die folgende Liste enthélt eine Beschreibung weiterer Knoten und Attribute, die im Fenster Eigenschaften fir den Si-
cherheitsausgangs-Funktionsblock konfiguriert werden kénnen (siehe Hinzufligen von Eingdngen und Statusausgangen
auf Seite 70):

EDM (externe Gerateliberwachung)

Erméglicht dem Sicherheitskontroller die Uberwachung der gesteuerten Gerate (FSDs und MPSEs) fiir eine
geeignete Reaktion auf den Abschaltungsbefehl der Sicherheitsausgange. Es wird dringend empfohlen, EDM
(oder AVM) in die Maschinenkonstruktion und in die Konfiguration des Sicherheitskontrollers einzubeziehen, um
eine angemessene Integritat der Sicherheitsschaltungen zu gewéhrleisten (sieche EDM- und Endschaltgera-
teanschluss auf Seite 61).

AVM (einstellbare Ventilliberwachung)

Erméglicht dem Sicherheitskontroller die Uberwachung von Ventilen und anderen Vorrichtungen, die im akti-
vierten Zustand bzw. in aktivierter Position langsam reagieren, stagnieren oder ausfallen und deren Betrieb
nach dem Eintreten eines Stoppsignals Uberpriift werden muss. Bis zu drei AVM-Eingange kdnnen ausgewahlt
werden, wenn EDM nicht verwendet wird. Es wird dringend empfohlen, AVM (oder EDM) in die Maschinenkon-
struktion und in die Konfiguration des Sicherheitskontrollers einzubeziehen, um eine angemessene Integritat
der Sicherheitsschaltungen zu gewabhrleisten (siehe AVM-Funktion (Adjustable Valve Monitoring, einstellbare
Ventiliiberwachung) auf Seite 45).

LR (Latch-Reset)

Sorgt dafiir, dass der SO- oder RO-Ausgang ausgeschaltet bleibt, bis der Eingang in den Ein-Zustand wechselt
und ein manueller Reset ausgefiihrt wird. Unter Manueller Reset-Eingang auf Seite 50 erhalten Sie weitere In-
formationen.

RE (Reset aktivieren)

Diese Option wird nur angezeigt, wenn LR (Latch-Reset) aktiviert ist. Der Latch-Reset kann durch Auswahl von
Reset aktivieren gesteuert werden, um das Zurlicksetzen des Sicherheitsausgangs in den Ein-Zustand zu bes-
chréanken.

FR (Systemfehler-Reset)

Liefert eine manuelle Reset-Funktion, wenn Eingangsfehler auftreten. Der FR-Knoten muss mit dem manuellen
Reset-Schalter bzw. -Signal verbunden werden. Diese Funktion dient dazu, den SO- oder RO-Ausgang ausge-
schaltet zu lassen, bis der Fehler des Eingangsgerats behoben ist, das fehlerhafte Gerat sich im Ein-Zustand
befindet und ein manueller Reset ausgefiihrt wurde. Diese Funktion ersetzt die Methode der Stromaus- und -
wiedereinschaltung zum Zurlicksetzen des Zyklus. Unter Manueller Reset-Eingang auf Seite 50 erhalten Sie
weitere Informationen.
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Anlaufmodus

Der Sicherheitsausgang kann fiir drei Anlaufszenarien (Betriebseigenschaften beim Anlegen der Stromversor-
gung) konfiguriert werden:

e Normaler Anlaufmodus (Standard)
¢ Manuelle Netzeinschaltung
¢ Automatische Netzeinschaltung
Unter Manueller Reset-Eingang auf Seite 50 erhalten Sie weitere Informationen.

Teilen (Sicherheitsausgénge): nur XS/SC26-2

Diese Option ist nur fir Sicherheits-Transistorausgénge verflgbar. Jeder redundante Sicherheits-Transistor-
ausgang kann fur den Einzel- oder Paarbetrieb (Standard) konfiguriert werden. Durch das Teilen eines Sicher-
heits- Transistorausgangs werden zwei unabhangige einkanalige Ausgénge erstellt (die Steuerung von SO1a ist
unabhéngig von der Steuerung von SO1b). Zum Vereinen eines geteilten Sicherheitsausgangs 6ffnen Sie das
Fenster Eigenschaften fiir Mx:SOxA und klicken Sie auf Vereinigen.

Einschalt- und Ausschaltverzégerungen

Jeder Sicherheitsausgang kann so konfiguriert werden, dass er entweder mit einer Einschaltverzégerung oder
mit einer Ausschaltverzégerung funktioniert (sieche Abbildung 31 auf Seite 56), wobei der Ausgang erst nach
Ablauf des Zeitlimits ein- bzw. ausschaltet. Ein Ausgang kann nicht gleichzeitig eine Ein- und eine Ausschalt-
verzégerung haben. Das Zeitlimit fir die Ein- und Ausschaltverzégerung kann in Stufen a 1 Millisekunde von
100 Millisekunden bis 5 Minuten eingestellt werden.

Sicherheitseingdnge _I
SO1 ————— E Verzogerung
(Einschaltverzégerung) | i
S02
(Ausschaltverzégerung) ﬁéééﬁr&ﬁlﬂl

500 ms

Abbildung 31. Zeitablauf-Diagramm.: Ein- und Ausschaltverzégerung fiir Sicherheitsausgénge allgemein

A WARNUNG:

¢ Bei einer Stromunterbrechung oder einem Stromausfall kann eine Ausschaltverzégerungszeit
jedoch sofort enden.

¢ Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, kdnnen schwere oder tédliche Verletzungen
die Folge sein.

¢ Die Ausschaltverzdgerungszeit eines Sicherheitsausgangs wird auch dann eingehalten, wenn
der Sicherheitseingang, der den Start des Zeitgebers fir die Ausschaltverzégerung bewirkt
hat, in den Ein-Zustand zurtickschaltet, bevor die Verzégerungszeit abgelaufen ist. Wenn eine
derartige sofortige Abschaltung einer Maschine eine mégliche Gefahr darstellen kdnnte, muis-
sen zur Vermeidung von Verletzungen zusatzliche SchutzmaBnahmen getroffen werden.

Zwei Sicherheitsausgéange kdnnen miteinander verkettet werden, wenn einer der Sicherheitsausgange fiir eine Aus-
schaltverzdgerung konfiguriert ist und bei dem anderen Ausgang keine Verzdgerung konfiguriert wurde. Nach der Ver-
kettung schaltet sich der Ausgang ohne Verzdgerung nicht sofort wieder ein, wenn der steuernde Eingang wéhrend ei-

ner Ausschaltverzégerung eingeschaltet wird, wie in Abbildung 34 auf Seite 58dargestellt. So verketten Sie zwei Si-
cherheitsausgénge:

1. Offnen Sie das Fenster Eigenschaften fiir den Sicherheitsausgang, der eine Ausschaltverzégerung benétigt.
2. Wahlen Sie ,Aus-Verzdgerung“ aus der Dropdown-Liste Verzégerung des Sicherheitsausgangs aus.
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Eigenschaften von Halbleiterausgang

-E:-E: Name |MO:502

Attribute
["] EDM (Externe Geratetberwachung)
[Z] AVM (Ventiliberwachung)
LR (Latch-Reset)
| FR (Fehler-Reset)
|Veuégerung des Sicherheitsausgangs lMs-Vemogemng la
Ausgangsverzégerung 0 min EI 10sec ﬁ 100 ms &
Abbruchtyp [Nichlabbrechen ‘I
Anlaufmodus [Norrnal ‘E
~ ) Standard I Teilen ] [ CK l [ Abbrechen ]

Abbildung 32. Auswahlbeispiel fiir Sicherheitsausgangsverzégerung: Ausschaltverzégerung

Legen Sie die gewlinschte Ausschaltverzégerungszeit fest.
Klicken Sie auf OK.

Offnen Sie das Fenster Eigenschaften fiir den Sicherheitsausgang, der mit dem Sicherheitsausgang mit Aus-

schaltverzégerung verkettet werden soll.

Wabhlen Sie aus der Dropdown-Liste Verbindung zu Sicherheitsausgang den Sicherheitsausgang mit Ausschalt-
verzdgerung aus, mit dem Sie diesen Sicherheitsausgang verketten mochten.

Eigenschaften von Halbleiterausgang

2 o

Attribute

] EDM (Externe Gerateliberwachung)
(] AVM (Ventilaberwachung)
[ LR (Latch-Reset)
| FR (Fehler-Resat)

| Verbindung zu Sicherheitsausgang IM{L502 ,Il
g des Sicherhei 5 INein .‘l

Anlaufmodus INarmaI .‘l

~ ) Standard [ Teilen ] l QK I [Abbrechen]

Abbildung 33. Auswahlbeispiel fiir Verkettung mit Sicherheitsausgang

= Anmerkung: Die beiden Sicherheitsausgdnge missen mit demselben Eingang bzw. denselben
Eingéngen verbunden werden, damit sie als fir die Verkettung verfligbar angezeigt werden.

7. Klicken Sie auf OK. Der verkettete Sicherheitsausgang ist mit einem Verkettungssymbol gekennzeichnet.
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O 0501
GS .
I =
SO1 _I I_
s l—l HncsT  —
E
| % 100ms

Abbildung 34. Zeitablauf-Diagramm. Verkettete Sicherheitsausgénge

7.8.1 XS5/SC26-2 - Sicherheits-Transistorausgange

Die Sicherheits-Transistorausgange, z. B. SO1a und b sowie SO2a und b, werden aktiv iberwacht, um Kurzschliisse
zur Spannungsversorgung, zueinander und zu anderen Spannungsquellen zu erfassen. Sie sind fur Sicherheitsanwen-
dungen entsprechend Kategorie 4 ausgelegt. Wenn eine Stérung auf einem Kanal eines Sicherheitsausgangspaars er-
fasst wird, versuchen sich beide Ausgénge auszuschalten und wechseln in einen Sperrzustand. Der Ausgang, an dem
kein Fehler vorliegt, kann die gefahrliche Bewegung anhalten.

In ahnlicher Weise wird auch ein einzeln verwendeter (geteilter) Sicherheitsausgang aktiv Giberwacht, um Kurzschlisse
zu anderen Stromquellen zu erfassen. Dieser kann jedoch keine Aktionen ausfiihren. Beim Verbinden der Anschlisse
und beim Verlegen der Leitungen ist &uBerste Vorsicht geboten. Die M&glichkeit von Kurzschliissen zu anderen Span-
nungsquellen, einschlieBlich zu anderen Sicherheitsausgangen, ist zu vermeiden. Jeder geteilte Sicherheitsausgang ist
aufgrund einer internen Reihenschaltung von zwei Schaltgeréten ausreichend flir Anwendungen entsprechend Kategor-
ie 3, aber ein externer Kurzschluss muss verhindert werden.

i? Wichtig: Wenn Sicherheits-Transistorausgangsmodule (XS2so oder XS4so) verwendet werden, muss
die Stromversorgung firr diese Module entweder vor dem Anlegen der Stromversorgung zum Basi-
skontroller angelegt werden oder innerhalb von 5 Sekunden danach, sofern separate Stromversor-
gungen verwendet werden.

A WARNUNG: Verwendung von einkanaligen (geteilten) Ausgéngen in sicherheitskritischen Anwendun-
gen

Wenn ein einkanaliger Ausgang in einer sicherheitskritischen Anwendung verwendet wird, missen
Fehlerausschlussprinzipien integriert werden, um eine Sicherheitsstufe entsprechend Kategorie 3 zu
gewahrleisten. Ein Beispiel fir eine geeignete Fehlerausschlussmethode ist die Verlegung und Hand-
habung der einkanaligen Ausgangsleitungen in einer Weise, durch die Kurzschliisse zu anderen Aus-
gangen oder zu anderen Spannungsquellen nicht moglich sind. Wird bei Verwendung von einkanali-
gen Ausgéangen in sicherheitskritischen Anwendungen auf die Einbeziehung geeigneter Fehlerauss-
chlussmethoden verzichtet, kann es zum Verlust der Sicherheitssteuerung kommen und die Folge
kdnnen schwere Verletzungen bis hin zum Tod sein.

Soweit mdglich, wird die Einbeziehung einer externen Gerateliberwachung (EDM) und/oder einer einstellbaren Ventill-
berwachung (AVM) dringend empfohlen, um die gesteuerten Gerate (FSDs und MPSEs) auf Stérungen zu Giberwachen,
die die Sicherheit gefahrden. Unter Externe Geratelberwachung (EDM) auf Seite 61 erhalten Sie weitere Informatio-
nen.

Ausgangsanschlisse

Die Sicherheitsausgénge miissen so an die Maschinensteuerung angeschlossen werden, dass das sicherheitsrelevante
Steuerungssystem der Maschine den Stromkreis oder die Versorgung zu den priméren Steuerelementen der Maschine
(MPSEs) unterbricht und einen ungeféhrlichen Zustand herbeifiihrt.
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Sofern sie verwendet werden, erflillen Endschaltgeréte (FSDs) in der Regel diese Aufgabe, wenn die Sicherheitsaus-
gange in den Aus-Zustand wechseln. Siehe XS/SC26-2 - Spezifikationen auf Seite 20 , bevor Anschliisse hergestellt
werden und der Sicherheitskontroller an die Maschine angeschlossen wird.

Die Sicherheitsstufe muss durch die Risikobeurteilung ermittelt werden. Diese Stufe hangt von der Konfiguration, der
sachgemaBen Installation der externen Schaltkreise und der Art und Installation der gesteuerten Geréte (FSDs und
MPSEs) ab. Die Sicherheits-Relaisausgénge sind fir Anwendungen entsprechend Kategorie 4 PL e/SIL 3 geeignet,
wenn diese paarweise (nicht geteilt) gesteuert werden, sowie flir Anwendungen entsprechend bis Kategorie 3 PL d/SIL
2, wenn diese unabhangig (geteilt) gesteuert werden und eine geeignete Fehlerausschlussmethode verwendet wurde.
Unter Abbildung 35 auf Seite 59 finden Sie Anschlussbeispiele.

A WARNUNG:
e Widerstand der Sicherheitsausgangsleitungen
e Ein Widerstand von mehr als 10 Ohm kdnnte einen Kurzschluss zwischen den zweikanaligen
Sicherheitsausgangen verdecken. Dies kdnnte einen Gefahrenzustand erzeugen, der zu
schweren oder tédlichen Verletzungen fiihren kann.
e Der Widerstand in den Leitern der Sicherheitsausgénge darf héchstens 10 Ohm betragen.

Installation des Common-Leiters

Beachten Sie den Leiterwiderstand des 0 V-Common-Leiters und die Stromstérken in dem Leiter, um unnétige Sperr-
zustande zu vermeiden. Beachten Sie die Position des Widerstandssymbols in dem nachstehenden Schaltplan, das den
Widerstand des 0 V-Common-Leiters (RL) darstellt.

Diese Situation kann mit folgenden Methoden verhindert werden:
¢ Durch Verwendung dickerer oder kirzerer Leiter zur Verringerung des Widerstands (R,) des 0 V-Common-Leit-
ers
e Durch Trennung des 0 V-Common-Leiters von den an den Sicherheitskontroller angeschlossenen Lasten und
des 0 V-Common-Leiters von anderen Uber die 24 V-Common-Stromversorgung versorgten Geraten

40—5——0—0—4)—0—

s 24V 0V pZ AU\
tromver-
. XS2so0
sorgung Erweiterbarer . : Sonstiges
Betriebss- Sicherheits- Slcher.helts- Anlage
pannung kontroller XS26-2 Transistor-
ausgangsmodul
o 28V oV 24V

~a— Anderer Strom
R = Common-Zufiihrungsleitung wird von mehreren Lasten oder

Systemen gemeinsam genutzt
Die gemeinsame Nutzung von kleinen Zufiihrungsleitungskabeln
kann zu Fehlern beiden Sicherheits-Transistorausgangen fiihren.

Abbildung 35. Installation des Common-Leiters

Anmerkung: Beim Ausschalten des Sicherheitsausgangs muss die Spannung am betreffenden Aus-
gangsanschluss unter 1,7 V in Bezug auf den 0-V-Anschluss am Modul sinken. Ist die Spannung héh-
er als 1,7 V, geht der Kontroller davon aus, dass sich der Ausgang noch im Sperrzustand befindet.
Ziehen Sie die Verwendung diinnerer oder kirzerer Kabel in Betracht, oder verwenden Sie einen Ein-
zelpunkt-Erdungsplan, &hnlich wie in den folgenden Schaltplanen angezeigt.

www.bannerengineering.com 59



Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

Bevorzugter 0-V-Leitwegplan bei Verwendung einer einzelnen Stromversorgung

Stromver- 24V 0V 24V oV
sorgung XS2s0
XS$26-2 Sicherheits-
Basiskontroller transistor-
ausgangsmodul
ova24yv
—L_ Betriebserde
— (optional)

* Die Spannung fiir alle Sicherheitseingangsgerate (einschlieBlich aller Eingangserwei-
terungsmodule) sollte in Bezug auf den 0-V-Anschluss des Basiskontrollers gemessen
werden.

Bevorzugter 0-V-Leitwegplan bei Verwendung separater Stromversorgungen

—— i

*| 7 N 7
Stromver- 24V OV | oqvy oV Stromver-
sorgung XS2s0 sorgung
Nr.1 XS26-2 Sicherheits- Nr.2
Basiskontroller transistor-
ausgangsmodul
ova24v (begrenzte Isolierung) ovV24V

Lokale 0V . . Lokale 0OV
gemeinsame ——\Lelstungsspltze/;_T gemeinsame

Leitung - +-30V Leitung

Abbildung 36. Schaltplan - Empfohlene Erdung

7.8.2 Sicherheits-Relaisausgange

Sicherheitsrelais-Erweiterungsmodule fur den XS/SC26-2 und der SC10-2 verfligen Uber isolierte redundante Relai-
sausgange, mit denen ein breites Spektrum an elektrischen Geréten gesteuert/geschaltet werden kann (siehe XS/
SC26-2 - Spezifikationen auf Seite 20 und Spezifikationen flir den SC10-2 auf Seite 22). Im Gegensatz zu einem Sicher-
heits-Transistorausgang funktioniert ein einzelner Sicherheits-Relaisausgang (Mx:ROx) in einem Ausgangsmodul als
Gruppe und kann nicht geteilt werden.

Die Sicherheits-Relaisausgdnge werden vom Basiskontroller XS/SC26-2 oder dem SC10-2 gesteuert und tberwacht.
Hierzu sind keine zuséatzlichen Leitungen erforderlich.

Fur Schaltungen, die ein HochstmaB an Sicherheit und Zuverlassigkeit erfordern, muss jeder Sicherheitsausgang bei
paarweiser Verwendung (zwei SchlieBer) fahig sein, die Bewegung der durch einen Sicherheitsausgang geschitzten
Maschine im Notfall anzuhalten. Bei Einzelverwendung (ein einzelner SchlieBerausgang) muss mit dem Fehlerauss-
chluss gewéahrleistet werden, dass keine Stérungen auftreten kdnnen, die zu einem Verlust der Sicherheitsfunktion fih-
ren wiirden, beispielsweise ein Kurzschluss zu einem anderen Sicherheitsausgang oder eine sekundére Strom- oder
Spannungsquelle. Weitere Informationen erhalten Sie unter Einkanalsteuerung in Sicherheits-(Schutz-)Stoppschaltun-
gen auf Seite 63 und Fehlerausschluss auf Seite 31.
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Soweit mdglich, wird die Einbeziehung einer externen Gerateliberwachung (EDM) und/oder einer einstellbaren Ventill-
berwachung (AVM) dringend empfohlen, um die gesteuerten Gerate (FSDs und MPSEs) auf Stérungen zu Giberwachen,
die die Sicherheit gefahrden. Unter Externe Geratetberwachung (EDM) auf Seite 61 erhalten Sie weitere Informatio-
nen.

Ausgangsanschlisse: Die Sicherheits-Relaisausgdnge miissen so an die Maschinensteuerung angeschlossen werden,
dass das sicherheitsrelevante Steuerungssystem der Maschine den Stromkreis oder die Versorgung zu den priméren
Steuerelementen der Maschine (MPSEs) unterbricht und einen ungefahrlichen Zustand herbeiflihrt. Sofern sie verwen-
det werden, erfiillen Endschaltgerate (FSDs) in der Regel diese Aufgabe, wenn die Sicherheitsausgange in den Aus-Zu-
stand wechseln.

Die Sicherheits-Relaisausgange kénnen als Endschaltgerate (FSDs) verwendet werden, und sie kénnen in einem zwei-
kanaligen oder einkanaligen Schutzhalt-Schaltkreis angeschlossen werden (siehe FSD-Anschlisse auf Seite 63).
Beachten Sie XS/SC26-2 — Spezifikationen auf Seite 20 und Spezifikationen flr den SC10-2 auf Seite 22, bevor Ans-
chllisse hergestellt werden und der Sicherheitskontroller an die Maschine angeschlossen wird.

Die Sicherheitsstufe muss durch die Risikobeurteilung ermittelt werden. Diese Stufe hangt von der Konfiguration, der
sachgemaBen Installation der externen Schaltkreise und der Art und Installation der gesteuerten Gerate (FSDs und
MPSEs) ab. Die Sicherheits-Relaisausgange sind fiir Kategorie 4 PL e/SIL 3 geeignet. Unter Abbildung 35 auf Seite 59
finden Sie Anschlussbeispiele.

ﬁ Wichtig: Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, fir alle Relaisausgénge einen Uberstromschutz
bereitzustellen.

Installationen der Uberspannungskategorien Il und Il (EN 50178 und IEC
60664-1)

Der XS/SC26-2 und der SC10-2 sind fiir die Uberspannungskategorie Il zugelassen, wenn Spannungen von 1V bis 150
V AC/DC an den Ausgangsrelaiskontakten anliegen. Sie sind fUr die Uberspannungskategorie Il zugelassen, wenn
Spannungen von 151 V bis 250 V AC/DC an den Ausgangsrelaiskontakten anliegen und keine weiteren SchutzmaBnah-
men zur Begrenzung potenzieller Uberspannungen in der Betriebsspannung vorhanden sind. Der XS/SC26-2 oder der
SC10-2 kann in Umgebungen der Uberspannungskategorie Il (bei einer Spannung von 151 V bis 250 V AC/DC) einge-
setzt werden, wenn durch Installation von Uberspannungsschutzvorrichtungen (z. B. Lichtbogen-Entstérgliedern) dafiir
gesorgt ist, dass entweder die vom XS/SC26-2 bzw. dem SC10-2 zu schiitzenden elektrischen Stérungen auf das Ni-
veau der Uberspannungskategorie Il reduziert werden, oder wenn eine zuséatzliche externe Isolierung installiert wurde,
um sowohl den XS/SC26-2 bzw. den SC10-2 als auch die Bedienperson vor den héheren Spannungen einer Umge-
bung der Kategorie Ill zu schiitzen.

Bei Installationen der Uberspannungskategorie Ill mit an den Ausgangskontakten anliegenden Spannungen von 151 V
bis 250 V AC/DC darf der XS/SC26-2 oder der SC10-2 unter den Bedingungen einer hoheren Uberspannungskategorie
eingesetzt werden, wenn ein ausreichender Uberspannungsschutz vorhanden ist. Geeignete Methoden:

* eine Uberspannungsschutzvorrichtung,
ein Transformator mit isolierten Wicklungen,
ein Verteilungssystem mit mehreren Abzweigleitungen (die die Energie von Spannungsspitzen ableiten kénnen),
eine ausreichende Kapazitat, um die Energie von Spannungsspitzen aufzunehmen,
ein Widerstand oder eine vergleichbare Dampfungsvorrichtung zur Ableitung der Energie von Spannungsspit-
zen,

Beim Schalten von induktiven Wechselstromlasten sollten die Ausgénge des XS/SC26-2 bzw. des SC10-2 durch Instal-
lation entsprechender Lichtbogen-Entstdrglieder geschiitzt werden. Werden Lichtbogen-Entstérglieder verwendet,
missen diese jedoch zwischen der zu schaltenden Last (z. B. zwischen den Spulen externer Sicherheitsrelais) und nie-
mals zwischen den Ausgangskontakten des XS/SC26-2 bzw. des SC10-2 installiert werden (siehe WARNUNG, Lichtbo-
gen-Entstdrglieder).

7.8.3 EDM- und Endschaltgerateanschluss

Externe Geratetberwachung (EDM)

Die Slcherheltsausgange des Sicherheitskontrollers kann externe Relais, Kontaktgeber oder andere Komponenten
steuern, die einen Satz zwangsgefiihrter (mechanisch verbundener) Kontakte mit einem Offnerkontakt haben, der zur
Statustiberwachung der Stromkontakte der Maschine verwendet werden kann. Der Monitorkontakt ist im geschlosse-
nen Zustand, wenn die Komponente ausgeschaltet wird. Dadurch kann der Sicherheitskontroller erkennen, ob die an-
geschlossenen Komponenten auf den Sicherheitsausgang ansprechen oder ob die SchlieBerkontakte mdglicherweise
verschweiBt oder im Ein-Zustand blockiert sind.

Die EDM-Funktion bietet eine Methode zur Uberwachung dieser Fehlerarten und zur Sicherstellung der Funktionsfahig-
keit eines zweikanaligen Systems einschlieBlich der MPSEs und der FSDs.

Ein einzelner EDM-Eingang kann einem oder mehreren Sicherheitsausgéngen zugeordnet werden. Offnen Sie hierzu
das Fenster Eigenschaften fur den Sicherheitsausgang und aktivieren Sie EDM. Fligen Sie dann Externe Gerételiberwa-
chung von der Registerkarte Sicherheitseingang im Fenster Geréte hinzufigen hinzu (dieses wird Uber die Registerkarte
Geréate oder Uber die Registerkarte Funktionsansicht aufgerufen), und verbinden Sie den Eingang flr die Externe Gera-
teliberwachung mit dem EDM-Knoten des Sicherheitsausgangs.
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Die EDM-Eingénge kdnnen als Einkanalliberwachung oder Zweikanalliberwachung konfiguriert werden. Einkanal-EDM-
Eingdnge werden verwendet, wenn die OSSD-Ausgénge die Deaktivierung der MPSEs oder der externen Vorrichtungen
direkt steuern.

* Einkanal-Uberwachung: Eine Reihenschaltung geschlossener zwangsgefiihrter Monitorkontakten, einer von je-
weils einem der von den Sicherheitsausgangen des Kontrollers angesteuerten Gerdten. Die Monitorkontakte
missen geschlossen sein, bevor an den Ausgangen des Sicherheitskontrollers ein System-Reset ausgefiihrt
werden kann (entweder manuell oder automatisch). Nachdem ein Reset ausgefiihrt wurde und die Sicherheit-
sausgange einschalten, wird der Status der Monitorkontakte nicht mehr tiberwacht und kann sich dndern. Die
Monitorkontakte miissen jedoch innerhalb von 250 Millisekunden geschlossen werden, nachdem die Sicherheit-
sausgénge von Ein zu Aus wechseln. Siehe Abbildung 39 auf Seite 63.

» Zweikanal-Uberwachung: Anschluss voneinander unabhéngiger geschlossener Uberwachungskontakte, die je-
weils mit einem durch den Sicherheitskontroller gesteuerten Gerat mechanisch verbunden sind. Beide EDM-Ein-
gange missen geschlossen werden, bevor am Sicherheitskontroller ein Reset durchgefiihrt und die OSSDs ein-
geschaltet werden kénnen. Wahrend die OSSDs eingeschaltet sind, kénnen die Eingdnge ihren Zustand &ndern
(entweder beide offen oder beide geschlossen). Wenn die Eingénge langer als 250 Millisekunden im entgegen-
gesetzten Zustand bleiben, tritt ein Sperrzustand ein. Siehe Abbildung 41 auf Seite 63.

* Keine Uberwachung (Standard): Wenn keine Uberwachung gewiinscht wird, diirfen Sie den EDM-Knoten des
Sicherheitsausgangs nicht aktivieren. Wenn der Sicherheitskontroller keinen Ruiickflihrkreis bei Anwendungen
der Kategorie 3 oder 4 verwendet, muss der Anwender daflir sorgen, dass ein einzelner Ausfall oder eine An-
h&ufung von Ausféllen der externen Geréate nicht zu einem geféhrlichen Zustand fuhrt, und dass ein darauffol-
gender Maschinenzyklus verhindert wird.

A VORSICHT: EDM-Konfiguration

Wenn die EDM-Funktion bei der Anwendung nicht benétigt wird, tragt der Anwender die Verantwor-
tung dafur, dass dadurch keine geféhrliche Situation entsteht.

A VORSICHT: Anschluss der externen Geriteliberwachung (EDM)

SchlieBen Sie mindestens einen zwangsgefilhrten Uberwachungs-Offnerkontakt jedes oder jeder ex-
ternen Vorrichtung so an, dass der Status der einzelnen MPSEs Uberwacht werden kann (sieche Ab-
bildung). Dadurch wird der ordnungsgemé&Be Betrieb der MPSEs Uberwacht. Verwenden Sie die
MPSE-Uberwachungskontakte zur Erhaltung der Steuerungszuverléssigkeit.

Sicherheitseingang [Sicherheitseingang
Gerite Geréte

+24VDC

Einkanalige EDM wird fiir die Uberwachung beider
MPSE-Riickfiihrsignale verwendet. Wird mindestens

Zweikanalige EDM wird fiir die Uberwachung
beider MPSE-Riickfiihrsignale verwendet.

einer der beiden Kanéle nicht geschlossen, so Wenn sich die Kanale nicht in demselben ~ +24'V DC
wechselt das System in einen Sperrmodus. Zustand befinden, wechselt das System in
Abbildung 37. Anschluss der externen Einkanal-Geréateliberwachung einen Sperrmodus.
(Einkanal-EDM) Abbildung 38. Anschluss der externen Zweikanal-Gerételiberwachung
(Zweikanal-EDM)
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Die externe Gerateliberwachung (EDM) ist eine Methode zur Uberpriifung des Betriebs von
zweikanaligen Endschaltgeréten (FSDs) oder priméren Steuerelementen der Maschine (MSPEs).
Die zwangsgefiihrten Offner-Uberwachungskontakte der FSDs oder MSPEs dienen als Eingénge
fir die Erkennung eines verschweifiten Ein-Zustands als Fehlerzustand und verhindern ein
Einschalten der Ausgange des Sicherheitskontrollers.

Abbildung 39. Zeitgebungslogik: Status der einkanaligen externen Gerételiberwachung in Bezug auf den Sicherheitsausgang

Bei der zweikanaligen externen Gerateliberwachung missen, wie unten abgebildet, beide Kanéle geschlossen sein,
bevor sich die entsprechenden Sicherheitsausgénge einschalten.

Sicherheitsausgang | Nicht beachten | Sicherheitsausgang EIN —,—
AUS
Geschlossen 1 3 ‘ :
EDM1 Offen —\——I—'_ epmq  Cesenlossen  Muss EDM 2 Muss EDM 2
entsprechen entsprechen

Geschl ' ' ' : Offen
eschlossen 55— ! r
EDM 2 . 250ms [g— —pi 250ms (¢

—
Offen i Max. L Max. Geschlossen  iss EDM 1 Muss EDM 1
i i i : EDM 2 Offen entsprechen entsprechen

Abbildung 40. Zeitgebungslogik: Zweikanalige EDM, zeitliche Abstim- | Abbildung 41. Zeitgebungslogik: Status der zweikanaligen externen Ger-
mung zwischen Kanélen ateliberwachung in Bezug auf den Sicherheitsausgang

FSD-AnschllUsse

Endschaltgeréte (FSDs) unterbrechen die Stromversorgung im Schaltkreis zum priméren Steuerelement der Maschine
(MPSE), wenn die Sicherheitsausgénge in den Aus-Zustand schalten. FSDs kdnnen in vielen Formen auftreten. Die hdu-
figsten sind zwangsgefiihrte, mechanisch verbundene Relais oder Interface-Module. Die mechanische Verbindung zwi-
schen den Kontakten ermdglicht es, dass das Gerét von der externen Gerateliberwachung auf bestimmte Ausfélle hin
Uberwacht wird.

Je nach Anwendung kann der Einsatz von FSDs die Regelung von Spannungs- und Stromwerten vereinfachen, die von
den Sicherheitsausgangen des Sicherheitskontrollers abweichen. FSDs kénnen auch zur Kontrolle zusatzlicher Gefah-
ren benutzt werden, indem sie zur Bildung von mehrfachen Sicherheitsstoppschaltungen verwendet werden.

Sicherheits-(Schutz-)Stoppschalttungen

Eine Sicherheitsabschaltung bewirkt einen definierten Bewegungsstopp und eine Unterbrechung der Versorgungsspan-
nung von den s fir Schutzzwecke (vorausgesetzt, es werden hierdurch keine zuséatzlichen Gefahren erzeugt). Eine Si-
cherheitsstoppschaltung umfasst gewdhnlich mindestens zwei SchlieBerkontakte von zwangsgefiihrten (mechanisch
verbundenen) Relais, die zur Erkennung bestimmter Stérungen (liber einen mechanisch verbundenen Offnerkontakt)
Uberwacht werden, damit der Verlust der Schutzfunktion verhindert wird. Eine solche Schaltung kann als ,sicherer
Schaltpunkt®“ beschrieben werden.

Gewdhnlich sind Sicherheitsstoppschaltungen Reihenschaltungen von mindestens zwei SchlieBerkontakten, die von
zwei separaten zwangsgefihrten Relais kommen, die jeweils von einem separaten Sicherheitsausgang des Sicherheit-
skontrollers gesteuert werden. Die Sicherheitsfunktion beruht auf der Verwendung redundanter Kontakte zur Uberwa-
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chung einer einzelnen Gefahrenstelle, so dass bei Ausfall eines Kontakts im Ein-Zustand der zweite Kontakt die geféhrli-
che Maschinenbewegung anhélt und den Eintritt des ndchsten Zyklus verhindert.

Der Anschluss der Sicherheitsstoppschaltungen muss so erfolgen, dass die Schutzfunktion weder aufgehoben, deakti-
viert oder umgangen werden kann, es sei denn, dass der gleiche oder ein hdherer Grad an Sicherheit erreicht wird wie
der des Maschinen-Sicherheitssteuerungssystem, welches den Sicherheitskontroller mit einschlieBt.

Die SchlieBerausgange eines Anschlussmoduls sind eine Reihenschaltung redundanter Kontakte, die Sicherheitsstopp-
schaltungen bilden und in Einkanal- oder Zweikanalsteuerungen eingesetzt werden kdnnen.

Zweikanalsteuerung: Bei Zweikanalsteuerung kann der sichere Schaltpunkt elektrisch liber die FSD-Kontakte hinaus er-
weitert werden. Bei ordnungsgeméaBer Uberwachung (z. B. EDM) kénnen mit dieser Anschlussmethode bestimmte Stér-
ungen in der Verdrahtung zwischen der Sicherheitsstoppschaltung und den MPSEs entdeckt werden. Zu diesen Stor-
ungen gehodren Kurzschliisse im Anschluss eines Kanals an eine sekundare Energie- oder Spannungsquelle oder der
Verlust der Schaltféhigkeit eines der FSD-Ausgénge. Solche Stérungen kdnnten zum Verlust der Redundanz oder zum
vollstandigen Verlust der Schutzfunktion fihren, wenn sie nicht erkannt und behoben werden.

Die Wahrscheinlichkeit einer Stérung in der Verdrahtung erhoht sich mit zunehmendem Abstand zwischen den FSD-
Sicherheitsstoppschaltungen und den MPSEs, mit zunehmender Lange der Anschlussleitungen oder bei Unterbringung
der FSD-Sicherheitsstoppschaltungen und der MPSEs in unterschiedlichen Gehdusen. Aus diesem Grund sollte bei In-
stallationen, bei denen die FSDs von den MPSEs weit entfernt sind, eine Zweikanalsteuerung mit EDM-Uberwachung
verwendet werden.

Einkanalsteuerung: Bei der Einkanalsteuerung wird eine Reihenschaltung von FSD -Kontakten zur Bildung eines siche-
ren Schaltpunkts verwendet. Hinter diesem Punkt im Sicherheitssteuerungssystem der Maschine kénnen Stérungen
auftreten, die zu einem Verlust der Schutzfunktion fiihren, z. B. ein Kurzschluss im Anschluss an eine sekundéare Ener-
gie- oder Spannungsquelle.

Aus diesem Grund sollte diese Anschlussmethode nur bei Installationen verwendet werden, bei denen die FSD -Sicher-
heitsstoppschaltungen und die MPSEs nebeneinander in derselben Steuertafel montiert und direkt miteinander verbun-
den werden, oder bei denen die Mdglichkeit einer derartigen Stérung ausgeschlossen werden kann. Wenn sich das
nicht erreichen lasst, muss eine Zweikanalsteuerung verwendet werden.

Folgende Methoden kdénnen unter anderem verwendet werden, um die Wahrscheinlichkeit derartiger Stérungen auszus-
chlieBen:

e Trennung der Anschlussleitungen voneinander und von sekundéren Energiequellen

e Verlegung der Anschlussleitungen in separaten Kabelwegen, -schutzrohren oder -kanélen

e Anschluss von Steuerleitungen mit niedriger Spannung oder neutral, so dass keine Gefahr erzeugt wird

e Unterbringung aller Elemente (Module, Schalter, gesteuerte Geréte usw.) nebeneinander im selben Schalts-
chrank und direkte Verbindung der Elemente untereinander mit kurzen Leitungen

e OrdnungsgemaBe Installation von mehradrigen Kabeln und mehreren Leitern, die durch Zugentlastungsklem-
men gefuhrt werden. Zu starkes Anziehen einer Entlastungsklemme kann Kurzschluss an diesem Punkt verursa-
chen.

e Verwendung von Komponenten mit Zwangséffnung oder Direktantrieb, die im Zwangsflihrungsmodus installiert
werden

A WARNUNG:

¢ Uberspannungsbegrenzer oder Lichtbogen-Entstérglieder ordnungsgemaB installieren

¢ Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, kdnnen schwere oder tédliche Verletzungen
die Folge sein.

¢ |nstallieren Sie Lichtbogen-Entstorglieder bzw. Uberspannungsbegrenzer wie abgebildet
Uber den Spulen der FSDs oder MPSEs. Installieren Sie diese nicht direkt auf den Kontakten
der FSDs bzw. MSPEs. In einer solchen Konfiguration ist ein Ausfall der Lichtbogen-Entstér-
glieder bzw. Uberspannungsbegrenzer in Form eines Kurzschlusses méglich.

A WARNUNG: Anschluss der Sicherheitsausginge

Zur Sicherstellung des ordnungsgemaBen Betriebs muissen die Ausgangsparameter des Banner-Pro-
dukts und die Eingangsparameter der Maschine beim AnschlieBen der Sicherheits-Transistoraus-
gange an die Maschineneingénge beriicksichtigt werden. Die Steuerschaltung der Maschine muss
so ausgelegt sein, dass folgende Anforderungen erfllt sind:
e Der maximale Kabelwiderstandswert zwischen den Sicherheits-Transistorausgéngen des Si-
cherheitscontrollers und den Maschineneingéngen darf nicht Gberschritten werden.
¢ Die maximale Sperrspannung des Sicherheits-Transistorausgangs des Sicherheitscontrollers
darf nicht zu einem eingeschalteten Zustand fiihren.
e Der maximale Leckstrom des Sicherheits-Transistorausgangs des Sicherheitscontrollers auf-
grund des Verlusts der 0-V-Leitung darf nicht zu einem eingeschalteten Zustand fihren.

Wenn die Sicherheitsausgénge nicht richtig an die Giberwachte Maschine angeschlossen werden,
kann es zu schweren oder tddlichen Verletzungen kommen.
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A WARNUNG: Gefahr eines elektrischen Schlages und geféhrliche Energie

Trennen Sie immer die Stromversorgung vom Sicherheitssystem (z. B. Gerét, Modul, Anschliissen
usw.) und der Uberwachten Maschine, bevor Anschliisse verbunden oder Komponenten ausge-
tauscht werden.

Die elektrische Installation und Verdrahtung muss von qualifizierten Personen durchgefiihrt werden®
Dabei sind die geltenden elektrischen Standards und Verdrahtungsvorschriften einzuhalten, wie zum
Beispiel der NEC (National Electric Code), ANSI NFPA79 oder IEC/EN 60204-1, sowie sdmtliche gel-
tenden ortlichen Normen und Vorschriften.

Hierfur sind méglicherweise Lockout/Tagout-Verfahren (Verriegelung/Kennzeichnung) erforderlich.
Siehe OSHA 29CFR1910.147, ANSI Z244-1, ISO 14118 oder die entsprechende Norm zur Steuerung
gefahrlicher Energie.

A WARNUNG:
¢ Das Gerét korrekt verdrahten
¢ Wird der Sicherheitskontroller mit der jeweiligen Maschine falsch verdrahtet, so kdnnte sich
ein Gefahrenzustand ergeben, der schwere Verletzungen oder Tod zur Folge haben kénnte.
¢ Eine ordnungsgemaBe Verdrahtung des Sicherheitskontrollers liegt in der Verantwortung des
Anwenders. Die Verdrahtungskonfigurationen gelten ganz allgemein und sollen lediglich ve-
ranschaulichen, wie wichtig eine sachgemaBe Installation ist.

Typischer Anschluss des XS/SC26-2: Sicherheitsausgang mit EDM

+24Vdc  0Vdc

XS/SC26-2xx O
Sicherheits-Transistorausgange SO2, XS2so oder XS4so
SO3 und SO4 kdnnen ahnlich
verbunden werden. +24Vdc§2
Wenn ein Sicherheits-Transistorausgang 0Vde O \d

in zwei separate Ausgange

geteilt wurde, erfordert jeder Ausgang
einen separaten EDM- oder AVM-Eingang S01a( FSD1
fur die Uberwachung.

(SO1 nicht geteilt)

DC-Common (0 V DC) muss E
gemeinsam vom SO1b O T
0-VDC-Anschluss des Moduls und vom .

Common-Leiter der Last (z. B. FSD)

verwendet werden. EDM O

Einkanal e rd
-Abschaltung . \
_ |
Zweikanal .
-Abschaltung !

Abbildung 42. Typischer Anschluss des XS/SC26-2: Sicherheits-Transistorausgang mit EDM

8 Eine Person, die durch ein anerkanntes Ausbildungs- oder Berufsabschlusszertifikat bzw. durch umfangreiche Kenntnisse und die entspre-
chende Ausbildung oder Erfahrung mit Erfolg nachweisen kann, dass sie in der Lage ist, Probleme beziiglich des in Frage stehenden Ge-
genstands und bei der Arbeit mit diesem zu I6sen.
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+24VDC 0VDC

Sicherheits-Relaisausgang 0O
e 43/44, 53/54 und 61/62 XS26-2xx
kénnen ahnlich verbunden §
werden, erfordern jedoch +24V DC ®
einen separaten EDM-
oder AVM-Eingang fiir die ovbe O
Uberwachung.
L1j+V EDM ¢
XS1ro oder XS2ro

o — 1%

-
3 32

M * Lichtbogen-Entstérglieder

Regelkreis (optional)

Maschinen-
steuerkreis

L

Abbildung 43. Typischer Anschluss des XS/SC26-2: Sicherheits-Relaisausgang (zweikanalig) mit EDM

X8/SC26-2xx

+24Vdc Eﬁ—
0Vdc
SO1b

(SO1 nicht geteilt)
SO1a

ovDC

EDM

+24V DC

®—|Maschinen
steuerung 33 !

Riickkopplung (optional)

* Es wird empfohlen, iiber den Spulen von MPSE1 und MPSE2
Uberspannungsbegrenzer (Lichtbogen-Entstérglieder) zu installieren (siehe WARNUNG).

Abbildung 44. Typischer Anschluss des XS/SC26-2: Sicherheits-Transistorausgang an IM-T-9A
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Typischer Anschluss des SC10-2: Sicherheitsausgang mit EDM

Sicherheits-Relaisausgéange SC10

43/44, 53/54 und 63/64 kdnnen

ahnlich verbunden werden, +24Vdec O
erfordern jedoch einen separaten g(
EDM- oder AVM-Eingang fiir die 0Vdc O

Uberwachung.
L1/+V
—(
Maschinen
steuer —<
kreis
—(

5 &
J

<

33 34

+24Vdc 0Vdc

EDM C

Regelkreis (optional)

* Lichtbogen-Entstorglieder

Abbildung 45. Typischer Anschluss des SC10-2: Sicherheits-Relaisausgang (zweikanalig) mit EDM

7.9 Statusausgange

7.9.1 Signallogik fur Statusausgange

=

Anmerkung: Sie dirfen die Sicherheitsausgdnge am SC10-2 nicht als Statusausgénge verwenden.

Fir jeden Statusausgang stehen zwei Signallogiken zur Auswahl: ,PNP ein“ (liefert 24 V DC) oder ,,PNP aus” (nicht lei-

tend). Die Standardlogik ist ,,Aktiv = PNP ein®.
Tabelle 6. Signallogik fiir Statusausgénge

www.bannerengineering.com

Signallogik
Aktiv = PNP ein Aktiv = PNP aus
Funktion
Statusausgangs-Status Statusausgangs-Status

+24V DC Aus Aus 24V DC
Uberbriickung Uberbriickt Nicht tiberbriickt Uberbriickt Nicht tGberbriickt
Muting Gemutet Nicht gemutet Gemutet Nicht gemutet
Ausgangsverzégerung lauft Verzégerung Keine Verzégerung Verzdgerung Keine Verzégerung
Eingangsstatus anzeigen Ein Stopp Ein Stopp
Eingangsfehler anzeigen Fehler OK Fehler OK
Beliebigen Eingangsfehler anzeigen Fehler OK Fehler OK
Eingangsanzeigegruppe Stopp initiiert Ande;zrc Etiggsa;rcl)% ;erur- Stopp initiiert Andesrirc E:ggse}(r;% F\)/erur-
Ausgangsstatus anzeigen SO ein SO aus SO ein SO aus
Ausgangsfehler anzeigen Fehler OK Fehler OK
Ausgangsfehler anzeigen, alle Fehler OK Fehler OK
Logischen Ausgangsstatus anzei- Logisch ein Logisch aus Logisch ein Logisch aus
gen
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Signallogik
Aktiv = PNP ein Aktiv = PNP aus
Funktion
Statusausgangs-Status Statusausgangs-Status
+24 V DC Aus Aus 24V DC
Status des Verzégerungsblocks Ein Stopp Ein Stopp
verfolgen (XS/SC26-2 ab FID 2 und
SC10-2)
Warten auf manuellen Reset Reset erforderlich Nicht erflllt Reset erforderlich Nicht erfullt
Systemsperre Sperr- RUN-Modus Sperr- RUN-Modus

7.9.2 Statusausgangsfunktion

SC10-2: Bis zu 4 umrulstbare Eingange kdnnen als Statusausgang verwendet werden.

XS/SC26-2: Bis zu 32 umrUstbare Eingénge oder Sicherheitsausgénge kénnen als Statusausgang verwendet werden.
Sicherheits-Transistorausgédnge kénnen geteilt und als Statusausgénge verwendet werden. Sicherheits-Relaisausgénge
kénnen nicht als Statusausgénge verwendet und nicht geteilt werden.

Statusausgénge kénnen fiir die Ausfiihrung der folgenden Funktionen konfiguriert werden:
Uberbriickung
Gibt an, wenn ein bestimmter Sicherheitseingang tberbriickt wird.
Muting

Gibt einen Muting-Freigabestatus fir einen bestimmten mutingfahigen Sicherheitseingang an:
¢ EIN, wenn ein mutingfahiger Eingang gemutet ist
e AUS, wenn ein mutingféhiger Eingang nicht gemutet ist
¢ Die Anzeige blinkt, wenn die Bedingungen zum Starten eines Muting-abhéngigen Override gegeben
sind (ein inaktiver Muting-Zyklus, der mutingfahige Sicherheitseingang befindet sich im Aus-Zustand
und mindestens ein Muting-Sensor befindet sich im Aus-Zustand (Sperrzustand)). Nicht fiir virtuellen
Statusausgang verfiigbar.

e EIN wahrend einer aktiven Muting-abh&ngigen Override-Funktion (keine Umgehungsfunktion) eines mu-
tingféhigen Sicherheitseingangs

Ausgangsverzdgerung lauft

Gibt an, wenn die Ein- oder Ausschaltverzégerung aktiv ist.
Eingangsstatus anzeigen

Gibt den Status eines bestimmten Sicherheitseingangs an.
Eingangsfehler anzeigen

Gibt an, wenn ein bestimmter Sicherheitseingang einen Fehler aufweist.
Beliebigen Eingangsfehler anzeigen

Gibt an, wenn irgendein Sicherheitseingang einen Fehler aufweist.
Eingangsanzeigebaugruppe

Gibt den Status einer Sicherheitseingangsbaugruppe an, zum Beispiel, welcher Sicherheitseingang zuerst aus-
geschaltet wurde. Nachdem diese Funktion angezeigt wurde, kann sie durch einen konfigurierten Reset-Ein-
gang erneut aktiviert werden. Bis zu drei Eingangsbaugruppen kénnen angezeigt werden.

Ausgangsstatus anzeigen
Gibt den physikalischen Zustand (Ein oder Aus) eines bestimmten Sicherheitsausgangs an.
Ausgangsfehler anzeigen
Gibt an, wenn ein bestimmter Sicherheitsausgang einen Fehler aufweist.
Ausgangsfehler anzeigen, alle
Gibt an, wenn irgendein Sicherheitsausgang einen Fehler aufweist.
Logischen Status des Ausgangs verfolgen

Gibt den logischen Status eines bestimmten Sicherheitsausgangs an. Beispiel: Der logische Status ist Aus,
aber der Sicherheitsausgang befindet sich in der Ausschaltverzdgerung und ist physikalisch noch nicht ausge-
schaltet.

Status des Verzégerungsblocks verfolgen (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2)
Gibt den Status eines bestimmten Funktionsblocks an.
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Warten auf manuellen Reset
Gibt an, dass ein bestimmter konfigurierter Reset erforderlich ist.
Systemsperre

Gibt einen nicht funktionsfahigen Sperrzustand an, zum Beispiel einen nicht zugeordneten Eingang, der an die
24-V-Versorgung angeschlossen ist.

7.10 Virtuelle Statusausgange

Bis zu 64 virtuelle Statusausgange kdnnen bei FID 1-Basiskontrollern fiir eine Konfiguration hinzugefligt werden, bei der
die Modbus/TCP-, EtherNet/IP-Eingangsgruppen-, EtherNet/IP-explizite-Nachrichten- und PCCC-Protokolle verwendet
werden, und bis zu 256 virtuelle Statusausgange kénnen bei FID 2-Basiskontrollern und SC10-2-Sicherheitskontrollern
hinzugefligt werden. FID 2-Basiskontroller und SC10-2-Sicherheitskontroller kbnnen auch PROFINET verwenden. Diese
Ausgéange kdnnen Uber das Netzwerk dieselben Informationen tUbermitteln wie die Statusausgange. Siehe Statusaus-
gangsfunktion auf Seite 68 flr weitergehende Informationen. Die Funktion Automatisch konfigurieren auf der Register-
karte Industrie-Ethernet in der Software konfiguriert die virtuellen Statusausgange auf Basis der aktuellen Konfiguration
automatisch fiir eine Kombination haufig verwendeter Funktionen. Diese Funktion wird am besten verwendet, nachdem
die Konfiguration festgelegt wurde. Die Konfiguration der virtuellen Statusausgénge kann nach der Verwendung der
Funktion Auto Configure (Automatisch konfigurieren) manuell berarbeitet werden. Die Uiber das Netzwerk verfiigbaren
Informationen entsprechen dem logischen Status der Ein- und Ausgénge innerhalb von 100 ms fir die Tabellen der vir-
tuellen Statusausgénge (diese kdnnen Uber die Software angezeigt werden) und innerhalb von 1 Sekunde fir die ander-
en Tabellen. Der logische Status der Ein- und Ausgange wird ermittelt, nachdem alle internen Entprellzeiten abgelaufen
und alle Tests abgeschlossen sind. Nahere Informationen zum Konfigurieren der virtuellen Statusausgénge finden Sie
unter Registerkarte Industrie-Ethernet auf Seite 113.

ISD-Reihen sowie Leistung und Status einzelner Gerate kdnnen von SC10-2-Sicherheitskontrollern ab FID 2 abgerufen
werden. Sechzehn Wérter (16 Bit) kdnnen zum Status der jeweiligen Reihe abgerufen werden. Drei administrative Wort-
er (16 Bit) und 18 Byte (je 8 Bit) der spezifischen Daten auf einem einzelnen Gerat einer Reihe kdnnen abgerufen wer-
den. Nahere Informationen finden Sie unter Leistungs- und Statusinformationen zu einem einzelnen Gerat tUber ISD an-
fordern auf Seite 47.
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8 Erste Schritte

Schalten Sie den Sicherheitskontroller ein und Uberpriifen Sie, ob die Betriebs-LED griin leuchtet (EIN).

8.1 Erstellen einer Konfiguration

Die folgenden Schritte sind erforderlich, um die Konfiguration abzuschlieBen und zu bestétigen (in den Kontroller zu
schreiben):
1. Definition einer Schutzanwendung (Risikobeurteilung).
e Bestimmung der erforderlichen Komponenten
e Bestimmung der erforderlichen Sicherheitsstufe

Installieren Sie die Software fur den Sicherheitskontroller von Banner. Siehe Installation der Software auf Seite
27.

Machen Sie sich mit den Optionen in der Software vertraut. Siehe Software-Ubersicht auf Seite 82.

Starten Sie die Software und wahlen Sie das gewlinschte Gerét aus.

Starten Sie ein neues Projekt mit einem Klick auf Neues Projekt/Zuletzt verwendete Dateien.

Definieren Sie die Projekteinstellungen. Siehe Projekteinstellungen auf Seite 84.

XS8/SC26-2: Passen Sie die Einstellungen des Basiskontrollers an und fligen Sie Erweiterungsmodule hinzu (so-
fern verwendet). Siehe Registerkarte Geréate auf Seite 85.

Figen Sie Sicherheitseingangsgeréte, nicht sicherheitsrelevante Eingangsgerate und Statusausgange hinzu.
Siehe Hinzufligen von Eingéngen und Statusausgangen auf Seite 70.

9. Entwerfen Sie die Steuerungslogik. Siehe Entwerfen der Steuerungslogik auf Seite 74.

10. Stellen Sie optionale Ein- oder Ausschaltverzégerungszeiten fiir Sicherheitsausgénge ein.

11. Sofern verwendet, konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen. Siehe Netzwerkeinstellungen: Modbus/TCP,
Ethernet/IP, PCCC auf Seite 115 oder Netzwerkeinstellungen: PROFINET (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2) auf
Seite 116.

12. Speichern und bestatigen Sie die Konfiguration. Siehe Speichern und Bestatigen einer Konfiguration auf Seite
74.

Die folgenden Schritte sind optional und kénnen zur Unterstltzung der Systeminstallation verwendet werden:
* Andern Sie die Zugriffsrechte fiir die Konfiguration. Siehe Passwort-Manager fiir XS26-2 auf Seite 120 oder
Passwort-Manager fir SC10-2 auf Seite 121.
o Uberpriifen Sie anhand der Registerkarte Konfigurationsiibersicht die detaillierten Gerateinformationen und An-
sprechzeiten. Siehe Registerkarte Konfigurationsiibersicht auf Seite 119.

¢ Drucken Sie die Konfigurationsansichten, einschlielich der Konfigurationsiibersicht und der Netzwerkeinstel-
lungen. Siehe Druckoptionen auf Seite 119

¢ Konfigurationstests mit dem Simulationsmodus. Siehe Simulationsmodus auf Seite 126.

Nookrow N

©

8.2 Hinzufugen von Eingangen und Statusausgangen

Sicherheits- und nicht sicherheitsrelevante Eingange kdnnen Uber die Registerkarte Gerdte oder Funktionsansicht hin-
zugefiigt werden. Statusausgange konnen nur Uber die Registerkarte Geréte hinzugefliigt werden. Wenn Eingénge Uber
die Registerkarte Geréate hinzugefugt werden, werden diese automatisch in die Registerkarte Funktionsansicht aufge-
nommen. Alle Eingange und Logik- und Funktionsblécke kénnen auf der Registerkarte Funktionsansicht verschoben
werden. Die Sicherheitsausgénge sind statisch auf der rechten Seite aufgefuhrt.

8.2.1 HinzufUgen von Sicherheits- und nicht sicherheitsrele-

vanten Eingangen

1. Klicken Sie in der Ansicht Gerdte unter dem Modul, mit dem das Eingangsgerat verbunden werden soll, auf op
(das Modul und die Klemmen kdnnen Uber das Fenster Eigenschaften fir das Eingangsgerat geandert werden),
oder auf einen Platzhalter auf der Registerkarte Funktionsansicht.

= Anmerkung: Virtuelle nicht sicherheitsrelevante Eingénge sind nur (iber die Registerkarte
Funktionsansicht verfligbar.

2. Kiicken Sie auf Sicherheitseingang oder Nichtsicherheitsrelevanter Eingang, um Eingangsgeréate hinzuzufligen:
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Geréte hinzufiigen

— @ D u @ E
Michtsicherheitsrelevante Eingange R Schutztirschal | Optosensor | Zweihandsteue
Schalter
Virtuelle nicht sicherheitsrelevante Eingdnge . ‘] m
= = 4
PR [——
=
1
(O - Sicherheitsmat | Schutzhatr _ BEME i gschalter
l‘_ B L Geratelberwac
Muting- o Einstellba
Zustimmtaster e Uberbriickung: |n 0
Sensorpaar Ventiliberwacl

Abbrechen

Abbildung 46. XS/SC26-2: Sicherheitseingédnge (virtueller nicht sicherheitsrelevanter Eingang nur auf der Registerkarte Funktionsansicht ver-

fligbar)
Gerite hinzufiigen
[«]]
Sicherheitseingdnge n B m E g —
=00
. L L = e Not-Aus- " =
b HNichtsicherheitsrelevante Eingange ISD-Gerat Schutztiirschalt Optosensor
Schalter
@ o 1@ E o O
Zweihandsteue: | |Sicherheitsmatt| | Schurzhaie b
Gerdteiiberwacl
a4 - Muting- - =
Seilzugschalter Zustimmtaster Uberbrickungs
Sensorpaar
[+]
— —J
Abbrechen

Abbildung 47. SC10-2: Sicherheitseingénge (virtueller nicht sicherheitsrelevanter Eingang nur auf der Registerkarte Funktionsansicht verfiig-

bar)

Geréte hinzufiigen

Sicherheitseingange
Michtsicherheitsrelevante Eingdnge

Manueller
Reset

Verzdgerung
abbrechen

Virtuelle nicht sicherheitsrelevante Eingdnge

-——n

Abbrechen

Abbildung 48. Nicht sicherheitsrelevante Eingénge (virtuelle nicht sicherheitsrelevante Eingédnge nur (ber die Registerkarte Funktionsansicht
verfiigbar)

3. Waéhlen Sie die geeigneten Gerateeinstellungen aus:
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Allgemeine Einstellungen:

I Eigenschaften von Not-Aus-Schalter I
@ Name |M0:ES2 ]

[v]

<

K

Moxs26-2de L] [ior [Lfne [LJio2 [L]mz 1.

[T] Inbetriebnahmetest aktivieren

w | Erweitert [ oK ] [Abbrechen

Abbildung 49. Allgemeine Einstellungen fiir Sicherheitseingange

e Name: der Name des Eingangsgeréats. Dieser wird automatisch generiert und kann vom Benutzer gean-
dert werden.

e Schaltungstyp: die geeigneten Schaltungs- und Signalkonventionsoptionen fiir das ausgewahlte Ein-
gangsgerat.

e Modut das Modul, mit dem das Eingangsgerat verbunden ist.

e Fin-/Ausgangsklemmen: die Zuordnung der Eingangsklemmen fiir das ausgew&hlte Gerat an dem aus-
gewaéhlten Modul.

e /nbetriebnahmetest aktivieren (sofern zutreffend): ein optionaler Test des Sicherheitseingangsgeréts als
VorsichtsmaBnahme, der nach jedem Anlauf erforderlich ist.

e Reset-Optionen (sofern zutreffend): diverse Optionen flr den Reset, z. B. ,Manueller Anlauf, ,System-
Reset” und ,Reset Eingangsanzeigegruppe”.

Erweiterte Einstellungen (sofern zutreffend):

I Eigenschaften von Not-Aus-Schalter I
[Mo: E52 ]

@ Mame
[
------ 'D —
=
MOxs26-2de [L] o1 [ufma [LJioz [L]mz 1]
[[] Inbetriecbnahmetest aktivieren
Simultanitat ISimuItan ‘|
Entprellzeiten

Zurmn Offnen schlisBen 0 szec E 6 ms E
Zum Schliefen Gffnen 0 szec E 50 ms E

| Standard [ CK l [ Abbrechen ]

Abbildung 50. Erweiterte Einstellungen fiir Sicherheitseingdnge

e Simultanitét (sofern zutreffend): ,,.Simultan“ oder ,Nicht simultan“ (zu den Definitionen siehe Glossar auf
Seite 268).

»  Entorelizeiterr: die Zeit fir den Ubergang des Signals in einen anderen Zustand.

o Uberwacht/Nicht tiberwacht (sofern zutreffend).
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ISD-Geréteeigenschaften (sofern zutreffend):

Eigenschaften von I1SD-Gerét

11[ls[[o] Name |MO:ISD1
nro

Gerateanzahl
i

Position MName

1 Device IT[]rsch alter

2 Device IT[]rsch alter

4
Entprellzeiten

Zum Offnen schlieBen OSECE B ms@
Zum SchlieBen Gffnen Osec@ 50 ms@
@ Standard Léschen l [ oK ] [ Abbrechen l

Abbildung 51. Erweiterte ISD-Gerateeinstellungen

e Name: der Name des Eingangsgerats. Dieser wird automatisch generiert und kann vom Benutzer gean-
dert werden.

e  Fin-/Ausgangsklemmen: die Zuordnung der Eingangsklemmen fir das ausgewahlte Gerat an dem aus-
gewdéhlten Modul.

® Anzahl an Geréten (erforderlich): die in der Anwendung verwendete Anzahl an ISD-Sensoren

e Position, Name und Typ: Position, Name und Typ (TUrschalter) der in der Anwendung verwendeten ISD-
Sensoren

» Entprelizeiter:: die Zeit fir den Ubergang des Signals in einen anderen Zustand.

Anmerkung: Wenn die gesamte Reihe nur aus Turschaltern besteht, gelten die Konfi-
gurationsregeln fiir einen Schutztlrschalter.

8.2.2 Hinzufugen von Statusausgangen

1. Klicken Sie auf der Registerkarte Gerate unter dem Modul, fir das die Statusliberwachung durchgefiihrt werden

soll, auf {?'.
2. Klicken Sie auf Statusausginge, um die Statusiiberwachung hinzuzuftigen.®.

Gerite hinzufiigen

&  [pllo|[®|[6

@ Michtsicherheitsrelevante Eingange & ety = - 5
. Uberbriickung Muting-Lampe Ausgangsverzo Eingangsstatus

(Anzeige) Iauft anzeigen
@ Statusausgange @
Info @ @ @

Beliehigen

]

ElngangsfehIEl E ey El!'lgangs Ausgangsstatu.' |
anzeigen 5 anzeigegruppe anzeigen
anzeigen
X " ]
Auscanasfehler Ausoanasfehler 3 e = Wal‘teﬂ“au I_'J

Abbrechen Verbleibende Statusausgdnge: 12

Abbildung 52. Statusausgédnge
3. Wadhlen Sie die geeigneten Einstellungen flir Statusausgénge:

9 Statusausgange kénnen konfiguriert werden, wenn der Status eines Eingangsgerits oder eines Ausgangs kommuniziert werden muss. Die
10x-Klemmen werden fir diese Statussignale verwendet.

www.bannerengineering.com 73



Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

I Eigenschaften von Beliebigen Eingangsfehler anzeigen |

Name |MO:STAT1 |

[+]

e

5

MO:X526-2de |, L —
Signallogik |24 V DC = Aktiv P

[ ok | [abbrechen |

|
Info

Abbildung 53. Statusausgangs-Eigenschaften

e  Name

e Modaul

e E/A (sofern zutreffend)
*  Klemme

e Fingang oder Ausgang (sofern zutreffend)
o Signallogik

8.3 Entwerfen der Steuerungslogik

So entwerfen Sie die Steuerungslogik:

1. Fugen Sie die gewlinschten Sicherheits- und nicht sicherheitsrelevanten Eingénge hinzu:
e Auf der Registerkarte Geréte: Klicken Sie auf unter dem Modul, mit dem der Eingang verbunden werden

soll, auf op (das Modul kann im Fenster Eigenschaften flir den Eingang geédndert werden).
¢ Auf der Registerkarte Funktionsansicht: Klicken Sie auf einen leeren Platzhalter in der linken Spalte.

Unter Hinzufiigen von Eingdngen und Statusausgéngen auf Seite 70 finden Sie weitere Informationen und Gera-
teeigenschaften.

2. Fugen Sie Logik- und/oder Funktionsblécke hinzu (siehe Logikblécke auf Seite 87 und Funktionsbldcke auf
Seite 89), indem Sie auf einen beliebigen leeren Platzhalter im mittleren Bereich klicken.

= Anmerkung: Die Ansprechzeit der Sicherheitsausgénge kann sich erhéhen, wenn eine groBe
Anzahl von Blécken zur Konfiguration hinzugefligt wird. Verwenden Sie die Funktions- und
Logikbldcke effizient, um optimale Ansprechzeiten zu erzielen.

3. Stellen Sie die geeigneten Anschliisse zwischen den hinzugefligten Eingédngen, Funktions- und Logikblécken
und den Sicherheitsausgéngen her.

= Anmerkung: Die Checkliste auf der linken Seite enthalt eine Anzeige der Anschlisse, die fur
eine guiltige Konfiguration erforderlich sind. Alle dort aufgefiihrten Anschliisse miissen ver-
bunden werden. Der Sicherheitskontroller akzeptiert keine ungtltige Konfiguration.

Tipp: Zur Unterstlitzung beim Erstellen einer giltigen Konfiguration zeigt das Programm hil-
freiche Quickinfos an, wenn Sie versuchen, einen ungiiltigen Anschluss zu verbinden.

8.4 Speichern und Bestatigen einer Konfiguration

Die Bestatigung ist ein Uberpriifungsprozess, bei dem der Sicherheitskontroller die von der Software generierte Konfi-
guration auf ihre logische Integritét und Vollstédndigkeit Uberprift. Der Benutzer muss das Ergebnis Uberprifen und bes-
tétigen, bevor die Konfiguration gespeichert und vom Sicherheitskontroller verwendet werden kann. Nachdem die Kon-
figuration bestétigt wurde, kann sie an einen Sicherheitskontroller gesendet oder auf einem PC oder SC-XM2/3-Lauf-
werk gespeichert werden.
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WARNUNG:
¢ Inbetriebnahmepriifung abschlieBen
e Wenn dieses Inbetriebnahmeprifungsverfahren nicht eingehalten wird, kénnen schwere oder
tédliche Verletzungen die Folge sein.
¢ Nachdem die Konfiguration bestétigt wurde, muss der Betrieb des Sicherheitskontrollers voll-
standig getestet werden (Inbetriebnahmepriifung), bevor er zur Steuerung von Gefahren ver-
wendet werden kann.

Speichern einer Konfiguration:

roN =~

5.

Klicken Sie auf @ Projekt speichern.

Waéhlen Sie Speichern unter.

Navigieren Sie zu dem Ordner, in dem Sie die Konfiguration speichern méchten.

Benennen Sie die Datei (der Dateiname kann mit dem Konfigurationsnamen identisch oder von diesem verschie-
den sein).

Klicken Sie auf Speichern.

Bestétigen einer Konfiguration (der Sicherheitskontroller muss eingeschaltet und Uiber das SC-USB2-Kabel mit dem PC
verbunden sein):

1.
2.
3.

o o

10.

Klicken Sie auf @ .
Klicken Sie auf Konfiguration in den Kontroller schreiben.
Geben Sie das Passwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden (das Standardpasswort lautet 1901).

Der Bildschirm Wechsel in den Konfig.-Modus wird ge&ffnet.
Klicken Sie auf Weiter, um in den Konfigurationsmodus zu wechseln.

Nachdem der Vorgang Konfiguration wird aus dem Kontroller gelesen abgeschlossen ist, wird der Bildschirm
Bestatigung einer Konfiguration gedffnet.

Uberpriifen Sie, ob die Konfiguration korrekt ist.

Fiihren Sie einen Bildlauf bis zum Ende der Konfiguration durch und klicken Sie auf Bestétigen.

Klicken Sie auf SchlieBen, nachdem der Vorgang Schreiben der Konfiguration in den Kontroller abgeschlossen
ist.

= Anmerkung:

¢ Die Netzwerkeinstellungen werden separat von den Konfigurationseinstellungen ge-
sendet. Klicken Sie im Fenster Netzwerkeinstellungen auf Senden, um die Netzwer-
keinstellungen auf den Sicherheitskontroller zu schreiben.

e SC10-2 und XS/SC26-2 ab FID 3: Die Netzwerkeinstellungen werden nur dann autom-
atisch gesendet, wenn auf dem SC10-2 die Werkseinstellungen fiir den Sicherheit-
skontroller konfiguriert sind. Andernfalls missen Sie das Fenster Netzwerkeinstellun-
gen verwenden.

e SC10-2 und XS/SC26-2 ab FID 3: Die Passworter werden nur dann automatisch ges-
chrieben, wenn auf dem SC10-2 die Werkseinstellungen fuir den Sicherheitskontroller
konfiguriert sind oder die Konfiguration bestétigt wurde. Andernfalls miissen Sie das
Fenster Passwort-Manager verwenden, um Passworter an einen SC10-2 zu senden.

Beim Konfigurieren eines SC10-2 oder XS/SC26-2 ab FID 3 wird unter Umsténden der Bildschirm Méchten Sie
die Passworter des Kontrollers &ndern? angezeigt.

SC10-2 und XS/SC26-2 ab FID 3: Andern Sie die Passworter fir den SC10-2 bei Bedarf oder wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

Schalten Sie den Sicherheitskontroller aus und wieder ein oder fiihren Sie einen System-Reset aus, damit die
Anderungen wirksam werden.

Speichern Sie die bestatigte Konfiguration auf dem PC.

= Anmerkung: Es wird empfohlen, die jetzt bestétigte Konfiguration zu speichern. Bestéatigte
Konfigurationen haben ein anderes Dateiformat (.xcc) als unbestatigte Dateien (.xsc). Bestéa-
tigte Konfigurationen mussen auf ein SC-XM2/3-Laufwerk geladen werden. Klicken Sie auf
Speichern unter.
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8.4.1 Hinweise zum Bestatigen oder Schreiben einer Konfi-
guration in einen konfigurierten SC10-2 oder XS/SC26-2
FID 3

Benutzereinstellungen und Passworter beeinflussen, wie das System beim Bestétigen einer Konfiguration oder beim
Schreiben einer bestétigten Konfiguration in einen konfigurierten Sicherheitskontroller SC10-2 oder XS/SC26-2 FID 3
reagiert.

Benutzeri

1. Klicken Sie auf Konfiguration in den Kontroller schreiben, um eine Konfiguration zu bestatigen bzw. um eine
bestéatigte Konfiguration in einen konfigurierten Sicherheitskontroller zu schreiben.

2. Geben Sie das Passwort ,Benutzeri® ein.

3. Der Bestatigungs- bzw. Schreibvorgang beginnt.

Am Ende des Bestétigungs- bzw. Schreibvorgangs hat der Sicherheitskontroller folgende Daten empfangen:
* Neue Passworter
¢ Neue Konfiguration

Die Netzwerkeinstellungen werden nicht geéndert.

Benutzer2 oder Benutzer3 - Bestétigen oder Schreiben der Konfiguration erfolgreich

Dieses Szenario setzt die folgenden Einstellungen flir Benutzer2 oder Benutzer3 voraus:
e Berechtigung zum Andern der Konfiguration = aktiviert
e Berechtigung zum Andern der Netzwerkeinstellungen = aktiviert ODER deaktiviert
1. Klicken Sie auf Konfiguration in den Kontroller schreiben, um eine Konfiguration zu bestétigen bzw. um eine
bestétigte Konfiguration in einen konfigurierten Sicherheitskontroller zu schreiben.
2. Geben Sie das Passwort fir Benutzer2 oder Benutzer3 ein.
3. Der Bestétigungs- bzw. Schreibvorgang beginnt.

Am Ende des Bestétigungs- bzw. Schreibvorgangs hat der Sicherheitskontroller folgende Daten empfangen:
¢ Neue Konfiguration
Passwodrter und Netzwerkeinstellungen werden nicht geéndert.

Benutzer2 oder Benutzer3 - Bestatigen oder Schreiben der Konfiguration nicht erfolgreich

Dieses Szenario setzt die folgenden Einstellungen fir Benutzer2 oder Benutzer3 voraus:
e Berechtigung zum Andemn der Konfiguration = deaktiviert
e Berechtigung zum Andern der Netzwerkeinstellungen = aktiviert ODER deaktiviert
1. Klicken Sie auf Konfiguration in den Kontroller schreiben, um eine Konfiguration zu bestatigen bzw. um eine
bestétigte Konfiguration in einen konfigurierten Sicherheitskontroller zu schreiben.
2. Geben Sie das Passwort flir Benutzer2 oder Benutzer3 ein.
3. Der Bestatigungs- bzw. Schreibvorgang wird abgebrochen.

8.5 Beispielkonfigurationen

Die Software enthélt diverse Beispielkonfigurationen, die unterschiedliche Anwendungen des Sicherheitskontroller zei-

gen. Um auf die Konfigurationen zuzugreifen, gehen Sie zu lB’Projek‘ce 6ffnen > Beispielprojekte und wahlen Sie das
gewulnschte Projekt aus.

Flr den XS/SC26-2 gibt es drei Gruppen von Beispielkonfigurationen:

¢ Anwendungen: Hier befinden sich vier Beispiele einfacher mdglicher Anwendungen des Kontrollers. Zwei der
Beispiele beziehen sich auf den Austausch veralteter Module.

¢ Dokumentation: Hier befinden sich zwei Beispiele. Das eine ist im ndchsten Abschnitt beschrieben und das an-
dere in der Kurzanleitung.

* Beispiele: Diese enthalten die drei Bereiche: Funktionsblécke, Logikblécke und Sicherheitsausgénge. Diese
Beispiele zeigen die Funktionen der jeweiligen Blocke. Wenn Sie beispielsweise wissen méchten, wie ein Uber-
briickungsblock funktioniert, wahlen Sie Funktionsblécke > Uberbriickungsblock (alle Funktionen aktiviert) aus
und fUhren den Simulationsmodus aus.

Der SC10-2 hat acht Beispielkonfigurationen. Diese Beispiele umfassen typische Anwendungen des SC10-2-Modells.
Verwenden Sie die Beispiele als Ausgangskonfiguration und &ndern Sie sie entsprechend lhren Anforderungen ab.

8.5.1 XS/5C26-2 Beispielkonfiguration

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Beispielkonfiguration aus der ,,Anleitung zum Muting von 3 Zo-
nen“ erstellen. Diese befindet sich unter den Beispielprogrammen des XS/SC26-2 im Abschnitt Dokumentation. Diese
Beispielkonfiguration ist fiir eine Palettierroboter-Anwendung, die einen XS26-2-Sicherheitskontroller, ein sicherheitsre-
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levantes Eingangsmodul vom Typ XS8si, drei Optosensoren (Muting wird Uber die Software hinzugefiigt), zwei Verriege-
lungsschalter, einen manuellen Reset-Schalter und einen Not-Aus-Schalter verwendet.

Schutztiir-

schalter

Schutztiir-

Externe
Gerate-
iiberwachung

(EDM

Externe
Gerate-
iiberwachung
(EDM)

Externe
Geriate-
iuberwachung

(EDM)

schalter

>
R 4

S
4

S
4

)
)

Sicherheits-
ausgangs-

geridte

=N O

Optosensor (x3)

Q" Muting-Freigabe (x3)

Not-Aus-Schalter

Ein-/Aus-Schalter

Zustimmtaster

Manueller Reset

Abbildung 54. Beispielkonfiguration (schematische Darstellung)

So erstellen Sie die Konfiguration fiir diese Anwendung:

1.
2.
3.

Klicken Sie auf Neues Projekt.

Definieren Sie die Projekteinstellungen. Siehe Projekteinstellungen auf Seite 84.
Wabhlen Sie die Basiskontroller-Ausfiihrung aus. Siehe Registerkarte Gerate auf Seite 85 (bei dieser Konfigura-
tion muss nur das Kontrollkastchen Ist erweiterbar markiert werden).

Muting-Sensorpaar (x3)

Fligen Sie das Erweiterungsmodul XS8si mit einem Klick auf "7 rechts vom Basiskontroller hinzu.

a. Klicken Sie auf Eingangsmodule.
b. Wahlen Sie XS8si.
Figen Sie die folgenden Eingédnge hinzu. Andern Sie dabei nur den Schaltungstyp:

Eingang Anzahl | Typ Modul Anschliisse Schaltung
Not-Aus-Schalter 1 Sicherheitseingang XS8si 101, IN1, IN2 Zweikanalig, 3 Anschllsse
Zustimmtaster 1 Sicherheitseingang XS8si 101, IN3, IN4 Zweikanalig, 3 Anschlusse
E Garsitei 1. 108
xteme Gerdtedber- 3 Sicherheitseingang Sockel 2. 104 Einkanalig 1 Anschluss
wachung
105
. . o 1. 101, IN15,IN16 . . .
Schutztirschalter 2 Sicherheitseingang Sockel Zweikanalig, 3 Anschlusse
2. 102,IN17,IN18
Manueller Reset 1 Nicht sicherheitsrele- XS8si IN6 Einkanalig 1 Anschluss
vanter Eingang
1. IN9, IN10
Muting-Sensorpaar 3 Sicherheitseingang Sockel . IN11,IN12 Zweikanalig, 2 Anschlisse
3. IN13,IN14
Nicht sicherheitsrel 1o
Muting-Freigabe (ME) 3 © SIC. ernettsrele- Sockel 2. IN2 Einkanalig, 1 Anschluss
vanter Eingang
108
Ein-Aus 1 Nicht sicherheitsrele- XS8si IN5 Einkanalig, 1 Anschluss
vanter Eingang
1. IN3, IN4
Optosensor 3 Sicherheitseingang Sockel . IN5, IN6 Zweikanalig PNP
3. IN7,IN8

6. Offnen Sie die Registerkarte Funktionsansicht.
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l‘-._.

Tipp: Sie sehen mdglicherweise, dass nicht alle Eingange auf Seite 1 aufgeflhrt sind. Es gibt
zwei Lésungen, um die Konfiguration auf einer Seite aufzufiihren. Fiihren Sie hierzu einen der
folgenden Schritte aus:

1. Flgen Sie eine Referenz zu dem Block hinzu, der sich auf einer anderen Seite befin-
det. Klicken Sie hierzu auf einen leeren Platzhalter im mittleren Bereich, wahlen Sie
Referenz und wéhlen Sie den Block aus, der sich auf der nachsten Seite befindet. Nur
Bldcke von anderen Seiten kdnnen als Referenz hinzugefligt werden.

2. Seite neu zuweisen: StandardmaBig werden alle Eingénge, die in der Ansicht Geréate
hinzugefligt werden, in der Funktionsansicht auf den ersten verfligbaren Platzhalter in
der linken Spalte gesetzt. Die Eingadnge kénnen jedoch an eine beliebige Stelle im mit-
tleren Bereich verschoben werden. Verschieben Sie einen der Blocke an einen beliebi-
gen Platzhalter im mittleren Bereich. Rufen Sie die Seite aus, die den Block enthélt,
welcher verschoben werden soll. Wahlen Sie den Block aus und &ndern Sie die Sei-
tenzuordnung unter der Tabelle Eigenschaften.

7. MO0:SO2 teilen:

a. Doppelklicken Sie auf M0:SO2 oder markieren Sie dieses Element und klicken Sie auf Bearbeiten unter
der Tabelle Eigenschaften.
b. Klicken Sie auf Teilen.

8. Fulgen Sie die folgenden Funktionsbldécke hinzu, indem Sie im mittleren Bereich auf der Registerkarte Funktion-

sansicht auf einen leeren Platzhalter klicken (weitere Informationen finden Sie unter Funktionsbldcke auf Seite
89):

e Muting-Block x 3 (Muting-Mode: 1 Paar, ME (Muting-Aktivierung): aktiviert)

e Zustimmtaster-Block (ES: aktiviert, JOG (Weiterschalten): aktiviert)

9. Fugen Sie die folgenden Logikblécke hinzu, indem Sie im mittleren Bereich auf der RegisterkarteFunktionsan-

sicht auf einen leeren Platzhalter klicken (weitere Informationen finden Sie unter Logikblocke auf Seite 87):
e AND mit 2 Eingangsknoten
¢ AND mit 4 Eingangsknoten
10. Verbinden Sie folgende Vorrichtungen mit jedem Muting-Block:
¢ 1 Optosensor (IN-Knoten)
e 1 Muting-Sensorpaar (MP1-Knoten)
e 1 Muting-Freigabe (ME-Knoten)
11. Verbinden Sie 2 Schutztiirschalter mit dem AND-Block mit 2 Knoten.
12. Verbinden Sie 3 Muting-Blécke und den AND-Block mit 2 Knoten mit dem AND-Block mit 4 Knoten.
13. Verbinden Sie einen der Muting-Blécke mit einem der geteilten Sicherheitsausgange (M0:SO2A oder M0:SO2B)
und mit einem Anschluss des anderen geteilten Sicherheitsausgangs.
14. Verbinden Sie folgende Vorrichtungen mit dem Zustimmtaster-Block:
e Not-Aus-Schalter (ES-Knoten)
e Zustimmtaster (ED-Knoten)
* AND-Block mit vier Eingangsknoten (IN-Knoten)
e Manueller Reset (RST-Knoten)
e Ein-Aus (JOG-Knoten)
15. Verbinden Sie den Zustimmtaster-Block mit dem verbleibenden Sicherheitsausgang (M0:SO1).
16. Aktivieren Sie EDM (externe Gerételiberwachung) fr jeden Sicherheitsausgang in dem jeweiligen Fenster Eigen-
schaften.
17.Verbinden Sie je 1 Eingang fiir externe Gerateliberwachung mit den Sicherheitsausgéngen.

Die Beispielkonfiguration ist abgeschlossen.

= Anmerkung: An dieser Stelle kdnnen Sie die Bldcke auf der Registerkarte Funktionsansicht neu anor-
dnen, um den Konfigurationsablauf zu optimieren (siehe Abbildung 55 auf Seite 79).
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O Software

Die Software flir den Sicherheitskontroller von Banner ist eine Anwendung mit Echtzeit-Display und Diagnosewerkzeu-
gen, Uber die Sie folgende Aufgaben ausfiihren kdnnen:

e Erstellen und Bearbeiten von Konfigurationen

¢ Testen einer Konfiguration im Simulationsmodus

e Schreiben einer Konfiguration auf den Sicherheitskontroller

e Lesen der aktuellen Konfiguration vom Sicherheitskontroller

¢ Anzeigen von Echtzeitinformationen, z. B. zum Geratestatus

¢ Anzeigen von Fehlerinformationen

Die Software verwendet Symbole und Schaltungssymbole, mit denen Sie die geeigneten Eingangsgerate und Eigen-
schaften auswahlen kénnen. Wéhrend die diversen Gerateeigenschaften und E/A-Steuerungsbeziehungen auf der Reg-
isterkarte Funktionsansicht konfiguriert werden, erstellt das Programm automatisch die entsprechenden Schalt- und
Kontaktplane.

Unter Erstellen einer Konfiguration auf Seite 70 finden Sie Informationen zum Konfigurationserstellungsprozess. Unter
XS/SC26-2 Beispielkonfiguration auf Seite 76 finden Sie ein Beispiel fir den Konfigurationserstellungsprozess.

Unter Registerkarte Schaltplan auf Seite 108 finden Sie Informationen zum Verbinden von Geréaten sowie Registerkarte
Kontaktplan auf Seite 110 die Darstellung der Kontaktpléne der Konfiguration.

Unter Livemodus auf Seite 123 finden Sie Laufzeitinformationen zum Sicherheitskontroller.

9.1 AbkUrzungen

Abkiirzung1 0 Beschreibung
AVM Eingangsknoten fir einstellbare Ventiliiberwachung der Sicherheitsausgange
AVMXx Eingang fiir einstellbare Ventiluberwachung
BP Eingangsknoten fiir Uberbriickung bei den Uberbriickungsblécken und Muting-Blécken
BPx Uberbriickungsschalter-Eingang
CcD Eingangsknoten fir Abbruchverzégerung der Sicherheitsausgénge
CDx Eingang fiir Abbruchverzégerung
ED Eingangsknoten fir Zustimmtaster der Zustimmtaster-Blécke
EDx Zustimmtaster-Eingang
EDM Eingangsknoten fiir externe Gerateliberwachung der Sicherheitsausgénge
EDMXx Eingang flr externe Gerateliberwachung
ES Eingangsknoten fuir Not-Aus-Schalter der Zustimmtaster-Blécke
ESx Eingang fiir Not-Aus-Schalter
ETB Externer Klemmenblock (nur SC10-2)
FID Merkmalkennzeichnung
FR Eingangsknoten fiir Fehler-Reset der Sicherheitsausgange
GSx Schutztirschalter-Eingang
Weiterschalten Eingangsknoten fur Weiterschalten der Zustimmtaster-Blécke
IN Normaler Eingangsknoten der Funktionsbldécke und Sicherheitsausgangsblécke
ISD ISD (In-Series Diagnostics)
LR Eingangsknoten fir Latch-Reset des Latch-Reset-Blocks und der Sicherheitsausgénge
ME Eingangsknoten fur Muting-Freigabe der Muting-Bldécke und der Zweihandsteuerungsblécke
MEx Eingang flir Muting-Freigabe
MP1 Eingangsknoten fir das erste Muting-Sensorpaar in Muting-Blécken und Zweihandsteuerungsblécken
MP2 Eingangsknoten fur das zweite Muting-Sensorpaar (nur Muting-Blécke)
Mx Basiskontroller- und Erweiterungsmodule (in der Reihenfolge, in der sie auf der Registerkarte Gerate aufgefiihrt sind)
MRx Manueller Reset-Eingang

10 pie Endung ,x“ bezeichnet die automatisch zugewiesene Nummer.
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Abki.'|rzung1 0 Beschreibung

MSPx Muting-Sensorpaar-Eingang
ONx Eingang fiir EIN/AUS
0OSx Optosensor-Eingang
PSx Schutzhalt-Eingang
RE Eingangsknoten fiir Reset-Aktivierung der Latch-Reset-Blécke und der Sicherheitsausgénge
ROx Relaisausgang
RPI Gefordertes Paketintervall
RPx Seilzugschalter-Eingang
RST Reset-Knoten fiir SR Flip-Flop, RS Flip-Flop, Latch-Reset-Blécke und Zustimmtaster-Blocke
SET Einstellknoten der SR- und RS-Flip-Flop-Blocke
SMx Eingang fiir Sicherheitsmatten
SOx Sicherheitsausgang
STATX Statusausgang
GE Eingangsknoten fur Zweihandsteuerung der Zweihandsteuerungsblécke
TCx Zweihandsteuerungseingang

10 pie Endung ,x“ bezeichnet die automatisch zugewiesene Nummer.
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9.2 Software-Ubersicht

Anmerkung: In den folgenden Abschnitten wird der XS/SC26-2 als Beispiel verwendet. Die Benut-
zeroberflache des SC10-2 ist dhnlich.

E Mew Config (nicht bestatigt) - Banner Erweiterbarer Sicherheitskontroller L g

D@l%@@a@muuo@]

Moduliibersicht Gerste | Funktionsansicht Kontakitplan Konfigurationsibersicht
 —
Checkdiste (1)
£ Fagt E
Erweiterungsmao
dule, Eingdnge
und
Funktionsblack
e hinzu. —
g M0:501
o0 M0:502

R (=)

Abbildung 56. Software fiir den Sicherheitskontroller von Banner
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(1) Symbolleiste ,,Navigation“

Liest die Daten, wie z. B. Fehlerprotokoll, Konfigura-
tionsdaten, Netzwerkeinstellungen und Geréateinforma-
tionen, vom Sicherheitskontroller.

L Hi

D Startet ein Neues Projekt

Offnet ein bestehendes Projekt, 6ffnet eines der Zuletzt
bearbeiteten Projekte oder 6ffnet Beispielprojekte

Schreibt die Daten, wie z. B. Konfigurationsdaten Ein-
stellungen, auf den Sicherheitskontroller.

Speichert das Projekt unter dem benutzerdefinierten

Pfad. Macht die Livemodus-Ansicht verfligbar.

Druckt eine anpassbare Konfigurationstbersicht. Macht die Simulationsmodus-Ansicht verfligbar.

Macht bis zu zehn vorher ausgefiihrte Aktionen riick- Gibt die SC-XM2- bzw. SC-XM3-Laufwerksverbindung

géngig. an.
Stellt bis zu zehn zuvor riickgangig gemachte Aktionen Offnet die Hilfe-Optionen
wieder her. o Hilfe: Offnet die Hilfethemen.
o Uber: Zeigt die Versionsnummer der Software
Zeigt die Netzwerkeinstellungen an und schreibt diese in und den Warnhinweis zu den Pflichten des Be-
den Sicherheitskontroller. nutzers an.
e  Versionshinweise: Zeigt die Versionshinweise
Zeigt Projekteinstellungen an. fur die einzelnen Softwareversionen an.
0 e Symbole: Schaltet zwischen den Symbolen im
US-amerikanischen und européischen Format
hin und her.
e  Support-Informationen: Beschreibt, wie Sie bei
Offnet den Passwort-Manager. der Advanced Technical Support Group von

B PR FME

Banner Hilfe anfordern kénnen.
e  Sprache: Dient zur Auswahl der Sprachoptio-
nen fir die Software.

(2) Registerkarten fiir Arbeitsblétter und Diagramme
Geréte: Zeigt eine bearbeitbare Ansicht aller verbundenen Gerate an.
Funktionsansicht: Liefert die bearbeitbare Symboldarstellung der Steuerungslogik.
Schaltplan: Zeigt die Verdrahtungsdetails fiir das E/A-Geréat zur Verwendung durch den Installateur an.

Kontaktplanlogik: Zeigt eine symbolische Darstellung der Schutzlogik des Sicherheitskontrollers zur Verwen-
dung durch den Maschinenkonstrukteur oder den Steuerungstechniker an.

Industrie-Ethernet (sofern aktiviert): Zeigt die bearbeitbaren Netzwerkkonfigurationsoptionen an.
Konfigurationsiibersicht: Zeigt eine detaillierte Konfigurationslbersicht an.
Livemodus (sofern aktiviert): Zeigt die Livemodus-Daten an, einschlieBlich aktueller Fehler.
Simulationsmodus (sofern aktiviert): Zeigt die Daten des Simulationsmodus an.
ISD (SC10-2 ab FID 2): Zeigt die ISD-Reihe an.
(3) Ausgewdhlte Ansicht
Zeigt die Ansicht an, die der ausgewahlten Registerkarte entspricht (die Abbildung zeigt die Ansicht Geréte).
(4) Modulibersicht
Zeigt den Basiskontroller und alle angeschlossenen Module an oder zeigt den SC10-2 an.
(5) Checkliste

Enthalt Aktionselemente fir die Konfiguration des Systems und flir die Behebung von Fehlern, um die Konfigu-
ration erfolgreich abzuschlieBen.

(6) Eigenschaften

Zeigt die Eigenschaften des ausgewéhlten Gerats, Funktionsblocks oder der ausgewahlten Verbindung an (die
Eigenschaften kénnen in dieser Ansicht nicht bearbeitet werden; klicken Sie unten auf Bearbeiten, um Ander-
ungen vorzunehmen).

Loéschen: Loscht das markierte Element.

Bearbeiten: Zeigt die Konfigurationsoptionen fiir das ausgewéhlte Gerat oder den ausgewahlten Funktions-
block an.

Informationen zu Problemen im Zusammenhang mit den Funktionen der Software finden Sie unter Software: Fehlerbe-
hebung auf Seite 251.
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9.3 D Neues Projekt

Klicken Sie auf New Project (Neues Projekt), um den gewiinschten Kontroller auszuwdhlen und den Bildschirm Start a
New Project (Neues Projekt starten) zu 6ffnen. Dieser Bildschirm enthalt Projektinformationen, die nur beim erstmaligen
Anlegen eines Projekts verflgbar sind. Diese sind nicht tber den Bildschirm Project Settings (Projekteinstellungen) ver-

fugbar.

XS/SC26-2
Alle Ankreuzfelder sind standardmaBig markiert.

Hat Display
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn Ihr Kontroller tber ein integriertes Display verfiigt.

Verflgt Gber Industrie-Ethernet
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn Ihr Kontroller tber Industrie-Ethernet verflgt.

Ist erweiterbar
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn lhr Kontroller ein XS26-2 ist. Deaktivieren Sie dieses Kontrollk&st-
chen, wenn |hr Kontroller ein SC26-2 ist.

SC10-2
Funktion fur die automatische Optimierung von Anschliissen deaktivieren (nur SC10-2)

Aktiviert bzw. deaktiviert die automatische Optimierung von Anschllssen, mit der sich die Anzahl der Eingange
unter Verwendung eines externen Klemmenblocks (ETB) erweitern lasst.

[e=——>g
Anmerkung: Nur verfligbar tber D New Project (Neues Projekt); nicht verfligbar Gber

@ Project Settings (Projekteinstellungen).

9.4 Projekteinstellungen W

I Projekteinstellungen I
@ Konfigurationsname Mew Config

Projekt Mew Project

Autor

Himweise
Projektdatum | 02.06.2014
ok | | Abbrechen |

Abbildung 57. Projekteinstellungen

Jede Konfiguration hat eine Option fir die Aufnahme weiterer Projektinformationen, damit einfacher zwischen mehreren
Konfigurationen unterschieden werden kann. Klicken Sie zum Eingeben dieser Informationen auf Project Settings (Pro-

jekteinstellungen).

Konfigurationsname

Der Name der Konfiguration. Dieser wird auf dem Sicherheitskontroller angezeigt (bei Ausflihrungen mit Dis-
play) und ist vom Dateinamen verschieden.
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Projekt
Der Projektname. Dieser ist hilfreich fiir die Unterscheidung zwischen verschiedenen Anwendungsbereichen.
Autor
Die Person, die die Konfiguration erstellt.
Anmerkungen
Ergédnzende Informationen zu dieser Konfiguration oder diesem Projekt.
Projektdatum
Das Datum des Projekts.

9.5 Registerkarte Gerate

- - el _ o Py
E| / c t hestatic 3 a3 - = E !! X .J
FERGEBHGIER AHEBNEY O
] L & d E G
"
Moduliibersicht 0 Kontaktplan Industrie-Ethernet Konfigurationsiibersicht
] . Gerite | Funktionsansicht Schaltplan

Checkliste (1) (7]

& Fugt
Erweiterungsmodule
. Eingdnge und

Funktionsblocke
hinzu.
—
<0 Mi:501
Eigenschaften 0 o MI-502

Abbildung 58. Beispiel: Registerkarte Geréte fiir den XS/SC26-2

XS/SC26-2: Die Registerkarte Gerate dient zum Auswahlen der Basisausfiihrung, zum Hinzufiigen von Erweiterungsmo-
dulen (Eingangs- und Ausgangsmodule) sowie zum Hinzufligen von Eingangsgeraten und Statusausgangen. Fligen Sie

die Erweiterungsmodule mit einem Klick auf o rechts vom Basiskontroller-Modul hinzu.
SC10-2: Die Registerkarte Gerate dient zum Hinzufligen von Eingangsgeraten und Statusausgéangen.

Passen Sie das Basiskontroller-Modul oder den SC10-2 an, indem Sie entweder auf das Modul doppelklicken oder es
markieren und links unter der Tabelle Eigenschaften auf Bearbeiten klicken und anschlieBend die geeigneten Kontroller-
merkmale auswéahlen (Anzeige, Ethernet, Erweiterbarkeit, automatische Optimierung von Anschliissen). Die Eigenschaf-
ten von Sicherheits- und nicht sicherheitsrelevanten Eingangen, Statusausgangen, Logikblécken und Funktionsblécken
werden ebenfalls konfiguriert, indem Sie entweder auf den betreffenden Block doppelklicken oder diesen markieren und
unter der Tabelle Eigenschaften auf Bearbeiten klicken. Durch erneutes Klicken auf den Block wird die Markierung des
Blocks wieder aufgehoben.

Eigenschaften von Modul Eigenschaften von Modul
Verfugt uber Anzeige [] Funktion fiir die automatische Optimierung von
Verfiigt iber Industrial Ethernet Anschlissen deaktivieren
Info Ist erweiterbar
ok | [Abbrechen ] ok | [ Abbrechen
Abbildung 59. Eigenschaften des Moduls XS/SC26-2 Abbildung 60. Eigenschaften des Moduls SC10-2
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9.6 Registerkarte Funktionsansicht

E Mew Config (nicht bestitigt] - Banner Erweiterbarer Sicherheitskantroller | =HEC X
mpe ) : .
DoEE K yol L A @EEmEy
Modulubersicht Gerste | Furktionsansicht || Schaltplan || Kentskiplen | Konfigurationsibersicht
L] ot
Checkliste (1)
£ Fagt
Erweiterungsm
odule,
Eingdnge und
Funktionsblack
e hinzu,
] er':

Eigenschaften

Abbildung 61. Registerkarte Funktionsansicht

Uber die Registerkarte Funktionsansicht wird die Steuerungslogik erstellt. Die linke Spalte der Registerkarte Funktion-
sansicht wird fur Sicherheitseingédnge und nicht sicherheitsrelevante Eingénge verwendet, der mittlere Bereich wird fir
Logik- und Funktionsbldcke verwendet und die rechte Spalte ist fiir Sicherheitsausgénge vorbehalten. Sicherheitsein-
génge und nicht sicherheitsrelevante Eingange lassen sich vom linken in den mittleren Bereich verschieben und umge-
kehrt. Funktions- und Logikbldcke lassen sich nur innerhalb des mittleren Bereichs verschieben. Ausgange werden vom
Programm statisch platziert und sind nicht verschiebbar. Referenzblécke jeglicher Art kdnnen an einer beliebigen Stelle
im linken und mittleren Bereich platziert werden.

i} Wichtig: Die Software zum Sicherheitskontroller von Banner soll dabei helfen, eine gliltige Konfigura-
tion zu erstellen. Es liegt jedoch in der Verantwortung des Benutzers, die Integritat, Sicherheit und
Funktionalitat der Konfiguration anhand der Inbetriebnahmepriifung auf Seite 226.

Auf der Registerkarte Funktionsansicht kdnnen Sie folgende Vorgange ausfiihren:
¢ Die Darstellung des Diagramms durch Positionsverschiebung von Eingéngen, Funktionsblécken und Logi-
kblécken anpassen

¢ Die zuletzt ausgefiihrten (maximal 10) Aktionen ﬂrﬁckgéngig machen und (Bwiederherstellen

e Weitere Seiten flir groBere Konfigurationen anhand der Werkzeugleiste ,,Seitennavigation“ hinzufiigen (sieche Ab-
bildung 62 auf Seite 86)

e Die Diagrammansicht mit der Zoom-Funktion vergréBern und verkleinern oder sie automatisch an das optimale
Seitenverhéltnis fur die aktuelle FenstergréBe anpassen (siehe Abbildung 62 auf Seite 86)

yol A QD @EaE]

Abbildung 62. Werkzeugleiste ,,Seitennavigation* und ,,DiagrammgréfBe”
e Durch die Seiten navigieren, indem Sie oben rechts in der Software im Seitennavigationsbereich auf den Links-
und Rechtspfeil klicken
e Eigenschaften aller Blécke entweder durch Doppelklicken auf einen Block oder durch Auswahl eines Blocks und
Klicken auf Bearbeiten unter der Tabelle Eigenschaften bearbeiten
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e Einen Block oder eine Verbindung Iéschen, indem Sie das Element markieren und dann entweder die Entfernen-
Taste auf der Tastatur driicken oder in der Tabelle Eigenschaften auf Loschen klicken

= Anmerkung: Die Léschung des Objekts wird nicht bestétigt. Sie kdnnen die Léschung mit ei-
nem Klick auf Riickgéngig riickgéngig machen.

StandardmaBig werden alle Eingange, die auf der Registerkarte Gerate hinzugefligt werden, auf der Registerkarte Funk-
tionsansicht auf den ersten verfligbaren Platzhalter in der linken Spalte gesetzt. Es gibt zwei Méglichkeiten, Signale zwi-
schen verschiedenen Seiten zu verschieben. Fiihren Sie hierzu einen der folgenden Schritte aus:

1. Flgen Sie eine Referenz zu dem Block hinzu, der sich auf einer anderen Seite befindet. Klicken Sie hierzu auf
einen leeren Platzhalter im mittleren Bereich, wéhlen Sie Referenz und wahlen Sie den Block aus, der sich auf
der néachsten Seite befindet. Nur Blécke von anderen Seiten kdnnen als Referenz hinzugefligt werden.

2. Ordnen Sie die Seite neu zu: Auf der Seite, auf der Sie die Konfiguration beibehalten mdchten, verschieben Sie
einen der Blocke an einen Platzhalter im mittleren Bereich. Rufen Sie die Seite aus, die den Block enthalt,
welcher verschoben werden soll. Wéhlen Sie den Block aus und &ndern Sie die Seitenzuordnung unter der Ta-
belle Eigenschaften.

9.6.1 Logikblocke

Logikblécke dienen zum Erstellen boolescher (wahr oder falsch) funktionaler Beziehungen zwischen Eingadngen, Aus-
gangen und anderen Logik- und Funktionsbldcken. Logikbldcke akzeptieren geeignete Sicherheitseingange, nicht si-
cherheitsrelevante Eingange oder Sicherheitsausgéange als Eingang. Der Status des Ausgangs spiegelt das Ergebnis der
booleschen Logik aus der Kombination der Status seiner Eingédnge wider (1 = Ein, 0 = Aus, x = Nicht beachten).

A VORSICHT: Invertierte Logik

Es wird davon abgeraten, invertierte Logikkonfigurationen bei Sicherheitsanwendungen zu verwen-
den, bei denen eine Gefahrsituation eintreten kann.

Die Signalzustéande kdnnen durch die Verwendung der Logikblécke NOT, NAND und NOR umgekehrt werden, oder
durch Markieren der Kontrollkdstchen fir ,,Ausgang invertieren“ oder ,,Eingangsquelle invertieren“ (sofern verfligbar).
Bei einem Logikblock-Eingang behandelt die invertierte Logik einen Aus-Zustand (0 oder Aus) als ,,1“ (Wahr oder Ein)
und flhrt dazu, dass sich ein Ausgang einschaltet. Dabei wird angenommen, dass alle Eingange betétigt wurden. In
ahnlicher Weise fuhrt die invertierte Logik auch zu der umgekehrten Funktion eines Ausgangs, wenn der Block

~wahr“ wird (der Ausgang schaltet von Ein zu Aus). Da bestimmte Fehlerzustadnde zum Verlust des Signals fihren wir-
den, z. B. unterbrochene Kabelleitungen, Masseschluss oder Kurzschluss zu 0 V, Unterbrechung der Stromzufuhr zur
Schutzeinrichtung usw., wird die invertierte Logik in Sicherheitsanwendungen normalerweise nicht verwendet. Eine Ge-
fahrsituation kann eintreten, wenn ein Stoppsignal an einem Sicherheitseingang unterbrochen wird. Dies kann dazu fiih-
ren, dass sich ein Sicherheitsausgang einschaltet.

Eingang 1 Eingang 2 Ausgan
[Dws (8] e eng ong oo
0 X 0
Der Ausgangswert basiert auf der logischen AND-Bezie- X 0 0
hung zwischen 2 bis 5 Eingangen.
1 1 1
Der Ausgang ist eingeschaltet, wenn alle Eingange ein-
geschaltet sind.
21 Eingang 1 Eingang 2 Ausgan
D us) (EV) — = e
0 0 0
Der Ausgangswert basiert auf der logischen OR-Bezie- 1 X 1
hung zwischen 2 bis 5 Eingangen.
X 1 1
Der Ausgang ist eingeschaltet, wenn mindestens ein Ein-

gang eingeschaltet ist.
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NAND

D us) (EV)

Der Ausgangswert basiert auf der Umkehr der logischen
AND-Beziehung zwischen 2 bis 5 Eingéngen.

Der Ausgang ist ausgeschaltet, wenn alle Eingdnge ein-
geschaltet sind.

NOR

D (Us) (EV)

Der Ausgangswert basiert auf der Umkehr der logischen
OR-Beziehung zwischen 2 bis 5 Eingéngen.

Der Ausgang ist eingeschaltet, wenn alle Eingdnge aus-
geschaltet sind.

XOR

@ (EV)

Der Ausgangswert ist eine ausschlieBliche OR-Bezie-
hung zwischen 2 bis 5 Eingéngen.

) (Us)

Der Ausgang ist eingeschaltet, wenn nur ein Eingang
(ausschlieBlich) eingeschaltet ist.

NOT

[>° (US) E]D (EV)

Der Ausgang befindet sich im gegenséatzlichen Zustand
zum Eingang.

RS Flip-Flop

Dieser Block ist riicksetzdominant (Reset hat Prioritat,
wenn beide Eingénge eingeschaltet sind).

SR Hip-Flop

Dieser Block ist setzdominant (Set hat Prioritat, wenn
beide Eingange eingeschaltet sind).
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Eingang 1 Eingang 2 Ausgang
0 X 1
X 0 1
1 1 0
Eingang 1 Eingang 2 Ausgang
0 0 1
1 X 0
X 1 0
Eingang 1 Eingang 2 Ausgang
0 0 0
0 1 1
1 0 1
1 1 0
Eingang Ausgang
0 1
1 0
Eingang 1 (Set) Eingang 2 (Reset) Ausgang
0 0 Wert bleibt gleich
0 1 0 (Reset)
1 0 1 (Set)
1 1 0 (Reset hat Prioritat)
Eingang 1 (Set) Eingang 2 (Reset) Ausgang
0 0 Wert bleibt gleich
0 1 0 (Reset)
1 0 1 (Set)
1 1 1 (Set hat Prioritat)
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9.6.2 Funktionsblocke

Funktionsbldcke enthalten integrierte Funktionen fur die gédngigsten Anwendungen in einem Block. Man kann zwar prin-
zipiell eine Konfiguration ohne Funktionsbldcke erstellen, aber die Verwendung von Funktionsblécken bietet substan-
zielle Effizienzvorteile, ist benutzerfreundlicher und zeichnet sich durch hohere Funktionalitét aus.

Bei den meisten Funktionsblécken wird davon ausgegangen, dass das entsprechende Sicherheitseingangsgerat mit ih-
nen verbunden ist. Die Checkliste auf der linken Seite erstellt eine Benachrichtigung, wenn ein obligatorischer Ans-
chluss nicht verbunden wurde. Je nach Anwendung kénnen einige Funktionsbldcke mit anderen Funktionsblécken und/
oder Logikblécken verbunden werden.

Zweikanalige Sicherheitseingdnge haben zwei separate Signalleitungen. Bei manchen Komponenten sind beide zweika-
naligen Signale positiv (+ 24 V DC), wenn das Sicherheitseingangsschaltgerét im EIN -Zustand ist. Andere Gerate haben
moglicherweise eine antivalente Schaltungsstruktur, bei der ein Kanal 24 V DC und der andere 0 V DC hat, wenn das
Eingangsschaltgerat im EIN -Zustand ist. Anstatt ein Sicherheitseingangsgerat als eingeschaltet (z. B. 24 V DC) oder
ausgeschaltet (z. B. 0 V DC) zu bezeichnen, werden in diesem Handbuch die Begriffe Ein-Zustand und Aus-Zustand
verwendet.

Uberbriickungsblock

Standardknoten Zusétzliche Knoten Anmerkungen

Wenn der BP-Knoten inaktiv ist, durchlauft das Sicherheitssignal einfach den Uberbriickungsblock.
Wenn der BP-Knoten aktiv ist, ist der Ausgang des Blocks unabhéngig vom Status des IN-Knotens

IN BP - eingeschaltet (wenn das Kontrollkéstchen Ausgang schaltet sich aus, wenn beide Eingénge (IN und
BP) eingeschaltet sind deaktiviert ist). Der Ausgang des zugehérigen Uberbriickungsblocks schaltet
sich aus, wenn der Uberbriickungs-Zeitgeber ablauft.

GEMo:Gs1 B e __
HnN ‘E} 5} [ D A '.‘:: 3‘._ p {:{:
el Bl [ZImo:0s2 ._,—. AL 1 L
Uberbriickungs -

FFMo:BPL L ]
Funktionsblock ‘

A1-Ausgang | | |
MO0:BP1 | | | |
M0:SO1 L L L

Abbildung 63. Zeitablauf-Diagramm: Uberbriickungsblock

Zeitlimit fiir Uberbriickung - Um den Zeitraum zu begrenzen, wahrend dessen die Uberbriickung der Sicherheitsein-
gangsgerate aktiv sein soll, muss ein Zeitlimit fur die Uberbriickungsfunktion festgelegt werden. Das Zeitlimit kann von

1 Sekunde (Werkseinstellung) bis 12 Stunden eingestellt werden und lasst sich nicht deaktivieren. Es kann nur ein Zeitli-
mit festgelegt werden, und dieses Limit betrifft alle Sicherheitsvorrichtungen, die Uberbriickt werden. Nach Ablauf des
Zeitlimits wird die Steuerung der Sicherheitsausgange wieder an die Uberbrlckten Sicherheitseingangsgerate zurlickge-
geben.

Uberbriickung fiir Zweihandsteuerung — Der Sicherheitskontroller gibt ein Stoppsignal aus, wenn ein Zweihandsteuer-
ungseingang betatigt wird, wahrend der Eingang tUberbriickt wird. Hierdurch wird sichergestellt, dass der Bediener nicht
irrttimlich annimmt, dass die Zweihandsteuerung funktional ist, ohne zu wissen, das die Zweihandsteuerung Uberbriickt
wurde und ihre Schutzfunktion nicht mehr erfillt.

Verriegeln/Kennzeichnen

Gefahrliche Energie (Verriegeln/Kennzeichnen) muss bei der Maschinenwartung und -reparatur kontrolliert werden,
wenn die unerwartete Stromzufuhr, ein unerwarteter Maschinenanlauf oder die Freisetzung der gespeicherten Energie
Verletzungen verursachen kdnnte. Sorgen Sie anhand von OSHA 29CFR 1910.147, ANSI 2244.1, ISO 14118, ISO 12100
oder anderen einschlagigen Normen, dass eine Umgehung einer Schutzeinrichtung den in den Normen enthaltenen An-
forderungen nicht widerspricht.
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A WARNUNG: Eingeschrénkte Anwendung der Uberbriickungsfunktion

Die Uberbriickungsfunktion ist nicht fiir Produktionszwecke gedacht. Sie wird ausschlieBlich fiir vor-
iibergehende oder aussetzende MaBnahmen verwendet, beispielsweise zur Bereinigung des defi-
nierten Bereichs von einem Sicherheits-Lichtvorhang, wenn ein Materialstau entstanden ist. Bei An-
wendung der Uberbriickungsfunktion hat der Anwender dafiir Sorge zu tragen, die Funktion norm-
konform (z. B. gemaB ANSI NFPA79 oder IEC/EN60204-1) zu installieren und zu verwenden.

Sichere Arbeitsmethoden und Einweisungen

Sichere Arbeitsverfahren bieten den Personen die Mdglichkeit, ihre Gefahrenexposition durch die Nutzung schriftlicher
Verfahren fur bestimmte Aufgaben und die damit verbundenen Gefahren zu kontrollieren. Es muss auch die Méglichkeit
in Betracht gezogen werden, dass eine Person die Schutzeinrichtung umgehen kénnte und sie dann entweder nicht
wieder in Betrieb nimmt oder anderes Personal nicht auf die bestehende Umgehung aufmerksam macht. In beiden Fall-
en kann eine Gefahrsituation entstehen. Um das zu verhindern, kann zum Beispiel ein sicherer Arbeitsablauf entwickelt
werden. Im Weiteren ist sicherzustellen, dass das Personal entsprechend eingewiesen wird und diesen Arbeitsablauf
korrekt befolgt.

Verzdgerungsblock (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2)

Mit dem Verzégerungsblock kdnnen Benutzer eine Ein- oder Ausschaltverzégerung von bis zu 5 Minuten in 1-ms-
Schritten konfigurieren.

Standardknoten Zusétzliche Knoten Anmerkungen

Je nach Auswahl wird ein Ubergang des Signals in einen anderen Zu-
stand am Eingangsknoten um die Ausgangsverzdgerungszeit verzo-

IN - gert, indem entweder der Ausgang ausgeschaltet bleibt (Einschaltver-
zbgerung) oder der Ausgang eingeschaltet bleibt (Ausschaltverzéger-
ung).

==

Anmerkung: Die tatséchliche Verzégerungszeit eines Verzégerungsfunktionsblocks oder eines Si-
cherheitsausgangs mit Verzégerung kann bis zu 1 Scan-Zeit langer sein als die Verzdégerungszeitein-
stellung. Mehrere Verzdgerungsblécke oder Verzégerungsausgéange in Reihe erhdhen die Gesamtver-
zdgerungszeit um bis zu 1 Scan pro Verzdégerungsfunktion. Beispiel: 3 Funktionsblécke fiir die Aus-
schaltverzégerung a 100 ms in Reihe und eine Scan-Zeit von 15 ms kénnen zu einer tatsachlichen
Verzdgerungszeit von bis zu 345 ms fihren (300 ms + 45 ms).

Der Abbruchverzégerungsknoten ist ein konfigurierbarer Knoten, wenn die Ausschaltverzégerung ausgewahlt wurde.

Eingangsknoten

\w—»! Einschaltverzégerung

Ausgangsknoten -
Einschaltverzégerung

i—»! Ausschaltverzigerung

Ausgangsknoten -
Ausschaltverzégerung

Abbildung 64. Zeitablaufdiagramm fiir Verzégerungsblock

A VORSICHT: Auf die Ansprechzeit wirkende Verzégerungszeit

Die Ausschaltverzégerungszeit kann die Ansprechzeit der Sicherheitssteuerung erheblich erhéhen.
Dies wirkt sich auf die Stellung der Schutzeinrichtungen aus, deren Installation sich nach den For-
meln fir (Mindest-)Sicherheitsabstand richtet oder anderweitig von der Zeitberechnung fiir das Errei-
chen eines nicht geféhrlichen Zustands beeinflusst wird. Bei der Installation der Schutzeinrichtungen
muss der Anstieg der Ansprechzeit berticksichtigt werden.

Anmerkung: Die auf der Registerkarte Konfigurationsiibersicht angegebene Ansprechzeit ist eine
maximale Zeit. Diese kann sich je nach der Verwendung der Verzdgerungsblécke oder anderer logi-
scher Blécke (z. B. OR-Funktionen) andern. Es liegt in der Verantwortung des Anwenders, die kor-
rekte Ansprechzeit zu ermitteln, zu Uberprifen und einzurechnen.
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Eigenschaften von Verzégerungsblock

Name D1

Ausgangsverzdgerungstyp |Ein-\-"e:26g erung o |
= Om:'n% Osec% 100m5|§|

Ausgangsverzdgerungszeit

[ ok | [ apbrechen |

Abbildung 65. Verzégerungsblock-Eigenschaften

Im Fenster Verzégerungsblock-Eigenschaften kann der Benutzer Folgendes konfigurieren:
Name
Die Bezeichnung des Eingangs.
Verzégerung des Sicherheitsausgangs

¢ Keine
* Ausschaltverzégerung
e Einschaltverzégerung

Ausgangsverzdgerung

Verfligbar, wenn als Einstellung fur die Verzégerung des Sicherheitsausgangs entweder Ausschaltverzégerung
oder Einschaltverzégerung gewahlt wurde.

Verzégerungszeit: 1 ms bis 5 Minuten, in 1-ms-Schritten. Standardeinstellung ist 100 ms.
Abbruchtyp

Verflgbar, wenn als Einstellung fir die Verzégerung des Sicherheitsausgangs die Ausschaltverzégerung ge-
wahlt wurde.

e Kein Abbruch
e Steuereingang
* Abbruchverzdgerungsknoten

Endlogik
Verfugbar, wenn als Einstellung fur den Abbruchtyp Abbruchverzdgerungsknoten gewahlt wurde.

* Ausgang eingeschaltet lassen
e Ausgang ausschalten
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Zustimmtaster-Block

Standardknoten Zusétzliche Knoten

Anmerkungen

Ein Zustimmtaster-Block muss direkt mit einem Ausgangsblock verbunden werden. Durch diese Meth-

ED ES ode wird sichergestellt, dass die Endkontrolle des Ausgangs beim Bediener liegt, die den Zus-
IN JOG timmtaster hélt. Der ES-Knoten ist fur Sicherheitssignale zu verwenden, die nicht vom ED-Knoten
RST Uberbriickt werden sollten. Falls keine weiteren Eingénge des Funktionsblocks konfiguriert werden, ist
die Verwendung eines Funktionsblocks fiir Zustimmtaster nicht erforderlich.
@®moEst =
B3 _
[ Pl Gwmoeor m— |
LB
s £l
. R MoMRL = [Emo051 m—
Zustimmtaster-
Funktionsblock
--¢—— Freigabe-Modus ———p»
ES1 und ED1 steuern Ein/Aus
t Begrenzung
g —
MO:ES1 | |
moepr | L] I
mo:os1 1 |,
M0:MR1 [
MO0:SO1 I | I | I | I
Abbildung 66. Zeitablauf-Diagramm: Zustimmtaster, einfache Konfiguration
[ ] Freigabe-Modus
£ G -
e H @®moEs: W Mo-501
[ B El MO:ES1 W
Gmoepr =
Primérer Zustimmtaster &
MO0:ED1
Sekundire Ausgangssteuerung _‘H_I |_| |_| L_ [Elmoos1  ®
mo:0s1 _J | [
MO0:MR1 [
T Mo:MRL
MO0:ON1 I_I I I_ @moon:  m—
mo:sot [ ] L |
: M0-502
M0:S02 1 [ L

E1-Freigabemodus startet, wenn der Zustimmtaster ED1 in den Ein-Zustand geschaltet wird.

ED1- und ES-Eingangsgeréate haben im Freigabemodus die Ein-/Aus-Steuerungshoheit.

Wenn MR1 fiir die Durchfiihrung eines Reset verwendet wird, wird der normale Ein-Zustand wiederhergestellt und 0S1 und
ES1 haben die Ein-/Aus-Steuerungshoheit.

Abbildung 67. Zeitablauf-Diagramm: Zustimmtaster

Zum Beenden des Freigabe-Modus muss sich der Zustimmtaster im Aus-Zustand befinden, und ein Zustimmtaster-
Block-Reset muss durchgefiihrt werden.

92
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Das Zeitlimit fiir den Zustimmtaster kann zwischen 1 Sekunde (Werkseinstellung) und 30 Minuten eingestellt werden
und Iasst sich nicht abschalten. Wenn das Zeitlimit abgelaufen ist, schalten die zugehorigen Sicherheitsausgénge ab.
Um einen neuen Freigabe-Modus-Zyklus mit dem urspriinglichen Zeitlimitwert fir den manuellen Reset zu starten,
muss der Zustimmtaster von Ein auf Aus und wieder zurtick auf Ein schalten.

Alle mit den Sicherheitsausgangen verbundenen Einschalt- und Ausschaltverzdgerungszeiten, die durch die Zustimm-
tasterfunktion gesteuert werden, werden wahrend des Freigabe-Modus berticksichtigt.

Latch-Reset-Block

Standardknoten Zusétzliche Knoten | Anmerkungen

Der RE-Knoten (Reset aktivieren) kann zum Aktivieren oder Deaktivieren der Latch-Reset-Funktion ver-
wendet werden. Befinden sich alle mit dem IN-Knoten verbundenen Eingangsgeréate im Ein-Zustand

IN LR RE und ist das RE-Eingangssignal in Ein-Zustand, kann der LR-Funktionsblock manuell zuriickgesetzt
werden, damit sich sein Ausgang einschaltet. Siehe Abbildung 68 auf Seite 93; das Referenzsignal
SO2 ist dabei mit dem RE-Knoten verbunden.

@mo:es1 l-. a @ I "'::21

% MoMR1 m— [ WF =
Latch-Reset P RRP :
Funktionsblock SEMOS02  E——
Nicht tiberwacht
Reset-Signal
MO:ES1 | | |

MO:MR1 [ I_I
M0:S02 | |
mo:so1 | I_

Der Latch-Reset-Funktionsblock LR1 schaltet seinen Ausgang und den Sicherheitsausgang SO1 aus,
wenn der Not-Aus-Schalter in den Stoppzustand wechselt.
Der Verriegelung-aus-Zustand kann zuriickgesetzt werden, wenn die Reset-Aktivierung RE von LR1
erfasst, dass sich das SO2-Referenzsignal im Ein-Zustand befindet, und fiir die Durchfiihrung des
Reset wird MR1 verwendet.

Abbildung 68. Zeitablauf-Diagramm. Latch-Reset-Block
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[@moes: = 10-501

M Mo:MR2 ] L mw
. -

Manueller Reset-Eingang P vomr: = R

MO:ES1 | I

| Uberwachter Reset

>57Zeits <2s

MO0:MR1 {iberwacht

M0:SO1 | I

Uberwachter Reset

MO:ES1 | I

| -«——— Keine-Uberwachter Reset
MO0:MR1 nicht iberwacht _I
M0:SO1 | | Keine-Uberwacht

Reset

Das Eingangsgerat fiir manuellen Reset kann fiir eine oder zwei Arten von Reset-Signalen konfiguriert werden:
Uberwacht und Nicht iberwacht

Abbildung 69. Zeitablauf-Diagramm.: Latch-Reset-Block, (iberwachter/nicht liberwachter Reset
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(SiMo<os @ EinReferenzsignal dent zum:
R ' = Steuern eines Ausgangs anhand des Status eines anderen Ausgangs

= Darstellen des Status eines Ausgangs, Eingangs, einer Sicherheitsfunktion oder eines
Logikblocks auf einer anderen Seite.

E8NMO:ES] — v 1h0-501
- . —an  h

Referenzsignale

MO:ES1 | [ | |

MO:MR1 ﬂ [

M0:S02 |__|_
LR1 & SO1 _| |7

Wenn Ausgang SO2 eingeschaltet ist, ist der Status des Referenzsignals SO2 Ein oder Hoch.
Bei dem oben abgebildeten Funktionsblock ist das Referenzsignal SO2 mit dem
Reset-Aktivierungsknoten RE von Latch-Reset-Block LR1 verbunden.

Ein Reset (Einschalten) von LR1 ist nur méglich, wenn sich ES1 im Ein-Zustand befindet und
S02 eingeschaltet ist.

Zur Verwendung der referenzierten Sicherheitsausgénge siehe Referenzsignale auf Seite 130.

Abbildung 70. Zeitablauf-Diagramm: Latch-Reset-Block und referenzierter Sicherheitsausgang

D A3 .5 In der nachfolgenden Abbildung befindet sich das Referenzsignal A3 auf Seite 1 des
] Funktionsblockdiagramms, und der A3 AND-Block befindet sich auf Seite 2. Der Ausgangsknoten
auf dem A3 AND-Block kann auch auf Seite 2 fiir eine andere Sicherheitssteuerungslogik

Referenzsignale verwendet werden.
Referenzsignal A3 auf Seite 1 AND-Logikblock A3 auf Seite 2
@moess = M:501 Emoosz2 = —m
PEETE W D NN —% D

8 u
P - gaon
. A1 mMo:Gs3 W . o]

ERMO:GS5 |

miMo:cs1  W—
,7= [ [@]mo:on2
@EMoGs2 B =

M0:502

Abbildung 71. Latch-Reset und referenzierter Sicherheitsausgang und AND-Block
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W ] Edmo-os1

B v |
M1 o
—a
B momr1  w— WR1

=L1 @ ] HEMOMSPL I

Latch-Reset
Muting-Funktion

E2
159
]

mo:os1 ] L 1

MO:MR1 M

mo:msP1 [ | [ L
M0:SO1 || -

Wenn OS1 fiir eine Schutzeinrichtung in einem gliltigen Muting-Zyklus in einen Stoppzustand ubergeht, wird der
Latch-Reset-Funktionsblock verriegelt, und ein Reset-Signal ist erforderlich, damit SO1 nach dem Ende des

Mutings eingeschaltet bleibt.
Wenn OS1 in einem giltigen Muting-Zyklus in den Stoppzustand schaltet und kein Reset-Signal erfasst wird,

schaltet sich SO1 nach dem Ende des Mutings aus.
Abbildung 72. Zeitablauf-Diagramm: Latch-Reset-Block und Muting-Block

Muting-Block

Standardknoten Zusétzliche Knoten Anmerkungen

Die Eingangsbldcke fiir Muting-Sensorpaare missen direkt mit dem Muting-Funktionsblock verbunden

IN MP1 ME BP MP2
werden.
=: ] Unten sind fiinf Muting-Funktionsarten aufgefiihrt. Die folgenden Zeitablauf-Diagramme
) M1 zeigen das Funktionsdetail und die Reihenfolge der Statuswechsel der

Sensoren/Schutzeinrichtungen fiir jede Muting-Funktionsart.
Muting-Funktionsblock

LI
1-Weg — 1 Muting-Sensorpaar
a8
@0 &
$ 2-Wege — 1 Muting-Sensorpaar
0 ¥
LR
1-Weg — 2 Muting-Sensorpaare
oo O aa
ERQE@
2-Wege — 2 Muting-Sensorpaare
FEICEL
2 :
e 2-Wege — 1 Muting-Sensorpaar
lal

Abbildung 73. Muting-Block: Funktionsarten
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| Es gibt zwei Arten von Muting-Uberbriickungen:

W ez @ Muting-abhéngiges Override

W e = Uberbriickung (normal)

. BP M1

Eigenschaften von Muting-Block
Im Menti Muting-Block-Eigenschaften in den Erweiterten | K] SEre LA
Einstellungen ist bei aktiviertem Kontrollk&stchen fir L o 2
Uberbriickung die Option zum Auswahlen einer Lt
Uberbriickung oder eines Muting-abhéngigen Override _: = — < - :.
mdglich. ——
Das Muting-abhangige Override dient zum LLEEL EELL
voriibergehenden Neustarten eines unvollstandigen
Muting-Zyklus (z. B. nachdem das Muting-Zeitlimit )
abgelaufen ist). In diesem Fall muss mindestens ein Attribute
Muting-Sensor aktiviert werden, wahrend sich die MEtMutmaE-irelaabe [MEDE =
L . " Muting-Zeitlimit [_|Unendlicl 0 min 30 sec 0 ms

Schutzeinrichtung im Stoppzustand befindet. ? s
Die normale Uberbriickung dient der voriibergehenden Usebrtckungs-Override-Modus {Doerrackung B
Umgehung der Schutzeinrichtung, um den Ausgang e e
des Funktionsblocks einzuschalten oder damit dieser
eingeschaltet bleibt. Qo (N R e

Abbildung 74. Muting-Block: Optionen fiir den Uberbriickungs-/Override-Modus

Emoos1  m—————@n
. 5 =] i
Pt =
e 12} EImomsP1 B B
o M1

E*moBP1 W & MOMEL

Muting-abhéngiges

Ein oder Aus | |

M0:501

. | =

M1

b}

[ LI
M0:0S1 | |
MO:MSP1-1 | Override |
MO:MSP1-2 |_| |_|7
MO:ME1 | |

Mo0:BP1 | | |

Abbildung 75. Muting-abhéngiges Override
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, Mmoot W ~ mw Lﬂ M0:SO01
W [ il oL ! - st L {'I-q
W v ] e M1
|1 M1 HEmomsp1 B—
Muting-Uberbriickung =
EPmo:BPL
MO0:0S1
MO:MSP1-1 | | |
M0:MSP1-2 | Ein oder Aus |
MO0:BP1 Uberbriickungszeit
_J_l_ abgelaufen I_I l
mo:so1 | T[] |
Abbildung 76. Muting-Uberbriickung
.
W e = [iimo:0s1 W i © M0:501
LI M1 ._,—'. e Mf—\—-]u a4
M MO:MSPL
Muting-Funktion
1-Weg - 1 Sensorpaar ~
ZMOMEL  B—
L
a o
MO0:0S1 I | I l l
MO0:ME1 I Ein oder Aus I Ein oder Aus I
MO:MSP1-1 | |
—i< 35— —-< 35 i-—
MO:MSP1-2 | |

Muting I

Endverzégerungszeitgeber

mo:so1 |

I

Zeit

| [

imit

Muting endet, weil —p»-:
Schutzfeld frei wird

Muting endet wegen—m-
Mutingverzégerungs-Zeitl

Hinweis: MO:0S1 muss blockiert werden, bevor entweder MSP1-1 oder MSP1-2 frei wird.

Abbildung 77. Zeitablauf-Diagramm: Unidirektionaler Muting-Block, ein Muting-Sensorpaar
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M Elvoost w—8n D Ma:501
=G, f':.:;-- -

W a0z A ML
7 M1 Y MO:MSPT B
Muting-Funktion FMOEMEL  B—  FEMO:MSP2
1-Weg — 2 Sensorpaare
[ espesm ‘
CY-ER-T
M0:0S1 [ [
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Abbildung 78. Zeitablauf-Diagramm. Unidlirektionaler Muting-Block, zwei Muting-Sensorpaare
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Abbildung 79. Zeitablauf-Diagramm: Bidirektionaler Muting-Block, ein Muting-Sensorpaar
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Abbildung 80. Zeitablauf-Diagramm: Bidirektionaler Muting-Block, zwei Muting-Sensorpaare

A WICHTIG Not-Aus-Steuerungshoheit bei Verwendung der Muting-Funktion
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Abbildung 81. Not-Aus-Schalter und Muting-Funktion

Not-Aus-Schalter, Seilzugschalter, Zustimmtaster, externe Gerateliberwachung und Uberbriickungsschalter sind keine
mutingfahigen Vorrichtungen bzw. Funktionen.
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Zum Muting der primaren Schutzeinrichtung muss ein Muting-System:

1. den ungefahrlichen Teil des Maschinenzyklus erkennen,
2. die Auswahl der richtigen Muting-Vorrichtungen einbeziehen,
3. die richtige Montage und Installation solcher Vorrichtungen einschlieen,

A WARNUNG:

e Muting und Uberbriickungen so verwenden, dass das Risiko fiir das Personal minimal gehal-
ten wird.

¢ Wenn diese Regeln nicht befolgt werden, kann ein gefahrlicher Zustand entstehen, der zu
schweren oder tddlichen Verletzungen flhren kénnte.

¢ Schutz gegen unbeabsichtigte Aufhebung von Stoppsignalen durch Verwendung eines oder
mehrerer divers-redundanter Muting-Sensorpaare oder eines zweikanaligen Uberbriickungs-
schalters mit Sicherheitsschlissel.

* Konfigurieren angemessener Zeitlimits fiir die Muting- und Uberbriickungsfunktion.

Der Sicherheitskontroller kann redundante Signale, die das Muting initiieren, Gberwachen und darauf reagieren. Das
Muting hebt dann die Schutzfunktion auf, indem der Zustand des Eingangsgerats, dem die Muting-Funktion zugewie-
sen wurde, ignoriert wird. Dadurch wird z. B. einem Objekt oder einer Person ermdglicht, den definierten Bereich eines
Sicherheits-Lichtvorhangs zu passieren, ohne einen Stoppbefehl zu erzeugen. Dies ist nicht mit Ausblendung zu ver-
wechseln, bei der einer oder mehrere Strahlen in einem Sicherheits-Lichtvorhang deaktiviert werden, was zu einer gro-
beren Auflésung fuhrt.

Das Muting kann von einer Reihe externer Vorrichtungen ausgeldst werden. Diese Funktion bietet eine Reihe von Optio-
nen (siehe), damit das System auf die Anforderungen einer speziellen Anwendung zugeschnitten werden kann.

Ein Muting-Vorrichtungspaar muss gleichzeitig ausgeldst werden (im Abstand von maximal 3 Sekunden). Dadurch ver-
ringert sich die Wahrscheinlichkeit eines Gleichtaktfehlers oder einer absichtlichen Umgehung. Direktionales Muting, bei
dem das Sensorpaar 1 zuerst gesperrt werden muss, kann ebenfalls die Mdglichkeit einer Umgehung reduzieren.

Flr jeden Muting-Vorgang sind mindestens zwei Muting-Sensoren erforderlich. Das Muting tritt in der Regel 100 ms
nach der Betdtigung des zweiten Muting-Sensoreingangs ein. Ein oder zwei Muting-Sensorpaare kénnen einem oder
mehreren Sicherheitseingangsgeraten zugeordnet werden, damit ihre zugewiesenen Sicherheitsausgénge eingeschaltet
bleiben kénnen, um den Arbeitsgang abzuschlieen.

A WARNUNG: Einschrankungen hinsichtlich der Muting-Funktion
Muting ist nur wéhrend des ungeféhrlichen Teils des Maschinenzyklus zugelassen.

Eine Muting-Anwendung muss so ausgelegt werden, dass der Ausfall einer einzelnen Komponente
den Stoppbefehl nicht verhindert oder weitere Maschinenzyklen ermdglicht, solange der Fehler nicht
behoben wurde.

A WARNUNG: Muting-Eingénge miissen redundant sein

Es ist nicht zul&ssig, einen einzelnen Schalter, ein einzelnes Geréat oder ein einzelnes Relais mit zwei
SchlieBerkontakten fiir die Muting-Eingénge zu verwenden. Dieses einzelne Gerat mit mehreren Aus-
gangen koénnte ausfallen und Muting des Systems zu einem falschen Zeitpunkt verursachen. Da-
durch kann eine geféhrliche Situation entstehen.

Optionale Muting-Attribute

Der Eingang fir das Muting-Sensorpaar und der Muting-Block haben diverse optionale Funktionen, mit denen die M6-
glichkeit einer unbefugten Manipulation und eines unbeabsichtigten Muting-Zyklus minimiert werden kann.

Muting-Freigabe (ME)

Der Eingang fir die Muting-Aktivierung ist als nicht sicherheitsrelevant spezifiziert. Wenn der Eingang geschlossen oder
fur einen virtuellen Eingang aktiviert ist, I&sst der Kontroller ein Muting zu. Offnen des Eingangs wahrend eines Mutings
hat keine Auswirkung.

Typische Anwendungen fir die Muting-Aktivierung sind unter anderem:
¢ Um der Maschinensteuerungslogik zu ermdglichen, einen Zeitraum fir den Beginn des Muting zu erzeugen
e Um zu verhindern, dass Muting eintreten kann
¢ Um die Wahrscheinlichkeit unbefugter oder unbeabsichtigter Umgehung des Sicherheitssystems zu mindern

Die optionale Muting-Aktivierungsfunktion (ME) kann konfiguriert werden, um sicherzustellen, dass eine Muting-Funk-
tion nur zum passenden Zeitpunkt zugelassen wird. Wenn ein ME-Eingangsgeréat einem mutingféhigen Sicherheitsein-
gang zugeordnet wurde, kann dieser Sicherheitseingang nur gemutet werden, wenn sich der ME-Schalter zum Zeit-
punkt des Anlaufs des Muting-Zyklus im aktivierten Zustand (24 V DC) befindet (bzw. im Falle eines virtuellen Eingangs
im aktiven Zustand). Ein ME-Eingangsgerat kann einem oder mehreren Mutingblécken zugeordnet werden.
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Abbildung 82. Zeitgebungslogik: ein Muting-Sensorpaar mit Muting-Freigabe

Reset-Funktion fUr Simultanit&ts-Zeitgeber

Der Eingang fiir die Muting-Aktivierung kann auch verwendet werden, um den Gleichzeitigkeits-Zeitgeber der Muting-
Sensoreingénge zurlickzusetzen. Wenn ein Eingang langer als 3 Sekunden aktiv ist, bevor der zweite Eingang aktiv
wird, verhindert der Gleichzeitigkeits-Zeitgeber, dass ein Muting-Zyklus eintreten kann. Das kann durch das normale
Anhalten eines Montagebands bedingt sein, wodurch eine Muting-Vorrichtung blockiert und die Zeit des Gleichzeitig-
keits-Zeitgebers ablauft.

Wenn der ME-Eingang schaltet (geschlossen-offen-geschlossen bzw. im Falle eines virtuellen Eingangs aktiviert-deakti-
viert-aktiviert), wahrend ein Muting-Eingang aktiv ist, wird der Simultanitats-Zeitgeber zuriickgesetzt, und wenn der
zweite Muting-Eingang innerhalb von 3 Sekunden aktiv wird, beginnt ein normaler Muting-Zyklus. Die Funktion kann
den Zeitgeber nur einmal pro Muting-Zyklus zurlicksetzen (das heif3t, alle Muting-Eingdnge M1-M4 mussen 6ffnen,
bevor ein weiterer Reset erfolgen kann).

Uberbriickung

Ein optionaler Uberbriickungs-/Override-Modus kann aktiviert werden. Hierzu wird das Feld Uberbriickung im Fenster
mit Eigenschaften fiir Muting-Block aktiviert. Zwei Uberbriickungs-/Override-Modi stehen zur Verfligung: Uberbriickung
und mutingabhéngiges Override. Der Uberbriickungsmodus dient zur voriibergehenden Uberbriickung der Schutzein-
richtung, damit der Ausgang des Funktionsblocks eingeschaltet bleibt oder eingeschaltet werden kann. Der mutingab-
héngige Override-Modus dient dazu, einen unvollstdndigen Muting-Zyklus manuell auBer Kraft zu setzen (z. B. nachdem
das Muting-Zeitlimit abgelaufen ist). In diesem Fall missen zum Initiileren des Override Muting-Sensoren aktiviert wer-
den, wéhrend sich die Schutzeinrichtung im Aus-Zustand befindet.

Muting-Lampenausgang (ML)

Je nach der Risikobeurteilung und den geltenden Normen ist es fiir einige Anwendungen erforderlich, dass eine Leuchte
(oder ein anderes Mittel) anzeigt, wenn die Sicherheitsvorrichtung (z. B. ein Lichtvorhang) gemutet ist. Der Sicherheit-
skontroller gibt Uber den Muting-Statusausgang ein Signal aus, welches besagt, dass die Schutzfunktion voriiberge-
hend aufgehoben ist.

i} Wichtig: Anzeige fiir Muting-Status

Eine Anzeige fir den gemuteten Status der Sicherheitsvorrichtung muss eingerichtet werden und vom
Standort der gemuteten Sicherheitsvorrichtung gut sichtbar sein. Der Betrieb der Anzeige muss mo-
glicherweise in geeigneten Intervallen vom Bediener tberprtift werden.

Muting-Zeitlimit

Das Muting-Zeitlimit erméglicht die Einstellung einer maximalen Zeitspanne, wéhrend der das Muting zugelassen sein
soll. Diese Funktion verhindert die absichtliche Umgehung der Mute-Sensoren zur Initiierung eines unangebrachten
Mutings. Sie ist auch sinnvoll zur Erkennung eines Gleichtaktfehlers, der alle Mute-Sensoren der Anwendung beein-
trachtigen wirde. Es kann ein Zeitlimit von 1 s bis 30 min in 100-Millisekunden-Schritten eingestellt werden (Die Werk-
seinstellung betragt 30 s). Fur das Muting-Zeitlimit kann auch die Einstellung Unendlich (deaktiviert) gewahlt werden.

Die Uberwachungszeit wird gestartet, wenn das zweite Mute-Sensor Paar die Gleichzeitigkeitsanforderung erfiillt (inner-
halb von 3 Sekunden nach Betédtigung des ersten Sensorpaares). Wenn die Zeit abgelaufen ist, endet das Muting un-
geachtet der Signale von den Mute-Sensoren. Wenn das gemutete Eingangsgerat im Aus-Zustand ist, schaltet der zu-
gehdrige Muting-Block aus.

A WARNUNG: Muting-Zeitlimit. Fiir das Muting-Zeitlimit sollte nur dann eine endliche Zeit gewahlt wer-
den (deaktiviert), wenn die Mdglichkeit eines fehlerhaften oder ungewollten Muting-Zyklus entspre-
chend der Risikobeurteilung der Maschine minimal gehalten wird. Der Anwender tragt die Verantwor-
tung dafir, dass hierdurch keine gefahrliche Situation erzeugt wird.
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Muting-Ausschaltverzogerungszeit

Eine Verzégerungszeit kann konfiguriert werden, um den Muting-Zustand bis zur gewéhlten Zeit zu verlangern (1, 2, 3, 4
oder 5 Sekunden), nachdem das Muting-Sensorpaar keinen Muting-Zustand mehr signalisiert. Die Ausschaltverzéger-
ung wird normalerweise fir Sicherheits-Lichtvorhdnge bzw. Mehrstrahlsysteme bei reinen Arbeitszellen-Ausgangsan-
wendungen verwendet, bei denen sich die Muting-Sensoren nur auf einer Seite des Schutzfelds befinden. Der Muting-
Blockausgang bleibt bis zu 5 Sekunden lang eingeschaltet, nachdem die erste Muting-Vorrichtung freigegeben wurde,
oder bis das gemutete Sicherheitseingangsgeréat (Muting-Block-Eingang) wieder in den Ein-Zustand wechselt, wobei
das jeweils erste Ereignis ausschlaggebend ist.

Muting bei Anlauf

Diese Funktion initiiert einen Muting-Zyklus, nachdem die Stromzufuhr zum Sicherheitskontroller verbunden wurde. Ist
die Muting-bei-Anlauf-Funktion gewahlt, wird unter folgenden Bedingungen ein Muting initiiert:

¢ Wenn der Muting-Aktivierungseingang eingeschaltet ist (sofern konfiguriert)

e Wenn die Eingénge der Sicherheitsvorrichtung aktiviert sind (im Ein-Zustand)

¢ Wenn die Muting-Sensoren M1-M2 (bzw. M3-M4, sofern verwendet, aber nicht alle vier) geschlossen sind

Wenn automatische Netzeinschaltung konfiguriert ist, l1asst der Sicherheitskontroller den Eingangsgeréten ca. 2 Sekun-
den Zeit zur Aktivierung, damit Systeme unterstitzt werden, die nicht unmittelbar beim Anlauf aktiv sind.

Wenn manuelle Netzeinschaltung konfiguriert ist und alle anderen Bedingungen erflllt sind, fiihrt der erste gliltige An-
lauf-Reset, nachdem die gemuteten Sicherheitseingdnge aktiviert wurden (Ein-Zustand oder geschlossen), zu einem
Muting-Zyklus. Die Funktion Muting bei Anlauf sollte nur verwendet werden, wenn die Sicherheit des Systems bei er-
wartetem Muting-Zyklus garantiert werden kann, und wenn die Verwendung dieser Funktion das Ergebnis einer Risiko-
beurteilung und flr den Betrieb der jeweiligen Maschine erforderlich ist.

A WARNUNG: Die Funktion Muting bei Anlauf sollte nur bei Anwendungen verwendet werden, bei de-
nen:
e Muting des Systems (M1 und M2 geschlossen) beim Anlauf erforderlich ist und
e dadurch unter keinen Umstanden Gefahren fur Personen entstehen.

Entprellzeiten fdir Muting-Sensorpaar

Anhand der Eingangs-Entprellzeiten, die unter den Erweiterten Einstellungen im Fenster mit Eigenschaften fur das Mut-
ing-Sensorpaar konfiguriert werden kénnen, kann ein Muting-Zyklus Uber das Entfernen des Muting-Sensorsignals hi-
naus verlangert werden. Durch die Konfiguration der Ausschaltentprellizeit kann der Muting-Zyklus um bis zu 1,5 Sekun-
den (1500 ms) verlangert werden, damit sich das Sicherheitseingangsgerat einschalten kann. Ebenso kann auch der
Start des Muting-Zyklus durch Konfigurieren der Einschaltverzégerungszeit verzégert werden.

Anforderungen an die Muting-Funktion

Anfang und Ende eines Muting-Zyklus werden durch Signale von einem Muting-Vorrichtungspaar ausgeldst. Die Schal-
tungsoptionen fur die Muting-Vorrichtung sind konfigurierbar und werden im Fenster Eigenschaften fir das Muting-Sen-
sorpaar angezeigt. Ein ordnungsgemaBes Muting-Signal kommt zustande, wenn beide Kanéle der Muting-Vorrichtung
in den Muting-Aktiv-Zustand wechseln, wéhrend sich die gemutete Schutzeinrichtung im Ein-Zustand befindet.

Der Sicherheitskontroller iberwacht die Muting-Vorrichtungen um sicherzustellen, dass ihre Ausgénge innerhalb von 3
Sekunden einschalten. Wenn die Eingénge diese Simultanitdtsanforderung nicht erflllen, kann kein Muting erfolgen.

Es kénnen verschiedene Arten und Kombinationen von Muting-Vorrichtungen verwendet werden, unter anderem: opto-
elektronische Sensoren, induktive Naherungssensoren, Grenzschalter, zwangsgefiihrte Sicherheitsschalter und Whisk-
er-Schalter.

Umlenkspiegel, optische Sicherheitssysteme und Muting

Spiegel werden gewodhnlich mit Sicherheits-Lichtvorhdngen und Einzel-/Mehrstrahl-Sicherheitssystemen eingesetzt, um
das Schutzfeld von mehreren Seiten zu schiitzen. Wenn der Sicherheits-Lichtvorhang gemutet ist, wird die Schutzfunk-
tion auf allen Seiten aufgehoben. Es darf flr Personen nicht méglich sein, unbemerkt und ohne Ausgabe eines Stopp-
befehls an die Maschinensteuerung in das Schutzfeld einzudringen. Diese zusatzliche Schutzeinrichtung wird normaler-
weise durch Zusatzvorrichtungen bereitgestellt, die wahrend des Mutings der primaren Schutzeinrichtung aktiv bleiben.
Daher sind Spiegel fir Anwendungen mit Muting gewdhnlich nicht zuléssig.

Mehrere Sicherheitsvorrichtungen mit Anwesenheitserkennung

Muting von mehreren Sicherheitsvorrichtungen mit Anwesenheitserkennung (PSSDs) oder eines PSSD mit mehreren Er-
fassungsbereichen wird nicht empfohlen, wenn eine Person in den liberwachten Bereich treten kann, ohne erfasst zu
werden und ohne dass ein Stoppbefehl an die Maschinensteuerung gesendet wird. Wenn wie bei der Verwendung von
Umlenkspiegeln (siehe Umlenkspiegel, optische Sicherheitssysteme und Muting auf Seite 103) an mehreren Erfas-
sungsbereichen ein Muting durchgefiihrt wird, besteht die Méglichkeit, dass Personen durch einen dem Muting unter-
liegenden Bereich oder Zugangspunkt in den geschiitzten Bereich treten kénnen, ohne erfasst zu werden.

Wenn zum Beispiel bei einer Eintritts-/Austritts-Anwendung, in der durch eine in eine Zelle eintretende Palette der Mut-
ing-Zyklus initiiert wird, sowohl an den Eintritts- wie auch an den Austritts-PSSDs ein Muting durchgefiihrt wird, kann
eine Person durch den ,Austritt” aus der Zelle in den Uberwachten Bereich treten. Eine geeignete Losung des Problems
ware das Muting von Ein- und Austritt mit separaten Schutzeinrichtungen.
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A WARNUNG: Sicherung mehrerer Bereiche

Es ist nicht zulassig, mehrere Bereiche mit Spiegeln oder durch mehrere Erfassungsfelder zu sichern,
wenn das Personal wéhrend eines System-Mutings in den geféhrlichen Bereich eintreten kann und
nicht durch eine zusétzliche Schutzeinrichtung erfasst wird, die einen Stoppbefehl an die Maschine
schickt.

Zweihandsteuerungsblock (SC10-2 ab FID 2)

Bei SC10-2 FID 2 und neueren Geraten kann der TC-Eingang direkt einem Ausgang oder einem Logikblock zugeordnet
werden. Der Zweihandsteuerungs-Funktionsblock kann direkt einem Ausgang oder einem Logikblock zugeordnet wer-
den.

Wenn mehrere Bediener die Maschine verwenden und jeder Bediener die Zweihandsteuerung aktivieren muss, verwen-
den Sie den Zweihandsteuerungs-Funktionsblock, bei dem mehrere TC-Eingadnge ausgewahlt werden kénnen.

Wenn das System eine Haltefunktion hat (TC-Eingénge, die eine Aktion ausldsen, die sie sicher macht, sodass der Be-
diener dann seine Hande beim AbschlieBen des Prozesses wegnehmen kann), verwenden Sie den Zweihandsteuer-
ungs-Funktionsblock mit ausgewahlter Muting-Funktion.

Wenn die Maschine bestimmte Sicherheitsvorrichtungen hat, die fiir den TC-Eingang funktionsféhig sein sollten (und
bleiben missen), damit der Maschinenbetrieb méglich ist, verwenden Sie den Zweihandsteuerungs-Funktionsblock mit
ausgewahltem IN-Knoten.
e Wenn der IN-Knoten ausgeschaltet ist, bewirkt die Betatigung des Zweihandeingangs keine Aktionen.
e Wenn der Zweihandsteuerungs-Funktionsblock eingeschaltet ist und der TC-Block ausschaltet, schaltet auch
der Ausgang aus.

¢ Wenn der IN-Knoten wieder einschaltet, bleibt der Ausgang ausgeschaltet, bis die TC-Eingénge aus- und wied-
er einschalten.

A WARNUNG:

e Zweihandsteuerungen sind Startvorrichtungen (Initiierung einer geféhrlichen Bewegung).

¢ Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, kdnnen schwere oder tédliche Verletzungen
die Folge sein.

e Die qualifizierte Person muss sicherstellen, dass die Aktivierung (Wechsel in einen einge-
schalteten Zustand) einer Sicherheitsstoppvorrichtung (Not-Aus-Schalter, Seilzugschalter,
optische Sensoren, Sicherheitsmatten, Schutzhalt usw.) durch einen Anwender keine geféhr-
liche Bewegung initiiert, wenn diese logisch mit einem TC-Eingang oder einem Zweihand-

steuerungs-Funktionsblock verbunden ist, der bereits aktiviert ist EINGESCHALTETER Zu-
stand).
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Zweihandsteuerungsblock (XS/SC26-2 und SC10-2 FID 1)

Standardknoten Zusétzliche Knoten Anmerkungen

Die Eingénge fiir Zweihandsteuerungen missen entweder direkt mit einem Zweihandsteuerungsblock
oder indirekt tiber einen an einen Zweihandsteuerungsblock angeschlossenen Uberbriickungsblock
TC (bis zu 4 TC- verbunden werden. Die Verwendung eines Eingangs fiir eine Zweihandsteuerung ohne Zweihand-
IN MP1 ME L -
Knoten) steuerungsblock ist nicht méglich.

Mit dem IN-Knoten lassen sich Eingangsgeréte verbinden, die erst eingeschaltet werden missen, bev-
or die Zweihandsteuerung die Ausgénge einschalten kann.

i I@Er. Fmo:Tc1 — o I@ET ) ':‘E-SE1

EdmMo:051 ._I_. : 1

Zweihandsteuerungs-
Funktionsblock

MO:TC1 | L
Mo:0s1 ___| | |
M0:SO1 , , | [

I I

Entweder der TC1-Eingang oder der OS1-Eingang hat die Ausschalthoheit.
0OS1 muss im Ein-Zustand sein, bevor TC1 den Ausgang von T1 und SO1
einschalten kann.

Abbildung 83. Zeitablauf-Diagramm: Zweihandsteuerungsblock
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Die Zweihandsteuerungs-Bedienelemente TC2 und der Uberbriickungsschalter
BP1 missen im Ein-Zustand sein und sie mussen die letzten Gerate im Zeitab-
lauf sein, die in den Ein-Zustand Uibergehen, damit sich der TC1-Funktionsblock
einschaltet.

Abbildung 84. Zeitablauf-Diagramm: Zweihandsteuerungsblock und Uberbriickungsblécke
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Wenn die TC1-Bedienelemente und der BP1-Uberbriickungsschalter gleichzeitig aktiv
sind, schalten sich der Ausgang des B1-Uberbriickungsfunktionsblocks und der Ausgang
des Zweihandsteuerungs-Funktionsblocks aus.

Die Ausgange fir B1 und T1 schalten sich nur ein, wenn entweder die TC1-Bedienele-
mente oder der BP1-Schalter im Ein-Zustand sind.

Abbildung 85. Zeitablauf-Diagramm: Zweihandsteuerungsblock und Uberbriickungsblécke mit 1 Eingang fiir Zweihandsteuerung

AvoTcr W—— _, I@ E M0:S01
[ s @ ET:- .—l__.. -EZ.' ! B‘._a N '. 'E —J.,_:—. 5 _cll_q
B°M0:8P1 = &
~L @9 5

e

i SEmoTc2 W
Zweihandsteuerungs- “

und Uberbriickungsfunk-
tionsblocke

MO:TC1 I N
mo:BP1 [ | |_\_
MO0:TC2 _l |_ L_| |_

MO0:SO1

Die Uberbriickungsfunktion kann mit den TC2-Bedienelementen verwendet werden, um den
Sicherheitsausgang einzuschalten.

Wenn die TC1-Bedienelemente nicht Uberbruickt werden, miissen sie zusammen mit den
TC2-Bedienelementen verwendet werden, um den Sicherheitsausgang einzuschalten. Wenn
die TC1-Bedienelemente und der Uberbriickungsschalter beide im Ein-Zustand sind, kénnen
Tl und SO1 nicht eingeschaltet werden oder schalten sich aus.

Abbildung 86. Zeitablauf-Diagramm: Zweihandsteuerungsblock und Uberbriickungsblécke mit 2 Eingéngen fiir Zweihandsteuerung
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Eigenschaften von Zweihandsteuerungs-Block

@E Name T1
Attribute
[¥] IN (Eingang)

MP1 (Muting-Sensorpaar 1)
%] ME (Muting-Freigabe (ME))

Zweihandsteuerungsstationen

Zweihandsteuerungsstationen Quellen gemut
[

] MoTCL ¢

Muting-Zeitlimit [ lUnendlick 0 min 30 sec Oms E

[[Leschen | [ ok | [laobrechen |

Zum Konfigurieren der Muting-Option fiir die Zweihandsteuerung missen die TC-Bedienelemente erst mit dem
Zweihandsteuerungs-Funktionsblock in der Funktionsansicht verbunden werden. Die Kontrollké&stchen (blaues

Quadrat oben) im Meni Eigenschaften zeigen die Namen aller Eingangsgerate fir TC-Bedienelemente an. Nur
die Stations felder der Zweihandsteuerung, deren Kontrollkastchen aktiviert sind, werden gemutet.

Abbildung 87. Muting-Optionen fiir Zweihandsteuerungen

=:E @E. [=IMo:051 l——_= D y ti“[@g}.—'_l Il_'ﬂ::f-qm
1

EFIMO:GS1 — A1 WYMOTCL - —l

B —= e =

B v

B v WyMoTC2  m—

Zweihandsteuerung
mit Muting:

RMOMSPL
#MOMEL W

Mo:Tc1 | | .
M0:TC2 | || | |

A1-Ausgang |_
MO:MSP1 [ 1

MO:ME1 |

M0:SO1 [ | U L

Die Bedienelemente C1 und TC2 kénnen einen Zweihandzyklus initiieren, wenn die Muting-Freigabe ME1 nicht aktiv ist.
ME1 muss aktiv sein, damit die MSP1-Muting-Sensoren SO eingeschaltet lassen, nachdem die TC1- und TC2-Bedienelemente
in den Stoppzustand geschaltet haben.

Abbildung 88. Zeitablauf-Diagramm. Zweihandsteuerungsblock mit Muting

Schutz der Zweihandsteuerung gegen Aktivierung bei Anlauf Die Zweihandsteuerungslogik des Sicherheitskontrollers
lasst es nicht zu, dass sich der zugeordnete Sicherheitsausgang einschaltet, wenn die Spannung angelegt wird, wah-
rend sich die Bedienelemente der Zweihandsteuerung noch im Ein-Zustand befinden. Die Bedienelemente der Zwei-
handsteuerung missen in den Aus-Zustand wechseln und dann wieder in den Ein-Zustand, bevor sich der Sicherheit-
sausgang einschalten kann. Sicherheitsausgéange, die einer Zweihandsteuerungsvorrichtung zugeordnet sind, haben
keine Option flir manuellen Reset.
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9.7 Registerkarte Schaltplan

-
E New Cenfig (nicht bestatigt) - Banner Erweiterbarer Sicherheitskontroller R | s(=h
3 [ -
i . ‘
Meoduliibersicht 0 Gerite Funktionsansicht _] Schaltplan ] Kontaktplan Konfigurationsibersicht
b= ™ | e _ 2= | r o -
=l 8T| E] [woon ‘ F:l_| A | mesoza | =
b 6 | p. Fj_|5°2b e |r.".'r_50:_1 |
e i 5 [Eﬂ MO
0
_ S . — +108 Klemmen fir alle
. Die Konfiguration ist sl [ 1 IN1D | 'ﬂ |H'vS'AT'0rst1 ‘ %__04 Schaltkreistypen verfiigbar @ @ @ @ @ @ @ @
Gltig und kann an den gy INg ; A
g 19 i . = 1 +I01]| Honvertisrbare Klammen @ @ @ @ @ @ @ @
Sitkeli=tgecnre iz PR I ioz|  verfigher (ein far ¥ e——
werden. v INIL - g = gemeinzame Vensendung (e [z ] s oo | s [ e [2av ] ov |
q = verbleibt) Wi7 | W0 | S |ia ] 01 | 02 | 103 | 04 I
i — FE |momred
] ” XS26-2de
= IN1G - ]
['] Power/ Fault T
[ mis | Bl | meest |—]| USB |
T o [ Inputs Nt
1 [1 s01
[] soz
| ESC A
Eigenschaften o |
| - -
[mi1 [miiz Janas Tiaa [ o5 T ioe [ o7 [ioa I
| [ra15 [ mits [ w7 | s [sotafsonnfsoaa]somn)
Modul: MO:XS26-2de i
HIMWEISE: =i
__Sl','mbola werden im Aus-{5topp) Zustand darg iIt. mit A hme von Not-Aus-Schalter-, Seilzugschalter-, G |1|
[l | [

Abbildung 89. Registerkarte Schafiplan: XS26-2

Die Registerkarte Schaltplan zeigt die Anschlussbelegungen und die elektrischen Schaltungen fiir die Sicherheits- und
nicht sicherheitsrelevanten Eingange, Sicherheitsausgénge und Statusausgange sowie etwaige unbelegte Anschlisse,
die fiir das ausgewahlte Modul zur Verfligung stehen. Verwenden Sie den Schaltplan als Anleitung fir die physikalische
Verbindung der Geréte. Navigieren Sie zwischen den Modulen anhand der Symbolleiste ,,Seitennavigation“ oben rechts
in der Software.
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Gerate Funktionsansicht f‘gc_h;l;ﬂ;I Kontaktplan Industrie-Ethernet Kenfigurationsubersicht
5
l—: Q 2 External Terminal Blocks (ETB)**
g 2 BTG MO:EST
— [ i ' MO:ES1
THE S @
+101* ETB1 | M(:GS51 0 R01
b~ IN4 r— ™ SC10-2roe
=" IN3 st ' CIRO2
- BT MO:EST o Wil | 24v
Q +102* E l +102* ETB2 | MO:GS1 = .: ov
e B ) | Mo:Gs1 e M= | INT
= ; O (M| N2
Q — ** ETBs sind beim SC10 Kontroller nicht enthalten. g =: ::2 R01
_8 t'ij Gl | mocs2 O .:-: IN5 «/M 13
LQ + 101 ofm = IN6 /W23
O | W | 101 < m 3
2;: 24V dc Power O|/m '_ 102
O (Ml | 103 +/H 34
O Wi ] 104 <M 2
[ usB /W14
RO2
-l 43
s . 53
+/l 63
[/l 64
/Ml 54
[« 44

Modul: M0:SC10-2roe
HINWEISE:
Symbaole werden im Aus-(Stopp) Zustand dargestellt, mit Ausnahme von Not-Aus-Schalter-, Seilzugschalter-,
Schutztlirschalter- und Sicherheitstrittmatten-Eingéngen.
* Zeigt an, dass die Klemmen auch von einem anderen Element verwendet werden

Abbildung 90. Registerkarte Schafiplan: SC10-2 mit externen Klemmenbldcken
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9.8 Registerkarte Kontaktplan

E Mew Config (nicht bestétigt) - Banner Erweiterbarer Sicherheitskontroller =
CERSOAMERALEB B 0 |
Moduliibersicht 0 Gerate Funktionsansicht Schaltplan IKontaktpEan ;. Konfigurationsibersicht

+24V -]
i i ML:ESL MLED1 CROL  CROG MO:EDM1 ]
| ] | | | 1 | 1
_l | /I)I/ 11 | 11
| 1 i | 1 | 1
. Dig 11 ..51 11 11
Konfiguration MO:0S2 MO:EDM2
ist giltig und 11 I
kann an den 11 11
Controlier L
gesendet MO:MEZ  MO:STATION B(A/B) '31'}5 MO:5024
den. | | | | i | 1
e 1 | | H | iy 1 |
_____ MO:053 MO:EDM3
Eigenschaften () I I I I
MO:MES  MO:PLT EXTIA/E) 30s MD:502E
| | | | i |1
| | H | ..E_{ 11
CROG MLMR1
— | O 0
e | | e

Abbildung 91. Registerkarte Kontaktplan

Die Ansicht Kontaktplan zeigt eine vereinfachte Abbildung der Relais-Logik der Konfiguration.
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9.9 Registerkarte ISD

Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

E New Config (bestatigt) - Banner Safety Controller

Moduliibersicht Q

Checkliste (0) Q

. Die Konfiguration ist
giltig und kann an den
Controller gesendet
werden.

@ Fir diese Konfiguration
ist ein Basismodul mit
FID 2 oder hoher
erforderlich,

CPEOS DG ER

- =
AUE®E s 0 |
Gerate Funktionsansicht Schaltplan Kontaktplan Industrie-Ethernet Konfigurationsiibersicht ISD
Terminator Terminator
Name Name
= Plug = Plug

1 |¢— . . Device 1 ¢ . . Device
2 |¢— .. Device E‘ 2 & .. Device EI

b MOS0 by M:IsD2

wi i

Abbildung 92. Registerkarte ISD

Auf der Registerkarte ISD sind die Reihenfolge und die Gerdtenamen der angeschlossenen ISD-Geréate in der jeweiligen

ISD-Reihe angegeben.

Im Livemodus enthalt die Registerkarte ISD Echtzeitinformationen, die ca. einmal pro Sekunde aktualisiert werden, zu
den angeschlossenen Geréaten. Im folgenden Beispiel ist ein Schutztirschalter offen, wie durch die rote Anzeige oder
den ausgeschalteten Zustand und eine leere Anzeige unter ,,Ausloser” angegeben.
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Moduliibersicht Q

Checkdiste (0) (7}

@ Die Konfiguration ist giiltig
und kann an den Controller
gesendet werden.

@ Fiir diese Konfiguration ist
«€in Basismodul mit FID 2
woder héher erforderlich.

FEOAS @ ER OHE ™

L7

Gerate # Funktionsansicht # Schaltplan # Kontaktplan Industrie-Ethernet Konfigurationsubersicht Livemodus # | 1D #
Alarm
Marginal
Terminator Terminator
Name Name
Plug Plug
Reset Reset
— . . Device - 1 . . Device - -
2+ HB Device I B an Device ) -
fy MOISD1 . Iy MOi1SD2 .
1} wl

Abbildung 93. Registerkarte ISD im Livemodus mit offenem Schalter

Klicken Sie im Livemodus auf ein Gerat, um die zugehdrigen Diagnosedaten anzuzeigen. Die Daten umfassen Ausgang,
Eingang und ob der Ausléser erkannt wird.

PRSI AR A HH y O
Modulabersicht © Geter Funktionsansicht # | Schaltplan # | Kontakiplan | Industrie-Ethemet __Konfigurationsubersicht | Livemodus # 1SD =
Status | Alarm | Ausldser Alarm Reihe: 1 Gerat: 1 SchlieBen
Marginal Marginal Ausgang 1 False
Terminator| Mame Terminator Name Ausgang 2 False
Plug Plug Auslaser eriannt False
e '2) Reset Falscher Ausloser False
Grenzbereich False
() Wil am g o) - . . Device - - Eingang 1 True
kenn an den Controller gesendet Eingang 2 True
werden. Lokaler Reset erwartet False
D . Device - ' . Device - - Ausgangsfehler Ea:sa
Basismodul mit FID 2 ader hoher - P D Datontobo ol
R i MO:ISD1 . i MeisD2 . Fehler bei Betriebsspannung False
i i3 Neustart erforderiich False
Warnung Betriebsspannung False
Sensor nicht gekoppelt False
Gerate Tarschalter
Erwarteter Code 2113
Empfangener Code 0000
Verbleibende Programmierinstanzen 0
Anzahl der Spannungsfehler 0000
Ausschaltzeit fir Ausgang Inaktiv
Anzahl Bersichswarnungen 0000
Versargungsspannung 240V
Innentemperatur 41¢
Auslgserabstand >18 mm
Erwarteter Firmenname 0006
Empfangener Firmenname 0000
----- Intemer Fehler A 0000
Eigenschaften Q Intermer Fehler B 0000
Einheit fiir lokalen Reset False
Hohe Codierstufe True
Kaskadierbar True
Fehlertolerante Ausgange True
Abbildung 94. Registerkarte ISD im Livemodus mit Diagnosedaten
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9.10 Registerkarte Industrie-Ethernet

i !
E Mew Config (nicht bestitigt) - Banner Erweiterbarer Sicherheitskontroller @m
.n F =) ' [ !
FEOADGIER OISR @ |
Moduliibersicht 0 Gerate Funktionsansicht Schaltplan
e Kentakiplan r Industrie-Ethernet 1| Konfigurationsiibersicht

Modbus/TCP - [.ﬁ.lle Iéschenl [Autcumatfsch konﬁgurFerenl Virtuelle Statusausginge -

Modbus/TCP-Registerzuordnung fiir die virtuellen Statusausginge
Checkliste (0) 0 Auf alle Register kann als Eingabe- (30000) oder Halteregister (40000) zugegriffen werden.

FID1- oder FID2-Kontroller
@ Die Konfiguration VO-Status Fehler-Flag
ist gdltig und
kann an den :
Virtueller
EE::ELTW e Statusausgang Funkticn Diskret ;i';ié(n Diskret :
vo1 ( 10001 10 | 10065 5=
l Systemsperre ] .f!
vaz l Beliebigen Eingangsfehler anzeigen ] l0edz 11
Vo3 [ Ausgangsfehler anzeigen, alle ] 10003 Lz
Vo4 l Eingangs anzeigegruppe 1 - MO:ES1 ] 10004 L3
_____ Vo3 [ Eingangs anzeigegruppe 2 - MO:ES1 ] 10005 14
Eigenschaften 0 vos l Eingangs anzeigegruppe 3 - M0:ES1 ] Llooos 15
Vo7 [ & ] 10007 16
voR [ £ | 10008 17 -
[ | D

HINWEIS: Fiir Beschreibungen der Spalten- und Zeileniberschriften siehe Handbuch

Abbildung 95. XS/SC26-2 Registerkarte Industrie-Ethernet
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§ MNew Config (nicht bestatigt) - Banner Safety Controller

CEOAOCGIER ARy 0

Moduliibersicht 0 Gerate Funktionsansicht Schaltplan Kontaktplan Industrie-Ethernet Kenfigurationsibersicht 15D

Ethernet/IP-Baugruppen v [ Alle lschen ] [ﬂ\utomatisch konfigurierenl Virtuelle Statusausgange v Expaortieren
Ethernet/IP-Eingangsgruppen
Instanz 100 (L=8 Words) X X
Checkdiste (0) 0 Instanz 101 (L=104 Words) X X X
Instanz 103 {L=35 Wérter) ** X X

@ Die Konfiguration ist giiltig Virtueller VO- Fehler- Fehlerindex (VO- Fehler-
und kann an den Controller Statusausgang Funktion Status Flag {Word) Status Flag
gesendet werden. (Word:Bit) | (Word:Bit) {Word:Bit)| (Word:Bit)

(D) Fir diese Kanfiguration ist ein VO1 [ T ] 00 40 40 00 16:0 Q
Basismodul mit FID 2 ader .
hiher erfarderlich. Vo2 [Beliebigen Eingangsfehler anze] 0:1 0:1

VO3 [ Ausgangsfehler anzeigen, alle ] 02 0:2
Vo4 [Eingangs anzeigegruppe 1 - MI] 03 0:3
VO3 [Eingangs anzeigegruppe 2 - MI] 04 0:4
VO [Eingangs anzeigegruppe 3 - MI] 03 0:3
Vo7 [ £h ] 06 0:6
..... Vo8 [ ch ] o7 07
Eigenschaften @ || |vos [ 5 |0 08
[=] V010 [ £h ] 09 09
‘ | Vo1l [ £h ]0:10 0:10
Vo2 ' o1 011
| MName | Wert |D [ ar ] E‘
P [ - L - = Loaa - -
[ Léschen ] [ Bearbeiten ] HINWEIS: Fir Beschreibungen der Spalten- und Zeilentbarschriften sishe Handbuch

Abbildung 96. SC10-2 Registerkarte Industrie-Ethernet

Auf der Registerkarte Industrie-Ethernet in der Software kénnen die virtuellen Statusausgéange Uber das Netzwerk konfi-
guriert werden. Diese Ansicht enthélt die gleichen Funktionen wie die Option Statusausgénge (in der Ansicht Geréte
hinzugefugt) (weitere Informationen siehe Signallogik fur Statusausgange auf Seite 67 und Statusausgangsfunktion auf
Seite 68). Bis zu 64 virtuelle Statusausgange kdnnen bei FID 1-Basiskontrollern fiir eine Konfiguration hinzugefligt wer-
den, bei der die Modbus/TCP-, EtherNet/IP-Eingangsgruppen-, EtherNet/IP-explizite-Nachrichten- und PCCC-Proto-
kolle verwendet werden, und bis zu 256 virtuelle Statusausgénge kénnen bei FID 2-Basiskontrollern und SC10-2-Si-
cherheitskontrollern hinzugefligt werden. FID 2-Basiskontroller und SC10-2-Sicherheitskontroller kdnnen auch PROFI-
NET verwenden.

Zugriff auf die Registerkarte Industrie-Ethernet:

1. Klicken Sie auf Netzwerkeinstellungen.

2. Waéhlen Sie Netzwerkschnittstelle aktivieren.

3. Passen Sie die Einstellungen ggf. an. Siehe Netzwerkeinstellungen: Modbus/TCP, Ethernet/IP, PCCC auf Seite
115 oder Netzwerkeinstellungen: PROFINET (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2) auf Seite 116.

4. Kilicken Sie auf OK.

Verwenden Sie die Funktion Automatisch konfigurieren auf der Registerkarte Industrie-Ethernet der Software, um die
virtuellen Statusausgénge auf Basis der aktuellen Konfiguration automatisch fiir eine Kombination haufig verwendeter

Funktionen zu konfigurieren. Klicken Sie in der Spalte Funktion neben einer der VOx-Zellen auf q}', um einen virtuellen
Statusausgang manuell hinzuzufliigen. Funktionen aller virtuellen Statusausgange kdnnen geandert werden, indem Sie
auf die Schaltflache klicken, die den Namen der Funktion des virtuellen Statusausgangs enthalt, oder durch einen Klick
auf Bearbeiten unter der Tabelle Eigenschaften, wenn ,,VOx* gewéhlt ist.
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9.10.1 Netzwerkeinstellungen

Netzwerkeinstellungen: Modbus/TCP, Ethernet/IP, PCCC E

B
Netzwerkeinstellungen (Modbus/TCP)
[¥] Metzwerkschnittstelle aktivieren
IP-Addresse: 192 . 168 .0 .128
Info
Subnetzmaske: 255 255 -255 -0
Gatewayadresse: 0 {0 f0 L0
Ubertragungsrate/Duplexmodus: Automatische Aushandlung
Auslésecode (Dezimal 1-65533) 0D000
Netzwerk-Zeitiberschreitung aktiviert
Modbus EtherMet/IP und PCCC
[T] Zeichenbytes vertauschen [[] Zeichenbytes vertauschen
32-Bit-Zahlenformat Stringlangentyp
" Erst MSW sende, dann LSW ") 16 Bits
@ Erst LSW senden, dann MSW @ 32 Bits
32-Bit-Zahlenformat
() Erst MSW sende, dann LSW
@ Erst LSW senden, dann MW
Erweiterte Einstellungen zu rijck_:etzenl
» | Standard Empfangen l l Senden l [ oK l [ Abbrechen

Abbildung 97. Netzwerkeinstellungen

Klicken Sie in der Software auf E:Netzwerkeinstellungen, um das Fenster Netzwerkeinstellungen zu &ffnen. Im Falle ei-

ner Modbus/TCP-Verbindung wird spezifikationsgemaB Port 502 als Standard-TCP-Port verwendet. Dieser Wert wird
im Fenster Netzwerkeinstellungen nicht angezeigt.

Tabelle 7. Netzwerk-Standardeinstellungen

Name der Einstellung Im Werk voreingestellter Wert
IP-Adresse 192.168.0.128
Subnetzmaske 255.255.255.0
Gatewayadresse 0.0.0.0
Ubertragungsrate/Duplexmodus Automatische Aushandlung

Fir Konfigurationen mit einem manuellem Reset- oder Abbruchverzégerungseingang ist ein Auslésecode erforderlich.

Die Option Erweitert ermdglicht die weitere Konfiguration der Modbus/TCP- und Ethernet/IP-Einstellungen, wie zum

Beispiel ,Zeichenbytes vertauschen®, ,MSW- und LSW-Sendeprazedenz® und ,,Stringlangentyp“ (EtherNet/IP und
PCCC).

Klicken Sie auf Senden, um die Netzwerkeinstellungen auf den Sicherheitskontroller zu schreiben. Die Netzwerkeinstel-
lungen werden separat von den Konfigurationseinstellungen gesendet.

Klicken Sie auf Netzwerk-Zeitiiberschreitung aktiviert, damit die konfigurierten virtuellen Ein-/Ausschaltungen bzw. vir-

tuellen Muting-Aktivierungen im Falle einer Netzwerk-Zeitliberschreitung deaktiviert werden. Als Netzwerk-Zeitlbers-
chreitung wurden 5 Sekunden festgelegt.

= Anmerkung: Aktivieren oder deaktivieren Sie mit dem Passwort-Manager die Berechtigung zum An-

dern der Netzwerkeinstellung fiir Benutzer2 und Benutzer3.
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E Netzwerkeinstellungen: PROFINET (XS/SC26-2 ab FID 2 und SC10-2)

Klicken Sie nach der Auswahl des PROFINET-Protokolls in der Software auf der Registerkarte Industrie-Ethernet auf ﬂ
Netzwerkeinstellungen, um das Fenster Netzwerkeinstellungen zu &ffnen.

Netzwerkeinstellungen (Profinet)

E MNetzwerkschnittstelle aktivieren

e

Auslésecode (Dezimal 1-65535) Q0000
Infi
Netzwerk-Zeitiberschreitung aktiviert
Empfangen] [ Senden l [ oK l [.ﬂ.bbrechen

Abbildung 98. Netzwerkeinstellungen — PROFINET

Klicken Sie auf Senden, um die Netzwerkeinstellungen auf den Sicherheitskontroller zu schreiben. Die Netzwerkeinstel-
lungen werden separat von den Konfigurationseinstellungen gesendet.

Klicken Sie auf Netzwerk-Zeitliberschreitung aktiviert, damit alle konfigurierten virtuellen Ein-/Ausschaltungen bzw. vir-
tuellen Muting-Aktivierungen im Falle einer Netzwerk-Zeittiberschreitung deaktiviert werden. Als Netzwerk-Zeitubers-
chreitung wurden 5 Sekunden festgelegt.

= Anmerkung: Aktivieren oder deaktivieren Sie mit dem Passwort-Manager die Berechtigung zum An-
dern der Netzwerkeinstellung fur Benutzer2 und Benutzer3.

9.10.2 SC10-2: Erstellung einer Datei mit SPS-Tags/-Labels

Verwenden Sie die Software des Sicherheitskontroller von Banner, um eine .csv- oder .xml-Datei mit den Namen aller
virtuellen Statusausgange und -eingénge zu generieren.

Wenn Sie die in der Software des Sicherheitskontroller von Banner erstellten Namen als SPS-Tags/Labels verwenden
md&chten, importieren Sie die .csv- bzw. .xml-Datei in die SPS-Software Uber Ethernet/IP-Baugruppen oder PROFINET.

Erstellen Sie zuerst alle Statusausgénge und -eingénge, die Sie in der Software des Sicherheitskontroller von Banner
haben mdchten. Weisen Sie gegebenenfalls unter Netzwerkeinstellungen einen Auslésecode zu. Vergewissern Sie sich
dann, dass das gewlinschte Protokoll ausgewabhlt ist (entweder Ethernet/IP-Baugruppen oder PROFINET).

SC10-2: CSV-Datei fur Ethernet/IP-Baugruppen erstellen

Zwei Elemente miissen bekannt sein:
e Der Name, der dem Sicherheitskontroller in der SPS zugewiesen ist. Dieser ist erforderlich, um die Datei zu gen-
erieren, die in die SPS-Software der Ethernet/IP-Baugruppe importiert werden soll.
¢ Welche Eingangs- und Ausgangsbaugruppeninstanzen angefordert werden sollen.

1. Vergewissern Sie sich, dass auf der Registerkarte Industrie-Ethernet in der Liste links Ethernet/IP-Baugruppen

ausgewahlt ist.

2. Kilicken Sie auf Exportieren.
Das Fenster Als CSV exportieren wird gedffnet.

IA I

Is CSV exportieren

Name des Kontrollers

Instanz auswahlen WRCD Plus 15D -

Abbildung 99. Als CSV exportieren
3. Geben Sie im Feld Kontrollername den Namen ein, der dem Sicherheitskontroller in der SPS-Software zugewie-
sen ist.
4. Waéhlen Sie die gewlinschte Instanz aus der Liste Instanz auswéhlen aus.

Abbrechen

Exportieren

Die Auswahl der Instanz ist davon abhangig, welche Instanzen angefordert werden.

116 www.bannerengineering.com



5.
6.

Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

Instanzname Ausgangsbaugruppe Eingangsbaugruppe
Status/Fehler 112 100
Fehlerindexworter 112 101
Reset-/Abbruchverzégerung 112 103
VI-Status/Fehler 113 100
VI-Fehlerindexworter 113 101
VI-Reset-/Abbruchverzégerung 113 103
VRCD Plus ISD 114 104

Bei Verwendung virtueller Eingénge (VI) muss fir die Ausgangsbaugruppe der SPS 113 oder 114 festgelegt sein.
Dies ist erforderlich, damit die SPS die virtuellen Eingangsw®érter an den Sicherheitskontroller senden kann.
Wenn Informationen an den ISD-Eingangen fiir Kontroller ab SC10 FID 2 gewlinscht sind, muss eine mit 114
festgelegte Ausgangsbaugruppe verwendet werden, damit die virtuellen Eingénge (sofern verwendet) und die
zusatzlichen Wérter zur Anfrage der ISD-Informationen gesendet werden kdnnen (VRCD steht fir virtuelle Re-
set-/Abbruchverzdgerung).

Klicken Sie auf Exportieren.

Speichern Sie die .csv-Datei am gewtlinschten Speicherort.

Die .csv-Datei kann direkt in die SPS-Software der Ethernet/IP-Baugruppe importiert werden. Sie kann aber auch mit
beliebiger Software gedffnet werden, die .csv-Dateien lesen kann (z. B. Microsoft Excel).

SC10-2: XML-Datei fur PROFINET erstellen

Drei Elemente missen bekannt sein:

Der Name, der dem Sicherheitskontroller in der SPS zugewiesen ist. Dieser ist erforderlich, um die Datei zu gen-
erieren, die in die PROFINET-SPS-Software importiert werden soll.

Adresspfad zum SPS-Steckplatz 1

Adresspfad zum SPS-Steckplatz 13

Adresspfad zum SPS-Steckplatz 20

Adresspfad zum SPS-Steckplatz 21

. Vergewissern Sie sich, dass auf der Registerkarte Industrie-Ethernet in der Liste links Profinet ausgewéahlt ist.

Klicken Sie auf Exportieren.
Das Fenster An Excel exportieren wird gedffnet.

I Als XML exportieren I

MNarme des Kontrollers

Adresspfad zum SPS-Schlitz 1 %l 0
Adresspfad zum SPS-Schiitz 13 %Q |0
Adresspfad zum SPS-5chlitz 20 %10

Adresspfad zum 5PS-Schlitz 21 3:Q [0

Abbildung 100. An Excel exportieren
Geben Sie im Feld Kontrollername den Namen ein, der dem Sicherheitskontroller in der SPS-Software zugewie-
sen ist.
Geben Sie im Feld Adresspfad zum SPS-Steckplatz 1 den Anfang des Adresspfads zum Steckplatz 1 ein (Sta-
tusausgénge).
Geben Sie im Feld Adresspfad zum SPS-Steckplatz 13 den Anfang des Adresspfads zum Steckplatz 13 ein (vir-
tuelle Eingénge).
Geben Sie im Feld Adresspfad zum SPS-Steckplatz 20 den Anfang des Adresspfads zum Steckplatz 20 ein
(ISD-Statusinformationsmodul).
Geben Sie im Feld Adresspfad zum SPS-Steckplatz 21 den Anfang des Adresspfads zum Steckplatz 21 ein
(Modul fur Informationen einzelner ISD-Geréte).
Klicken Sie auf Exportieren.

Abbrechen

Exportieren
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9. Speichern Sie die .xml-Datei am gewtlinschten Speicherort.

Die .csv-Datei kann direkt in die PROFINET-SPS-Software importiert werden. Sie kann aber auch mit beliebiger Soft-
ware gedffnet werden, die .csv-Dateien lesen kann (z. B. Microsoft Excel).

9.10.3 Etheret/IP-Gruppenobjekte

= Anmerkung: Die EDS-Datei steht unter www.bannerengineering.com zum Download zur Verfligung.

Weitere Informationen finden Sie unter Industrie-Ethernet — Ubersicht auf Seite 133.

Eingangsbaugruppenobjekte (T>0)

Instanz-ID Datenlénge (16-Bit-Worter) Beschreibung

100 (0x64) 8 Dient fur“den Zugriff auf die Basisinformationen Uber die virtuellen Sta-
tusausgéange 1-64.

101 (0x65) 104 Dlept fur d?n Zugrlff guf die erweiterten I[lformatlonen (auBer Basisinfor-
mationen) Uber die virtuellen Statusausgénge.

Dient fur den Zugriff auf die Fehlerprotokollinformationen und enthalt

102 (0x66) 150 keine Informationen zu den virtuellen Statusausgangen.

Dient fur den Zugriff auf die allgemeinen Informationen tber die virtuellen

103 (0x67) 35 Statusausgénge 1-256 und auf Feedback-Informationen Uber virtuelle
Reset- und virtuelle Abbruchverzégerungseingénge. Auf Basiskontrollern
ab FID 2 und SC10-2 verfugbar.

Dient fur den Zugriff auf die allgemeinen Informationen tber die virtuellen
Statusausgénge 1-256, auf Feedback-Informationen Uber virtuelle Reset-
und virtuelle Abbruchverzdégerungseingénge sowie zur Unterstiitzung der
Kommunikation mit ISD-fahigen Geraten.

104 (0x68) 112

Ausgangsbaugruppenobijekt (O>T)

Instanz-ID Datenlénge (16-Bit-Worter) Beschreibung
112 (0x70) 2 Reserviert
113 (0x71) 11 Dient zur Steuerung von virtuellen Eingéngen (Ein/Aus, Muting-Aktivier-

ung, Reset, Abbruchverzdgerung). Auf Basiskontrollern ab FID 2 und
SC10-2 verfugbar.

114 (0x72) 14 Dient zur Steuerung von virtuellen Eingéngen (Ein/Aus, Muting-Aktivier-
ung, Reset, Abbruchverzdgerung) sowie zur Unterstiitzung der Kommu-
nikation mit ISD-fahigen Geraten.

Konfigurationsbaugruppenobjekt

Das Konfigurationsbaugruppenobjekt ist nicht implementiert. Allerdings erfordern einige EtherNet-/IP-Clients
ein solches Objekt. In diesem Fall wird Instanz-ID 128 (0x80) mit einer Datenlédnge von 0 verwendet.

Legen Sie als Datentyp des Kommunikationsformats INT fest.
Legen Sie als gefordertes Paketintervall (RPI) mindestens den Wert 150 fest.
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9.11 Registerkarte Konfigurationsubersicht

-
H Q56 (nicht bestitigt, Samples\Documentation\Sample Application - Quick Start Guide) - Banner Erweiterbarer Sicherheitskontroller l |l Q

PELCEHGIER ALEEEY O y

Moduliibersicht 0 Gerate Funktionsansicht Schaltplan Kontakiplan || Kenfigurationsibersicht 1|

l Ausgang: Al ] l ] |Z|
Sicherheitsausgéange
Checkliste fi ]
oD 0 Typ: Halbleiterausgang
@ Die Konfiguration Name:l 01
ist giltig und Macdid: o '
e Schaltungstyp: Halbleiterausgang 1AB
Contialos Klemmen: i SF}_].a, 501b
gesendet werden. Ausgangsverzogerungst Nein
i<
Anlaufmodus: Normal
Eingang: Al
AVMO 50 ms
Uberwachungszeitlimit:

Ansprechzeiten (Abtastrate = 1 ms)

Eigenschaften 0

NU .a Ansprechzeit-Differenzen

Wenn diese Konfiguration in einer friheren Version der Banner PC-Software erstellt wurde (Version 2.3 oder
friher), kénnen die Werte fir die Ansprechzeit unterschiedlich sein. Eine Ver@nderung der Ansprechzeit kann
die eingerichteten SicherheitsschutzmaBnahmen beeintrichtigen. Die Folge kénnten Tod oder schwere
Verletzungen sein. Sofern zutreffend, Gberprifen Sie die Sicherheitsabsténde, bevor Sie fortfahren,

Abbildung 101. Registerkarte Konfigurationsiibersicht

Auf der Registerkarte Konfigurationstibersicht werden die detaillierten Informationen Uber alle konfigurierten Eingange,
Funktions- und Logikblécke, Sicherheitsausgénge, Statusausgange und die zugehdrigen Ansprechzeiten in einem Text-
format angezeigt.

9.12 Druckoptionen %

Druckoptionen

% L) In PDF drucken
Ll alle

L] Gerate

L1 Funktionsansicht

L1 schaltplan

Ll Kontaktplan

L1 Industrie-Ethernet

L1 Konfigurationsiibersicht/Netzwerkeinstellungen

0l ISD-Zusammenfassung

[ Drucken ] [Abbrechen

Abbildung 102. Druckoptionen

Die Software enthalt diverse Optionen zum Drucken der Konfiguration. Klicken Sie in der Symbolleiste auf Drucken, um
das Fenster Druckoptionen aufzurufen.
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Die folgenden Druckoptionen sind verfligbar:
¢ Alles: Druckt alle Ansichten, einschlieBlich der Netzwerkeinstellungen (bei Ethernet-féhigen Versionen).
e Geréte: Druckt die Registerkarte Gerate.
¢ Funktionsansicht: Druckt die Registerkarte Funktionsansicht.
e Schaltplan: Druckt die Registerkarte Schaltplan.
¢ Kontaktplan: Druckt die Registerkarte Kontaktplan.
¢ Industrie-Ethernet: Druckt die Registerkarte Industrie-Ethernet.

¢ Konfigurationsiibersicht/Netzwerkeinstellungen: Druckt die Konfigurationsiibersicht und die Netzwerkeinstellun-
gen (sofern zutreffend).

e ISD-Zusammenfassung: Druckt die Registerkarte ISD (verfiigbar auf SC10-2-Geréaten ab FID 2)

Druckoptionen:

¢ |n PDF drucken: Druckt die Auswahl in einer PDF-Datei, die an einem benutzerdefinierten Speicherort gespei-
chert wird.

 Drucken: Offnet den Windows-Standarddialog fiir Drucken und sendet die Auswahl an den benutzerdefinierten
Drucker.

9.13 I?I Passwort-Manager fur XS26-2

Passwort-Manager ist verfiigbar, wenn ein Sicherheitskontroller Giber einen USB-Anschluss mit dem PC verbunden ist.
Die im Passwort-Manager angezeigten Informationen stammen vom Sicherheitskontroller.

| Passwort-Manager I
Passwort Benutzer1: 1901

@ Vollstandiger Lese-/Schreibzugniff
Passwort Benutzer: 1802

[v/] Anderung der Konfiguration zulassen
Anderung der Netzwerkeinstellungen zulassen

Passwort Benutzer3: 1903

Anderung der Konfiguration zulassen
Anderung der Netzwerkeinstellungen zulassen

[ Abbrechen

[ Speichern

Abbildung 103. XS/SC26-2 Passwort-Manager (Version 4.2 abgebildet)

Klicken Sie in der Symbolleiste der Software auf I?l Passwort-Manager, um die Zugriffsrechte fir die Konfiguration zu
bearbeiten. Der Sicherheitskontroller speichert bis zu drei Benutzerpassworter, um verschiedene Zugriffsebenen auf die
Konfigurationseinstellungen zu verwalten. Das Passwort fir Benutzer1 erméglicht den uneingeschrénkten Lese- und
Schreibzugriff und die Mdglichkeit zum Festlegen von Zugriffsebenen flir Benutzer2 und Benutzer3 (Benutzernamen
kénnen nicht gedndert werden). Auf allgemeine Informationen wie Netzwerkeinstellungen, Schaltpléane und Diagnosein-
formationen kann ohne Passwort zugegriffen werden. Auf einem PC oder SC-XM2/3-Laufwerk gespeicherte Konfigura-
tionen sind nicht passwortgeschutzt.

Benutzer2 oder Benutzer3 kann die Konfiguration auf den Sicherheitskontroller schreiben, wenn Berechtigung zum An-
dern der Konfiguration aktiviert ist. Die Netzwerkeinstellungen kénnen gedndert werden, wenn Berechtigung zum An-
dern der Netzwerkeinstellungen aktiviert ist. Bis zur Softwareversion 4.1. ist die Option Anzeige der Konfiguration zulas-
sen flr Benutzer2 und Benutzer3 verflgbar und kann aktiviert werden, wenn fir Benutzer1 Zum Anzeigen der Konfigu-
ration ist das Passwort erforderlich markiert ist. Dazu sind die jeweiligen Passworter erforderlich.

Klicken Sie auf Speichern, um die Passwort-Informationen in den Sicherheitskontroller zu schreiben.

Nur Benutzer1 kann den XS/SC26-2 auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

= Anmerkung: Die Standardpasswérter fiir Benutzer1, Benutzer2 und Benutzer3 lauten jeweils 1901,

1902 und 1903. Die Standardpassworter sollten unbedingt auf neue Werte geandert werden.
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9.14 Passwort-Manager fur I?I SC10-2

Passwort-Manager ist verfligbar, wenn ein Sicherheitskontroller Gber einen USB-Anschluss mit dem PC verbunden ist.
Die im Passwort-Manager angezeigten Informationen stammen vom Sicherheitskontroller.

SC10 Passwort-Manager

Passwort Benutzer: 1901
@ Vollstandiger Lese-/Schreibzugriff

Passwort Benutzer2: 1902

Anderung der Konfiguration zulassen

Anderung der Netzwerkeinstellungen zulassen

Passwort Benutzer3: 1903

Anderung der Konfiguration zulassen
Anderung der Netzwerkeinstellungen zulassen

Speichern ] [Abbrechen

Abbildung 104. SC10-2 Passwort-Manager

Klicken Sie in der Symbolleiste der Software auf @ Passwort-Manager, um die Zugriffsrechte fir die Konfiguration zu
bearbeiten. Der Sicherheitskontroller speichert bis zu drei Benutzerpassworter, um verschiedene Zugriffsebenen auf die
Konfigurationseinstellungen zu verwalten. Das Passwort fir Benutzer1 erméglicht den uneingeschrénkten Lese- und
Schreibzugriff und die Méglichkeit zum Festlegen von Zugriffsebenen fiir Benutzer2 und Benutzer3 (Benutzernamen
koénnen nicht gedndert werden). Konfiguration, Netzwerkeinstellungen, Schaltpldne und Diagnoseinformationen kdnnen
ohne Passwort aufgerufen werden. Auf einem PC oder SC-XM2/3-Laufwerk gespeicherte Konfigurationen sind nicht
passwortgeschtzt.

Benutzer2 oder Benutzer3 kann die Konfiguration auf den Sicherheitskontroller schreiben, wenn Berechtigung zum An-
dern der Konfiguration aktiviert ist. Die Netzwerkeinstellungen kénnen gedndert werden, wenn Berechtigung zum An-
dern der Netzwerkeinstellungen aktiviert ist. Dazu sind die jeweiligen Passworter erforderlich.

Klicken Sie auf Speichern, um die Passwortinformationen fir die aktuelle Konfiguration in der Software zu Ubernehmen
und sie in den Sicherheitskontroller zu schreiben.

= Anmerkung: Die Standardpassworter fiir Benutzer1, Benutzer2 und Benutzer3 lauten jeweils 1901,

1902 und 1903. Die Standardpassworter sollten unbedingt auf neue Werte geéndert werden.

Nur Benutzer1 kann den SC10-2 auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen.

9.15 E Anzeigen und Importieren von Kontrollerdaten

Uber die Software fiir den Sicherheitskontroller von Banner kénnen aktuelle Sicherheitskontrollerdaten (z. B. Modell-
nummer und Firmware-Version, Konfigurations- und Netzwerkeinstellungen sowie Schaltplan) angezeigt oder kopiert
werden.

@ Von Kontroller lesen ist verfligbar, wenn ein Sicherheitskontroller tiber USB an den PC angeschlossen ist.
Anzeigen einer Momentaufnahme von den System- und Netzwerkeinstellungen

Klicken Sie in der Symbolleiste der Software auf & Von Kontroller lesen. Die aktuellen Einstellungen fiir den Sicherheit-
skontroller werden angezeigt:

e Konfigurationsname e |P-Adresse

* CRC der Konfiguration e Subnetzmaske

e Datum der Bestétigung e Gatewayadresse

e Uhrzeit der Bestéatigung o Ubertragungsrate/Duplexmodus
e Autor e MAC-ID

* Projekthame
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Von Kontroller lesen

Systerneinstellungen:

| Konfigurationsname: Q56
CRC der Konfiguration: B796B20Dh
Bestatigtes Datum: 2014/12/22
Bestatigungszeit: 14:52
Autorn 1B
Projektname: Quick Start Guide

Netzwerkeinstellungen

IP-Addresse: 192.168.0.128
Subnetzmaske: 255,255.255.0
Gatewayadresse: 192.168.0.1
Ubertragungsrate/Duplexmodus:  Automatische Aushandlung
MAC-ID: 00:23:D9:00:31:59

Schaltplan anzeigen

Fehlerspeicher anzeigen

Konfiguration und Netzwerkeinstellungen importieren

Modulinformationen anzeigen

]
]
Konfigurationsprotokoll anzeigen |
]
]

Schlieben

Abbildung 105. Anzeigen einer Momentaufnahme von den System- und Netzwerkeinstellungen

Anzeigen und Importieren von Kontrollerdaten

Klicken Sie auf Von Kontroller lesen, um folgende Informationen anzuzeigen:
e Schaltplan: Entfernt alle anderen Registerkarten und Arbeitsblétter von der Software und zeigt nur die Ansichten
Schaltplan und Geréte an.
e Fehlerprotokoll: Der Verlauf der letzten 10 Fehler.

= Anmerkung: Die Nummerierung der Fehlerprotokolle steigt bis maximal 4.294.967.295, sofern
der Sicherheitskontroller nicht aus- und wieder eingeschaltet wird. Nach dem Aus- und Wie-
dereinschalten des Sicherheitskontrollers beginnt die Nummerierung der Fehlerprotokolle
wieder bei 1. Durch Loschen des Fehlerprotokolls (Uber die Software oder liber das Bedien-
feld am Kontroller) wird der Protokollverlauf entfernt; die Nummerierung wird jedoch beibehal-
ten.

¢ Konfigurationsprotokoll: Verlauf von bis zu 10 zuletzt verwendeten Konfigurationen (nur die aktuelle Konfigura-
tion kann angezeigt oder importiert werden)

¢ Modulinformationen

Klicken Sie auf Konfiguration und Netzwerkeinstellungen importieren, um die aktuelle Konfiguration und die aktuellen
Netzwerkeinstellungen des Sicherheitskontrollers aufzurufen (dies hangt jeweils von den Benutzerzugriffsrechten ab,
siehe Passwort-Manager fir XS26-2 auf Seite 120 oder Passwort-Manager fur SC10-2 auf Seite 121).
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9.16 Livemodus

Livemodus ist verfligbar, wenn ein Sicherheitskontroller Giber USB an den PC angeschlossen ist.

DEHAS D@ EIRALEBE ¥ 0 ;

| Livemodus *

Moduliibersicht _ Gerdte™  Funktionsansicht™ Schaltplan®  Kontaktplan Konfigurationsubersicht
RUN-Modus Run-Zeit
Normal 00:04:27:21

Sicherheitsausgidnge vs. Status der Eingédnge

Checkliste (0)
' MO:ES1 . M0:051
. Die Kanfiguration ) Stopp &;;;H Fehler
ist giltig und {:‘ﬁ l_‘::iﬂl <:|
kann an den " m MO0:GS51 @ MO:MR1
Run Inaktiv
Controlier
gesendet werden, MO:S502
T

Eigenschaften

Aktuelle Fehlercodes:

Kategorie: Eingang
Zufuhr: MO:051
Fehlercode: 22

HINWEIS: Detaillierte Erlduterungen zu Fehlercodes und empfohlenen AbhilfemaBnahmen finden Sie in der Fehlercode-Tabelle
im Handbuch.

Abbildung 106. Lautzeit - XS/SC26-2 Registerkarte Livemodus

= -

Die Registerkarte Livemodus kann mit einem Klick auf Livemodus in der Symbolleiste aufgerufen werden. Mit der Ak-
tivierung des Livemodus werden Konfigurationsbearbeitungen auf allen anderen Registerkarten deaktiviert. Die Regis-
terkarte Livemodus enthélt zusatzliche Gerate- und Fehlerinformationen, einschlieBlich von Fehlercodes (siehe Fehler-
code-Tabelle flir XS/SC26-2 auf Seite 255 und Fehlercode-Tabelle fliir SC10-2 auf Seite 259 fiir eine Beschreibung

und mogliche AbhilfemaBnahmen). Die Laufzeitdaten werden ebenfalls auf den Registerkarten Funktionsansicht, Geréte
und Schaltplan aktualisiert, die eine visuelle Darstellung des jeweiligen Geratezustands liefern.
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"B QSG (bestatigt] - Banner Erweiterbarer S’rd]erheltskpntrolltijm T — E=taen
DEOEASA@I ER OHEEE § O "
Moduliibersicht ' Industrie-Ethernet Konfigurationsiibersicht Livemodus *

: [ Gerdte ™ ] Funktionsansicht * Schaltplan * Kontaktplan

[=

Checkliste (0)

.‘ Die Konfiguration
ist galtig und
kann an den
Controller
gesendet werden,

O mo:Gs1 |
M0:081

Abbildung 107. Laufzeit — Registerkarte Gerdte

= = = —
[ QSG (bestatigt) - Banner Erweiterbarer Sicherheitskontroller =
2 | ' aAB '
= W fe L 1) & afs
Moduliibersicht : Industrie-Ethernet Kenfigurationsiibersicht Livemodus %
: Gerate & f Funktionsansicht < 1 Schaltplan - Kaontaktplan
[a]

Checkliste (0)

. Die Konfiguration
ist gdltig und
kann an den
Controller
gesendet werden.

FEimros1 ] 4“7

= CIF i T=y L &

Abbildung 108. Laufzeit — Registerkarte Funktionsansicht
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- = — |
E Q5G (bestatigt) - Banner Ematerbarer Srcher‘hedskontroller t_ L= =

PPEE @ ER OISR 0 | o=

Moduliibersicht Industrie-Ethernet Konfigurationsiibersicht Livemodus *
Gerdte ™ Funktionsansicht * f Schaltplan ® 1 Kontaktplan
Chechdiste (0)
) ) Modulposition: 0
@ Die Konfiguration e -‘Ez' i
ist giltig und = -
Controller H T £105 Klemmen fur alle
MIEOSL i i
gesendet werden. INS I:F {I | ‘ e e
[RCAE AL
A -- |m]nsllmlmn|m||m
." XS2
Eigenschaften T [] Power/ Fault
24V dc Power ‘ [] usB
o [l Inputs
[] so1
[] so2
ESC

Abbildung 109. Laufzeit — Registerkarte Schaltplan

% New Config (bestatigt) - Banner Safety Controller

FEASAHQ@ LR ALEBL I 0 "

Moduliibersicht @ _Gedted Funktionsansicht & Schaltplan # Kontaktplan Industrie-Ethernet Konfigurationsiibersicht Livemodus # | 15D #
Alarm & B
Marginal
Terminator Terminator
Name Name
Plug Plug
Checkliste (0) Q Reset fleset
@ Die Konfiguration ist giiltig 1% . . Device [l 1 . . Device L _J -
und kann an den Controller
gesendet werden. . . . . X
2 | D - L 2 & D¢ L
@ Fir diese Konfiguration ist svies E‘ evice a E
«€in Basismodul mit FID 2 — —
I S SR ly MOS0 . Ty MOSD2 .
1] ol
Eigenschaften 9

Abbildung 110. Laufzeit — SC10-2 Registerkarte ISD
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9.17 & Simulationsmodus
— Banner Erweiterbarer Sicherheitskontroller . ﬂl-z_h]

Bl 56 (nicht bestat

o= T .--_-. o | | g ] B3 f 'il I | 0
]= f'[.;.] Bl 4 & B & » O
Moduliibersicht Gerate 1 Funktionsansicht £F Schaltplan £+
Sieareey Kontaktplan Konfigurationsdbersicht { Simulation Mode £¥
. RUMN-Madus Run-Zeit
s Normal 00:00:00:00
Simulator
C» I » ][ M Sicherheitsausgdnge vs. Status der Eingédnge
MO:ES1
nn Stopp
Uy
MO0:MR1
PAUSED @ i
_|::_c: MO:S01 <j Inaktiv
| ) Aus
: 2 R - MO:GS1
! Simulationsgeschwindigkeit | 100 % | m =
Schrittintervall | 100ms v | MO:051
—_— - Stopp
Eigenschaften -E:-C: MO0:502
Frei

Aktuelle Fehlercodes:
Kategorie:

Zufuhr:
Fehlercode:
HINWEIS: Detaillierte Eduterungen zu Fehlercodes und empfehlenen AbhilfemaBnahmen
finden Sie in der Fehlercode-Tabelle im Handbuch.

Abbildung 111. Simulationsmodus

Die Registerkarte Simulationsmodus kann mit einem Klick auf @Simulationsmodus in der Symbolleiste aufgerufen wer-
den. Die Optionen fir den Simulationsmodus werden auf der linken Bildschirmseite verfligbar. Die Registerkarte Simu-
lationsmodus enthalt Informationen, die nur zur Anzeige bestimmt sind. In dieser Ansicht kdnnen Sie nicht auf die Ein-

oder Ausgabeelemente klicken.

= Anmerkung: Fir ISD-Eingdnge werden keine einzelnen Gerate simuliert, sondern nur der letzte Aus-
gang, der an die Eingangsklemmen des SC10-2 angeschlossen ist (ein oder aus).

[Wiedergabe/Pause] Startet die Simulationszeit, die mit der angegebenen Simula-

[ L H n tionsgeschwindigkeit 1&auft, oder halt die Simulationszeit voriibergehend an.
El [Einzelschritt] Ruckt die Simulationszeit um einen Schritt zum angegebenen
Schrittintervall vor.
[T [Reset] Setzt den Zeitgeber auf null und die Ausriistung auf den anfanglichen
Aus-Zustand zurtick.
-00:00:0800 [Zeitgeber] Zeigt die abgelaufene Zeit in Stunden, Minuten, Sekunden und tau-

PAUSED sendstel Sekunden an.

Simulationsgeschwindigkeit: Legt die Geschwindigkeit der Simulation fest.

e 1% e 500 %
e 10% e 2.000 %

e 100 % (Standardgeschwindigkeit)
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Schrittintervall: Legt fest, um welches Zeitintervall die Einzelschritt-Schaltflache vorriickt, wenn sie betétigt wird. Die
GroBe des Intervalls richtet sich nach der GroBe der Konfiguration.

Waéhlen Sie Wiedergabe, um die Simulation zu starten. Der Zeitgeber 1duft und die sich drehenden Zahnréder zeigen an,
dass die Simulation lauft. Die Registerkarten Funktionen, Gerdte und Schaltplan werden aktualisiert, sodass die simu-
lierten Geratezustande visuell dargestellt werden. Die Konfiguration kann so getestet werden. Klicken Sie auf die Ele-
mente, die getestet werden sollen. Ihre Farbe und ihr Zustand &ndern sich entsprechend. Rot gibt den Stopp- oder aus-
geschalteten Zustand an. Griin gibt den RUN- oder eingeschalteten Zustand an. Gelb gibt einen Fehlerzustand an. Or-
ange zeigt an, dass der Eingang vor der Inbetriebnahme der Simulation eingeschaltet wurde. Wegen eines notwendigen
Anlauf-Ausschalttests muss der Ausgang erst als ausgeschaltet gesehen werden, bevor er als eingeschaltet erkannt

werden kann.
ir Erweiterbarer Sicherheitskontroller - @M

DOEHE D@ IR ALI®ME§ 0 ,_

Moduliibersicht Kontaktplan Konfigurationsiibersicht Simulation Mode £}
- Gerate 13 ‘| Funkticnsansicht o) Schaltplan i

LA R
GRRRRRNe

Simulator

‘ n | n i

| :08:26:59¢

Simulationsgeschwindigkeit | 100 %

Schrittintervall | 100 ms

Abbildung 112. Simulationsmodus: Registerkarte Geréte
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Moduliibersicht Kontaktplan Konfigurationsibersicht
d Funktionsansicht £

Simulation Mode £}

Simulator

L] » M

e hh 1 et

Simulationsgeschwindigkeit | 100 %

Schrittintervall | 100 ms

24\ dc Power

Schaltplan £

Klemmen fur alle
Schaltkreistypen verfighar

|
=]

Abbildung 113. Simulationsmodus: Registerkarte Schaltplan
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[E New Config (nicht bestatigt) - Banner Safety Controller = m} x

PRSI ER OHE®E§ @ |2 @ & doaaE
(7]

Moduliibersicht Industrie-Ethernet Kenfigurationstbersicht Simulationsmodus 1%

Gerate £ ( Funktionsansicht &} ] Schaltplan &t Kontaktplan

=
L]
=
{:236
Simulationsgeschwindigkeit 100%
Schrittintervall 1ms
Statusausgangs-Status

Eigenschaften

BEa~)

[l

@ B

Abbildung 114. Simulationsmodus: Registerkarte Funktionsansicht

9.17.1 Aktionszeitsteuerungsmodus

Im Simulationsmodus und auf der Registerkarte Funktionsansicht werden bestimmte Elemente, die sich in Aktionsver-
zbégerungsmodi befinden, lilafarben angezeigt. Die Statusleiste zeigt den Countdown des mit dem Element verbunde-
nen Zeitgebers an.

Die folgenden Abbildungen zeigen die verschiedenen Elementzustande an:

MI:301 |

W (s

.

Abbildung 115, Sicherheitsausgang im Modus Abbildung 116. Muting-Block im Modus fiir Abbildung 117. Uberbrdc/(yngsb/ock im Modus
fiir zeitgesteuerte Ausschaltverzégerung. zeitgesteuertes Muting fiir zeitgesteuerte Uberbriickung

Anmerkung: Das M ne-
ben der Statusleiste
gibt das zeitgesteuerte
Muting an.

Abbildung 118. Verzégerungsblock: XS/SC26-2
nur Basiskontroller ab FID 2 und SC10-2
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9.18 Referenzsignale

i} Wichtig: Die Konfigurationssoftware enthalt Referenzsignale, die den Zustand der Kontrollerausgénge,
Eingangsgeréate und sowohl der Funktions- als auch der Logikblocke darstellen. Ein Referenzsignal fur
einen Sicherheitsausgang kann zur Steuerung eines anderen Sicherheitsausgangs dienen. Bei dieser
Art der Konfiguration ist der physikalische Ein-Zustand des steuernden Sicherheitsausgangs nicht be-
kannt. Ist der Ein-Zustand des Sicherheitsausgangs kritisch fir die Anwendungssicherheit, ist ein ex-
terner Riickkopplungsmechanismus erforderlich. Beachten Sie, dass sich dieser Kontroller im siche-
ren Zustand befindet, wenn die Ausgange ausgeschaltet sind. Wenn es von kritischer Bedeutung ist,
dass der Sicherheitsausgang 1 eingeschaltet ist, bevor sich der Sicherheitsausgang 2 einschaltet,
muss die vom Sicherheitsausgang 1 gesteuerte Vorrichtung tberwacht werden, damit ein Eingangs-
signal erzeugt wird, mit dem Sicherheitsausgang 2 gesteuert werden kann. Das Referenzsignal fiir Si-
cherheitsausgang 1 ist in diesem Fall méglicherweise nicht geeignet.

Abbildung 119 auf Seite 130 zeigt, wie ein Sicherheitsausgang einen anderen Sicherheitsausgang steuern kann. Wenn
manueller Reset MO:MR1 gewahlt wird, wird dadurch Sicherheitsausgang M0:SO2 eingeschaltet. Dieser schaltet dar-
aufhin Sicherheitsausgang M0:SO1 ein.

HAMOS02 e
""""""""""""" —I—. M .E'I.E'I

[.JMoos: m— ' T

P mo-MR1

Abbildung 119. Von einem anderen Sicherheitsausgang gesteuerter Sicherheitsausgang
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10 Bedienfeld am XS/SC26-2

Uber das Bedienfeld am Sicherheitskontroller XS/SC26-2 kénnen Sie folgende Funktionen aufrufen:

Systemstatus: zeigt den aktuellen Status der Sicherheitsausgange und, sofern gewahlt, der mit dem betreffen-
den Sicherheitsausgang verbundenen Eingange an.

Fehlerdiagnose: zeigt die aktuellen Fehler, das Fehlerprotokoll und eine Option zum Ldéschen des Fehlerproto-
kolls an (siehe Fehlersuche und -behebung auf Seite 255).

Konfigurationsmodus: wechselt in den Konfigurationsmodus (Passwort erforderlich) und ermdglicht den Zugriff
auf die Funktionen zum Kopieren oder Schreiben der Konfiguration vom SC-XM2/3-Laufwerk und auf das Lauf-
werk (siehe Konfigurationsmodus des XS/SC26-2 auf Seite 131)

Konfigurationstibersicht: ermdglicht den Zugriff auf die Klemmenzuordnungen, Netzwerkeinstellungen und CRC
der Konfiguration.

Typenbezeichnung: zeigt die aktuelle Typenbezeichnung und die Softwareversion an.
Einstellung Bildschirmkontrast: ermdglicht die Einstellung der Display-Helligkeit mit den Bedienelementen.

Systemment

Fehler Konfigurations Konfigurations Displaykontrast;

Systemstatus diagnose modus {ibersicht Modell einstellen

Aktuelle Fehler| Anzeigen des Loéschen des Eingeben Anschluss Netzwerkeinstellungen CRC der
anzeigen Fehlerprotokolls| Fehlerprotokolls \ des Passworts / belegungen anzeigen Konfiguration

Schreiben auf Von SC-XM2/3 KBoiefirZ;duergt(ij::s
SC-XM2/3 importieren modus
X . Konfig./
Konfiguration Netzwerk Konfiguration/ Netzwerk/

Netzwerk

Passworter

Abbildung 120. Bedlienfeld am Kontroller: Zuordnung

10.1 Konfigurationsmodus des X5/SC26-2

Der Konfigurationsmodus enthalt Méglichkeiten zum Senden der aktuellen Konfiguration an ein SC-XM2/3-Laufwerk
und zum Empfangen einer Konfiguration vom SC-XM2/3-Laufwerk.

=

W

Anmerkung: Fir den Zugriff auf das Menu Konfigurationsmodus ist ein Passwort erforderlich.

Wichtig: Beim Wechsel in den Konfigurationsmodus werden die Sicherheitsausgange ausgeschaltet.

So schreiben Sie Daten auf ein SC-XM2/3-Laufwerk:

aprown

Legen Sie das SC-XM2/3-Laufwerk in den Sicherheitskontroller ein.

Wahlen Sie im System-Meni den Befehl Konfigurationsmodus.

Geben Sie das Passwort ein.

Halten Sie OK gedriickt, bis das Meni Konfigurationsmodus angezeigt wird.
Waéhlen Sie Auf XM schreiben.

= Anmerkung: Beim Schreibvorgang auf XM werden alle Daten (Konfigurationsdaten, Netzwer-

keinstellungen und Passwdrter) auf das SC-XM2/3-Laufwerk kopiert.
Warten Sie, bis der Schreibvorgang abgeschlossen ist.
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7.

Flhren Sie einen System-Reset durch.

So importieren Sie Daten von einem SC-XM2/3-Laufwerk:

132

1.

aokrowDd

o

Legen Sie das SC-XM2/3-Laufwerk in den Sicherheitskontroller ein.
Wahlen Sie im System-Meni den Befehl Konfigurationsmodus.
Geben Sie das Passwort ein.
Halten Sie OK gedriickt, bis das Menl Konfigurationsmodus angezeigt wird.
Wahlen Sie Von XM importieren:
e Wenn Sie nur Konfigurationsdaten importieren méchten, wahlen Sie Konfiguration.
¢ Wenn Sie nur Netzwerkeinstellungen importieren méchten, wéhlen Sie Netzwerkeinstellungen.
e Wahlen Sie zum Importieren der Konfigurationsdaten und Netzwerkeinstellungen die Option Konfigura-
tion/Netzwerk.
e Wahlen Sie zum Importieren aller Daten (Konfigurationsdaten, Netzwerkeinstellungen und Benutzerpass-
worter) die Option Konfig/Netzwerk/Passworter.
Warten Sie, bis der Importvorgang abgeschlossen ist.
Flhren Sie einen System-Reset durch.
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11 Industrie-Ethernet — Ubersicht

Eine Hilfe beim Aufbau der Ethernet-Kommunikation zwischen dem Sicherheitskontroller und einer SPS oder HMI.

Die folgenden Abschnitte enthalten die Anleitung fiir Sicherheitskontroller mit der Bezeichnung FID 2 auf dem Type-
nschild und den Datumcodes 1717 oder spater sowie flir Sicherheitskontroller ab FID 3.

Fir FID 2-Sicherheitskontroller mit Datumcodes 1716 oder friiher siehe Benutzerhandbuch zum Industrie-Ethernet
XS26/SC26-2E (FID 2 1716-). Fir FID 1-Sicherheitskontroller mit Datumcodes 1547 oder spéter sieche Benutzerhanad-
buch zum Industrie-Ethernet XS/SC26-2E (FID 1). Fir altere Versionen der FID 1-Sicherheitskontroller siehe Benutzer-
handbuch zum Industrie-Ethernet XS/SC26-2E (ALT). Fur Informationen, wo Sie diese Dokumente finden, siehe Welche
XS/SC26-2-EDS-Datei und -Dokumentation sollten Sie verwenden? auf Seite 135.

Fir PROFINET-Verbindungen auf SC10-2-Kontrollern und XS/SC26-2-Kontrollern ab FID 2 siehe PROFINET auf Seite
205.

11.1 Konfiguration des Sicherheitskontrollers

Vergewissern Sie sich, dass die Option Netzwerkschnittstelle aktivieren markiert ist und die Netzwerkeinstellungen en-
tsprechend dem ausgewahlten Protokoll konfiguriert sind.

1. Verbinden Sie den Sicherheitskontroller tiber das SC-USB2-USB-Kabel mit dem PC, um den Port zu aktivieren.
Offnen Sie die Software des Sicherheitskontroller von Banner.

Klicken Sie auf ENetzwerkeinstellungen.
Markieren Sie das Kontrollkéstchen Netzwerkschnittstelle aktivieren.
Konfigurieren Sie entsprechend Ihrem Netzwerk die IP-Adresse und die Subnetzmaske.

ok 0b

= Anmerkung: Wenn eine virtuelle Reset- oder Abbruchverzégerung verwendet wird, muss ein

Ausldésecode definiert und an den Sicherheitskontroller gesendet werden.
6. Klicken Sie auf Senden.

7. Klicken Sie auf den Pfeil Erweitert, um gegebenenfalls die erweiterten Netzwerkeinstellungen zu konfigurieren.
Nachfolgend sind die Standardwerte flr den Ethernet-Port und das Industrie-Ethernet des Sicherheitskontrollers

angegeben.
o
Netzwerkeinstellungen (Modbus/TCP)
E [¥] Netzwerkschnittstelle aktivieren
IP-Addresse: 192 . 168 0 . 128
Info
Subnetzmaske: 255 + 255 255 . O
Gatewayadresse: 0 0 %0 RO
Ubertragungsrate/Duplexmodus: lAutomatische Aushandlung =
Auslgsecode (Dezimal 1-65535) 00000
Netzwerk-Zeitiberschreitung aktiviert
Modbus EtherNet/IP und PCCC
[C] Zeich enbytes vertauschen [l Zeichenbytes vertauschen
32-Bit-Zahlenformat Stringléngentyp
) Erst MSW sende, dann LSW ) 16 Bits
1@ Erst LSW senden, dann MSW @) 32 Bits
32-Bit-Zahlenformat
() Erst MSW sende, dann LSW
@ Erst LSW senden, dann MSW
Erweiterte Einstellungen zurijckjetzen]
# | Standard Empfangen l [ Senden l [ OK l [ Abbrechen

Abbildung 121. Standardwerte
8. Geben Sie das entsprechende Passwort ein, um die Konfigurations- und Netzwerkeinstellungen fiir den Sicher-
heitskontroller zu &ndern.

9. Vergewissern Sie sich, dass der Sicherheitskontroller eine gliltige und bestétigte Konfigurationsdatei hat.
Der Ethernet-Port ist aktiviert.
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11.2 Industrie-Ethernet — Definitionen

Es folgen Beschreibungen der Tabellenzeilen und -spalten (in alphabetischer Reihenfolge) fir die Registerzuordnungen
auf der Registerkarte Industrie-Ethernet in der Software.

Tabelle 8. Datentypen

Datentyp Beschreibung
UINT Unsigned integer (vorzeichenlose ganze Zahl) - 16 Bit
UDINT Unsigned double integer (vorzeichenlose doppelte ganze Zahl) - 32 Bit
Word (Wort) Bit string (Bit-Zeichenfolge) — 16 Bit
Dword (Datenwort) Bit string (Bit-Zeichenfolge) — 32 Bit
String (Zeichenfolge) Zwei ASCII-Zeichen pro Wort (siehe protokollbasierte String-Informationen unten)
Octet (Oktett) Stellt jedes Byte als Dezimalzahl, getrennt durch einen Punkt, dar
Hex (Hexadezimalzahl) Stellt jedes Halbbyte als Hexadezimalzahl in Paaren und durch Leerzeichen getrennt dar
Byte Bit string (Bit-Zeichenfolge) — 8 Bit

Byte:Bit

Gibt den Byte-Versatz gefolgt vom spezifischen Bit an.
Fehler-Flag

Wenn ein bestimmter nachverfolgter Ein- oder Ausgang einen Sperrzustand verursacht, wird ein mit dem be-
treffenden virtuellen Ausgang verbundenes Kennzeichen auf 1 gesetzt. In Modbus/TCP kann dies als diskretes
Eingangssignal, Eingaberegister oder das Ein- und Ausgaberegister gelesen werden.

Fehlerindex
Wenn das Fehler-Flag-Bit fUr einen virtuellen Ausgang gesetzt ist, enthalt der Fehlerindex eine Nummer, die in
einen Fehlercode Ubersetzt wird. Beispiel: Ein Fehlerindex 41 kann eine Nummer 201 enthalten, die in den Feh-

lercode 2.1 Uibersetzt wird; die Nummer 412 wiirde in den Fehlercode 4.12 ibersetzt (weitere Informationen
siehe Fehlercode-Tabelle flir XS/SC26-2 auf Seite 255 und Fehlercode-Tabelle fiir SC10-2 auf Seite 259).

Funktion
Die Funktion, die den Zustand des betreffenden virtuellen Ausgangs ermittelt.

Betriebsart
Wert fir Betriebsart Beschreibung
1 (0x01) Normalbetrieb (einschlieBlich E/A-Fehlern, sofern vorhanden)
2 (0x02) Konfigurationsmodus
4 (0x04) Systemsperre
65 (0x41) Warten auf System-Reset/Beenden des Konfigurationsmodus
129 (0x81) Aufruf des Konfigurationsmodus
Reg:Bit

Gibt den Versatz von 30000 oder 40000, gefolgt von dem spezifischen Bit im Register an.
Reserviert

Register, die zur internen Verwendung reserviert sind.
Sekunden seit Systemstart

Die Zeit in Sekunden seit der Netzeinschaltung des Sicherheitskontrollers. Kann in Verbindung mit dem Zeit-
stempel im Fehlerprotokoll und einer Echtzeituhr-Referenz verwendet werden, um den Zeitpunkt festzustellen,
zu dem ein Fehler aufgetreten ist.
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String (Ethernet/IP und PCCC-Protokoll)

Das Standardformat fir das Ethernet/IP-Zeichenfolgenformat hat eine Lange von 32 Bit, die der Zeichenfolge
vorausgeht (geeignet fiir ControlLogix). Beim Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen Uiber die Software kon-
nen Sie diese Einstellung in eine Lange von 16 Bit &ndern. Dies entspricht dem standardméBigen CIP-
»String” im MenU Erweitert. Beim Lesen einer Eingangsbaugruppe, die einen String mit einer Lange von 16 Bit
enthalt, wird der Stringlange jedoch ein zusatzliches 16-Bit-Wort (0x0000) vorangestellt.

Der String selbst ist ein gepackter ASCII-Ausdruck (2 Zeichen pro Wort). In einigen Systemen kann die Zei-
chenreihenfolge umgekehrt oder durcheinander erscheinen. Das Wort ,,System* kann beispielsweise als

»yStsme“ dargestellt sein. Sie kdnnen die Zeichen so umstellen, dass die Wérter korrekt lesbar sind. Wéhlen
Sie hierzu die Option ,, Zeichenbytes vertauscher* im Meni Erweitert im Fenster Netzwerkeinstellungen.

String (Modbus/TCP-Protokoll)

Das String-Format selbst ist ein gepackter ASCII-Ausdruck (2 Zeichen pro Wort). In einigen Systemen kann die
Zeichenreihenfolge umgekehrt oder durcheinander erscheinen. Das Wort ,,.System* kann beispielsweise als
»yStsme” dargestellt sein. Sie kdnnen die Zeichen so umstellen, dass die Worter korrekt lesbar sind. Wéahlen
Sie hierzu die Option ,,Zeichenbytes vertauscher* im Meni Erweitert im Fenster Netzwerkeinstellungen.

Die Stringlédnge ist zwar angegeben, aber dies ist fir Modbus/TCP-Systeme in der Regel nicht erforderlich.
Wenn die Zeichenfolgenlange fiir Modbus/TCP verwendet wird, entspricht das L&dngenformat den fiir
Ethernet/IP verwendeten Einstellungen.

Zeitstempel
Die Zeit in Sekunden nach der Netzeinschaltung, zu der der Fehler aufgetreten ist.
Virtueller Statusausgang

Der Referenzkennwert, der mit einem bestimmten virtuellen Statusausgang verbunden ist, zum Beispiel be-
zeichnet VO10 den virtuellen Statusausgang 10.

VO-Status

Gibt den Speicherort eines Bits an, das den Status eines virtuellen Statusausgangs angibt. Im Falle von Mod-
bus/TCP kann der Status des virtuellen Statusausgangs als diskretes Eingangssignal, als Teil eines Eingaber-
egisters oder eines Ein- und Ausgaberegisters gelesen werden. Das angegebene Register ist der Versatz von
30000 oder 40000, gefolgt von der spezifischen Bit-Stelle im Register.

11.3 Abrufen aktueller Fehlerinformationen

Befolgen Sie die nachstehend beschriebenen Schritte, um Informationen liber Netzwerkkommunikationen zu einem ge-
genwartig vorhandenen Fehler abzurufen:

1. Lesen Sie den Speicherort Fehlerindex, um den Fehlerindexwert abzurufen.
2. Suchen Sie den Indexwert in der Fehlercode-Tabelle flir XS/SC26-2 auf Seite 255 oder Fehlercode-Tabelle fiir
SC10-2 auf Seite 259, um eine Fehlerbeschreibung und Schritte fir die Behebung des Fehlers aufzurufen.

11.4 EtherNet/IP"

In diesem Kontext bezieht sich EtherNet/IP™2 speziell auf die EtherNet/IP-Transportklasse 1. Diese wird gelegentlich
auch als zyklische EtherNet/IP-E/A-Datentibertragung oder implizite Nachrichteniibertragung bezeichnet. Die Verbin-
dung liefert eine echtzeitnahe Datenlibertragung zu und von der SPS sowie dem Zielgerat.

Die CompactLogix- und ControlLogix-SPS-Serien von Allen-Bradley verwenden dieses Kommunikationsprotokoll. Die
von den SPS verwendete Programmiersoftware ist RSLogix5000 oder Studio 5000 Logix Designer.

11.4 .1 Welche XS/SC26-2-EDS-Datei und -Dokumentation
sollten Sie verwenden?

® Safety Controller
BANNER ) Base Control Module
XS26-2¢ il

1]
Safety: Cat. 4, PL e (EN ISO 13849) PIN: 85063 Eg&

® Safety Controller
BANNER ) Base Control Module
XS26-2e ¥

1]
Safety: Cat. 4, PL e (EN ISO 13849) PIN: 85063 Egﬁ

SIL CL 3 (IEC 62061, IEC 61508) VAC 002309003CTF  FID2

Temperature: 0°to 55° C SIN: E012340123401
Power Supply: 24V dc +/- 20%

Basic model: 100 mA (2.4W) + Load

Ethernet anteageggd 40 mA (0.96W)

SIL CL 3 (IEC 62061, IEC 61508) MAC: 0023.09.003C.TF
Temperature: 07 to 55° C SIN: E01234012340123401
Power Supply: 24V dc +/- 20%

Basic model: 100 mA (2.4W) + Load

Ethernet ontizameria 40 mA (0.96W)

Abbildung 122. FID-Nummer Abbildung 123. Seriennummer

12 EtherNet/IP™ist eine Marke von ODVA, Inc.
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1.

2.

Notieren Sie sich die FID-Nummer und den Datumscode vom Schild mit der Typenbezeichnung.

Der Datumscode sind die letzten 4 Ziffern der Seriennummer des Sicherheitskontrollers. In dem gezeigten Bei-
spiel steht ,,19“ fir 2019 und ,,18“ fir die 18. Woche.
Anhand der FID-Nummer und des Datumscodes finden Sie in der nachfolgenden Tabelle die richtigen EIP-Pa-
rameter, die EDS-Datei und das Benutzerhandbuch zum Industrie-Ethernet (sofern zutreffend).

Mod- Da- EIP-Prod- O>T — GroBe T>0 — GroBe Zu verwendende Dateien
ell tums Code
und | code
FID
Produktname (Hauptversion.Nebenversion): Banner
xs26 1546 100 (0x64)—8  XS26(8193)[2.22]
) EDS-Datei: Ban-
SC26 ne- 8193 112(0x70) -2 101 (0x65) - 104 | %S SC26 2F 8193 1 4 08102017.eds
1 9 102 (0x66) — 150 : _
er Benutzerhandbuch zum Industrie-Ethernet: Benutzer-
handbuch zum Industrie-Ethernet XS/SC26-2E (ALT)
Produktname (Hauptversion.Nebenversion): Banner
XS26 100 (Ox64) 8 X526 1547 (300) [2.002]
5026 b | 300 112 (0x70)—2 | 101 (0x65) — 104 EDS-Datei: Ban-
1705 nerXS_SC26_2E_300_1547_1_6_08102017.eds"®
1 102 (0x66) - 150 Benutzerhandbuch zum Industrie-Ethernet: Benutzer-
handbuch zum Industrie-Ethernet XS/SC26-2E (FID 1)
Produktname [Hauptversion.Nebenversion]: Banner
100 (0x64) — 8 X826 FID2 (301) [2.050]
XS26 1706 112 (0x70) 101 (0x65) — 104  EDS-Datei: Ban-
SC26 bis | 301 11 nerXS_SC26_2E_301_FID2_1_2_08102017.eds
1716 - 102 (0x66) — 150 .
2 Benutzerhandbuch zum Industrie-Ethernet: Benutzer-
103 (0x67) =35 handbuch zum Industrie-Ethernet XS/SC26-2E (FID 2
1716-)
Produktname [Hauptversion.Nebenversion]: Banner
XS26 100 (0x64) - 8 XS26 FID 1/2 (300) [2.064]
1717 _ .
SC26 | oder 112 (0x70) - 2 101 (0x65) — 104  EDS-Datei: Ban-
hon. | 3000 113 (0x70) nerxS_SC26_2E 300_1_8 11102017.eds™
> und 11 102 (0x66) — 150 . _
3 er Benutzerhandbuch zum Industrie-Ethernet: Benutzer-
103 (0x67) =35 | handbuch zum Industrie-Ethernet XS/SC26-2E (FID 2
1717+)
XS26 100 (0x64) - 8 Produkt [Haupt ion.Neb ion]: B
_ x64) — roduktname [Hauptversion.Nebenversion]: Banner
sc26 N2070 -2 (0x65) 104 X526 SC26 SC10 (300) [2.090]
2und | oder 3001 1_1131 (0x70) 102 (0x66) - 150 EDS-Datei: Ban-
3 hoh- ner_XS26_SC26_SC10_300_2_1_03032020.eds"®
sc1o e 1180x72) - 103(0x67) =35 Begienungshandbuch fiir XS/SC26-2 und SC10-2: Rev
g?"e‘ 104 (0x68) — 112 R und héher
[¢)
=

Anmerkung: Seit dem 1. Oktober 2019 enthélt das Bedienungshandbuch zum XS/SC26-2 und
SC10-2 die aktuellen Informationen zum Industrie-Ethernet. Das Benutzerhandbuch zum Industrie-
Ethernet fir die dlteren Systeme ist in den EDS-Ordner eingebettet, der unter www.bannerengineer-
ing.com/safetycontroller zur Verfiigung steht.

11.4.2 Installation der EDS-Datei des Sicherheitskontroller
von Banner in der ControlLogix-Software

Registrieren Sie die EDS-Datei (elektronisches Datenblatt) mithilfe des EDS-Hardwareinstallationstools.

1.

Klicken Sie dazu im Menu Tools auf EDS-Hardwareinstallationstools.
Daraufhin wird der EDS-Assistent von Rockwell Automation angezeigt.

13 Banner_XS26_SC26_SC10_300_2_1_03032020.eds ist abwértskompatibel mit allen ProdCode 300-Steuerungen (XS26, SC26, SC10)
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i Logix Designer - Test in Vision_Test ACD [1756-L71 24.111
File Edit View Search Logic Communications __‘_!i"ld_m'\{_ﬂ?‘_['-_‘_

Cx  fon QOptiens... @ W R ®Q | =
= - Security r_=_
7& I': g:" I_@_I &) Documentation Languages... ":5\0: s ‘
: |
g —= ¥ Energy St
No Edits él_ = IJOHW R Import 3 &
Redundancy 53| Export »
[&] Controller Organizer [ epst ionTaal ||+ -
b3 J# Controller Tags A
2| -C3 Controller Fault Handler Motion b v Show: All Tegs
|
8 i _‘”m Power:Up Handier Custom Tools... =g| & | Value
=& Tasks i
- B8 MainTask ControlFLASH
i B & MainProgram

[ Parameters and Local Tags
. E:] MainRoutine
3 lHmerhadidad Dranrsme

Abbildung 124. Tools — EDS-Hardwareinstallationstoo/

2. Auf Weiter klicken.
3. Wabhlen Sie die Option EDS-Datei(en) registrieren aus.

Rockwell Automation's EDS Wizard

Options
What task do you want to complete?

E;, ' Register an EDS filefs)
1 This option will add a device(s) to our database.

" Unregister a device.

This option will remove a device that has been registered by an EDS file from
our database.

“"31'_‘ " Create an EDS file.
ﬁ_" ;ll'his option creates a new EDS file that allows our software to recognize your
evice.

' :J.'.:

' < Back Next > Cancel

Abbildung 125. EDS-Assistent von Rockwell Automation — Optionen
4. Geben Sie den Speicherort der EDS-Datei an und klicken Sie auf Weiter.

Siehe Welche XS/SC26-2-EDS-Datei und -Dokumentation sollten Sie verwenden? auf Seite 135 fur weiterge-
hende Informationen.

Rockwell Automation's EDS Wizard =
Registration
Electronic Data Sheet filels) will be added to your system for use in Rockwell Automation applications.

% Register a single file

" Register a directory of EDS fles [T Look in subfolders

Named:
IE‘-SC1Ewnh ISD EDS File“Banner_X526_SC26_5C10_300_2_1_0303 Browse I

* i there is an icon file {ico) with the same name as the file{s) you are registeing
then this image will be associated with the device.

To perform an installation test on the filefs), click Next

cBack | Mets | Concel

Abbildung 126. Auswahl der zu registrierenden Datei
5. Klicken Sie auf Weiter, um die gepriifte Datei zu registrieren.
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Rockwell Autornation's EDS Wizard

EDS File Installation Test Results
This test evalustes each EDS file for emors in the EDS file. This test does not quarantee EDS file validity.

MNg

= Installation Test Reslts
E e sc10 with isd eds file"banner_xs26_sc26_sc10_300_2 1_03022020 eds

Wiew file..

< Back I Mext >

Cancel

Abbildung 127. Registrieren der gepriiften Datei

6. Klicken Sie auf Weiter, wenn Sie das Symbol fiir die EDS-Datei sehen.

Rockwell Automation's ED'S Wizard

Change Graphic Image

‘You can change the graphic image that is associated with a device

Product Types

MNg

Change icor... = @ Vendor Specic Type
Banner Safety Contraller

< Back Mext >

Cancel

Abbildung 128. EDS-Assistent von Rockwell Automation

7. Klicken Sie auf Weiter, um die EDS-Datei zu registrieren.
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Rockwell Automation's EDS Wizard

Final Task

This is & review of the task you want to complete

=]

You would like to register the following
Banner Safety Controller

device

<Back | Mads

Cancel

8. Klicken Sie auf Beenden, um den EDS-Assistenten zu schlieBen.

Abbildung 129. Registrieren der EDS-Datei

9. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Ethernet-Adapter der SPS und wahlen Sie Neues Modaul... aus.

M., Logical

fo
-9

Model

BB /O Configuration
- B3 1756 Backplane, 1756-A4

[011756-L71 Test
[111756-EMBT/A Ethernet

i
-8 1211756 I New Module...
o fl] [1311756-T Import Module... MainRot
Discover Modules...
=3

2 Paste Ctri+V Jate - 0

Print 3

4

= Contraller Organizer& Logical Organizer|

l@l Errors @

Abbildung 130. Neues Modul
10. Suchen Sie das Gerét im Katalog und klicken Sie auf Erstellen.

Catalog | Module Discovery I Favorites

Enter Search Text for Modtie Type
i

Clear Filters

Hide Filters 2

Banner Safety Controller

Module Type Category Fitters ot Module Type Vendor Filters J&
[ Analog £ Advanced Energy Industries, Inc. =
CIP Motion Converter BALLUFF
Communication Banner Engineering Corporation
[¥] Communications Cognex Corporation
Communications Adapter - Comtraol Corporation -
Catalog Number Description Vendor Category b

Stratix 8300 10 Port Layer 3 Managed Switch Roclowell Autom...  Communication

Stratix 8300 14 Port Layer 3 Managed Switch Rockwell Autom...  Communication

Stratix 8300 18 Port Layer 3 Managed Switch Roclwell Autom...  Communication

Stratix 8300 22 Port Layer 3 Managed Switch Rockwell Autom...  Communication

Stratix 8300 26 Port Layer 3 Managed Switch Rockwell Autom... Communication

SWGT0 EtherMet/IP WirelessHART Fieldgate Endress+Hauser Communication

Thyro-P Thyro-P Bthemet/IP Interface Card Advanced Ener Communication

Thyro-PX Thyro-PX Etherlet/IP Interface Card Advanced Ener...  Communication

VE Banner VE Series Banner Engineer... - Generic Devicekeyable)

VS 20200000 V520 Series Cognex Corporat...  Vision System

WS 7bes00000 V570 Series Cognex Corporat...  Vision System

V5 Blbx-20000¢ V52D Series Cognex Corporat...  Vision System

WHAGW EtherNet/IP WirelessHART Gateway Pepperd + Fuchs  Communication

WMF Weigh Module MettlerToledo Communication

Generic Devicelkeyable)

B

569 of 569 Module Types Found

Clese on Create

e ] (e ] [iee ]

Abbildung 131. Auswahl des Modultyps
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11. Geben Sie einen Namen, eine Beschreibung (optional) und die IP-Adresse fiir das Gerat ein.

| New Module

- General” General
‘- Connection
- Module Info
- Intemet Protocol
... Port Configuration Vendor: Banner Engineering Corporation

Type: X528 SC26 SC10 Banner Safety Controller

Parent: Ethemet

Mame: [Safiety] Ethemet Address

Diescription: ") Private Network: 1582.168.1.

@ P Address: 152 168 0 - 12

=)

) Host Name:

Module Definttion
Revision: 200
Electronic Keying: Compatible Module

Connections VO Status/Fault{100}

Status: Creating QK ] [ Canicel ] [ Help

Abbildung 132. Neues Modul
12. Klicken Sie im Feld Moduldefinition auf Andemn.

7| Module Definition™

Revision: 2 v 001 5

Electronic Keying: [Compatible Module -

Connections:

Mame Size Tag Suffix

W0 Status/Faul(100; Input: 16 Safety:I1
- SINT 1
Output: 4 Safety:01

O Status/Faulti100
Fault Index Words(101}
Error Log Onhy(102)
Reset/Cancel Delay (103}
| Status/Fault{100}

W Fault Index Words{101
W Reget/Cancel Delay(1(
WRCD plus ISD(104)

[ QK ] [ Cancel I [ Help |

Abbildung 133. Moduldefinition
13. Wahlen Sie im Fenster Moduldefinition die gewiinschte Verbindung. Jedes Element in der Liste Name bezeich-
net eine feste Gruppierung von Eingangs- und Ausgangsbaugruppeninstanzen:

= Anmerkung: Nicht alle Verbindungsoptionen gelten fir alle Sicherheitskontroller.

VO-Status/Fehler (100):

e O>T SPS-Ausgang/Sicherheitskontrollereingang Baugruppe 112 (0x70), GroBe 2 16-Bit-Register

e T>0 SPS-Eingang/Sicherheitskontrollerausgang Baugruppe 100 (0x64), GroBe 8 16-Bit-Register
Fehlerindexworter (101):

e O>T SPS-Ausgang/Sicherheitskontrollereingang Baugruppe 112 (0x70), Gré8e 2 16-Bit-Register

¢ T>0 SPS-Eingang/Sicherheitskontrollerausgang Baugruppe 101 (0x65), GroBe 104 16-Bit-Register
Nur Fehlerprotokoll (102):

e O>T SPS-Ausgang/Sicherheitskontrollereingang Baugruppe 112 (0x70), Gré8e 2 16-Bit-Register
e T>0 SPS-Eingang/Sicherheitskontrollerausgang Baugruppe 102 (0x66), GroBe 150 16-Bit-Register
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Reset-/Abbruchverzégerung (103):

O>T SPS-Ausgang/Sicherheitskontrollereingang Baugruppe 112 (0x70), GroBe 2 16-Bit-Register
T>0 SPS-Eingang/Sicherheitskontrollerausgang Baugruppe 103 (0x67), GroBe 35 16-Bit-Register
VI-Status/Fehler (100):15

O>T SPS-Ausgang/Sicherheitskontrollereingang Baugruppe 113 (0x71), GroBe 11 16-Bit-Register
T>0 SPS-Eingang/Sicherheitskontrollerausgang Baugruppe 100 (0x64), GroBe 8 16-Bit-Register

Fehlerindexworter (101): 18

O>T SPS-Ausgang/Sicherheitskontrollereingang Baugruppe 113 (0x71), GroBe 11 16-Bit-Register
T>0 SPS-Eingang/Sicherheitskontrollerausgang Baugruppe 101 (0x65), GroBe 104 16-Bit-Register

VI-Reset-/Abbruchverzégerung(103): 1

O>T SPS-Ausgang/Sicherheitskontrollereingang Baugruppe 113 (0x71), GroBe 11 16-Bit-Register
T>0 SPS-Eingang/Sicherheitskontrollerausgang Baugruppe 103 (0x67), GroBe 35 16-Bit-Register
VRCD Plus ISD (104):18

O>T SPS-Ausgang/Sicherheitskontrollereingang Baugruppe 114 (0x72), GroBe 14 16-Bit-Register
T>0 SPS-Eingang/Sicherheitskontrollerausgang Baugruppe 104 (0x68), GroBe 112 16-Bit-Registers

14. Wahlen Sie als Datentyp INT aus.

7| Module Definition®
Revision: 001 -5
Blectronic Keying: [Compatible Module -
Connections:
Name Size Tag Suffic
Input: 112 INT SC10:1
VRCD plus 1SD(104) -l 1
Output: 14 SC10:01
SINT
¥ e | ‘
= DINT
REAL |
[ ok | [ Cancel | [ Heb

Abbildung 134. Moduldefinition — Datentyp
15. Klicken Sie zweimal auf OK und laden Sie das Programm auf die SPS herunter.

Eufa Ethernet

£5] Module Defined Tags
.|} safety_Controlier:1
‘g Safety Controller:01
Description
Status
Module Fault

Running

Abbildung 135. Auf SPS herunterladen

Die Verbindung sieht wie die in Abbildung 135 auf Seite 141 aus.

15 Wahlen Sie eine der Verbindungen O > T Baugruppeninstanz 113 (0x71) oder 114 (0x72) aus, um die virtuelle Eingangs-/Abbruchverzéger-
ung zu verwenden.
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Beispiele fur fehlerhafte Verbindungsoptionen

Im Folgenden finden Sie Beispiele fur die Auswahl einer falschen Verbindung aus der EDS-Datei.

Beispiel 1
Versuch, eine "VI Status/Fehler (100)"-Verbindung auf einem Sicherheitskontroller zu verwenden, der keine virtuellen
Eingange unterstitzt; O>T Baugruppeninstanz 113 existiert fur diese Hardware nicht.
4 [ [1]1/5b-ENB /A tthernet
4 Ethernet
Bl 1756-EMBT/A Ethernet
[ X526 SC26 SC10 Safety
f [211756-0428 O
B [311758-1480 1M

Meodule Defined Tags
) Safety:ll
¢! Safety:01
Description
Status 12 Faulted
Module Fault  (Code162012a) Connecticn Request Error: Invalid cutput application path,

Abbildung 136. Falsch: Verwendung von Vi/Status-Fehlern auf einem Sicherheitskontroller, der diese Funktion nicht unterstiitzt

Beispiel 2

Versuch, die "Reset/Abbruchverzégerung (103)"-Verbindung auf einem Sicherheitskontroller zu verwenden, der keine
virtuellen Eingange unterstutzt; T>O Baugruppeninstanz 103 existiert fir diese Hardware nicht.

LS LW o = md e § e

4 fJ [111756-EMBT/A Ethernet
4 2= Ethernet
f] 1756-ENBT/A Ethernet
[ X526 5C26 5010 Safety
B [211756-028 O
Bl [311756-123D IN

Meodule Defined Tags
<7 Safetyll
<} Safety:01
Description
Status 10 Faulted
Module Fault  {Code 16012k} Connection Request Error: Invalid input application path

Abbildung 137. Falsch: Reset/Abbruchverzégerung auf einem Sicherheitskontroller, der diese Funktion nicht unterstiitzt
Beispiel 3

Versuch, eine "VRCD plus ISD (104)"-Verbindung auf einem Sicherheitskontroller zu verwenden, der ISD nicht unter-
stiitzt; T>O Baugruppeninstanz 104 existiert fir diese Hardware nicht.
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4 & Ethernet
Bl 1756-EMBT/A Ethernet
T, X526 5C26

B [211756-048 O
B [311756-148D IN

Module Defined Tags
& Safety:ll
< Safety:01

Descripticn

Status

Maodule Fault

10 Faulted

SC10 Safety

Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

(Code 1620123} Connection Request Error: Invalid cutput application path.

Abbildung 138. Falsch: VRCD plus ISD auf einem Sicherheitskontroller, der diese Funktion nicht unterstiitzt

11.4.3 RSLogix5000-Konfiguration (implizite Nachrichten)

Um eine implizite Konfiguration der Klasse 1 fir den Sicherheitskontroller mittels EtherNet/IP bei Verwendung einer SPS
der ControlLogix-Serie zu erstellen, konfigurieren Sie den Sicherheitskontroller als "Allgemeines Ethernet-Modul". Die
nachfolgenden Schritte beschreiben eine Beispielkonfiguration eines Banner-Geréts.

1.

Anmerkung: Dieses ist eine Beispielkonfiguration.

Fugen Sie der Ethernetkarte der SPS ein allgemeines Ethernet-Modul hinzu.

a) Klicken Sie auf Neues Modul.

[
Select Module T
el ule Type

It  Organizer
& 53 Power-Up Handler
2 553 Tasks
3 5 58 MainTask
- MainProgram

=25 Motion Groups
3 Ungrouped Axes
3 Add-On Instructions
& 3 Data Types
Cig User-Defined
& :i Strings
L@ Add-On-Defined
# g Predefined
C@ Medule-Defined
3 Trends
=3 V0 Configuration

%9 1769-132E Test

3 Umscheduled Programs

= ) Backplane, Compactlogi

3 NewModule.,
i Copy
B Paste Ctrd
Dielete Del
Cross Reference  Cti-E
Properties Alt+Enter
»

80 CompactBus Local

Offine

wzﬂ;

Abbildung 139. Hinzufiigen eines Ethernet-Moduls
b) Wahlen Sie aus dem Katalog Allgemeines Ethernet-Modul aus.

H————.ﬁ—“——‘.x

Catalog | Module Discovery | Favorites

Enter Search Text for Module Type... Clear Filters
Catalog Number Description Vendor Category o

Drivelogee5730 Ethemet ... 10/100 Mbps Ethemet Port on DriveLogoe5730 Allen-Bradley Communication

E1 Plus Electronic Overload Relay Communications Interface Allen-Bradley Communication

E121 Flowserve 208Vac/240Vac/325Vde Reliance Blectric  DFlto EtherNet/IP

E141. Flowserve 400Vac/480Vac/650Vde Reliance Blectric  DFlto EtherNet/IP

E151.. Flowserve 600Vac/810Vde Reliance Electric  DFlto EtherNet/IP

EtherNet/1P SoftLogix5800 EtherNet/IP Allen-Bradley Communication

ETHERNET-BRIDGE Generic EtherNet/IP CIP Bridge Allen-Bradley Communication

ETHERNET-MODULE Generic Bthemet Module Allen-Bradley Communication

ETHERMET-PAMELVIEW  EtherNet/IP Panelview Alen-Bradley HMI

ILX34-AENWG 1734 Wireless Ethemet Adapter, Twisted-Pair Media Prosoft Technol...  Communication

IND5E0D Ethemet/IP Seale Terminal Mettler-Toledo Communication L

IND720 Ethemet/IP Scale Terminal Mettler-Toledo Commurication [

In-Sight 1700 Series Vision System Cognex Corporat... Communication

In-Sight 3400 Series Vision System Cognex Corporat... Communication

In-Sight 5000 Series Vision System Cognex Corporat... Communication

In-Sight Micro Series Vision System Cognex Corporat... Communication

MOCOMMENET WMNCOMKENET Relizmre Elartin MO tn Bbharhlat (12 =
246 of 246 Module Types Found
[] Close on Create Create | [ Close | | Help |

Abbildung 140. Auswahl des Moduls
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2. Konfigurieren Sie die Moduleigenschaften.
a) Wahlen Sie INT aus der Liste Kommunikationsformat aus (Standardeinstellung ist DINT).

: Mew Module _— M
= [ S—
Ture: ETHERMET-MODILE Generc Ethemet Module
9 “endor; Lllen-Bradley
Parznt: LocalEME
b N Conneclion Parameters
Azzembly ;
| Description: " Instance: Size:
§ Input: 125 = (32-hh
[l 2 z
OutpLs 1242 (320
| Corm Format [Data -OMT '] o F ;
— e Configuration: 0 ~ | [B-hitl
t fddress /HeData - DINT
Dratas - DINT - ‘with Status
o @ |P Addres Tiata - INT ]
o Drata - INT - “with Status
o (71 Hogt Man Data - REAL Status 0
= Data - RESL - With Status
[+ -Mata - SIMT !
3 o Data - SIMT - With Status
il [¥] Cpen Modul |rput Dzca - DINT [ oK ] | o) | [ Help
Input Da:a - DINT - Run/Program
——— |nput Daia - DINT -'with Statag

Abbildung 141. Festlegen des Kommunikationsformats
b) Geben Sie einen Modulnamen und die IP-Adresse des Sicherheitskontrollers ein.

Die Standard-IP-Adresse des Sicherheitskontrollers ist 192.168.0.128 mit der Subnetzmaske 255.255.255.0.

v,

Type: ETHERMET-MODULE Generic Ethernet Module
Yendor: Allen-Bradley
Parent: LocalEMB
Name: s Connection Parameters
Agzambly ;
Diescription: - Instance: Siee:
Input: 125 =1 [16-hit)

= Dutput 124 12 [16biy

C Format: | Data - INT = = :
S BRI ] Configuration: 0 = [8-hit)

Address £ Host Name
@ P Address: 192 188 . 0 . 1

() Host Mame:

| 7] Dpen Maduls Properies [ aK ] [ Cancel l [ Help ]

Abbildung 142. Hinzufigen von Name und IP-Adresse
c) Wahlen Sie unter "Connection Parameters (Verbindungsparameter)" eine der verschiedenen Baugruppenob-
jektkonfigurationen aus, die méglich sind. Weitere Informationen zu der jeweiligen Auswahl finden Sie unter
Eingdnge zum Sicherheitskontroller (Ausgange von der SPS) auf Seite 148 und Ausgange vom Sicherheit-
skontroller (Eingénge zur SPS) auf Seite 150.

= Anmerkung: Wahlen Sie eine der Verbindungen O > T Baugruppeninstanz 113 (0x71) aus,

um den virtuellen Eingang/Abbruchverzégerung zu verwenden.
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s

Mew Module

Type: ETHERNET-MODULE Generic Bthemet Module
Vendar: Allen-Bradley
Parent: Ethemet
Connection Parameters
Name: X526
Aszembly :
Description: = Instance: Size:
Inpit: 100 8 = (16bit)
= Output: 12 2 L (b
Comm Format: | Data - INT =
i Fom 2 v] Configuration: 128 0 = (8bit)
Address / Host Mame
@ IP Address: 192 168 . D . 129 Status Input:
(") Host Name:

[¥] Open Moduls Properties [ 0K ][ Cancel ][ Help J

Abbildung 143. SPS-Eingang Baugruppe 100 (0x64), GrélBe 8 Warter (VO-Status/Fehler)

MNew Module |_Ef§_|
Type: ETHERMNET-MODULE Generic Ethemet Module
Vendor: Allen-Bradley
Parent: Ethemet
Connection FParameters
MName: X526
Aszembly ;
Description: = Instance: Size:
Input: 101 104 = (164i)
T Ouput 112 2 2 (eby)
Comm Format: | Data - INT - =
e 2 Configuration; 128 1] 2 (3hit)

Address / Host Name
@ IP Address: 192 . 168 . 0 . 128

(7 Host Name: Satus Ot

[¥] Open Module Properties [ 0K ][ Cancel ][ Help J

Abbildung 144. SPS-Eingang Baugruppe 101 (0x65), GréBe 104 Worter (Fehlerindexworter)

Mew Module -

Type: ETHERNET-MCODULE Generic Ethemet Module
Vendar: Allen-Bradley
Parent: Ethemet
Connection FParameters
Name:
3k fssembly
Description: | = Instance: Size:
Input: 102 150 = (16bi)
= s (12 2 2 pesn)
Comm Forrnat:[Data-INT > Configuration: 128 0 1 @bi)
Address / Host Name
@ IP Address: 192 . 168 . D . 128 Statuz [Rpuk:
() Host Name:
[¥] Open Module Properties [ oK ] [ Eanced ] [ Help

Abbildung 145. SPS-Eingang Baugruppe 102 (0x66), GréBe 150 Worter (nur Fehlerprotokoll des Sicherheitskontrollers)
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Mew Module
Type: ETHERNET-MODULE Generic Bthemet Module
Vendar: Allen-Bradley
Parent: Ethemet
Connection Parameters
Name: X526
Aszembly :
Description: | = Instance: Size:
Inpit: 103 35 = (16bit)
T oupwt: 112 2 (16bi)
Comm Format: | Data - INT =
i Fom [ 2 Z Configuration: 128 0 = (8bit)
Address / Host Mame
@ IP Address: 152 . 168 . 0 . 128 Status | nput:
(") Host Name:

[¥] Open Moduls Properties [ oK ] [ e ] [ Help J
Abbildung 146. SPS-Eingang Baugruppe 103 (0x67), GréBe 35 Worter (Reset-/Abbruchverzdgerung)
Mew Module

Type: ETHERMNET-MODULE Generic Ethemet Module
Vendor: Allen-Bradley
Parent: Ethemet
Connection FParameters
MName: X526
Aszembly :
Description: | - Instance: Size:
Input: 100 8 = (16bit)
T Ouput 13 1 (6bi)
Comm Format: | Data - INT - =
e e [ = Corfiguration: 128 0 = (3bit)
Address / Host Name
@ IP Address: 192 . 168 . 0 . 128
(7 Host Name:
[¥] Open Module Properties [ 0K ] [ o ] [ Help J

Abbildung 147. SPS-Eingang Baugruppe 100 (0x64), GréBe 8 Worter (VI-Status/Fehler)

Mew Module
Type: ETHERNET-MCODULE Generic Ethemet Module
Vendar: Allen-Bradley
Parent: Ethemet
Connection FParameters
Name:
s Assembly
Description: | = Instance: Size:
Input: 10 104 = (16bi)
T Ouput: 13 1 oebe)
Comm Forrnat:[Data-INT - Configuration: 128 0 7 o)
Address / Host Name
@ IP Address: 192 . 168 . D . 128 Statuz [Rpuk:
(77 Host Name:
[¥] Open Module Properties [ oK ] [ Eanad ] [ Help J

Abbildung 148. SPS-Eingang Baugruppe 101 (0x65), GréBe 104 Worter (VI-Fehlerindexwdrter)
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Mew Module
Type: ETHERNET-MODULE Generic Bthemet Module
Vendor: Allen-Bradley
Parent: Ethemet
Connection Parameters
Mame: ¥S26
Aszembly :
Description: | = Instance: Size:
Input: 103 35 = (16bit)
Output: 113 1 =1 (165it)
Comm Format: | Data - INT =
LR, [ 2 Corfiguration: 128 0 | (8+it)
Address / Host Mame
@ IP Address: 192 168 . 0 . 128 Statuz |
(71 Host Name:
[#] Open Module Properties [ oK J l Ganae ] [ Help J

Abbildung 149. SPS-Eingang Baugruppe 103 (0x67), GrolBe 35 Worter (VI-Reset-/Abbruchverzégerung)

MNew Module |-_S-§_|
Type: ETHERMNET-MODULE Generic Ethemet Module
Vendor: Rockwel Automation/Allen-Bradley
Parent: Ethemet
Connection FParameters
Name: 5C10
Aszembly :
Description: = Instance: Size:
Input: 104 12 2 (16bi)

T Ouput 4 4 2 (6o

Comm Format: | Data - INT hd =
i 2 Configuration; 128 0 = (8bit)

Address / Host Name
@ IP Address: 192 . 168 . 0 . 128

("1 Host Name:

[#] Open Module Properties [ 0K ]l Cancel ][ Help J

Abbildung 150. SPS-Eingang Baugruppe 104 (0x68), GrélBBe 112 Worter (VRCD plus I1SD)

d) Gehen Sie zur Registerkarte Verbindung und legen Sie die Parameter fest:
Geben Sie das angeforderte Paketintervall (RPI) ein.
Aktivieren oder deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Unicast-Verbindung lber Ethernet/IP verwen-

den.

Anmerkung: Das empfohlene Mindest-RPI betrégt 100 ms.

5| Module Properties Report: Ethernet (ETHERNET-MODULE 1.1) 23]
| General | Connection” | pModule Info |
Requested Packet Interval (RPI): 100.05ms (1.0 -3200.0 ms)

[ Inhibit Module
[7] Major Fautt On Contraller f Connection Fails Whils in Fun Mode

[¥] Use Unicast Connection over EtherNet/IP

Maodule Fault

Status: Offline [ OK ] I Cancel ] [ Apply I I Help ]

Abbildung 151. Verbindungsparameter

Wenn die Konfiguration des Moduls erfolgreich war, werden folgende Informationen angezeigt:
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C-2x Ethernet

8 W ETHERMET-MODULE X526

u.ﬁfﬁ CompactBus Local

Module Fault

| = Eingange zur SPS (Ausgange vom Sicherheitskontroller)
O = Ausgange von der SPS (Eingadnge zum Sicherheitskontroller — nicht verwendet)

C = Konfiguration (nicht verwendet)

Abbildung 152. Erfolgreiche Konfiguration
3. Suchen Sie in der Liste Kontroller-Tags die Speicherzuordnung. Die 8 Eingangsw®érter von der Baugruppenin-
stanz 100 sind nachfolgend als Beispiel gezeigt.

=1 %5261 B Tt AB:ETHERMET_MODULE_
= ®526).Data Leand {e.1 |Decimal IMT[8]

+ #526:1.Data[0] ¥ Decimal INT
4+ %526 Data[1] 128 Diecimal INT
"i";"XS2B:I.Data[2] 0 Decimal INT
+- 35261 Data[3] a8 Decimal INT

#5261 .Datafd] a Decimal INT

#5261, Datalh] 1] Decimal INT
[+-%E26:1. Data[E] [i} Decimal IMT
+ 7o 26:.0atal?] 1] Decimal INT

In dem obigen Beispiel sind die virtuellen Ausgange 1, 24 und 52 eingeschaltet.

VO1 ist Wort 0, Bit 0 > 270 =1
VO24 ist Wort 1, Bit 7 > 27 = 128
VO52 ist Wort 3, Bit 3> 273 =8

Abbildung 153. Speicherzuordnung

11.4.4 Eingange zum Sicherheitskontroller (Ausgange von
der SPS)

SPS-Ausgangsbaugruppeninstanz 112 (Ox70) — 2 Register (Einfacher V)

Der Sicherheitskontroller kann die Instanz 112 (0x70) mit einer Gr6Be von zwei Registern (16-Bit) zum Senden der vir-
tuellen Eingange 1-32 an den Sicherheitskontroller verwenden.

Tabelle 9. SPS-Ausgang Baugruppeninstanz 112 (0x70) — Sicherheitskontrollereingdnge O > T

WORD # WORD NAME DATENTYP
0 Virtueller Eingang Ein/Aus (1-16) 16-Bit-Ganzzahl
1 Virtueller Eingang Ein/Aus (17-32) 16-Bit-Ganzzahl

SPS-Ausgangsbaugruppeninstanz 113 (0x71) — 11 Register (Erweiterter VI
plus VRCD)

Der Sicherheitskontroller verwendet Instanz 113 (0x71)'® mit einer GréBe von elf Registern (16-Bit) als Eingangsbau-

gruppe (SPS-Ausgang) beim Senden von virtuellen Eingéngen, Resets und Abbruchverzégerungen an den Sicherheit-
skontroller.

19 Diese Baugruppe mit 11 Wortern nennt sich 112 (0x70) fiir FID 2-Sicherheitskontroller mit Datumcodes vor und einschlieBlich "1716". Siehe
Welche XS/SC26-2-EDS-Datei und -Dokumentation sollten Sie verwenden? auf Seite 135 fiir weitergehende Informationen.
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Tabelle 10. SPS-Ausgang Baugruppeninstanz 113 (0x71) — Sicherheitskontrollereingdnge O > T

Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

WORD # WORD NAME DATENTYP
0 Virtueller Eingang Ein/Aus (1-16) 16-Bit-Ganzzahl
1 Virtueller Eingang Ein/Aus (17-32) 16-Bit-Ganzzahl
2 Virtueller Eingang Ein/Aus (33-48) 16-Bit-Ganzzahl
3 Virtueller Eingang Ein/Aus (49-64) 16-Bit-Ganzzahl
4 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
5 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
6 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
7 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
8 Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung (1-16) [RCD-Registerbits] | 16-Bit-Ganzzahl
(siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzégerungsse-
quenz (RCD) auf Seite 52)
9 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
10 RCD-Auslosecode [RCD-Aktivierung Register] (siehe Virtueller | 16-Bit-Ganzzahl
manueller Reset und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf
Seite 52)

SPS-Ausgabebaugruppen-instanz 114 (0x72) — 14 Register (Erweiterter VI,

VRCD, plus ISD)

Der Sicherheitskontroller verwendet Instanz 114 (0x72) mit einer GroBe von 14 Registern (16-Bit) als Eingangsbau-

gruppe (SPS-Ausgang) beim Senden von virtuellen Eingdngen, Resets und Abbruchverzégerungen an den Sicherheit-
skontroller und zum Abrufen der Leistungs- und Statusinformationen Uber ISD-Gerate.

Tabelle 11. SPS-Ausgang Baugruppeninstanz 114 (Ox72) — Sicherheitskontrollereingénge O > T

WORD #

DATENTYP

0
1

0 N O b~ W N

11

12

13

WORD NAME
Virtueller Eingang Ein/Aus (1-16)
Virtueller Eingang Ein/Aus (17-32)

(

(
Virtueller Eingang Ein/Aus (33-48)
Virtueller Eingang Ein/Aus (49-64)
reserviert

reserviert

reserviert

reserviert

Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung (1-16) [RCD-Registerbits]
(siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzégerungsse-
quenz (RCD) auf Seite 52)

reserviert

RCD-Ausldsecode [RCD-Aktivierung Register] (siehe Virtueller
manueller Reset und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf
Seite 52)

ISD-Leseanforderung (siehe Leistungs- und Statusinformatio-
nen zu einem einzelnen Gerat Uber ISD anfordern auf Seite 47)

ISD-Reihe angefordert (siehe Leistungs- und Statusinformatio-
nen zu einem einzelnen Gerat Gber ISD anfordern auf Seite 47)

ISD-Geréat angefordert (siehe Leistungs- und Statusinformatio-
nen zu einem einzelnen Gerat Uber ISD anfordern auf Seite 47)

16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl
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11.4.5 Ausgange vom Sicherheitskontroller (Eingange zur
SPS)

Es stehen fiinf Optionen flr Baugruppenobjekte der Sicherheitskontrollerausgénge zur Verfliigung.

Die erste und kleinste Option umfasst Informationen zu den virtuellen Ausgéngen und dazu, ob dort Fehler vorliegen.
Die zweite Option enthélt zusétzlich erweiterte Daten wie den Grund, warum die jeweiligen Sicherheitsausgange inaktiv
sind, sowie weitere beschreibende Fehlerinformationen flr die virtuellen Ausgénge. Die dritte Option dient auss-
chlieBlich dem Zugriff auf das Fehlerprotokoll des Sicherheitskontrollers. Die vierte Option wird fiir die Rlickmeldung vir-
tueller manueller Reset und Abbruch Ausschaltverzégerung verwendet. Die fiinfte Option erlaubt Zugriff auf Feedback-
und ISD-Informationen zum virtuellen manuellen Reset und die Abbruchverzégerung. Alle finf Optionen sind in den fol-
genden Abschnitten dargestellt.

SPS-Eingang Baugruppeninstanz 100 (Ox64) — 8 Register (VO-Status/
Fehler)

Diese Baugruppeninstanz umfasst nur allgemeine Informationen zum Status der ersten 64 virtuellen Ausgénge.

Tabelle 12. SPS-Eingang Baugruppeninstanz 100 (0x64) — Sicherheitskontrollerausgéange T > O

WORD # WORD NAME DATENTYP

0 VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
1 VO17-VO832 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
2 VO33-V048 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
3 VO49-VO64 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
4 Fehlerbits fiir VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
5 Fehlerbits fur VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
6 Fehlerbits fiir VO33-V0O48 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
7 Fehlerbits fir VO49-VO64 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl

SPS-Eingang Baugruppeninstanz 101 (0x65) — 104 Register (Fehlerindex-

worter)

Die Baugruppeninstanz enthalt den Status der ersten 64 virtuellen Ausgénge sowie erweiterte Informationen zu mdégli-

chen Fehlercodes und den Status der 2 Sicherheitsausgénge.

Tabelle 13. SPS-Eingang Baugruppeninstanz 101 (0x65) — Sicherheitskontrollerausgéange T > O

WORD # WORD NAME DATENTYP

0 VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
1 VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
2 VO33-V048 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
3 VO49-VO64 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
4 Fehlerbits fiir VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
5 Fehlerbits fiir VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
6 Fehlerbits fir VO33-VO48 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
7 Fehlerbits fiir VO49-VOG64 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
8-39 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
40 VO1-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
41 VO2-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
42 VO3-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
43 VO4-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
44 VO5-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
45 VOB6-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
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WORD #

WORD NAME

DATENTYP

46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88

VO7-Fehlerindex

VO8-Fehlerindex

VO9-Fehlerindex

VO10-Fehlerindex
VO11-Fehlerindex
VO12-Fehlerindex
VO13-Fehlerindex
VO14-Fehlerindex
VO15-Fehlerindex
VO16-Fehlerindex
VO17-Fehlerindex
VO18-Fehlerindex
VO19-Fehlerindex
VO20-Fehlerindex
VO21-Fehlerindex
VO22-Fehlerindex
VO23-Fehlerindex
VO24-Fehlerindex
VO25-Fehlerindex
VO26-Fehlerindex
VO27-Fehlerindex
VO28-Fehlerindex
VO29-Fehlerindex
VO30-Fehlerindex
VO31-Fehlerindex
VO32-Fehlerindex
VO33-Fehlerindex
VO34-Fehlerindex
VO35-Fehlerindex
VO36-Fehlerindex
VO37-Fehlerindex
VO38-Fehlerindex
VO39-Fehlerindex
VO40-Fehlerindex
VO41-Fehlerindex
VO42-Fehlerindex
VO43-Fehlerindex
VO44-Fehlerindex
VO45-Fehlerindex
VO46-Fehlerindex
VO47-Fehlerindex
VO48-Fehlerindex
VO49-Fehlerindex
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16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
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WORD # WORD NAME DATENTYP

89 VO50-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
90 VO51-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
91 VO52-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
92 VO53-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
93 VO54-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
94 VO55-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
95 VO56-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
96 VO57-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
97 VO58-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
98 VO59-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
99 VOB60-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
100 VOG61-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
101 VO62-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
102 VO63-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
103 VOG64-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl

Fehlerindex-Worter eines virtuellen Ausgangs (VO)

Mit der Fehlerindexnummer eines virtuellen Ausgangs kann der mit einem bestimmten virtuellen Ausgang ver-
knipfte Fehlercode als einzelne 16-Bit-Ganzzahl dargestellt werden. Dieser Wert entspricht dem Wert des Feh-
lermeldungsindex fiir einen bestimmten virtuellen Ausgang. Siehe Fehlercode-Tabelle fir XS/SC26-2 auf Seite
255 und Fehlercode-Tabelle fir SC10-2 auf Seite 259. Hinweis: Nicht jeder virtuelle Ausgang hat einen ver-
knlpften Fehlerindex.

SPS-Eingang Baugruppeninstanz 102 (0x66) — 150 Register (nur Fehlerpro-

tokoll)

Mit dieser Baugruppeninstanz wird ausschlieBlich auf die Fehlerprotokollinformationen auf dem Sicherheitskontroller zu-

gegriffen.

Hinweis: Diese Baugruppeninstanz umfasst nur Informationen zum Status der virtuellen Ausgénge.

Der Sicherheitskontroller kann 10 Fehler im Protokoll speichern. Fehler Nr. 1 ist der neueste Fehler. Je hdher die Num-
mer, desto alter die Fehler.

Tabelle 14. SPS-Eingang Baugruppeninstanz 102 (0-66) — Sicherheitskontrollerausgédnge T > O

WORD # WORD NAME DATENTYP

0-1 Fehler Nr. 1 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

2-9 Fehler Nr. 1 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
10 Fehler Nr. 1 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

11 Fehler Nr. 1 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

12 Fehler Nr. 1 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

13-14 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

15-16 Fehler Nr. 2 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

17-24 Fehler Nr. 2 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
25 Fehler Nr. 2 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

26 Fehler Nr. 2 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

27 Fehler Nr. 2 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

28-29 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

30-31 Fehler Nr. 3 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

32-39 Fehler Nr. 3 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
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WORD # WORD NAME DATENTYP

40 Fehler Nr. 3 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

41 Fehler Nr. 3 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

42 Fehler Nr. 3 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

43-44 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

45-46 Fehler Nr. 4 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

47-54 Fehler Nr. 4 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
55 Fehler Nr. 4 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

56 Fehler Nr. 4 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

57 Fehler Nr. 4 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

58-59 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

60-61 Fehler Nr. 5 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

62-69 Fehler Nr. 5 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
70 Fehler Nr. 5 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

71 Fehler Nr. 5 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

72 Fehler Nr. 5 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

73-74 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

75-76 Fehler Nr. 6 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

77-84 Fehler Nr. 6 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
85 Fehler Nr. 6 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

86 Fehler Nr. 6 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

87 Fehler Nr. 6 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

88-89 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

90-91 Fehler Nr. 7 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

92-99 Fehler Nr. 7 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
100 Fehler Nr. 7 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

101 Fehler Nr. 7 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

102 Fehler Nr. 7 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

103-104 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

105-106 Fehler Nr. 8 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

107-114 Fehler Nr. 8 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
115 Fehler Nr. 8 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

116 Fehler Nr. 8 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

117 Fehler Nr. 8 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

118-119 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

120-121 Fehler Nr. 9 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

122-129 Fehler Nr. 9 E/A- oder Systemname Doppelwortldnge + 12-ASCII-Zeichen
130 Fehler Nr. 9 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

131 Fehler Nr. 9 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

132 Fehler Nr. 9 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

133-134 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

135-136 Fehler Nr. 10 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

137-144 Fehler Nr. 10 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
145 Fehler Nr. 10 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl
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WORD # WORD NAME DATENTYP

146 Fehler Nr. 10 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl
147 Fehler Nr. 10 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl
148-149 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

Falscher Zeitstempel

Die relative Zeit in Sekunden, nachdem der Fehler aufgetreten ist. Gemessen ab Zeitpunkt 0, also dem letzten
Zeitpunkt, an dem der Sicherheitskontroller eingeschaltet wurde.

E/A- oder Systemname
Dies ist ein ASCII--String, der den Ursprung des Fehlers beschreibt.
Fehlercode, erweiterter Fehlercode, Fehlerindexmeldung

Der Sicherheitskontroller-Fehlercode setzt sich aus dem Fehlercode und dem erweiterten Fehlercode zusam-
men. Das Format des Fehlercodes ist Fehlercode "Punkt" erweiterter Fehlercode . Der Sicherheit-
skontroller-Fehlercode 2.1 wird beispielsweise vom Fehlercode 2 und dem erweiterten Fehlercode 1 angege-
ben. Der Indexwert der Fehlermeldung ist der Fehlercode und der erweiterte Fehlercode zusammen und um-
fasst eine flihrende Null mit dem erweiterten Fehlercode, falls erforderlich. Der Sicherheitskontroller-Fehlercode
2.1 wird beispielsweise vom Fehlermeldungsindex 201 angegeben. Mit dem Indexwert der Fehlermeldung
kann der vollstédndige Fehlercode bequem nur anhand eines einzigen 16-Bit-Registerwerts abgerufen werden.

SPS-Eingang Baugruppeninstanz 103 (0x67) — 35 Register (Reset-/
Abbruchverzogerung)

Diese Baugruppeninstanz Ubermittelt den Status aller 256 virtuellen Ausgénge und Fehler und stellt die erforderlichen
Feedback-Informationen fiir die Ausflhrung virtueller Reset- und Abbruchverzégerungen zur Verfigung.

WORD # WORD NAME DATENTYP

0 VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
1 VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
2 VO33-V048 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
3 VO49-VO64 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
4 VO65-V080 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
5 VO81-V096 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
6 VO97-V0O112 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
7 VO113-V0128 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
8 VO129-VO144 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
9 VO145-VO160 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
10 VO161-VO176 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
11 VO177-VO192 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
12 VO193-V0208 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
13 V0209-V0224 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
14 V0225-V0240 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
15 V0241-V0O256 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
16 Fehlerbits fiir VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
17 Fehlerbits fir VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
18 Fehlerbits fir VO33-V0O48 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
19 Fehlerbits fiir VO49-VOG64 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
20 1Fgf;;erbits fur VO65-VO80 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
21 1Fgr11;erbits fir VO81-VO96 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
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WORD #

WORD NAME

DATENTYP

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33
34

Fehlerbits fiir VO97-VO112 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fur VO113-VO128 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fir VO129-VO144 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fir VO145-VO160 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fir VO161-VO176 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fir VO177-VO192 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fur VO193-V0O208 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fir VO209-V0224 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fur VO225-V0240 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fir VO241-VO256 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung (1-16) Feedback [RCD-
Feedback Registerbits] (siehe Virtueller manueller Reset und
Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52)

reserviert

RCD-Auslosecode Feedback [RCD-Aktivierung Feedbackregis-
ter] (siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzdger-
ungssequenz (RCD) auf Seite 52)

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl

SPS-Eingangsbaugruppeninstanz 104 (0Ox68) — 112 Register (Reset-/

Abbruchverzbgerung plus ISD)

Diese Baugruppeninstanz Ubermittelt den Status aller 256 virtuellen Ausgénge und Fehler und stellt die erforderlichen
Feedback-Informationen flr die Ausflhrung virtueller Reset- und Abbruchverzégerungen zur Verfiigung. Des Weiteren
Ubermittelt Sie die Leistungs- und Statusinformationen zu ISD-Geréten.
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WORD # WORD NAME DATENTYP

0 VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
1 VO17-VO832 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
2 VO33-V048 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
3 VO49-V064 (siehe Flags auf Seite 160) 16-Bit-Ganzzahl
4 VO65-V080 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
5 VO81-VO96 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
6 VO97-V0O112 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
7 VO113-VO128 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
8 VO129-VO144 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
9 VO145-VO160 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
10 VO161-VO176 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
11 VO177-VO192 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
12 VO193-V0208 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
13 VO209-V0224 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
14 V0225-V0240 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161) 16-Bit-Ganzzahl
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WORD #

WORD NAME

DATENTYP

15
16
17
18
19
20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33
34

35-36
37-38
39-40

41-42

43-44

45-46

47-48

49-50

51-52

156

V0241-V0256 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 161)

Fehlerbits fiir VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 160)

Fehlerbits fir VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite 160)

Fehlerbits fiir VO33-V0O48 (siehe Flags auf Seite 160)

Fehlerbits fir VO49-VO64 (siehe Flags auf Seite 160)
(

Fehlerbits fiir VO65-VO80 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fir VO81-VO96 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fur VO97-VO112 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fur VO113-VO128 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fir VO129-VO144 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fir VO145-VO160 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fir VO161-VO176 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fur VO177-VO192 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fir VO193-VO208 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fiir VO209-V0224 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fur VO225-V0240 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Fehlerbits fiir VO241-V0O256 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
161)

Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung (1-16) Feedback [RCD-
Feedback Registerbits] (siehe Virtueller manueller Reset und
Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52)

reserviert

RCD-Ausldsecode Feedback [RCD-Aktivierung Feedbackregis-
ter] (siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzéger-
ungssequenz (RCD) auf Seite 52)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Gerateanzahl
ISD-Systemstatus — Reihe 2 Gerateanzahl

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Gerétestatus Ein/Aus (siehe ISD-
Systemstatusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Geratestatus Ein/Aus (siehe ISD-
Systemstatusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Fehlerstatus (siehe ISD-System-
statusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Fehlerstatus (siehe ISD-System-
statusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 marginaler Status (siehe ISD-Sys-
temstatusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 marginaler Status (siehe ISD-Sys-
temstatusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Alarmstatus (siehe ISD-Systemsta-

tusworter auf Seite 161)
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16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl
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WORD #

WORD NAME

DATENTYP

53-54

55-56

57-58

59-60

61-62

63-64

65-66

67-99

100

101

102

103-111

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Alarmstatus (siehe ISD-Systemsta-

tusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Reset-Status (siehe ISD-System-
statusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Reset-Status (siehe ISD-System-
statuswoérter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Auslser erkannt (siehe ISD-Sys-
temstatusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Ausldser erkannt (siehe ISD-Sys-
temstatusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Systemstatus (siehe ISD-Reihe
Systemstatus auf Seite 47)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Systemstatus (siehe ISD-Reihe
Systemstatus auf Seite 47)

reserviert

ISD-Leseanforderung Bestatigung (siehe Leistungs- und Sta-
tusinformationen zu einem einzelnen Gerét Uber ISD anfordern
auf Seite 47)

Von ISD-Reihe angeforderte Bestatigung (siehe Leistungs- und
Statusinformationen zu einem einzelnen Gerét Uber ISD anfor-
dern auf Seite 47)

Von ISD-Geréat angeforderte Bestatigung (siehe Leistungs- und
Statusinformationen zu einem einzelnen Geréat iber ISD anfor-
dern auf Seite 47)

Spezifische Daten einzelner ISD-Gerate (siehe Detaillierte Bes-
chreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Geréte auf Seite
157)

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

Detalllierte Beschreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Gerate

Die folgende Tabelle beschreibt Baugruppeninstanz 104 (0x68) WORT Nr. 103-111 oder explizite Nachricht ISD-Ant-
wort lesen WORT Nr. 68-76.

Tabelle 15. Detaillierte Beschreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Geréte

WORD.BIT # Informationen DatengroBe
103.0 Sicherheitseingangsfehler 1 Bit
103.1 reserviert 1 Bit
103.2 Sensor nicht gekoppelt 1-Bit
103.3 ISD-Datenfehler 1-Bit
103.4 Falscher Ausloser- 1-Bit
103.5 Randbereich 1-Bit
103.6 Ausldser erkannt 1-Bit
103.7 Ausgangsfehler 1-Bit
103.8 Eingang 2 1-Bit
103.9 Eingang 1 1-Bit
103.10 Lokaler Reset erwartet 1-Bit
103.11 Warnung Betriebsspannung 1-Bit
103.12 Fehler bei Betriebsspannung 1-Bit
103.13 Ausgang 2 1-Bit
103.14 Ausgang 1 1-Bit
103.15 Aus- und Wiedereinschalten der Stromversorgung erforderlich 1-Bit
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WORD.BIT # Informationen DatengréBe
104.0 Fehlertolerante Ausgange 1-Bit
104.1 Einheit fir lokalen Reset 1-Bit
104.2 Kaskadierbar 1-Bit
104.3 Hohe Codierstufe 1-Bit

104.4 bis 104.7 Verbleibende Einlerninstanzen 4-Bit
104.8 bis 104.12 | Geréate-ID 5-Bit
104.13 bis 105.2 | Anzahl Bereichswarnungen 6-Bit
105.3 bis 105.7 Ausschaltzeit fir Ausgang 5-Bit
105.8 bis 105.15 | Anzahl der Spannungsfehler 8-Bit
106.0 bis 106.7 Innentemperatur?! 8-Bit
106.8 bis 106.15 | Ausldserabstand?! 8-Bit
107.0 bis 107.7 | Versorgungsspannung?’ 8-Bit
107.8 bis 107.11 Erwarteter Firmenname 4-Bit
107.12 bis 107.15 | Empfangener Firmenname 4-Bit
108 Erwarteter Code 16-Bit

109 Empfangener Code 16-Bit

110 Interner Fehler A 16-Bit

111 Interner Fehler B 16-Bit

11.4.6 Konfigurationsbaugruppenobjekt

Der Sicherheitskontroller verwendet kein Konfigurationsbaugruppenobjekt.

Da einige EtherNet/IP-Clients dieses Objekt erfordern, verwenden Sie die Instanz 128 (0x80) mit einer GréBe von null
Registern (16-Bit).

11.4.7 Fehlerbeispiele

Die folgende Abbildung zeigt einen Fehler aus dem Fehlerprotokoll der Software des Sicherheitskontroller von Banner.

I Fehlerspeicher

Zahl | Zeit | Typ Quelltext ‘ Code |
5 00:32:30 Input MO:THC1 22 -

-

Fehlerspeicherlc)schen] [SchlieBen

Abbildung 154. Fehlerprotokoll mit 1 Fehler

Die folgende Abbildung zeigt denselben Fehler, wie in den Ethernet/IP-Registern zu sehen ist.

21 |nformationen zur Umrechnung von Innentemperatur, Ausldserabstand und Betriebsspannung finden Sie unter Informationen zu Temperatur-,
Spannungs- und Abstandsumwandlung auf Seite 223.
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= X526 [==] fessl AB:ETHER
= X526:1.Data {oanl {...} |Decimal INT[150]

+ XS26:1.Data[0] Zeitstempel 1950 Dec!mal INT
+ X526:| Data[1] 0 Decimal INT
I+ %526:.Data[2]  E/A oder Systemnamenldnge r 4 Decimal INT
+ X526:1.Data(3] (Anzahl der ASCII-Zeichen) L 0 Decimal INT
+ X526:1.Datal4] [ HT* ASCI INT
+ X526:1.Datal5] L {4 ASCIl INT
+ X526:1.C E/A oder Systemnamenlénge 0 Decimal INT

- XS26:1.0 (Le_er_zeichen fiir 12 der ASCII-Zeichen) a Decimal INT
+ XS26:1.Data[8] 0 Decimal INT
+ XS526:1.Data[3)] . 0 Decimal INT
+ X5261.Data10) Fehlercode C 2 Decimal INT
+ X526:1.Dats(11] Erweiterter Fehlercode L. 2 Decimal INT
i+ X526:1.Data12] Falscher Fehlermeldungsindex -[_ 202 Decimal INT
+ X526:1.Data[13] Reserviert [ 34 Decimal INT
+ X526 Datal14] L 1 Decimal INT

Abbildung 155. EtherNet/IP-Register mit 1 Fehler

Beachten Sie das ControlLogix-Stringformat, in dem die ASCII-Zeichen angegeben sind, zwei pro Register, abwarts.
"THC1" wird "HT" in Register 4, gefolgt von "1C" in Register 5.

Fehler-Nummerierungsfehler 202 = Fehlercode 2.2 (Simulatinitatsfehler). Weitere Informationen zu Fehlern finden Sie
unter Fehlercode-Tabelle flir XS/SC26-2 auf Seite 255 oder Fehlercode-Tabelle fiir SC10-2 auf Seite 259.

Die folgende Abbildung zeigt zwei Fehler im Fehlerprotokoll der XS26-2E-Software.

I Fehlerspeicher l
Zahl | zeit | Typ | Ouelltext | Code |
| 6 | 003525 | Imput | MOTHCI 22 [
5 | 003230 | Imput |  MOTHCI | 22 |

Fehlerspeicherlt’)schen] [ SchlieBen ]

Abbildung 156. Fehlerprotokoll mit zwei Fehlern

Die folgende Abbildung zeigt die beiden gleichen Fehler in den SPS-Registern. Dabei wird der neuere Fehler Nr. 2 in der
Liste vor dem Fehler Nr. 1 angezeigt.
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= X526 e | [} AB:ETHERMET_...
= -X526).Dala el +o.] |Decimal INT[150]
+ X526 - >
- X526:1.Datal0] Zeitstempel 2125 Decrrnd INT
| X526:1.Datal1] L o Decimal INT
#526.1.Datafe] E/A oder Systemnamenlinge _[ M | Decimal INT
i+ X526:.0ataf3] (Anzahl der ASCII-Zeichen) 0 Decimal INT
%526:1.Datal4) [ ET N ASCII INT
i+ XS26:1 Datals] g = |ascl INT
+ X520 E/A oder Systemnamenlénge 0 = Decimal INT
+ 52 (Leerzgis:hen fiir 12 der ASCII-Zeichen) 0 'q—, Decinal INT
i+ X526:1.Datalg] 0 = Decimal INT
+ X526:1.Data[9] I L?: Decimal INT
X526 Datal10] Fehlercode - 2 Decimal INT
+- X526/ Data[11] Erweiterter Fehlercode L. 2 Decimal INT
I+ XS526:1.Data[ Falscher Fehlermeldungsindex :E 202 Decimal INT
+ X526:1Datal13) ] _[ 34 |Decimal _|InT
+ X526 Datal14] Reserviert 1 Decinal INT
Zeitstempel 1950 Decimal INT
& L o Decimal INT
i+ X526 Data[1  E/A oder Systemnamenldnge [~ 4 - Decimal INT
(Anzahl der ASCII-Zeichen) | ¢ o Decimal INT
[ 'HT® = ASCI INT
526:1 Dataf20] =1 S ASCI INT
: : (<] ;
I+ X521 E/A oder Systemnamenlange 0 —_— Decimal INT
[+ w521 (Leerzeichen fiir 12 der ASCIl-Zeichen) . S Ipecima INT
I+ X526:1.Dataf23] 0 L Decimal INT
L o Decina INT
Fehlercode = 2 Decimal INT
+- %5261, Dataf26] Erweiterter Fehlercode -[_ 2 Decimal INT
i+ X826:1 Datal: Falscher Fehlermeldungsindex C 202 Decimal INT
+ K526:1.Dataf28] Reserviert J_ 34 Decimal INT
+ X526/ Datal23] L 1 Decimal INT

Abbildung 157. EtherNet/IP-Register mit zwei Fehlern

11.4.8 Flags

Die unten definierten Wérter 0 bis 7 werden in den Baugruppeninstanzen 100, 101 und 103 als die ersten 8 Woérter an-
gezeigt.

Tabelle 16. Wort Nr. 0, Virtueller Ausgang 1-16

Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
VO16 VO15 VO14 VO13 VO12 VO11 VO10 Vo9 Vo8 Vo7 VO6 VO5 Vo4 VO3 Vo2 Vo1

Tabelle 17. Wort Nr. 1, Virtueller Ausgang 17-32

Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
V032 V031 VO30 V029 VO28 vo27 V026 V025 V024 V023 V022 VO21 V020 VvO19 VO18 VOo17

Tabelle 18. Wort Nr. 2, Virtueller Ausgang 33-48

Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
VO48 vo47 VO46 V045 VO44 V043 VO42 VO41 VO40 VO39 V038 VO37 VO36 VO35 VO34 V033

Tabelle 19. Wort Nr. 3, Virtueller Ausgang 49-64

Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
VO64 V063 V062 VO61 VO60 VO59 VO58 VO57 VO56 VO55 VO54 VO53 V052 VO51 VO50 VO49

Tabelle 20. Wort Nr. 4, Fehlerflagbits fiir virtuellen Ausgang 1-16
Hinweis: Nicht jeder virtuelle Ausgang hat ein definiertes Fehlerflag.
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Bit-Position
15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
VO16 VO15 VO14 VO13 VO12 VO11 VO10 VvO9 Vo8 vo7 VO6 VO5 Vo4 VO3 VO2 Vo1

Tabelle 21. Wort Nr. 5, Fehlerflagbits fiir virtuellen Ausgang 17-32
Hinweis: Nicht jeder virtuelle Ausgang hat ein definiertes Fehlerflag.

Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
V032 V031 VO30 V029 V028 vOo27 V026 V025 V024 V023 VO22 V021 V020 VvO19 VO18 VO17

Tabelle 22. Wort Nr. 6, Fehlerflagbits fiir virtuellen Ausgang 33-48
Hinweis: Nicht jeder virtuelle Ausgang hat ein definiertes Fehlerflag.

Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
V048 V047 VO46 VO45 VO44 V043 V042 VO41 VO40 VO39 VO38 V037 VO36 VO35 VO34 VO33

Tabelle 23. Wort Nr. 7, Fehlerflagbits fiir vituellen Ausgang 49-64
Hinweis: Nicht jeder virtuelle Ausgang hat ein definiertes Fehlerflag.

Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
VO64 V063 V062 V061 V060 VO59 VO58 V057 VO56 VO55 VO54 VO53 V052 VO51 VO50 V049

11.4.9 Erweiterte Flags

Zusatzlich zu den oben aufgeflihrten ersten 64 virtuellen Ausgéngen fiigt die Baugruppeninstanz 103 weitere 192 hinzu
(insgesamt dann 256). Die Fehlerflagbits verschieben sich nach unten, damit Platz fur alle 256 virtuellen Ausgénge zu-
sammen ist.

Die Wérter 0 bis 3 sind wie in Flags auf Seite 160 abgebildet gleich. Im Falle der Baugruppeninstanz 103 werden die
folgenden Anderungen gemacht:

e Wort Nr. 4 — Virtuelle Ausgéange 65 bis 80 mit VO65 in Bit 0 und VO80 in Bit 15

Wort Nr. 5 - Virtuelle Ausgénge 81 bis 96 mit VO81 in Bit 0 und VO96 in Bit 15

Wort Nr. 6 — Virtuelle Ausgénge 97 bis 112 mit VO97 in Bit 0 und VO112 in Bit 15
Wort Nr. 7 - Virtuelle Ausgénge 113 bis 128 mit VO113 in Bit 0 und VO128 in Bit 15
Wort Nr. 8 — Virtuelle Ausgénge 129 bis 144 mit VO129 in Bit 0 und VO144 in Bit 15
Wort Nr. 9 — Virtuelle Ausgénge 145 bis 160 mit VO145 in Bit 0 und VO160 in Bit 15
Wort Nr. 10 - Virtuelle Ausgénge 161 bis 176 mit VO161 in Bit 0 und VO176 in Bit 15
Wort Nr. 11 — Virtuelle Ausgange 177 bis 192 mit VO177 in Bit 0 und VO192 in Bit 15
Wort Nr. 12 - Virtuelle Ausgange 193 bis 208 mit VO193 in Bit 0 und VO208 in Bit 15
Wort Nr. 13 — Virtuelle Ausgénge 209 bis 224 mit VO209 in Bit 0 und VO224 in Bit 15
Wort Nr. 14 — Virtuelle Ausgange 225 bis 240 mit VO225 in Bit 0 und VO240 in Bit 15
Wort Nr. 15 - Virtuelle Ausgénge 241 bis 256 mit VO241 in Bit 0 und VO256 in Bit 15

Wort Nr. 16 bis Nr. 19 sind wie unter Flags auf Seite 160 dargestellt die gleichen wie Wort Nr. 4 bis Nr. 7. Grup-
peninstanz 103 umfasst ebenfalls mehr Fehlerflagbits, wie nachfolgend gezeigt.

e  Wort Nr. 20 — Fehlerbits fiir VO65 bis VO80 mit Fehler VO65 in Bit 0 und VO8O0 in Bit 15

Dieses Muster setzt sich fort fir Wort Nr. 21 bis Nr. 31 flr die restlichen Fehlerbits fir die insgesamt 256 virtuellen Aus-
gange.

11.4.10 ISD-Systemstatusworter

Die ISD-Systemstatusworter, wie sie in der SPS-Eingangsbaugruppeninstanz 104 (0x68), Worter 39-62, zu finden sind,
sind nachstehend definiert.

Jedes dieser Systemstatusworter ist nicht als eine einzelne 32-Bit-Ganzzahl zu verstehen, sondern vielmehr als ein Da-
tenfeld aus 32 einzelnen ISD-Geratestatusbits, wobei Bit 0 dem ISD-Geréat 1 zugeordnet ist, Bit 1 dem ISD-Gerét 2
usw., bis Bit 31, das dem ISD-Geré&t 32 in dieser Reihe zugeordnet ist.
e  Wort Nr. 39-40 Reihe 1 Geratestatus Ein/Aus — Reihe 1, ISD-Gerét 1 ein/aus ist Wort 39, Bit 0; Reihe 1, ISD-
Gerat 32 ein/aus ist Wort 40, Bit 15
e  Wort Nr. 41-42 Reihe 2 Geratestatus Ein/Aus — Reihe 2, ISD-Gerét 1 ein/aus ist Wort 41, Bit 0; Reihe 2, ISD-
Gerat 32 ein/aus ist Wort 42, Bit 15
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e  Wort Nr. 43-44 Reihe 1 Fehlerstatus — Reihe 1, ISD-Gerat 1 Fehlerstatus ist Wort 43, Bit 0; Reihe 1, ISD-Gerat
32 Fehlerstatus ist Wort 44, Bit 15

e  Wort Nr. 45-46 Reihe 2 Fehlerstatus — Reihe 2, ISD-Geréat 1 Fehlerstatus ist Wort 45, Bit 0; Reihe 2, ISD-Gerat
32 Fehlerstatus ist Wort 46, Bit 15

e  Wort Nr. 47-48 Reihe 1 marginaler Status — Reihe 1, ISD-Gerdt 1 marginaler Status ist Wort 47, Bit O; Reihe 1,
ISD-Gerat 32 marginaler Status ist Wort 48, Bit 15

e Wort Nr. 49-50 Reihe 2 marginaler Status — Reihe 2, ISD-Gerdt 1 marginaler Status ist Wort 49, Bit 0; Reihe 2,
ISD-Geréat 32 marginaler Status ist Wort 50, Bit 15

e  Wort Nr. 51-52 Reihe 1 Alarmstatus — Reihe 1, ISD-Gerét 1 Alarmstatus ist Wort 51, Bit 0; Reihe 1, ISD-Gerét 32
Alarmstatus ist Wort 52, Bit 15

e  Wort Nr. 53-54 Reihe 2 Alarmstatus — Reihe 2, ISD-Gerét 1 Alarmstatus ist Wort 53, Bit 0; Reihe 2, ISD-Gerét 32
Alarmstatus ist Wort 54, Bit 15

e Wort Nr. 55-56 Reihe 1 Reset-Status — Reihe 1, ISD-Gerat 1 Reset-Status ist Wort 55, Bit 0; Reihe 1, ISD-Gerét
32 Reset-Status ist Wort 56, Bit 15

e Wort Nr. 57-58 Reihe 2 Reset-Status — Reihe 2, ISD-Gerat 1 Reset-Status ist Wort 57, Bit 0; Reihe 2, ISD-Gerét
32 Reset-Status ist Wort 58, Bit 15

e  Wort Nr. 59-60 Reihe 1 Ausloser erkannt — Reihe 1, ISD-Gerat 1 Ausloser erkannt ist Wort 59, Bit 0; Reihe 1,
ISD-Gerat 32 Ausldser erkannt ist Wort 60, Bit 15

e  Wort Nr. 61-62 Reihe 2 Ausldser erkannt — Reihe 2, ISD-Gerét 1 Ausloser erkannt ist Wort 61, Bit 0; Reihe 2,
ISD-Gerat 32 Ausloser erkannt ist Wort 62, Bit 15

11.4 .11 RSLogix5000-Konfiguration (explizite Nachrichten)

Der Sicherheitskontroller unterstitzt verschiedene explizite Nachrichtenverbindungen. Zusatzlich zu den Baugruppenin-
stanzen aus dem vorherigen Abschnitt gibt es noch weitere Baugruppeninstanzen, auf die nur Gber explizite Nachricht-
en zugegriffen werden kann.

Auswahl fur explizite Nachrichtenverbindungen

Sicherheitskontrollerausgénge lesen

Zum Ausfihren eines einmaligen Lesevorgangs einer der T>O Sicherheitskontrollerausgangs-/SPS-Eingangsbaugrup-
peninstanzen von Ausgange vom Sicherheitskontroller (Eingdnge zur SPS) auf Seite 150 verwenden Sie den Servicetyp
14 (einzelnes Attribut abrufen, hex OE), Klasse 4, Instanz 100 (0x64) oder 101 (0x65) oder 102 (0x66) oder 103 (0x67)
oder 104 (0x68), Attribut 3. Eine erfolgreiche explizite Nachricht dieses Typs gibt die entsprechende Baugruppeninstanz
wie in Ausgénge vom Sicherheitskontroller (Eingange zur SPS) auf Seite 150 dargestellt zurlck.

Ein Beispiel dieses Verbindungstyps finden Sie unter Beispiel fiir das Lesen von Sicherheitskontrollerausgéngen auf
Seite 165.

Sicherheitskontrollerausgénge schreiben

Einen einmaligen Schreibvorgang der Daten in die Eingangsbaugruppeninstanzen des Sicherheitskontrollers (SPS-Aus-
gangsbaugruppeninstanzen) von Eingdnge zum Sicherheitskontroller (Ausgange von der SPS) auf Seite 148 fiihren Sie
mit Servicetyp 16 aus (einzelnes Attribut festlegen, hex 10), Klasse 4, Instanz 112 (0x70) oder 113 (0x71) oder 114
(0x72), Attribut 3. Die GroBe des MSG-Quellelements (eines benutzerdefinierten Tag-Datenfelds) wird von dem fragli-
chen Baugruppenobjekt angegeben. Eine erfolgreiche explizite Nachricht dieses Typs schreibt die relevanten Daten in
den Sicherheitskontroller; siehe Eingdnge zum Sicherheitskontroller (Ausgange von der SPS) auf Seite 148.

Ein Beispiel dieses Verbindungstyps finden Sie unter Beispiel fur das Schreiben von Sicherheitskontrollerausgangen auf
Seite 166.

= Anmerkung: Nicht alle Sicherheitskontroller unterstiitzen virtuelle Eingénge.

Status virtueller Ausgange

Den aktuellen Status von den ersten 64 virtuellen Ausgangen rufen Sie mit dem Servicetyp 14 ab (einzelnes Attribut
abrufen, hex OE), Klasse 0x64, Instanz 1, Attribut 1. Eine erfolgreiche explizite Nachricht dieses Typs gibt zwei 32-Bit-
Ganzzahlen zurlick, die den Status von VO1 bis VO64 angeben. Ein Beispiel dieses Verbindungstyps finden Sie unter
Beispiel fiir das Lesen des Status virtueller Ausgénge auf Seite 167.

Erweiterten Status der virtuellen Ausgénge lesen

Den aktuellen Status von allen 256 virtuellen Ausgangen rufen Sie mit dem Servicetyp 14 ab (einzelnes Attribut abrufen,
hex OE), Klasse 0x75, Instanz 1, Attribut 1. Eine erfolgreiche explizite Nachricht dieses Typs gibt zwei 32-Bit-Ganzzah-
len zurlick, die die Statusbits der virtuellen Ausgange VO1 bis VO256 angeben.
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Fehlerbits der virtuellen Ausgange

Den aktuellen Status der Fehlerbits von den ersten 64 virtuellen Ausgéngen rufen Sie mit dem Servicetyp 14 ab (ein-
zelnes Attribut abrufen, hex OE), Klasse 0x65, Instanz 1, Attribut 1. Eine erfolgreiche explizite Nachricht dieses Typs gibt
zwei 32-Bit-Ganzzahlen zuriick, die den Status der Fehlerbits fiir VO1 bis VO64 angeben.

Fehlerbits der erweiterten virtuellen Ausgéange lesen

Den aktuellen Status der Fehlerbits von allen 256 virtuellen Ausgéngen rufen Sie mit dem Servicetyp 14 ab (einzelnes
Attribut abrufen, hex OE), Klasse 0x76, Instanz 1, Attribut 1. Eine erfolgreiche explizite Nachricht dieses Typs gibt zwei
32-Bit-Ganzzahlen zuriick, die die Fehlerbits der virtuellen Ausgédnge VO1 Fehler bis VO256 Fehler angeben.

Einzelne Fehlerindexwerte

Den spezifischen Fehlerindexwert flir einen der ersten 64 virtuellen Ausgénge rufen Sie mit dem Servicetyp 14 ab (ein-
zelnes Attribut abrufen, hex OE), Klasse 0x6F, Instanz 1-64 (eine auswahlen), Attribut 1. Eine erfolgreiche explizite
Nachricht dieses Typs gibt ein einzelnes 16-Bit-Register zuriick, das den Fehlerindexwert flr einen der virtuellen Aus-
gange angibt.

Erweiterte einzelne Fehlerindexwerte lesen

Den spezifischen Fehlerindexwert flir einen der 256 virtuellen Ausgénge rufen Sie mit dem Servicetyp 14 ab (einzelnes
Attribut abrufen, hex OE), Klasse 0x7A, Instanz 1-255 (eine auswahlen), Attribut 1. Eine erfolgreiche explizite Nachricht
dieses Typs gibt ein einzelnes 16-Bit-Register zurlick, das den Fehlerindexwert fir einen der virtuellen Ausgange angibt.

Virtuelle Eingénge schreiben (virtueller manueller Reset und Abbruch Ausschaltverzéger-
ung)

Um Bits fur virtuellen Reset/Abbruchverzégerung in den Sicherheitskontroller zu schreiben, verwenden Sie den Service-
typ 16 (einzelnes Attribut festlegen, hex 10), Klasse 0x78, Instanz 1, Attribut 1. Die Lange der zu schreibenden Daten
betragt zwei 32-Bit-Ganzzahlen (8 Byte). Eine erfolgreiche explizite Nachricht dieses Typs schreibt die Bits fur virtuellen
Reset/Abbruchverzégerung VRCD1 bis VRCD16 und den RCD-Auslésecode.

= Anmerkung: Nicht alle Sicherheitskontroller unterstiitzen virtuelle Eingange.

Wort Nr. Wortname Datentyp

0 VRCD (VRCD1-16) (siehe Virtueller manueller Reset und Ab- 16-Bit-Ganzzahl
bruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52)

1 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

2 RCD-Auslésecode [RCD-Aktivierung] (siehe Virtueller manueller | 16-Bit-Ganzzahl
Reset und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52)

3 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

Virtuelle Ausgange lesen (Ruckmeldung virtueller manueller Reset und Abbruch Aus-
schaltverzd6gerung)

Um die Statusbits der virtuellen Ausgénge in Bezug auf die Rlickmeldung virtueller manueller Reset und Abbruch Aus-
schaltverzdgerung vom Sicherheitskontroller zu lesen, verwenden Sie den Servicetyp 14 (einzelnes Attribut abrufen, hex
0E), Klasse 0x79, Instanz 1, Attribut 1. Eine erfolgreiche explizite Nachricht dieses Typs gibt zwei 32-Bit-Ganzzahlen
zurlick, die die Bits fur die Rlickmeldung virtueller manueller Reset und Abbruch Ausschaltverzégerung "VRCD Feed-
back 1" bis "VRCD Feedback 16" und die Riickmeldung des RCD-Auslésecodes enthalten.

= Anmerkung: Nicht alle Sicherheitskontroller unterstiitzen virtuelle Eingange.

Wort Nr. Wortname Datentyp

0 VRCD-Ruckmeldung (VRCD1-16) (siehe Virtueller manueller 16-Bit-Ganzzahl
Reset und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52)

1 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

2 RCD-Auslésecode Ruckmeldung [RCD-Aktivierung Rickmel- | 16-Bit-Ganzzahl

dung] (siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzdger-
ungssequenz (RCD) auf Seite 52)
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Wort Nr. Wortname Datentyp

3 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

ISD-Anforderung schreiben

Um eine Anforderung flr ISD-Geréateinformationen in den Sicherheitskontroller zu schreiben, verwenden Sie Servicetyp
16 (einzelnes Attribut festlegen, hex 10), Klasse 0x81, Instanz 1, Attribut 1. Die Lange der zu schreibenden Daten be-
tragt drei 16-Bit-Ganzzahlen (6 Byte). Eine erfolgreiche explizite Nachricht dieses Typs schreibt die ISD-Anforderung an
den Sicherheitskontroller.

= Anmerkung: Nicht alle Sicherheitskontroller unterstiitzen ISD.

Wort Nr. Wortname Datentyp

0 ISD-Leseanforderung (siehe Leistungs- und Statusinformatio- | 16-Bit-Ganzzahl
nen zu einem einzelnen Geréat Gber ISD anfordern auf Seite 47)

1 ISD-Reihe angefordert (siehe Leistungs- und Statusinformatio- | 16-Bit-Ganzzahl
nen zu einem einzelnen Gerat Uber ISD anfordern auf Seite 47)

2 ISD-Geréat angefordert (siehe Leistungs- und Statusinformatio- | 16-Bit-Ganzzahl

nen zu einem einzelnen Gerat Gber ISD anfordern auf Seite 47)

ISD-Antwort lesen

Die Antwort des Sicherheitskontrollers auf eine ISD-Anforderung (siehe ISD-Anforderung schreiben auf Seite 164) lesen
Sie mit dem Servicetyp 14 (einzelnes Attribut abrufen, hex OE), Klasse 0x80, Instanz 1, Attribut 1. Eine erfolgreiche ex-
plizite Nachricht dieses Typs gibt 77 Wérter zuriick, die die unten angezeigten Informationen angeben.

= Anmerkung: Nicht alle Sicherheitskontroller unterstiitzen ISD.

Wort Nr. Wortname Datentyp

0-1 ISD-Systemstatus — Reihe 1 Gerateanzahl 32-Bit-Ganzzahl

2-3 ISD-Systemstatus — Reihe 2 Gerateanzahl 32-Bit-Ganzzahl

4-5 ISD-Systemstatus — Reihe 1 Geratestatus Ein/Aus (siehe ISD- | 32-Bit-Ganzzahl
Systemstatusworter auf Seite 161)

6-7 ISD-Systemstatus — Reihe 2 Geratestatus Ein/Aus (siehe ISD- | 32-Bit-Ganzzahl
Systemstatusworter auf Seite 161)

8-9 ISD-Systemstatus — Reihe 1 Fehlerstatus (siehe ISD-System- 32-Bit-Ganzzahl
statusworter auf Seite 161)

10-11 ISD-Systemstatus — Reihe 2 Fehlerstatus (siehe ISD-System- 32-Bit-Ganzzahl
statusworter auf Seite 161)

12-13 ISD-Systemstatus — Reihe 1 marginaler Status (siehe ISD-Sys- | 32-Bit-Ganzzahl
temstatusworter auf Seite 161)

14-15 ISD-Systemstatus — Reihe 2 marginaler Status (siehe ISD-Sys- | 32-Bit-Ganzzahl
temstatusworter auf Seite 161)

16-17 ISD-Systemstatus — Reihe 1 Alarmstatus (siehe ISD-Systemsta- | 32-Bit-Ganzzahl
tusworter auf Seite 161)

18-19 ISD-Systemstatus — Reihe 2 Alarmstatus (siehe ISD-Systemsta- | 32-Bit-Ganzzahl
tusworter auf Seite 161)

20-21 ISD-Systemstatus — Reihe 1 Reset-Status (siehe ISD-System- | 32-Bit-Ganzzahl
statusworter auf Seite 161)

22-23 ISD-Systemstatus — Reihe 2 Reset-Status (siehe ISD-System- | 32-Bit-Ganzzahl
statusworter auf Seite 161)

24-25 ISD-Systemstatus — Reihe 1 Ausldser erkannt (siehe ISD-Sys- | 32-Bit-Ganzzahl
temstatusworter auf Seite 161)

26-27 ISD-Systemstatus — Reihe 2 Ausldser erkannt (siehe ISD-Sys- | 32-Bit-Ganzzahl
temstatusworter auf Seite 161)
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Wort Nr. Wortname Datentyp

28-29 ISD-Systemstatus — Reihe 1 Systemstatus (siehe ISD-Reihe 32-Bit-Ganzzahl
Systemstatus auf Seite 47)

30-31 ISD-Systemstatus — Reihe 2 Systemstatus (siehe ISD-Reihe 32-Bit-Ganzzahl
Systemstatus auf Seite 47)

32-64 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

65 ISD-Leseanforderung Bestatigung (siehe Leistungs- und Sta- 16-Bit-Ganzzahl
tusinformationen zu einem einzelnen Gerét tber ISD anfordern
auf Seite 47)

66 Von ISD-Reihe angeforderte Bestatigung (siehe Leistungs- und | 16-Bit-Ganzzahl

Statusinformationen zu einem einzelnen Gerét Uber ISD anfor-
dern auf Seite 47)

67 Von ISD-Geréat angeforderte Bestatigung (siehe Leistungs- und | 16-Bit-Ganzzahl
Statusinformationen zu einem einzelnen Geréat Uber ISD anfor-
dern auf Seite 47)

68-76 Spezifische Daten einzelner ISD-Gerate (siehe Detaillierte Bes- | 16-Bit-Ganzzahl
chreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Geréte auf Seite
157)

Einzelner Fehlerprotokolleintrag

Den speziellen Eintrag aus den 10 Eintragsfehlerprotokollen rufen Sie mit dem Servicetyp 14 ab (einzelnes Attribut abru-
fen, hex OE), Klasse 0x71, Instanz 1, Attribut 1-10 (eines ist auszuwahlen). Eine erfolgreiche explizite Nachricht dieses
Typs gibt einen einzelnen 15-Register-Eintrag aus dem Fehlerprotokoll zuriick, das wie nachfolgend definiert den Feh-
lerindexwert fur einen der virtuellen Ausgénge angibt. Hinweis: Attribut = 1 bezieht sich auf den neuesten Eintrag im
Fehlerlog und Attribut = 10 auf den altesten.

Wort Nr. Wortname Datentyp

0-1 Fehler Nr. 1 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

2-9 Fehler Nr. 1 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
10 Fehler Nr. 1 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

11 Fehler Nr. 1 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

12 Fehler Nr. 1 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

13-14 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

Systeminformationen

Einige Systeminformationen kdnnen mittels Servicetyp 14 abgerufen werden (einzelnes Attribut abrufen, hex OE), Klasse
0x72, Instanz 1, Attribut 1-4 (eines ist auszuwahlen, siehe nachfolgende Tabelle). Eine erfolgreiche explizite Nachricht
dieses Typs gibt die nachfolgend gezeigten Systeminformationen zurlick (GréBe und Datentyp variieren). Ein Beispiel
dieses Verbindungstyps finden Sie unter Beispiel fir das Lesen von Systeminformationen auf Seite 168.

Attribut Systemwert Datentyp

1 Sekunden seit Systemstart 32-Bit-Ganzzahl

2 Betriebsart 16-Bit-Ganzzahl

3 ConfigName Doppelwortlange + 16-ASCII-Zeichen
4 Konfig. CRC 32-Bit-Ganzzahl

Beispiele der expliziten Nachrichtenverbindungen

Beispiel fur das Lesen von Sicherheitskontrollerausgéngen

Zum Ausfuhren eines einmaligen Lesevorgangs der Baugruppeninstanz 100 (0x64) verwenden Sie den Servicetyp 14
(einzelnes Attribut abrufen, hex OE), Klasse 4, Instanz 100, Attribut 3. Eine erfolgreiche explizite Nachricht dieses Typs
gibt alle 8 Register der Baugruppeninstanz 100 (0x64) zurilick, wie in Konfigurationsbaugruppenobjekt auf Seite 158
definiert.
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Die folgende Abbildung zeigt den MSG-Befehl fir diese explizite Nachricht.

Message Configuration - MSG_100

Configuration CommunicationITag |

Message Type: [CIF’ Generic -

Service [get Atiribute Single -

Type:

]
= | Classt 4 (HeX) poggnagon Explidt_AE_100  «
; - . Element:

Instance: 100 Attribute: 3 (Hex)
® Enable ) Enable Watting ) Start i Done Done Length: 16
3 Emor Code: Extended Emor Code: [ Timed Out €
Ermor Path:
Ermor Texd:

(o) () | o

Abbildung 158. MSG-Befehl — Registerkarte Konfiguration

Message Configuration - X5_MSG_100

| Corfiguration | Communication™ | Tag

@ Path; Ethemet, 2, 132.168.0.128]
Ethemet. 2, 192.168.0.128

Broadcast:

Communication Method

.} CIP DH+ A " | Deztination Link i
CIP With R B i [0 el
Source |0 i 2|0 ., [esting Octal]
[T Connected Cache Connections - Large Connection
® Enable ') Enable Watting ) Start ® Done Done Length: 16
\| > Emor Code: Extended Emor Code: [ Timed Out €
|| Emor Path:
Emor Text:
ok (e ) (o) (e

==

Abbildung 159. MSG-Befehl — Registerkarte Kommunikation

Die folgende Abbildung zeigt das benutzerdefinierte Datenfeld (mit der Bezeichnung XS_Explicit_AE_100) mit allen 8

Registern.

—-X5_Bxplicit_AE_100 e {...]|Decimal INT[S]
[+ XS_Baplicit_AE_100[0] 2 Decimal INT
1+ X5_Bxplict_AE_100[1] 0 Decimal INT
'+ XS_Explicit_AE_100{2] 0 Decimal INT
[+ ¥S_Bwplict_AE_100[3] ] Decimal INT
[+-XS_Explicit_AE_100[4] ] Decimal INT
+ R5_Bxplict_AE_100[5] o Decimal INT
1 X5_Bxplict_AE_100[6] o Decimal INT
[+ %S _Explict_AE_100[7] ] Decimal INT

Abbildung 160. Benutzerdefiniertes Datenfeld

In diesen Beispieldaten ist ersichtlich, dass VO2 aktuell AKTIVIERT ist. VO2 ist Wort 0, Bit 1 > 271 =2

Beispiel fUr das Schreiben von Sicherheitskontrollerausgéngen

Zum Ausflihren eines einmaligen Schreibvorgangs der Daten in die Eingangsbaugruppeninstanz 112 (0x70) des Sicher-
heitskontrollers (SPS-Ausgangsbaugruppeninstanz) verwenden Sie den Servicetyp 16 (einzelnes Attribut festlegen, hex
10), Klasse 4, Instanz 112 (0x70), Attribut 3. Die GroBe des MSG-Quellelements (ein benutzerdefiniertes Tag-Datenfeld)

betragt in diesem Fall 4 Byte.

Die folgende Abbildung zeigt das benutzerdefinierte Datenfeld (genannt AE112), das in den Sicherheitskontroller ges-

chrieben werden soll.

166
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4 AF11Z el {..} Decimal INT[2]
P AE112[0] 7 Decimal INT
b AE112[1] 0 Decimal INT

Abbildung 161. Benutzerdefiniertes Datenfeld, das in den Sicherheitskontroller geschrieben werden soll

Die folgende Abbildung zeigt den MSG-Befehl fiir diese explizite Nachricht.

Message Cenfiguration - M5G_SC10 &2 |
Corfiguration | Communication I Tag
Message Type: [CIP EZenerc -
Servic [Set Attribute Single .] Source Element: AE112 -
Type: § §
Source Length: 4 kel (Bytes)
e [y | {Hew) Class: | 4
Instance: 112 Attribute: 3
) Enable 2 Enable Watting ) Start ® Done Done Length: 0
) BEmor Code: BExtended Emor Code: [ Timed Out *
Ermor Path: Ethemet. 2, 132.168.0.128
Emor Teat:

QK H Cancel ] Apply

Abbildung 162. MSG-Befehl — Registerkarte Configuration (Konfiguration)

i

P\':":fassage Configuraticn - MSG_SC10
Communication | Tag

@ Path:

Ethemet, 2, 152.168.0.128

Broadcast:

Communication Methad

@ CIP DOH+ Channek A 0 =
CIP With - e [ Node: |0 |
Source |D i oL
7] Connected |Cache Connectiong e | Large Connection
JEnable 3 Enable Watting ) Start ® Done Done Length: 0
i3 Emor Code: Extended Emor Code: [ Timed Out ¢
Ermor Path: Ethemet. 2, 152.168.0.128
Ermor Text:

[ ok [ cancel |

Abbildung 163. MSG-Befehl — Registerkarte Communication (Kommunikation)

Beispiel fur das Lesen des Status virtueller Ausgange

Zum Ausfuhren eines einmaligen Lesevorgangs des aktuellen Status der ersten 64 virtuellen Ausgange verwenden Sie
den Servicetyp 14 (einzelnes Attribut abrufen, hex OE), Klasse 0x64, Instanz 1, Attribut 1. Eine erfolgreiche explizite
Nachricht dieses Typs gibt zwei 32-Bit-Ganzzahlen zuriick, die den Status von VO1 bis VO64 angeben.
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Die folgende Abbildung zeigt den MSG-Befehl fir diese explizite Nachricht.

Message Configuration - X5_VO_MSG ﬁ

Corfiguration | Communication |Tag

Message Type: ICIF‘ Generic -

Service [ get Attribute Single -|
Type:

0

e iHex) Class: 64 HeX)  poghnanon ¥5_Explicit VO _Statt +
Element:

Instance: 1 Attribute; 1 {Hex)

{3 Enable < Enable Waiting ) Start 3 Done Done Length: @
23 Emor Code: Extendad Emor Coda: [T] Timed Out <
Ermor Path:
Error Text:

() () [ o

Abbildung 164. MSG-Befehl — Registerkarte Konfiguration

B |
Message Configuration - X5_VO_MSG ﬁ

[:o_nfigumﬁon Communication™ I—Tag

@ Path: Ethemet, 2, 192.168.0.128] Browse...
Bthemet, 2, 192.162.0.128

Broadcast:

Communication Method

@ CIF DH+  Channelk A

CIF With St Link: o
Source |D

[F] Connected Cache Connections L3 | Large Connection

3 Enable < Enable Watting 3 Start ) Done Done Length: O

i) Emor Code: Extended Emor Code: [T] Timed Out «

Ermor Path:
Emor Text:

o) o | oy ) [ )

& = 3
Abbildung 165. MSG-Befehl — Registerkarte Kommunikation

Die folgende Abbildung zeigt das benutzerdefinierte Datenfeld (genannt XS_Explicit_VO_Status) mit zwei 32-Bit-Ganz-
zahlen.

|=-%5_BEwplict_VO_Status e { ...} |Decimal DINT[2]
+ X5 _Bxplicit_VO_Status[0] 1 Decimal DINT
[+ XS_Bxplict_ VO _Status[1] 0 Decimal DINT

Abbildung 166. Benutzerdefiniertes Datenfeld

In diesen Beispieldaten kénnen wir sehen, dass VO1 derzeit eingeschaltet ist. VO1 ist Wort 1, Bit 0 > 270 =1

Beispiel fUr das Lesen von Systeminformationen

Einige Systeminformationen kdnnen anhand der expliziten EtherNet/IP-Nachrichten aufgerufen werden. Dazu gehort
beispielsweise der Konfigurationsname vom Sicherheitskontroller. Zum Abrufen dieser Informationen verwenden Sie
den Servicetyp 14 (einzelnes Attribut abrufen, hex OE), Klasse 0x72, Instanz 1, Attribut 3. Eine erfolgreiche explizite
Nachricht dieses Typs gibt die 32-Bit-Ladnge und den ASCII-String zuriick und umfasst auch den Konfigurationsnamen

des Sicherheitskontrollers.
Die folgende Abbildung zeigt den MSG-Befehl fur diese explizite Nachricht.
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Message Configuration - X5_Explicit_Config_Name_MS5G

Configuration | Communication I Tag

Message Type: [CIP Generic -

Service [ get Atiribute Single

Type:

0
- £ | (Hel Class: 72 (Hex) Destination .XS_Ex.pii.c.it_-C-onﬁ.Q_N -
: : > Element:

Instance: 1 Attribute: 3 (Hex)
3 Enable ) Enable Waiting ) Start 3 Done Done Length: 0
3 Emor Code: Extended Emor Code: [] Timed Out =
Emor Path:
Ermor Text:

o) (e [ o

Abbildung 167. MSG-Befehl — Registerkarte Konfiguration

-

Message Configuration - X5_Explicit Cenfig_Name MSG

Communication® | Tag
@ Path: Ethemet, 2, 192.168.0.128 Browse...
Ethemet, 2, 192.168.0.128
Broadcast: o
Communication Method
@ CcIP DH+ Channel A 0
CIF With o x o
Source 1D - ¥
[[] Connected | Cache Connections € | Large Connection
3 Bnable ) Enable Watting ) Start 1 Done Done Length: 0
I {3 Emor Code: Extended Ermor Code: [ Timed Out €
!| Emor Path:
|| Emor Tesxt:
: [ ok J[ Comcd J[ omty [[ o ]
|
|

Abbildung 168. MSG-Befehl — Registerkarte Kommunikation

Die folgende Abbildung zeigt das benutzerdefinierte Datenfeld (mit der Bezeichnung XS_Explicit_Config_Name) mit al-

len 8 Registern.

|=-¥5_BExplicit_Corfig_Mame e {+..)|Decimal INTII0)
} *5_Explicit_Config_MName[0] 12 Decimal INT
¥5_Explicit_Config_Mame[1] 0 Decimal INT
+-X5_Bwplicit_Corfig_MName[2] i3 ASCIl INT
1+ X5_Bwplicit_Corfig_Name[3] 'na’ ASCII INT
XS_Bxplict_Corfig_Name[4] LB ASCII INT
XS_Explict_Corfig_Name[5] 'oC’ ASCII INT
- %5 _Explicit_Config_MName[6] *fn' ASCII INT
¥5_Bxplict_Corfig_Name[7] g i ASCII INT
*5_BExplicit_Config_MName[8] i} Decimal INT
+-#5_Explicit_Corfig_MName[S] 1} Decimal INT

Abbildung 169. Benutzerdefiniertes Datenfeld

Die ersten zwei Register sind 32-Bit-Ganzzahlen und beschreiben, wie viele ASCII-Zeichen im Konfigurationsnamen
vorkommen. Hier ist der Wert 72. ASCII-Zeichen sind mit jeweils zwei Zeichen pro Register im sogenannten ControlLo-
gix-Stringformat gepackt. Der Konfigurationsname hier ist Blank Config (Leere Konfiguration), aber das ControlLogix-
Stringformat zeigt diese Zeichen mit zwei Zeichen pro Zeile in umgekehrter Reihenfolge an.
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Explizite Schritt-fur-Schritt-Nachrichten

Um eine explizite Nachrichtenverbindung komplett neu zu erstellen, missen Sie in Allen-Bradley-SPS-Programmen fol-

gende Schritte ausfiihren:

1. Erstellen Sie ein neues Tag mit dem Datentyp ,Nachricht*.

2. Erstellen Sie ein neues Tag, der als Zielelement fungiert (ein 16-Bit-Array, das groB3 genug ist, die angeforderten

Daten aufzunehmen).

3. Fugen Sie einen MSG-Befehl zum Kontaktplan hinzu (mit dem Nachrichten-Tag von Schritt 1 und dem Zielele-
ment von Schritt 2). Die Klassen-, Instanz- und Attributwerte hdngen von den gewlinschten Daten ab.

4. Geben Sie auf der Registerkarte "Kommunikation" des MSG-Befehls den Pfad zum Sicherheitskontroller ein:
z.B.Ethernet, 2, 192.168.0.128, wobei 2 fiir EtherNet/IP-Verbindungen in der SPS verwendet wird und

die angezeigte Adresse die des Sicherheitskontrollers ist.

11.4.12 EIP in der Omron-SPS-Konfiguration

Die folgende Abbildung zeigt eine EtherNet/IP-Verbindung zwischen einem Sicherheitskontroller und einer Omron

CJ2H-SPS.

1. Offnen Sie die Omron-Netzwerkkonfiguratorsoftware.

=4 Uintitled - Metework Configuratos = O
Py [dit Wiew Hetwork Bedce [BIFle Tock COpton Help
O e B[ & A e | B~ | |Sk3E
DED L MATF
o () Ethertetp 1
= (8} Biarrer [ nginmasing Coegerstion -
| OMRON Coprnmien
o Corrrearss dhernt Al
=8| CTw L
W] M1

Rre 2

= ;\_I]h_"= I.l_'|'|_~|_-:
B| CTw-LFTR
0
FEEED

&| CSTwEFCn

-u Mo 1
ﬂ R 7
=] M 1100
Bl e 1
u] M}
] AN 200
ﬂ Rev !
B Nev 2
M RE ]
) R
ﬁ Hew2

LI '_Eb\_l'l 1400 -

Usega of Elevices Bandwadh

Mg Gade ke Lo pargtar

Ready ifitherfbiet TP TitherfietlP  OMRETOOLBLE  C2-CPbac--- 115200 Bifz-- @ On-bne LR

Abbildung 170. Omron-Netzwerkkonfiguratorsoftware

2. Fugen Sie dem Netzwerk die richtige SPS hinzu.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die SPS und klicken Sie dann auf Knotenadresse andern, um die IP-

Adresse zu dndern.
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Abbildung 171. Rechtsklick-Menti

Hier die IP-Adresse der SPS:

Change IP Address ﬂ

| i]8 || Canicel |

Abbildung 172. SPS-IP-Adresse
4, Installieren Sie die EDS-Datei des Sicherheitskontrollers.

a) Siehe unter EDS_File > Installieren.
b) Gehen Sie zur EDS-Datei und wéhlen Sie sie aus.
c) Doppelklicken Sie in der Liste links auf das neue Element, um es zum Netzwerk hinzuzufligen.
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Omron 1o XS config - Network Configurator

|| File Edit View Network Device EDSFile Tools | Option  Hap

lloEa 28| iy e
lkm lada e« @)
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Abbildung 173. Hinzufiigen des Sicherheitskontrollers

& & 5wl ¥ | [ElLmm

||| B m| | A

- )

) EtherNel/IP_1

192168095
LIEEIFD

Uzage of Davice Dardwadih

HUM

5. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Sicherheitskontroller und klicken Sie dann auf Knotenadresse &n-

dern, um die IP-Adresse zu &ndern.

6. Geben Sie die IP-Adresse des Sicherheitskontrollers ein.

Change IP Address H

NewlP&ddess: | 192 168 . 0 . 12§ |

e

Abbildung 174. IP-Adresse des Sicherheitskontrollers
7. Doppelklicken Sie auf das SPS-Symbol, um die Gerédteparameter zu bearbeiten.

a) Wabhlen Sie den Sicherheitskontroller aus der Liste "Registrierung von Geréat aufheben".

172
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Edit Device Parameters : 192.168.0.95 CI2B-EIP21

Connections | Tag Sets

Unregister Device List

# Product Name
Banner X526 FID1/2

] 192 168.0.128

o] =

Connections : 0/256 (0.0, T:0)
Reaqister Device List

Product Mame 152.168.0.55 CJ2B-EIP21 Variable Target Variable

New .. Edit... Delete Edit Al .. Change Target Node 1D. ..

To,/From File

| ok || Cancel |
Abbildung 175. Liste "Registrierung von Gerét aufheben"
b) Klicken Sie auf den Pfeil nach unten, um ihn an die Liste "Gerét registrieren" zu senden.
Edit Device Parameters : 192.168.0.95 CJ2B-EIP21

Connections | Tag Sets

Unregister Device List

H Product Name
Connections : 0/256 (0 :0.T:0} >
Register Device List
Product Mame 152.168.0.55 CJ2B-EIP21 Varable Target Variable

P 152.163.0.128 (#128)B...

New... Edi... Delete Edit Al...

|| Change Target Node ID... |

Abbildung 176. Liste "Gerdt registrieren”
c) Klicken Sie auf die Registerkarte Tag-Sets (siehe nachfolgendes Fenster).
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d)

e)

f)

9

174

i Edit Device Parameters ; 192.168.0.95 CJ2B-EIP21
| Connections | Tag Sets L

In -Consume | Out - Produce

Name Owver ... Size Bit D

New...

Edit Tags... Delete all of unused Tag Sets | |sage Count ; 0/256 Import To/From File

Car

Abbildung 177. Registerkarte Tag-Sets
Klicken Sie auf Tags bearbeiten....
Das Fenster Tags bearbeiten wird angezeigt.

Klicken Sie auf Eingehend - Verarbeiten.
Edit Device Parameters : 192.168.0.95 CJ2B-EIP21
Camnectons | Tag Sats | Edit Tags .

In - Consume | Out - Pre
In - Consume | Out - Praduce

MName _ _ it 1D
Mame Over .. Size Eit |
New... Ec Hew... Edit... Delete | Al Ce il
Edit Tags... | Usagecount: 0/236 oK Cancel . To/From File

0K Cancel

Abbildung 178. Fenster Tag bearbeiten— Registerkarte Eingehend - Verarbeiten
Klicken Sie auf Neu.
Das Fenster Tag bearbeiten wird angezeigt.
Waéhlen Sie einen entsprechenden Typ und eine entsprechende GréBe fur den CPU-Datenbereich aus.
In diesem Beispiel sendet der Sicherheitskontroller ausgehend 16-Bit-Worter, sodass der DM-Bereich funk-
tioniert. Wahlen Sie eine Size (GréBe) (Anzahl an Byte), die gleich der gewlinschten EIP-Baugruppeninstanz
ist. Hier geht es um /n - Consume (Eingehend — Verarbeiten) (aus Sicht der SPS), also die T > O-Baugrup-
pen. Weitere Informationen zu den Baugruppenobjekten finden Sie unter Eingdnge zum Sicherheitskontroller
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(Ausgénge von der SPS) auf Seite 148 und Ausgédnge vom Sicherheitskontroller (Eingange zur SPS) auf Seite
150. Die Auswahlmdglichkeiten sind:

e VO-Status/Fehler: 100 (0x64), GroBe 16 Byte

e Fehlerindexworter: 101 (0x65), GroBe 208 Byte

e Nur Fehlerprotokoll: 102 (0x66), GréBe 300 Byte

¢ Reset-/Abbruchverzégerung: 103 (0x67), GréBe 70 Byte
e VRCD plus ISD: 104 (0x68), GroBe 224 Byte

Edit Tags

In- Conzume | Qut - Praduce

Haie Ovwer . Siee Eil

EditTag B

Name : |DDO00G |

Size : 208
[ Us=Bit Data
e o=

5 Bute

Ovwer Load
Dizable ® Enable

Fiegist Cloze

MNew... Edit.. Delete

Usage count  0/256 oK, Earcal
Abbildung 179. Fenster Tag bearbeiten

h) Nachdem Sie den Namen (beachten Sie, dass sich dieser auf einen CPU-Datenbereich auf der CPU der SPS

bezieht) und die GréBe in Byte eingegeben haben, klicken Sie auf Registrieren und anschlieBend auf
SchlieBen.

i) Klicken Sie auf die Registerkarte Ausgehend - Erzeugen.

Edit Device Parameters : 192.168.0.95 CJ2B-EIP21

Connections | Tag Sets | Edit Tags !

In - Consume -Pro
Ll In - Consume | Out - Produce

Name | > it 1D
Narme Over Size Bit
New... Edt.{| | [ New.. Edi... Delete JAl | | Cola
Edit Tags | Usagecount: 1/258 oK Cornal | 1 To/From Fie
0K Cancel

Abbildung 180. Registerkarte Ausgehend — Erzeugen
j) Klicken Sie auf Neu.

k) Wahlen Sie einen entsprechenden Typ und eine entsprechende GrdBe fiir den CPU-Datenbereich aus.
Die Auswahlmdoglichkeiten sind:
e 112 (0x70), GroBe 2 Byte (keine Daten in diesen Registern)
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e 113 (0x71), GroBe 22 Byte (virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung Bits)

Edit Tags

In- Consume | Out - Produce

M ame Ower ... Size Bit

EditTag |

Mame : 5000209 |

Size: 22 Byte
[] Use Bit Data
Bit Size - OE=
Ovwver Load
() Disable (®) Enable

Fiegist Cloze

Mew... Edit.. Delete

Usage count: 17256 oK P

Abbildung 181. Fenster Tag bearbeiten

) Nachdem Sie den Namen (beachten Sie, dass sich dieser auf einen CPU-Datenbereich auf der CPU der SPS
bezieht) und die GréBe in Byte eingegeben haben, klicken Sie auf Registrieren und anschlieBend auf
SchlieBen.

m) Klicken Sie im Fenster Tags bearbeiten auf OK.
Daraufhin wird die Meldung "Die neuen Tags werden als Tag-Sets registriert" angezeigt.

n) Klicken Sie auf Ja.

8. Uberpriifen Sie die Tags, indem Sie jeweils auf die Registerkarte In-Consume (Eingehend - Verarbeiten) und Out
- Produce (Ausgehend - Erzeugen) doppelklicken.

Edit Device Parameters : 192.168.0.95 CI2B-EIP21 Edit Device Parameters : 192.168.0.95 CJ2B-EIP21

|
Connections | Tag Sets

Connections  Tag Sets

In -Consume | Out - Produce In - Consume | Out - Produce

Name Over Size Bit D Name Over ... Size Bt D
D000 208Byte Auto D00209 22Byts Auta
|
|
New... Edi.. Dekete Epand Al | | Collapse Al el Edt.. P Epend Al | [ Colapse Al
@ Delete all of unused Tag Sefs. | |Jsage Count : 2/256 e oo He Edit Tags.. Delete all of unused Tag Sets | Usage Gourt © 2/256 Import To/From File
0K Cancel OK e
Abbildung 182. Registerkarte Eingehend - Verarbeiten Abbildung 183. Registerkarte Ausgehend — Erzeugen

9. Gehen Sie zurtick zur Registerkarte Verbindungen, um das nachfolgende Fenster aufzurufen.
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Edit Device Parameters : 192.168.0.95 CJ2B-EIP21
Connedions Tag Sets

Unregister Device List

# Product Name
Connections : 04256 (0 :0,. T:0) e | *

Register Device List

Product Name 152 168.0.55 CJ2B-EIP21 Varable Target Variable

&9 152.168.0.128 (#128)B...

MNew... Edit.. Delete Edit Al .. | Change Tanget Node 1D To/From File
Cance

Abbildung 184. Fenster Gerédteparameter bearbeiten — Registerkarte Verbindungen

10. Doppelklicken Sie auf den in der Liste "Gerét registrieren” zu sehenden Sicherheitskontroller.
Das Fenster Verbindung bearbeiten wird geéffnet.

11. Wahlen Sie die entsprechenden Verbindungen und RPI aus.

192.168.0.128 Banner X526 FID1/2 Edit Connection

|| 1t will add a connection configuration to originator device.
Pleaze configure the Tag Set each of originator device and target device.

Abbildung 185. Verbindungen bearbeiten

www.bannerengineering.com

Cornection 140 Type: | %] Fault Index Wards[101] W
Originator Device WO StatusFaulti100] arget Device
Faut Indes wiordz[101]
MNode Address: 19211 Emor Log Onl(102] ode Addresz: 1921650128
Resst/Cancel Delay(103)
Cornrment: CI2B-W| Status/Faul(100 Comment:  Banner X526 FID1/2
] 01 L
Input Tag Set: | E 4 1Wl Feset/Cancel Delay(103) Output Tag Set:
| DO000O - [208Bwte] v #“‘ fi nput_101 - [208Byte] W
EonnTeESEr? _Multi-cast connection w
Output Tag Set: | Edit Tag Sets Input Tag Set:
| D00Z09 - [22Bypte] A ':* | Dutput_113 - [22Byte] A
EonnTectiorju Faint ko Poht connection W
ype !
Hide Detal |
Detail Pararneter
Packet Interval [RFI]: | 50.0 ms [ 50.0 - 3200.0 ms |
1 . e o A | Connection Name :
Timeout Value : | Packet Interval [HPI] wd [Passhie ko amitl
Connectioh Structure
.@ 192.168.0.95 CJZB-EIP21 ~

177



Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

12. Klicken Sie auf Registrieren und dann auf SchlieBen.
13. Klicken Sie im Fenster Edit Parameters (Parameter bearbeiten) auf OK.

Edit Device Parameters : 192.168.0.95 CJ2B-EIP21
 Connections | Tag Sets|

Unregister Device List

# Product Mame
Connections : 24256 (0:2.T:0) & 3 » ]
Register Device List

Product Name 152168 .0.55 CJZB-EIP21 Variable Target Variable

P 1192, 168.0.128 [#128) 8.

agdefaut_001 [nput]  DO000D Input_101
defaul_001 [Output]  DDO209 Output_113
Mew.. | & Edt. Delete EdtAl. | | Change TagetNode!D..| | ToffromFle |
| ok || cancel |

Abbildung 186. Fenster Parameter bearbeiten
14. Gehen Sie online und laden Sie die Konfiguration auf die SPS herunter.

|JEEIIE,IHI-$IMI|!_"

% | @ EtherNet/IP_1|

L)

) 2% Monitor...
% Open...
Reset & Open
24l Save as...
’a Maintenance Information... i
¢ Upload
Register to other Device r ﬁ'
External Data 3 | Verify
$ Cut
Copy

Abbi/z;u-ng 187. Herunterladen der Konfiguration
15. Klicken Sie bei der Meldung "Herunterladen der Parameter auf die ausgewahliten Geréte starten" auf Ja.
16. Wahlen Sie die Download-Option aus.

List of Device that are executing | x |
The following devices are not in program mode.
# Product Mame Cammett
£ 192168096 CJZB-EIP
Download after changed to Program made | | Download with Current made | | Cancel

Abbildung 188. Download-Optionen
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17. Klicken Sie fiir die Meldung "Riickkehr zum Status des Kontrollermodus wie vor Beginn des Downloads" auf Ja.
Klicken Sie anschlieBend fir die Meldung "Die Gerateparameter wurden heruntergeladen” auf OK.

18. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das SPS-Symbol und wahlen Sie Monitor (Uberwachen) aus.

In diesem Fenster kdnnen Sie erkennen, ob die Verbindung in Ordnung ist. Blaue Symbole weisen auf eine feh-
lerfrei ausgefiihrte Verbindung hin.

| ContollerEmorHistory | TagStatus | Ethemet infomnatic | || ControllerEror Histoy |  TagStatws | Ethemet Informati |
Status 1 Sttus2 |  Conmecfion |  EmorHistoy | ||  Status1 | Saus2 | Connection Enmor History
Unit Status Target Node Status
[ Unit Crror On-Line O 128
[ Networkc Emor Tag Data Link
[ Unit Memary Emar ["] Change IP address in Fun mode
[ Com. Cortroller Emor ["] Enable User Specified Area
["11P Address Duplicated ["] Multiple Switch ON
[ LINK OFF Emer ["] Emor History
[ ] Status Area Layout Emor
- Network Status
[ Comparison Emor []IP Address Table Emor
[7] Tag Data Link Emor ["]1P Router Table Eror | Start Connecti | | Stop C
[ Invalid Parameter [ DNS Server Emor - .
[ 1/0 Refresh Emor ["] Routing Table Emor Connection Status
[1Tag Database. Emor ["] Bthemet Ext Corfig Logical Emar Connaction Name Type Status
[+] Al Tag Data Link || BOOTP Server Emor
Tag Data Link ] SNTP Server Eror @ 152.1680.128 (#128) defaukt_001  Out/n  00:0000
[ Run FTP Server ["] Address mismatch
Ethemet Link Status [ Monvolatile Memory Emor
[] Bthemet Corfig Logical Emor
Target Node Status
@1
Abbildung 189. Fenster Gerét (berwachen — Registerkarte Status 1 Abbildung 190. Fenster Gerét tiberwachen — Registerkarte Verbin-
aung
19. Offnen Sie die CX-Programmierersoftware.
20. Siehe unter Datei > Neu.
Das Fenster SPS &ndern wird angezeigt.
21. Wahlen Sie ein SPS-Modell aus und klicken Sie dann auf Einstellungen.
B CX-Programmer -alE-"
Fie Edn View Inset PLOC Pregeam Senulstion  Tosls Wisdsw  Help
joea|jk @k svnaoc|jaztt ot |azhaSin(Rnidard2RRm|iwlas|

[txaa] BEMEREanrniw | —cossnlx|[BcauunyuBiRn|
[ERFRPE = APER(LHS US| |(ME S aaranMIghs||leadsFroas|y |

|22 s RAN
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22.Wabhlen Sie einen CPU-Typ aus und klicken Sie auf OK.

Device Type Settings [CJ2H]

General |

~CPU Type

CPUG4-EIP ad

— Total Program Area Size

| 50K [Step] v I ™ Read Only

— Expansion Memary

|32KW [4 Banks] vl ™ Read Only

 File Memony

|None "I [T Fead Only
— Timer / Clock

¥ |nstalled

Make Default |

ok | Cancel |

Help

23. Wahlen Sie einen Netzwerktyp aus und klicken Sie auf OK.

180

Abbildung 192. Fenster Gerétetypeinstellungen

Change PLC

— Device Mane
{NewPLCT

— Device Type

[STE] | | gettings..|

— MNetwork Type

[ Show &l

juse | Settings |

— Cornment

0k Cancel | Help |

Abbildung 193. Fenster SPS dndern
24. Gehen Sie mit der SPS online; klicken Sie dazu auf Online arbeiten.

] 2

3..&;- MewProject

2 ‘I [Pregram Ni
Section Na

=85~ | NeaPLCT[CI2H] Offline

™" Data Type Change...

e

2% Programs €2} Work Online Simulator

.= Symbols Insert Program »
-] 10 Table a
% Settings ﬂork Online

.4 Mermory Start PLC-?T Integrated Simulation

Eﬁ Meaibs EJ PLC Error Simulator
LB Sy

F ]

B Sec  Operating Mode
o @ EN ,‘%, Muonitoring

Abbildung 194. Online arbeiten

25. Klicken Sie auf Ja, um eine Verbindung mit der SPS herzustellen.
26. Siehe unter Ansicht > Fenster > Beobachten.

27. Klicken Sie im Fenster Beobachten auf die obere Zeile.
Das Fenster Dialog bearbeiten wird gedffnet.
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[Le

X_P@Pd__!_{ 1T * Mame: | * Address or Value: | " Commen

ﬁ | PLC Na... E__Name | Address I Data Type / Format | FBUsage| Value | Value(.. | Comment

Abbildung 195. Fenster Beobachten
28. Fugen Sie im Fenster Beobachten einige Register hinzu.

Edit dialog '

PLC: |NewPLEY =]
Mame or address: ]D oo0od Browse...
[iata Type / Format: ]INT [Signed Decimal Channel] _:]

ak ] Cancel ]

=T [ e o

Abbildung 196. Dialog bearbeiten

L1l
}\E‘mp?_ct,f | " Narne: | Address or Value: |
_fj PLC Na..._i Mame _j_Address _: Data Type / Format I FB Usage:_‘uralue I Value(Binary) _f_Commen
|| MewPLC1 oo INT {Signed Decimal, Channel) +2 0000 0000 0000 0010
MewPLC1 D1 INT {Signed Decimal, Channel) 0 0000 0000 D000 D000
MewPLC1 D2 IMT (Signed Decimal, Channel) 0 0000 000D 0000 D000
MewPLC1 03 INT {Signed Decimal, Channel) 0 0000 0000 OOD0 D000
= [ [ e e —

Abbildung 197. Fenster Beobachten — Vier Register

Im Fenster Beobachten in der vorherigen Abbildung sind vier Register der Daten des Sicherheitskontrolleraus-
gangs (SPS-Eingang) zu sehen. Beachten Sie, wie der virtuelle Ausgang Nr. 2 aktuell aktiviert ist (DO-Register,
Bit 1).

11.5 Modbus/TCP

Das Modbus/TCP-Protokoll bietet Gerateinformationen anhand von Registern und Spulenblécken, die vom Slave-Gerat
definiert sind.

In diesem Abschnitt werden Register und Spulenblécke definiert. GemaB Spezifikation verwendet Modbus/TCP den
TCP-Port 502. Der XS/SC26 unterstiitzt keine Einheiten-ID von 0 (manchmal auch Slave-ID oder Gerate-ID genannt).

Anhand der folgenden Register werden Ausgangswerte vom Sicherheitskontroller an die SPS gesendet. Die Informatio-
nen in diesen Registern kdnnen als Eingangsregister (30000) mit dem Modbus-Funktionscode 04 (Eingangsregister le-
sen) gelesen werden. Dieselben Werte kénnen auch als Halteregister (40000) mit dem Modbus-Funktionscode 03 (Hal-
teregister lesen) gelesen werden. Die Statusinformationen fiir alle virtuellen Ausgénge und ihre Fehlerflags, die in den
ersten 8 Registern enthalten sind, kénnen auch als Eingange (10000) mit dem Modbus-Funktionscode 02 (Eingangssta-
tus lesen) gelesen werden.

= Anmerkung: XS/SC26-2 Sicherheitskontroller ab FID 2 unterscheiden sich von den FID 1-Modellen
XS/SC26-2 insofern, als Modelle ab FID 2 keinen Zugriff mehr auf die ersten 64 virtuellen Ausgéange
Uber Modbus/TCP-Spulen 0001-00064 sowie auf die ersten 64 virtuellen Ausgangsfehlerbits Gber
Modbus/TCP-Spulen 00065-00128 erlauben.
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Die ersten 64 virtuellen Ausgange und virtuellen Eingangsfehler (Eingénge 10001-10128)
Tabelle 24. 02: Eingangsstatus lesen

Eingang Nr. NAME Eingang Nr. NAME

10001 VO1 10065 VO1-Fehlerbit
10002 VO2 10066 VO2-Fehlerbit
10003 VO3 10067 VO3-Fehlerbit
10063 V063 10127 VOB63-Fehlerbit
10064 VO64 10128 VO64-Fehlerbit

Alle 256 virtuellen Ausgénge und virtuellen Ausgangsfehler. (Eingange 11001-11256, 12001-12256)
Tabelle 25. 02: Eingangsstatus lesen

Eingang Nr. NAME Eingang Nr. NAME

11001 VO1 12001 VO1-Fehlerbit
11002 VO2 12002 VO2-Fehlerbit
11003 VO3 12003 VO3-Fehlerbit
11255 V0255 12255 VO255-Fehlerbit
11256 V0256 12256 VO256-Fehlerbit

Kontrolle und Feedback von virtuellem Eingang, virtueller Reset-/Abbruchverzdgerung (Spulen
3001-30064, 4001-4016, Eingénge 15001-15016)

Siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52.

Tabelle 26. 05: Einzelspule schreiben, 02: Eingangsstatus lesen

Eingang Nr. NAME Eingang Nr. NAME

3001 VI1 ein/aus 15001 VRCD1 Feedback
3002 VI2 ein/aus 15002 VRCD2 Feedback
3064 VI 64 ein/aus 15016 VRCD16 Feedback
4001 VRCD1 ein/aus

4002 VRCD2 ein/aus

4016 VRCD16 ein/aus

Sicherheitskontroller-Ausgangsregister (Modbus/TCP-Eingangs- oder Halteregister)

Eingangs-  Haltereg. WORTNAME DATENTYP

reg. Nr. Nr.

1 1 VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 192) 16-Bit-Ganzzahl
2 2 VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite 192) 16-Bit-Ganzzahl
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Eingangs-  Haltereg. WORTNAME DATENTYP
reg. Nr. Nr.
3 3 VO33-V048 (siehe Flags auf Seite 192) 16-Bit-Ganzzahl
4 4 V0O49-V0O64 (siehe Flags auf Seite 192) 16-Bit-Ganzzahl
5 5 Fehlerbits fir VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
192)
6 6 Fehlerbits fir VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite | 16-Bit-Ganzzahl
192)
7 7 Fehlerbits fir VO33-VO48 (siehe Flags auf Seite | 16-Bit-Ganzzahl
192)
8 8 Fehlerbits fir VO49-VO64 (siehe Flags auf Seite | 16-Bit-Ganzzahl
192)
9 Virtueller Eingang Ein/Aus (1-16) 16-Bit-Ganzzahl
10 Virtueller Eingang Ein/Aus (17-32) 16-Bit-Ganzzahl
11 Virtueller Eingang Ein/Aus (33-48) 16-Bit-Ganzzahl
12 Virtueller Eingang Ein/Aus (49-64) 16-Bit-Ganzzahl
13-16 13-16 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
17 Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung (1-16) 16-Bit-Ganzzahl
[RCD-Registerbits] (siehe Virtueller manueller Re-
set und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf
Seite 52)
18 18 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
19 RCD-Ausldsecode [RCD-Aktivierung Register] 16-Bit-Ganzzahl
(siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchver-
zégerungssequenz (RCD) auf Seite 52)
20 20 Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung (1-16) 16-Bit-Ganzzahl
Feedback [RCD-Feedback Registerbits] (siehe
Virtueller manueller Reset und Abbruchverzéger-
ungssequenz (RCD) auf Seite 52)
21 21 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
22 22 RCD-Auslésecode Feedback [RCD-Aktivierung 16-Bit-Ganzzahl
Feedbackregister] (siehe Virtueller manueller Re-
set und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf
Seite 52)
23-40 23-40 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
41 41 VO1-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
42 42 VO2-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
43 43 VO3-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
44 44 VO4-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
45 45 VO5-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
46 46 VO6-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
47 47 VO7-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
48 48 VOB8-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
49 49 VO9-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
50 50 VO10-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
51 51 VO11-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
52 52 VO12-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
53 53 VO13-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
54 54 VO14-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
55 55 VO15-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
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Eingangs-
reg. Nr.

Haltereg.
Nr.

WORTNAME

DATENTYP

56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
7
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
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56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97

VO16-Fehlerindex
VO17-Fehlerindex
VO18-Fehlerindex
VO19-Fehlerindex
VO20-Fehlerindex
VO21-Fehlerindex
VO22-Fehlerindex
VO23-Fehlerindex
VO24-Fehlerindex
VO25-Fehlerindex
VO26-Fehlerindex
VO27-Fehlerindex
VO28-Fehlerindex
VO29-Fehlerindex
VO30-Fehlerindex
VO31-Fehlerindex
VO32-Fehlerindex
VO33-Fehlerindex
VO34-Fehlerindex
VO35-Fehlerindex
VO36-Fehlerindex
VO37-Fehlerindex
VO38-Fehlerindex
VO39-Fehlerindex
VO40-Fehlerindex
VO41-Fehlerindex
VO42-Fehlerindex
VO43-Fehlerindex
VO44-Fehlerindex
VO45-Fehlerindex
VO46-Fehlerindex
VOA47-Fehlerindex
VO48-Fehlerindex
VO49-Fehlerindex
VO50-Fehlerindex
VO51-Fehlerindex
VO52-Fehlerindex
VO53-Fehlerindex
VO54-Fehlerindex
VO55-Fehlerindex
VO56-Fehlerindex
VO57-Fehlerindex
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16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
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Eingangs-
reg. Nr.

Haltereg.
Nr.

WORTNAME

DATENTYP

98
99

100

101

102

103

104
105-106
107-108
109-110
111-112
113-114
115-116
117-118
119-120
121-122
123-124
125-126
127-128
129-130
131-132
133-134
135-136
137-138
139-140
141-142
143-144
145-146
147-148
149-150
151-152
153-154
155-156
157-158
159-160
161-162
163-164
165-166
167-168
169-170
171-172
173-174

08
99

100

101

102

103

104
105-106
107-108
109-110
111-112
113-114
115-116
117-118
119-120
121-122
123-124
125-126
127-128
129-130
131-132
133-134
135-136
137-138
139-140
141-142
143-144
145-146
147-148
149-150
151-152
153-154
155-156
157-158
159-160
161-162
163-164
165-166
167-168
169-170
171-172
173-174

VO58-Fehlerindex
VO59-Fehlerindex
VOB60-Fehlerindex
VOG61-Fehlerindex
VOB62-Fehlerindex
VOB63-Fehlerindex
VOB64-Fehlerindex
Vollstédndiger VO1-Fehlercode
Vollstandiger VO2-Fehlercode
Vollstédndiger VO3-Fehlercode
Vollstédndiger VO4-Fehlercode
Vollstandiger VO5-Fehlercode
Vollstédndiger VO6-Fehlercode
Vollstédndiger VO7-Fehlercode
Vollstandiger VO8-Fehlercode
Vollstédndiger VO9-Fehlercode
Vollstéandiger VO10-Fehlercode
Vollstandiger VO11-Fehlercode
Vollstéandiger VO12-Fehlercode
Vollstéandiger VO13-Fehlercode
Vollstandiger VO14-Fehlercode
Vollstéandiger VO15-Fehlercode
Vollstéandiger VO16-Fehlercode
Vollstandiger VO17-Fehlercode
Vollstéandiger VO18-Fehlercode
Vollstéandiger VO19-Fehlercode
Vollstandiger VO20-Fehlercode
Vollstéandiger VO21-Fehlercode
Vollstéandiger VO22-Fehlercode
Vollstandiger VO23-Fehlercode
Vollstéandiger VO24-Fehlercode
Vollstéandiger VO25-Fehlercode
Vollstandiger VO26-Fehlercode
Vollstéandiger VO27-Fehlercode
Vollstéandiger VO28-Fehlercode
Vollstandiger VO29-Fehlercode
Vollstéandiger VO30-Fehlercode
Vollstéandiger VO31-Fehlercode
Vollstandiger VO32-Fehlercode
Vollstéandiger VO33-Fehlercode
Vollstéandiger VO34-Fehlercode
Vollstandiger VO35-Fehlercode
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16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
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Eingangs-
reg. Nr.

Haltereg.

Nr.

WORTNAME

DATENTYP

175-176
177-178
179-180
181-182
183-184
185-186
187-188
189-190
191-192
193-194
195-196
197-198
199-200
201-202
203-204
205-206
207-208
209-210
211-212
213-214
215-216
217-218
219-220
221-222
223-224
225-226
227-228
229-230
231-232
233-234
235-242
243

244

245

246-247
248-249
250-257
258

259

260

261-262
263-264

186

175-176
177-178
179-180
181-182
183-184
185-186
187-188
189-190
191-192
193-194
195-196
197-198
199-200
201-202
203-204
205-206
207-208
209-210
211-212
213-214
215-216
217-218
219-220
221-222
223-224
225-226
227-228
229-230
231-232
233-234
235-242
243

244

245

246-247
248-249
250-257
258

259

260

261-262
263-264

Vollstéandiger VO36-Fehlercode
Vollstéandiger VO37-Fehlercode
Vollstandiger VO38-Fehlercode
Vollstéandiger VO39-Fehlercode
Vollstéandiger VO40-Fehlercode
Vollstandiger VO41-Fehlercode
Vollstéandiger VO42-Fehlercode
Vollstéandiger VO43-Fehlercode
Vollstandiger VO44-Fehlercode
Vollstéandiger VO45-Fehlercode
Vollstéandiger VO46-Fehlercode
Vollstandiger VO47-Fehlercode
Vollstéandiger VO48-Fehlercode
Vollstéandiger VO49-Fehlercode
Vollstandiger VO50-Fehlercode
Vollstéandiger VO51-Fehlercode
Vollstéandiger VO52-Fehlercode
Vollstandiger VO53-Fehlercode
Vollstéandiger VO54-Fehlercode
Vollstéandiger VO55-Fehlercode
Vollstandiger VO56-Fehlercode
Vollstéandiger VO57-Fehlercode
Vollstéandiger VO58-Fehlercode
Vollstandiger VO59-Fehlercode
Vollstéandiger VO60-Fehlercode
Vollstéandiger VO61-Fehlercode
Vollstandiger VO62-Fehlercode
Vollstéandiger VO63-Fehlercode
Vollstéandiger VO64-Fehlercode
Fehler Nr. 1 Zeitstempel

Fehler Nr. 1 E/A- oder Systemname

Fehler Nr. 1 Fehlercode

Fehler Nr. 1 Erweiterter Fehlercode

Fehler Nr. 1 Fehlermeldungsindex

reserviert

Fehler Nr. 2 Zeitstempel

Fehler Nr. 2 E/A- oder Systemname

Fehler Nr. 2 Fehlercode

Fehler Nr. 2 Erweiterter Fehlercode

Fehler Nr. 2 Fehlermeldungsindex

reserviert

Fehler Nr. 3 Zeitstempel
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32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl

Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen

16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl

Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen

16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl




Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

Eingangs-  Haltereg. WORTNAME DATENTYP

reg. Nr. Nr.

265-272 265-272 Fehler Nr. 3 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
273 273 Fehler Nr. 3 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

274 274 Fehler Nr. 3 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

275 275 Fehler Nr. 3 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

276277 276-277 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

278-279 278-279 Fehler Nr. 4 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

280-287 280-287 Fehler Nr. 4 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
288 288 Fehler Nr. 4 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

289 289 Fehler Nr. 4 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

290 290 Fehler Nr. 4 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

291-292 291-292 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

293-294 293-294 Fehler Nr. 5 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

295-302 295-302 Fehler Nr. 5 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
303 303 Fehler Nr. 5 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

304 304 Fehler Nr. 5 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

305 305 Fehler Nr. 5 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

306-307 306-307 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

308-309 308-309 Fehler Nr. 6 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

310-317 310-317 Fehler Nr. 6 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
318 318 Fehler Nr. 6 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

319 319 Fehler Nr. 6 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

320 320 Fehler Nr. 6 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

321-322 321-322 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

323-324 323-324 Fehler Nr. 7 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

325-332 325-332 Fehler Nr. 7 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
333 333 Fehler Nr. 7 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

334 334 Fehler Nr. 7 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

335 335 Fehler Nr. 7 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

336-337 336-337 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

338-339 338-339 Fehler Nr. 8 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

340-347 340-347 Fehler Nr. 8 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
348 348 Fehler Nr. 8 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

349 349 Fehler Nr. 8 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

350 350 Fehler Nr. 8 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

351-352 351-352 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

353-354 353-354 Fehler Nr. 9 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

355-362 355-362 Fehler Nr. 9 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
363 363 Fehler Nr. 9 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

364 364 Fehler Nr. 9 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

365 365 Fehler Nr. 9 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

366-367 366-367 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

368-369 368-369 Fehler Nr. 10 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl
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Eingangs-  Haltereg. WORTNAME DATENTYP

reg. Nr. Nr.

370-377 370-377 Fehler Nr. 10 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen

378 378 Fehler Nr. 10 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

379 379 Fehler Nr. 10 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

380 380 Fehler Nr. 10 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

381-382 381-382 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

383-384 383-384 Sekunden seit Systemstart 32-Bit-Ganzzahl

385 385 Betriebsart 16-Bit-Ganzzahl

386-395 386-395 ConfigName Doppelwortlange + 16-ASCII-Zeichen

396-397 396-397 Konfig. CRC 32-Bit-Ganzzahl

398-900 398-900 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

901 901 VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 192) 16-Bit-Ganzzahl

902 902 VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite 192) 16-Bit-Ganzzahl

903 903 VO33-V048 (siehe Flags auf Seite 192) 16-Bit-Ganzzahl

904 904 VO49-V0O64 (siehe Flags auf Seite 192) 16-Bit-Ganzzahl

905 905 VO65-V080 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

906 906 VO81-VO96 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

907 907 V097-VO112 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

908 908 VO113-VO128 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

909 909 VO129-VO144 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

910 910 VO145-VO160 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

911 911 VO161-VO176 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

912 912 VO177-VO192 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

913 913 VO193-V0208 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

914 914 V0O209-V0224 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

915 915 V0225-V0240 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

916 916 V0241-VO256 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
193)

917 917 Fehlerbits fir VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
192)

918 918 Fehlerbits fir VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite | 16-Bit-Ganzzahl
192)

919 919 Fehlerbits fir VO33-V0O48 (siehe Flags auf Seite | 16-Bit-Ganzzahl
192)

920 920 Fehlerbits fir VO49-VO64 (siehe Flags auf Seite | 16-Bit-Ganzzahl
192)

921 921 Fehlerbits fiir VO65-VO80 (siehe Erweiterte Flags | 16-Bit-Ganzzahl

188
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Eingangs-  Haltereg. WORTNAME DATENTYP

reg. Nr. Nr.

922 922 Fehlerbits fir VO81-VO96 (siehe Erweiterte Flags | 16-Bit-Ganzzahl
auf Seite 193)

923 923 Fehlerbits fir VO97-VO112 (siehe Erweiterte 16-Bit-Ganzzahl
Flags auf Seite 193)

924 924 Fehlerbits fir VO113-VO128 (siehe Erweiterte 16-Bit-Ganzzahl
Flags auf Seite 193)

925 925 Fehlerbits fir VO129-VO144 (siehe Erweiterte 16-Bit-Ganzzahl
Flags auf Seite 193)

926 926 Fehlerbits fir VO145-VO160 (siehe Erweiterte 16-Bit-Ganzzahl
Flags auf Seite 193)

926 926 Fehlerbits fir VO161-VO176 (siehe Erweiterte 16-Bit-Ganzzahl
Flags auf Seite 193)

928 928 Fehlerbits fir VO177-VO192 (siehe Erweiterte 16-Bit-Ganzzahl
Flags auf Seite 193)

929 929 Fehlerbits fiir VO193-V0208 (siehe Erweiterte 16-Bit-Ganzzahl
Flags auf Seite 193)

930 930 Fehlerbits fir VO209-V0O224 (siehe Erweiterte 16-Bit-Ganzzahl
Flags auf Seite 193)

931 931 Fehlerbits fir VO225-V0240 (siehe Erweiterte 16-Bit-Ganzzahl
Flags auf Seite 193)

932 932 Fehlerbits fir VO241-VO256 (siehe Erweiterte 16-Bit-Ganzzahl
Flags auf Seite 193)

933-934 933-934 RCD-Bits Feedback (siehe Virtueller manueller 32-Bit-Ganzzahl
Reset und Abbruchverzégerungssequenz (RCD)
auf Seite 52)

935 935 RCD-Aktivierung Feedback (siehe Virtueller 16-Bit-Ganzzahl
manueller Reset und Abbruchverzégerungsse-
quenz (RCD) auf Seite 52)

936 936 VO1-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl

937 937 VO2-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl

938 938 VOB3-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl

1190 1190 VO256-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl

1191-1192 1 1191-1192 | Vollstandiger VO1-Fehlercode 32-Bit-Ganzzahl

1193-1194 | 1193-1194 | Vollstandiger VO2-Fehlercode 32-Bit-Ganzzahl

1195-1196 1 1195-1196 | Vollstandiger VO3-Fehlercode 32-Bit-Ganzzahl

1197-1198 1 1197-1198 | Vollstandiger VO4-Fehlercode 32-Bit-Ganzzahl

1702-1703 ' 1702-1703 | Vollstandiger VO256-Fehlercode 32-Bit-Ganzzahl

1704-1705 ' 1704-1705 | ISD-Systemstatus — Reihe 1 Gerateanzahl 32-Bit-Ganzzahl

1706-1707 | 1706-1707 | ISD-Systemstatus — Reihe 2 Gerateanzahl 32-Bit-Ganzzahl

1708-1709 ' 1708-1709 | ISD-Systemstatus — Reihe 1 Geratestatus Ein/Aus | 32-Bit-Ganzzahl
(siehe ISD-Systemstatusworter auf Seite 161)

1710-1711 | 1710-1711 | ISD-Systemstatus — Reihe 2 Gerétestatus Ein/Aus | 32-Bit-Ganzzahl
(siehe ISD-Systemstatusworter auf Seite 161)

1712-1713 | 1712-1713 | ISD-Systemstatus — Reihe 1 Fehlerstatus (siehe 32-Bit-Ganzzahl
ISD-Systemstatusworter auf Seite 161)

17141715 1714-1715 | ISD-Systemstatus — Reihe 2 Fehlerstatus (siehe 32-Bit-Ganzzahl

ISD-Systemstatusworter auf Seite 161)
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tusinformationen zu einem einzelnen Gerét Uber
ISD anfordern auf Seite 47)

Eingangs-  Haltereg. WORTNAME DATENTYP
reg. Nr. Nr.
1716-1717 | 1716-1717 | ISD-Systemstatus — Reihe 1 marginaler Status 32-Bit-Ganzzahl
(siehe ISD-Systemstatusworter auf Seite 161)
1718-1719 | 1718-1719 | ISD-Systemstatus — Reihe 2 marginaler Status 32-Bit-Ganzzahl
(siehe ISD-Systemstatusworter auf Seite 161)
1720-1721 | 1720-1721 | ISD-Systemstatus — Reihe 1 Alarmstatus (siehe 32-Bit-Ganzzahl
ISD-Systemstatusworter auf Seite 161)
1722-1723 | 1722-1723 | ISD-Systemstatus — Reihe 2 Alarmstatus (siehe 32-Bit-Ganzzahl
ISD-Systemstatusworter auf Seite 161)
1724-1725 | 1724-1725 | I|SD-Systemstatus — Reihe 1 Reset-Status (siehe | 32-Bit-Ganzzahl
ISD-Systemstatusworter auf Seite 161)
1726-1727 | 1726-1727 | ISD-Systemstatus — Reihe 2 Reset-Status (siehe | 32-Bit-Ganzzahl
ISD-Systemstatuswoérter auf Seite 161)
1728-1729 | 1728-1729 | ISD-Systemstatus — Reihe 1 Ausl6ser erkannt 32-Bit-Ganzzahl
(siehe ISD-Systemstatusworter auf Seite 161)
1730-1731 | 1730-1731 | ISD-Systemstatus — Reihe 2 Ausldser erkannt 32-Bit-Ganzzahl
(siehe ISD-Systemstatusworter auf Seite 161)
1732-1733 1 1732-1733 | ISD-Systemstatus — Reihe 1 Systemstatus (siehe | 32-Bit-Ganzzahl
ISD-Reihe Systemstatus auf Seite 47)
1734-1735 | 1734-1735 | ISD-Systemstatus — Reihe 2 Systemstatus (siehe | 32-Bit-Ganzzahl
ISD-Reihe Systemstatus auf Seite 47)
1736-1768 < 1736-1768 | reserviert 16-Bit-Ganzzahl
1769 1769 ISD-Leseanforderung Bestétigung (siehe Leis- 16-Bit-Ganzzahl
tungs- und Statusinformationen zu einem einzel-
nen Gerat Uber ISD anfordern auf Seite 47)
1770 1770 Von ISD-Reihe angeforderte Bestétigung (siehe 16-Bit-Ganzzahl
Leistungs- und Statusinformationen zu einem ein-
zelnen Gerat Uber ISD anfordern auf Seite 47)
1771 1771 Von ISD-Gerat angeforderte Bestatigung (siehe 16-Bit-Ganzzahl
Leistungs- und Statusinformationen zu einem ein-
zelnen Gerét Uber ISD anfordern auf Seite 47)
1772-1780 1772-1780 | Spezifische Daten einzelner ISD-Gerate® (siehe | 16-Bit-Ganzzahl
Detaillierte Beschreibung spezifischer Daten ein-
zelner ISD-Geréate auf Seite 190)
1781 ISD-Leseanforderung (siehe Leistungs- und Sta- | 16-Bit-Ganzzahl
tusinformationen zu einem einzelnen Gerat Gber
ISD anfordern auf Seite 47)
1782 ISD-Reihe angefordert (siehe Leistungs- und Sta- | 16-Bit-Ganzzahl
tusinformationen zu einem einzelnen Gerat Gber
ISD anfordern auf Seite 47)
1783 ISD-Geréat angefordert (siehe Leistungs- und Sta- | 16-Bit-Ganzzahl

Detaillierte Beschreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Geréate

Die folgende Tabelle beschreibt die Dateneingabe- und Datenhalteregister 1772-1780.

Tabelle 27. Detaillierte Beschreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Geréte

Eingangs-REG = Halte-REG Nr. | Informationen DatengréBe
Nr.
1772.0 1772.0 Sicherheitseingangsfehler 1 Bit

29 |nformationen zur Umrechnung von Innentemperatur, Ausldserabstand und Betriebsspannung finden Sie unter Informationen zu Temperatur-,
Spannungs- und Abstandsumwandlung auf Seite 223.
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Eingar"l\lgs-FiEG Halte-REG Nr. | Informationen DatengréBe
r.
17721 17721 reserviert 1 Bit
1772.2 1772.2 Sensor nicht gekoppelt 1-Bit
1772.3 1772.3 ISD-Datenfehler 1-Bit
1772.4 1772.4 Falscher Ausléser- 1-Bit
1772.5 1772.5 Randbereich 1-Bit
1772.6 1772.6 Ausldser erkannt 1-Bit
1772.7 1772.7 Ausgangsfehler 1-Bit
1772.8 1772.8 Eingang 2 1-Bit
1772.9 1772.9 Eingang 1 1-Bit
1772.10 1772.10 Lokaler Reset erwartet 1-Bit
177211 177211 Warnung Betriebsspannung 1-Bit
177212 177212 Fehler bei Betriebsspannung 1-Bit
1772.13 1772.13 Ausgang 2 1-Bit
177214 177214 Ausgang 1 1-Bit
1772.15 1772.15 Aus- und Wiedereinschalten der Stromversorgung erforderlich 1-Bit
1773.0 1773.0 Fehlertolerante Ausgénge 1-Bit
17731 17731 Einheit fur lokalen Reset 1-Bit
1773.2 1773.2 Kaskadierbar 1-Bit
1773.3 1773.3 Hohe Codierstufe 1-Bit
1773.4 bis 1773.4 bis Verbleibende Einlerninstanzen 4-Bit
1773.7 1773.7
1773.8 bis 1773.8 bis Geréate-ID 5-Bit
1773.12 1773.12
1773.13 bis 1773.13 bis | Anzahl Bereichswarnungen 6-Bit
1774.2 1774.2
1774.3 bis 1774.3 bis Ausschaltzeit fir Ausgang 5-Bit
1774.7 1774.7
1774.8 bis 1774.8 bis Anzahl der Spannungsfehler 8-Bit
177415 177415
1775.0 bis 1775.0 bis Innentemperaturs? 8-Bit
1775.7 1775.7
1775.8 bis 1775.8 bis | Ausloserabstand® 8-Bit
1775.15 1775.15
1776.0 bis 1776.0 bis Versorgungsspannung?® 8-Bit
1776.7 1776.7
1776.8 bis 1776.8 bis Erwarteter Firmenname 4-Bit
1776.11 1776.11
1776.12 bis 1776.12 bis Empfangener Firmenname 4-Bit
1776.15 1776.15
1777 1777 Erwarteter Code 16-Bit
1778 1778 Empfangener Code 16-Bit
1779 1779 Interner Fehler A 16-Bit
1780 1780 Interner Fehler B 16-Bit

30 |nformationen zur Umrechnung von Innentemperatur, Ausldserabstand und Betriebsspannung finden Sie unter Informationen zu Temperatur-,
Spannungs- und Abstandsumwandlung auf Seite 223.
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11.5.1 Flags

Die unten definierten Register 1 bis 8 werden in der Registerzuordnung als die ersten 8 Worter angezeigt.

Dies stellt die ersten 64 virtuellen Ausgénge und die zugehdrigen Fehlerflags dar. Die Informationen in diesen Registern
kénnen als Eingangsregister (30000) mit dem Modbus-Funktionscode 04 (Eingangsregister lesen) gelesen werden. Die-
selben Werte kénnen auch als Halteregister (40000) mit dem Modbus-Funktionscode 03 (Halteregister lesen) gelesen
werden.

Tabelle 28. Virtueller Ausgang 1-16

Eingangsregister 30001 oder Halteregister 40001 der SPS, auch Eingédnge 10001-16 oder Spulen 00001-16

Bit 15 Bit 14 Bit 13 Bit 12 Bit 11 Bit 10 Bit 9 Bit 8 Bit 7 Bit 6 Bit5 Bit 4 Bit 3 Bit2 Bit 1 Bit 0

VO16 VO15 VO14 V013 VO12 VO11 VO10 V09 Vo8 Vo7 V06 V05 VO4 VO3 Vo2 VOt

Tabelle 29. Virtueller Ausgang 17-32
Eingangsregister 30002 oder Halteregister 40002 der SPS, auch Eingédnge 10017-32 oder Spulen 00017-32

Bit 15 Bit 14 Bit13 Bit 12 Bit 11 Bit 10 Bit9 Bit 8 Bit 7 Bit6 Bit5 Bit 4 Bit3 Bit2 Bit 1 Bit 0

V032 V031 VO30 V029 V028 vo27 V026 V025 V024 vo23 V022 vo21 V020 VvOo19 Vvo18 VO17

Tabelle 30. Virtueller Ausgang 33-48
Eingangsregister 30003 oder Halteregister 40003 der SPS, auch Eingange 10033-48 oder Spulen 00033-48

Bit 15 Bit 14 Bit 13 Bit 12 Bit 11 Bit 10 Bit9 Bit 8 Bit 7 Bit6 Bit5 Bit 4 Bit3 Bit2 Bit 1 Bit 0

V048 V047 V046 V045 V044 V043 V042 VO41 V040 V039 V038 V037 V036 VO35 VO34 V033

Tabelle 31. Virtueller Ausgang 49-64

Eingangsregister 30004 oder Halteregister 40004 der SPS, auch Eingéange 10049-64 oder Spulen 00049-64

Bit 15 Bit 14 Bit 13 Bit 12 Bit 11 Bit 10 Bit9 Bit8 Bit 7 Bit6 Bit 5 Bit 4 Bit3 Bit 2 Bit 1 Bit0

VO64 V063 V062 VOeé1 V060 V059 V058 V057 V056 V055 V054 V053 V052 VO51 VOS50 V049

Tabelle 32. Virtueller Ausgangsfehler 1-16
Eingangsregister 30005 oder Halteregister 40005 der SPS, auch Eingédnge 10033-48 oder Spulen 00033-48

Bit 15 Bit 14 Bit 13 Bit 12 Bit 11 Bit 10 Bit 9 Bit 8 Bit 7 Bit 6 Bit5 Bit 4 Bit 3 Bit2 Bit 1 Bit 0
VO16- VO15- VO14- VO13- VO12- VO11- VO10- VO9- VO8-Feh- VO7- VO6- VO5- VO4- VO3- VO2- VO1-
Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler ler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler

Tabelle 33. Virtueller Ausgangsfehler 17-32
Eingangsregister 30006 oder Halteregister 40006 der SPS, auch Eingédnge 10049-64 oder Spulen 00049-64

Bit 15 Bit 14 Bit 13 Bit 12 Bit 11 Bit 10 Bit 9 Bit 8 Bit 7 Bit 6 Bit5 Bit 4 Bit 3 Bit2 Bit 1 Bit 0
VO32- VO31- VO30- VO29- VO28- Vvo27- VO26- VO25- VO24- VO23- VO22- VO21- VO20- VO19- VO18- VO17-
Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler

Tabelle 34. Virtueller Ausgangsfehler 33-48

Eingangsregister 30007 oder Halteregister 40007 der SPS, auch Eingédnge 10033-48 oder Spulen 00033-48

Bit 15 Bit 14 Bit 13 Bit 12 Bit 11 Bit 10 Bit 9 Bit 8 Bit 7 Bit 6 Bit 5 Bit 4 Bit 3 Bit2 Bit 1 Bit 0
VO48- VO47- VO46- VO45- VO44- VO43- VO42- VO41- VO40- VO39- VO38- VO37- VO36- VO35- VO34- VO33-
Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler

Tabelle 35. Virtueller Ausgangsfehler 49-64

Eingangsregister 30008 oder Halteregister 40008 der SPS, auch Eingédnge 10049-64 oder Spulen 00049-64

Bit 15 Bit 14 Bit 13 Bit 12 Bit 11 Bit 10 Bit 9 Bit 8 Bit 7 Bit 6 Bit 5 Bit 4 Bit 3 Bit2 Bit 1 Bit 0
VO64- VO63- VO62- VO61- VO60- VO59- VO58- VO57- VO56- VO55- VO54- VO53- VO52- VO51- VO50- VO49-
Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler Fehler
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11.5.2 Erweiterte Flags

Auf alle 256 virtuellen Ausgange kann &hnlich wie unter Flags auf Seite 192 abgebildet zugegriffen werden.

Die Eingédnge 11001 bis 11256 stellen alle 256 mdglichen virtuellen Ausgénge dar. Diese virtuellen Ausgénge kénnen
auch als Eingangsregister 901-916 oder Halteregister 901-916 gelesen werden.

Die Eingénge 12001 bis 12256 sind alle 256 virtuelle Ausgangsfehler. Diese virtuellen Ausgangsfehler kénnen auch als
Eingangsregister 917-932 oder Halteregister 917-932 gelesen werden.

11.6 SPS5, SLC500 und MicrolLogix (PCCCQ)

Die SPS5-, SLC 500- und MicroLogix-Gerateserie von Allen-Bradley verwendet das Kommunicationprotokoll PCCC.

PCCC ist auch als EtherNet/IP-Transportklasse 3 bekannt und verwendet explizite Lese- und Schreibnachrichtenbe-
fehle bzw. EIP-Messaging. Die Befehle werden im Kontaktplanprogramm als Schnittstelle zum Sicherheitskontroller
gespeichert.

Diese SPS unterstitzen keine zyklische EtherNet/IP-E/A-Dateniibertragung (in diesem Handbuch als EtherNet/IP be-
zeichnet). Die von diesen SPS verwendete Programmiersoftware ist RSLogix 5 (SPS5) oder RSLogix 500 (SLC500- und
MicroLogix-Serie).

Der Sicherheitskontroller unterstiitzt diese SPS durch ein Eingangsregister-Array Der Begriff Eingang wird hier vom
Standpunkt der SPS verwendet.

11.6.1 SPS-Konfiguration

Die nachfolgenden Abbildungen zeigen eine typische Konfiguration.

1. Lesen. Nachrichtenbefehl, der aus der N7-Tabelle auf dem Sicherheitskontroller liest.

MSG - N20:0 : (51 Elements) = | B2 =3

|| MuliHop ]
Thiz Controller 1~ Control Bits
Cammunication Command: | Igrore if timed out (TO]: m
Data Table Address: Tao be retried [MR]: m

Size in Elements; Awaiting Execution [EWw]: m
Continuous Run [CO): m

Errar [ER]: m

Meszage done [DN]: m
Meszage Tranzmitting [ST]:

70 Message Enabled [EN):

Channel::

Target Device

Meszage Timeout
Data Table Address:

[ ==
(25} g_-gl—
=)=

I

o

o]

=5

=

Waiting for Queue Space

Local /Remate : [Local | MuliHop: [yes |

Error-

Errar Code(Hex]: O

Errar Description

Mo erars

Abbildung 198. Fenster MSG - N20:0 (57 Elemente) — Registerkarte Allgemein
2. Lesen. Die IP-Adresse des Sicherheitskontrollers wird hier eingegeben.
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194

(=] MSG - N20:0 : (51 Elements) =
General
Ihg = Add Hop [el = Remove Hop
From Device ] From Part ToAddress Tepe J ToAddress
Thig SLC 5/05 Channel 1 EtherMet/IF Device (st 1921680128

1]

Abbildung 199. Fenster MSG - N20:0 (51 Elemente) — Registerkarte MultiHop
3. Schreiben. Nachrichtenbefehl, der in die N11-Tabelle auf dem Sicherheitskontroller schreibt.

= MSG - MG3:1 ; (1 Elements)

[o ][5 |

¥ MuliHop |

Thiz Contraller

Chanrel: [1 [Integral]

— Target Device

Data Table Address:

Error Description

Mo emors

Communication Cammand:

PLCE Write

Data Table Address:

Size it Elements:

N140

Meszage Timeout :

3

M11:0

Local / Remote : P ultiH op:
Routing Information File(R1): (R110:1

Cantrol Bits
Ignore if timed out [TO]: E
Ereak Connection [BE): E
Awaiting Execution [Ew):

Eror [ER): E
Meszage done [DM]: E

Mezzage Transmitting [ST]: E
Mezzage Enabled [EM]:

Eror

Error Code[Hex]: 0

Abbildung 200. Fenster MSG - MG9:1 (1 Element) — Registerkarte Allgemein
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MSG - MG:1 : (1 Elements) = [ B[
" General
Inz = Add Hop [el = Remove Hop
Fram Device | Fram Port | To Address Type | To Address
Thig MicrolLogix Channel 1 Ethertet/IP Device [str): 192168.0128

Abbildung 201. Fenster MSG - MG9:1 (1 Element) — Registerkarte MultiHop

11.6.2 Ausgange vom Sicherheitskontroller (Eingange zur
SPS)

Anhand der Ausgangsregister werden Ausgangswerte vom Sicherheitskontroller an die SPS weitergeleitet. MSG(Nach-
richten)-Befehle werden zum Lesen (N7) vom Sicherheitskontroller verwendet.

Tabelle 36. N7 Register

Reg. Nr. WORTNAME DATENTYP

0 VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
1 VO17-V0O832 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
2 VO33-V048 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
3 VO49-VO64 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
4 Fehlerbits fiir VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
5 Fehlerbits fur VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
6 Fehlerbits fir VO33-V0O48 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
7 Fehlerbits fiir VO49-VO64 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
8-18 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

19 Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung (1-16) Feedback [RCD- 16-Bit-Ganzzahl
Feedback Registerbits] (siehe Virtueller manueller Reset und
Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52)

20 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

21 RCD-Auslésecode Feedback [RCD-Aktivierung Feedbackregis- | 16-Bit-Ganzzahl
ter] (siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzdger-
ungssequenz (RCD) auf Seite 52)

22-39 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
40 VO1-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
41 VO2-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
42 VO3-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
43 VO4-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
44 VO5-Fehlerindex 16-Bit-Ganzzahl
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Reg. Nr.

WORTNAME

DATENTYP

45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60

61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87

196

VOB6-Fehlerindex

VO7-Fehlerindex

VO8-Fehlerindex

VO9-Fehlerindex

VO10-Fehlerindex
VO11-Fehlerindex
VO12-Fehlerindex
VO13-Fehlerindex
VO14-Fehlerindex
VO15-Fehlerindex
VO16-Fehlerindex
VO17-Fehlerindex
VO18-Fehlerindex
VO19-Fehlerindex
VO20-Fehlerindex
VO21-Fehlerindex

VO22-Fehlerindex
VO23-Fehlerindex
VO24-Fehlerindex
VO25-Fehlerindex
VO26-Fehlerindex
VO27-Fehlerindex
VO28-Fehlerindex
VO29-Fehlerindex
VO30-Fehlerindex
VO31-Fehlerindex
VO32-Fehlerindex
VO33-Fehlerindex
VO34-Fehlerindex
VO35-Fehlerindex
VO36-Fehlerindex
VO37-Fehlerindex
VO38-Fehlerindex
VO39-Fehlerindex
VO40-Fehlerindex
VO41-Fehlerindex
VO42-Fehlerindex
VO43-Fehlerindex
VO44-Fehlerindex
VO45-Fehlerindex
VO46-Fehlerindex
VO47-Fehlerindex
VO48-Fehlerindex
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16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
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Reg. Nr.

WORTNAME

DATENTYP

88
89

20

o1

92

93

94

95

9%

97

98

929

100

101

102

103
104-105
106-107
108-109
110-111
112-113
114-115
116-117
118-119
120-121
122-123
124-125
126-127
128-129
130-131
132-133
134-135
136-137
138-139
140-141
142-143
144-145
146-147
148-149
150-151
152-153
154-155
156-157

VO49-Fehlerindex
VO50-Fehlerindex
VO51-Fehlerindex
VO52-Fehlerindex
VO53-Fehlerindex
VO54-Fehlerindex
VO55-Fehlerindex
VO56-Fehlerindex
VO57-Fehlerindex
VO58-Fehlerindex
VO59-Fehlerindex
VOG60-Fehlerindex
VO61-Fehlerindex
VO62-Fehlerindex
VO63-Fehlerindex
VO64-Fehlerindex
Vollstéandiger VO1-Fehlercode
Vollstédndiger VO2-Fehlercode
Vollstandiger VO3-Fehlercode
Vollstéandiger VO4-Fehlercode
Vollstédndiger VO5-Fehlercode
Vollstandiger VO6-Fehlercode
Vollstéandiger VO7-Fehlercode
Vollstédndiger VO8-Fehlercode
Vollstandiger VO9-Fehlercode
Vollstéandiger VO10-Fehlercode
Vollstédndiger VO11-Fehlercode
Vollstandiger VO12-Fehlercode
Vollstéandiger VO13-Fehlercode
Vollstédndiger VO14-Fehlercode
Vollstandiger VO15-Fehlercode
Vollstéandiger VO16-Fehlercode
Vollstédndiger VO17-Fehlercode
Vollstandiger VO18-Fehlercode
Vollstéandiger VO19-Fehlercode
Vollstédndiger VO20-Fehlercode
Vollstandiger VO21-Fehlercode
Vollstéandiger VO22-Fehlercode
Vollstédndiger VO23-Fehlercode
Vollstandiger VO24-Fehlercode
Vollstéandiger VO25-Fehlercode
Vollstédndiger VO26-Fehlercode
Vollstandiger VO27-Fehlercode
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16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
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Reg. Nr.

WORTNAME

DATENTYP

158-159
160-161
162-163
164-165
166-167
168-169
170-171
172-173
174-175
176-177
178-179
180-181
182-183
184-185
186-187
188-189
190-191
192-193
194-195
196-197
198-199
200-201
202-203
204-205
206-207
208209
210-211
212-213
214-215
216-217
218-219
220-221
222-223
224-225
226-227
228-229
230-231
232-233
234-241
242

243

244

245-246

198

Vollstandiger VO28-Fehlercode
Vollstéandiger VO29-Fehlercode
Vollstédndiger VO30-Fehlercode
Vollstandiger VO31-Fehlercode
Vollstéandiger VO32-Fehlercode
Vollstédndiger VO33-Fehlercode
Vollstandiger VO34-Fehlercode
Vollstéandiger VO35-Fehlercode
Vollstédndiger VO36-Fehlercode
Vollstandiger VO37-Fehlercode
Vollstéandiger VO38-Fehlercode
Vollstédndiger VO39-Fehlercode
Vollstandiger VO40-Fehlercode
Vollstéandiger VO41-Fehlercode
Vollstédndiger VO42-Fehlercode
Vollstandiger VO43-Fehlercode
Vollstéandiger VO44-Fehlercode
Vollstédndiger VO45-Fehlercode
Vollstandiger VO46-Fehlercode
Vollstéandiger VO47-Fehlercode
Vollstédndiger VO48-Fehlercode
Vollstandiger VO49-Fehlercode
Vollstéandiger VO50-Fehlercode
Vollstédndiger VO51-Fehlercode
Vollstandiger VO52-Fehlercode
Vollstéandiger VO53-Fehlercode
Vollstédndiger VO54-Fehlercode
Vollstandiger VO55-Fehlercode
Vollstéandiger VO56-Fehlercode
Vollstédndiger VO57-Fehlercode
Vollstandiger VO58-Fehlercode
Vollstéandiger VO59-Fehlercode
Vollstédndiger VO60-Fehlercode
Vollstandiger VO61-Fehlercode
Vollstéandiger VO62-Fehlercode
Vollstédndiger VO63-Fehlercode
Vollstandiger VO64-Fehlercode
Fehler Nr. 1 Zeitstempel

Fehler Nr. 1 E/A- oder Systemname

Fehler Nr. 1 Fehlercode

Fehler Nr. 1 Erweiterter Fehlercode

Fehler Nr. 1 Fehlermeldungsindex

reserviert
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32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl

Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen

16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
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Reg. Nr. WORTNAME DATENTYP

247-248 Fehler Nr. 2 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

249-256 Fehler Nr. 2 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
257 Fehler Nr. 2 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

258 Fehler Nr. 2 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

259 Fehler Nr. 2 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

260-261 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

262-263 Fehler Nr. 3 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

264-271 Fehler Nr. 3 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
272 Fehler Nr. 3 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

273 Fehler Nr. 3 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

274 Fehler Nr. 3 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

275-276 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

277-278 Fehler Nr. 4 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

279-286 Fehler Nr. 4 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
287 Fehler Nr. 4 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

288 Fehler Nr. 4 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

289 Fehler Nr. 4 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

290-291 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

292-293 Fehler Nr. 5 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

294-301 Fehler Nr. 5 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
302 Fehler Nr. 5 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

303 Fehler Nr. 5 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

304 Fehler Nr. 5 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

305-306 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

307-308 Fehler Nr. 6 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

309-316 Fehler Nr. 6 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
317 Fehler Nr. 6 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

318 Fehler Nr. 6 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

319 Fehler Nr. 6 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

320-321 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

322-323 Fehler Nr. 7 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

324-331 Fehler Nr. 7 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
332 Fehler Nr. 7 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

333 Fehler Nr. 7 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

334 Fehler Nr. 7 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

335-336 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

337-338 Fehler Nr. 8 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl

339-346 Fehler Nr. 8 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
347 Fehler Nr. 8 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

348 Fehler Nr. 8 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl

349 Fehler Nr. 8 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl

350-351 reserviert 16-Bit-Ganzzahl

352-353 Fehler Nr. 9 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl
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Reg. Nr. WORTNAME DATENTYP
354-361 Fehler Nr. 9 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
362 Fehler Nr. 9 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl
363 Fehler Nr. 9 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl
364 Fehler Nr. 9 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl
365-366 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
367-368 Fehler Nr. 10 Zeitstempel 32-Bit-Ganzzahl
369-376 Fehler Nr. 10 E/A- oder Systemname Doppelwortlange + 12-ASCII-Zeichen
377 Fehler Nr. 10 Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl
378 Fehler Nr. 10 Erweiterter Fehlercode 16-Bit-Ganzzahl
379 Fehler Nr. 10 Fehlermeldungsindex 16-Bit-Ganzzahl
380-381 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
382-383 Sekunden seit Systemstart 32-Bit-Ganzzahl
384 Betriebsart 16-Bit-Ganzzahl
385-394 ConfigName Doppelwortlange + 16-ASCII-Zeichen
395-396 Konfig. CRC 32-Bit-Ganzzahl
397-899 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
900 VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
901 VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
902 VO33-V048 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
903 VO49-V064 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
904 VO65-V080 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
905 VO81-V096 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
906 VO97-V0O112 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
907 VO113-VO128 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
908 VO129-V0144 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
909 VO145-VO160 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
910 VO161-VO176 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
911 VO177-V0O192 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
912 VO193-V0208 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
913 VO209-V0224 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
914 V0225-V0240 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
915 V0241-V0256 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 205) 16-Bit-Ganzzahl
916 Fehlerbits fir VO1-VO16 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
917 Fehlerbits fir VO17-VO32 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
918 Fehlerbits fiir VO33-V048 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
919 Fehlerbits fir VO49-VOG64 (siehe Flags auf Seite 204) 16-Bit-Ganzzahl
920 ;ggierbits fir VO65-VO80 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
921 ggg;erbits fur VO81-VO96 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
922 ;gg;erbits fur VO97-VO112 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
923 Fehlerbits fur VO113-VO128 (siehe Erweiterte Flags auf Seite 16-Bit-Ganzzahl
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Reg. Nr.

WORTNAME

DATENTYP

924

925

926

927

928

929

930

931

932

933
934

935
936
937

1190

1191-1192
1193-1194
1195-1196
1197-1198

1701-1702
1703-1704
1705-1706
1707-1708

1709-1710

1711-1712

1713-1714

1715-1716

1717-1718

1719-1720

Fehlerbits fir VO129-VO144 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
205)

Fehlerbits fur VO145-VO160 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
205)

Fehlerbits fir VO161-VO176 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
205)

Fehlerbits fur VO177-VO192 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
205)

Fehlerbits fir VO193-VO208 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
205)

Fehlerbits fiir VO209-V0224 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
205)

Fehlerbits fur VO225-V0240 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
205)

Fehlerbits fiir VO241-V0O256 (siehe Erweiterte Flags auf Seite
205)

Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung (1-16) Feedback [RCD-
Feedback Registerbits] (siehe Virtueller manueller Reset und
Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52)

reserviert

RCD-Ausldsecode Feedback [RCD-Aktivierung Feedbackregis-
ter] (siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzéger-
ungssequenz (RCD) auf Seite 52)

VO1-Fehlerindex
VO2-Fehlerindex
VO3-Fehlerindex

VO256-Fehlerindex

Vollstéandiger VO1-Fehlercode
Vollstédndiger VO2-Fehlercode
Vollstandiger VO3-Fehlercode
Vollstéandiger VO4-Fehlercode

Vollstandiger VO256-Fehlercode
ISD-Systemstatus — Reihe 1 Gerdteanzahl
ISD-Systemstatus — Reihe 2 Gerateanzahl

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Geratestatus Ein/Aus (siehe ISD-
Systemstatusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Geratestatus Ein/Aus (siehe ISD-
Systemstatusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Fehlerstatus (siehe ISD-System-
statuswérter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Fehlerstatus (siehe ISD-System-
statusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 marginaler Status (siehe ISD-Sys-
temstatusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 marginaler Status (siehe ISD-Sys-
temstatusworter auf Seite 161)

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl
16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl
32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Alarmstatus (siehe ISD-Systemsta- | 32-Bit-Ganzzahl

tusworter auf Seite 161)
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Reg. Nr.

WORTNAME

DATENTYP

1721-1722

1723-1724

1725-1726

1727-1728

1728-1730

1731-1732

1733-1734

1735-1766

1768

1769

1770

17711779

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Alarmstatus (siehe ISD-Systemsta-
tusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Reset-Status (siehe ISD-System-
statusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Reset-Status (siehe ISD-System-
statuswoérter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Auslser erkannt (siehe ISD-Sys-
temstatusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Ausldser erkannt (siehe ISD-Sys-
temstatusworter auf Seite 161)

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Systemstatus (siehe ISD-Reihe
Systemstatus auf Seite 47)

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Systemstatus (siehe ISD-Reihe
Systemstatus auf Seite 47)

reserviert

ISD-Leseanforderung Bestatigung (siehe Leistungs- und Sta-
tusinformationen zu einem einzelnen Gerét Uber ISD anfordern
auf Seite 47)

Von ISD-Reihe angeforderte Bestatigung (siehe Leistungs- und
Statusinformationen zu einem einzelnen Gerét Uber ISD anfor-
dern auf Seite 47)

Von ISD-Geréat angeforderte Bestatigung (siehe Leistungs- und
Statusinformationen zu einem einzelnen Geréat iber ISD anfor-
dern auf Seite 47)

Spezifische Daten einzelner ISD-Geréte®! (siehe Detaillierte
Beschreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Gerate auf
Seite 202)

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

32-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

16-Bit-Ganzzahl

Detallierte Beschreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Gerate

Die folgende Tabelle beschreibt N7 REG Nr. 1771-1779.
Tabelle 37. Detaillierte Beschreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Geréte

REG Nr. Informationen DatengréBe
1771.0 Sicherheitseingangsfehler 1 Bit
17711 reserviert 1 Bit
1771.2 Sensor nicht gekoppelt 1-Bit
1771.3 ISD-Datenfehler 1-Bit
1771.4 Falscher Ausloser- 1-Bit
1771.5 Randbereich 1-Bit
1771.6 Ausldser erkannt 1-Bit
1771.7 Ausgangsfehler 1-Bit
1771.8 Eingang 2 1-Bit
1771.9 Eingang 1 1-Bit
1771.10 Lokaler Reset erwartet 1-Bit
1771.11 Warnung Betriebsspannung 1-Bit
177112 Fehler bei Betriebsspannung 1-Bit
1771.13 Ausgang 2 1-Bit
1771.14 Ausgang 1 1-Bit

31 Informationen zur Umrechnung von Innentemperatur, Ausldserabstand und Betriebsspannung finden Sie unter Informationen zu Temperatur-,

Spannungs-

202

und Abstandsumwandlung auf Seite 223.
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REG Nr. Informationen DatengréBe
1771.15 Aus- und Wiedereinschalten der Stromversorgung erforderlich 1-Bit
1772.0 Fehlertolerante Ausgénge 1-Bit
17721 Einheit fir lokalen Reset 1-Bit
1772.2 Kaskadierbar 1-Bit
1772.3 Hohe Codierstufe 1-Bit
1772.4 bis 1772.7 | Verbleibende Einlerninstanzen 4-Bit
1772.8 bis 1772.12 | Geréte-ID 5-Bit
1772.13 bis 1773.2 | Anzahl Bereichswarnungen 6-Bit
1773.3 bis 1773.7 | Ausschaltzeit fir Ausgang 5-Bit
1773.8 bis 1773.15 | Anzahl der Spannungsfehler 8-Bit
1774.0 bis 1774.7 | Innentemperatur®? 8-Bit
1774.8 bis 1774.15 | Ausl6serabstand® 8-Bit
1775.0 bis 1775.7 | Versorgungsspannung®2 8-Bit
1775.8 bis 1775.11 | Erwarteter Firmenname 4-Bit
1775.12 bis 1775.15 | Empfangener Firmenname 4-Bit
1776 Erwarteter Code 16-Bit
1777 Empfangener Code 16-Bit
1778 Interner Fehler A 16-Bit
1779 Interner Fehler B 16-Bit

11.6.3 Eingange zum Sicherheitskontroller (Ausgange von
der SPS)

Die Eingangsregister senden Informationen an den Sicherheitskontroller von der SPS. MSG(Nachrichten)-Befehle wer-

den zum Schrei

ben (N11) auf den Sicherheitskontroller verwendet.

Tabelle 38. N11 Register

nen zu einem einzelnen Gerat Uber ISD anfordern auf Seite 47)

Reg. Nr. WORTNAME DATENTYP
0-7 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
8 Virtueller Eingang Ein/Aus (1-16) 16-Bit-Ganzzahl
9 Virtueller Eingang Ein/Aus (17-32) 16-Bit-Ganzzahl
10 Virtueller Eingang Ein/Aus (33-48) 16-Bit-Ganzzahl
11 Virtueller Eingang Ein/Aus (49-64) 16-Bit-Ganzzahl
12-15 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
16 Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung (1-16) [RCD-Registerbits] | 16-Bit-Ganzzahl
(siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzégerungsse-
quenz (RCD) auf Seite 52)
17 reserviert 16-Bit-Ganzzahl
18 RCD-Auslésecode [RCD-Aktivierung Register] (siehe Virtueller | 16-Bit-Ganzzahl
manueller Reset und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf
Seite 52)
19 ISD-Leseanforderung (siehe Leistungs- und Statusinformatio- | 16-Bit-Ganzzahl
nen zu einem einzelnen Gerat Gber ISD anfordern auf Seite 47)
20 ISD-Reihe angefordert (siehe Leistungs- und Statusinformatio- | 16-Bit-Ganzzahl

32 |Informationen zur Umrechnung von Innentemperatur, Ausldserabstand und Betriebsspannung finden Sie unter Informationen zu Temperatur-,

Spannungs-

und Abstandsumwandlung auf Seite 223.
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Reg. Nr. WORTNAME

DATENTYP

21 ISD-Gerét angefordert (siehe Leistungs- und Statusinformatio-
nen zu einem einzelnen Gerat Gber ISD anfordern auf Seite 47)

16-Bit-Ganzzahl

11.6.4 Flags

Die unten definierten Register 0 bis 7 werden in der N7-Registerzuordnung als die ersten 8 Worter angezeigt.

Tabelle 39. Register Nr. 0, virtueller Ausgang 1-16, Bitposition

Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
VO16 VO15 VO14 VO13 VO12 VO11 VO10 VO9 VO8 Vo7 V06 VO5 Vo4 VO3 Vo2 VO1
Tabelle 40. Register Nr. 1, virtueller Ausgang 17-32, Bitposition
Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
V032 VO31 VO30 V029 VvO28 Vvo27 V026 V025 V024 VvO23 V022 VO21 V020 VO19 VO18 VO17
Tabelle 41. Register Nr. 2, virtueller Ausgang 33-48, Bitposition
Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
V048 Vvo47 VO46 VO45 V044 V043 V042 VO41 VO40 V039 V038 VO37 VO36 VO35 VO34 V033
Tabelle 42. Register Nr. 3, virtueller Ausgang 49-64, Bitposition
Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
V064 V063 V062 VOo61 VO60 VO59 V058 VO57 VO56 VO55 VO54 VO53 VO52 VO51 VO50 V049
Tabelle 43. Register Nr. 4, Fehlerflagbits fiir virtuellen Ausgang 1-16, Bitposition
Hinweis: Nicht jeder virtuelle Ausgang hat ein definiertes Fehlerflag.
Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
VO16 VO15 VO14 VO13 VO12 VO11 VO10 Vo9 Vo8 Vo7 VO6 VO5 Vo4 VO3 Vo2 VO1
Tabelle 44. Register Nr. 5, Fehlerflagbits fiir virtuellen Ausgang 17-32, Bitposition
Hinweis: Nicht jeder virtuelle Ausgang hat ein definiertes Fehlerflag.
Bit-Position
15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
V032 V031 VO30 V029 V028 vo27 V026 V025 V024 V023 V022 VO21 V020 VvO19 VO18 VO17
Tabelle 45. Register Nr. 6, Fehlerfiagbits fiir virtuellen Ausgang 33-48, Bitposition
Hinweis: Nicht jeder virtuelle Ausgang hat ein definiertes Fehlerflag.
Bit-Position
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
V048 vo47 VO46 VO45 V044 V043 V042 VO41 VO40 V039 V038 VO37 VO36 VO35 VO34 V033

Tabelle 46. Register Nr. 7, Fehlerflagbits fiir virtuellen Ausgang 49-64, Bitposition
Hinweis: Nicht jeder virtuelle Ausgang hat ein definiertes Fehlerflag.
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Bit-Position

15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0

V064 V063 V062 VO61 V060 V059 V058 V057 VO56 V055 V054 V053 V052 V051 V050 V049

11.6.5 Erweiterte Flags

Auf alle 256 virtuellen Ausgange kann dhnlich wie unter Flags auf Seite 204 abgebildet zugegriffen werden.
Alle 256 virtuellen Ausgénge kénnen als Register 900-915 gelesen werden.

Alle 256 virtuellen Ausgangsfehler kénnen als Register 916-931 gelesen werden.

11.7 PROFINET®

PROFINET®2 st ein Datenkommunikationsprotokoll fiir Industrieautomatisierung und -prozesse. PROFINET 10 defi-
niert, wie Kontroller (E/A-Kontroller) und Peripheriegerate (E/A-Geréate) Daten in Echtzeit austauschen.

Sicherheitskontroller von Banner unterstiitzt PROFINET IO. Das Datenkommunikationsprotokoll ist TCP/IP; das Datenii-
bertragungsmedium ist Kupferdraht; die Konformitatsklasse von PROFINET ist CC-A.%

= Anmerkung: In diesem Dokument werden Ausgénge vom Sicherheitskontroller als ,Eingdnge“ zum
Kontroller (SPS) bezeichnet. Ausgdnge vom Kontroller (SPS) werden als ,,Eingdnge” zum Sicherheit-

skontroller bezeichnet.

11.7.1 PROFINET und die Sicherheitskontroller

Dieser Abschnitt enthélt die Anleitung fir XS/SC26-2-Sicherheitskontroller mit der Bezeichnung FID 2 auf dem Type-
nschild und den Datumcodes 1706 oder hdher sowie fuir XS/SC26-2-Sicherheitskontroller ab FID 3.

Dieser Abschnitt behandelt den SC10-2.
PROFINET-Echtzeitdaten werden Uber Steckplatze gesendet und empfangen.

= Anmerkung: Die GSDML-Datei steht unter http://www.bannerengineering.com zum Download zur
Verfugung.

11.7.2 GSD-Datei (General Station Description)

Die GSD-Datei (General Station Description) enhélt Modulinformationen wie:
e Konfigurationsdaten
¢ Dateninformationen (Durchlaufzahler, Inspektionsstatus usw.)
e Diagnose

11.7.3 PROFINET 10-Datenmodell

Das PROFINET IO-Datenmodell basiert auf dem typischen, erweiterbaren Feldgerat mit einer Riickwandplatine mit
Steckplatzen. Module und Submodule haben unterschiedliche Funktionen.

Module werden in Steckplatze eingesteckt, Submodule in Substeckplétze. Im PROFINET I0-Datenmodel ist Steckplatz
0 Substeckplatz 1 fir den Device Access Point (DAP) bzw. die Netzwerkschnittstelle reserviert.

Module wie auch Submodule werden zur Steuerung des Typs und des Volumens der Daten verwendet, die an den Kon-
troller (SPS) gesendet werden.

e Ein Submodul ist in der Regel als Eingangstyp, Ausgangstyp oder kombinierter Eingangs-/Ausgangstyp ausge-
wiesen.

e Ein Eingangssubmodul wird zum Senden von Daten an den Kontroller (SPS) verwendet.
e Ein Ausgangssubmodul wird zum Empfangen von Daten an den Kontroller (SPS) verwendet.
e Das kombinierte Eingangs-/Ausgangssubmodul empfangt und sendet Daten in beide Richtungen.

33 PROFINET® ist eine eingetragene Marke des PROFIBUS Nutzerorganisation e.V.
34 CC-A gewihrleistet, dass das Gerat die Mindestanforderungen an Funktionalitat und Interoperabilitét erfiillt.
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11.7.4 Konfiguration des Sicherheitskontrollers fur eine PRO-
FINET IO-Verbindung

1. Verbinden Sie den Sicherheitskontroller tGiber das SC-USB2-USB-Kabel mit dem PC.

2. Offnen Sie die Software des Sicherheitskontroller von Banner und klicken Sie auf die Registerkarte Industrie-
Ethernet.

3. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste links Profinet aus.

Klicken Sie auf E[:', um den PROFINET-Submodulen Informationen hinzuzufligen.

Bei dieser Aufgabe kann automatisches Konfigurieren hilfreich sein.

5. Geben Sie das entsprechende Passwort ein, um die Konfigurations- und Netzwerkeinstellungen fur den Sicher-
heitskontroller zu &ndern.

6. Vergewissern Sie sich, dass der Sicherheitskontroller eine giiltige und bestatigte Konfigurationsdatei hat.

= Anmerkung: Wenn eine virtuelle Reset- oder Abbruchverzégerung verwendet wird, muss der

Auslésecode in den Netzwerkeinstellungen erstellt werden. Der Code muss dann Uber Sen-
den in den Netzwerkeinstellungen an den Sicherheitskontroller gesendet werden.

11.7.5 Beschreibung der Module

Tabelle 47. Zuweisung von Steckplétzen
In dieser Tabelle ist die E/A-Richtung vom Standpunkt der SPS aus genannt.

Steck  Modulfunktion E/A Modulname ModulgréBe (Byte)
platz
1 Benutzerdefinierte Statusbits (0-31) Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_1 4
hend
2 Benutzerdefinierte Statusbits (32-63) Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_2 4
hend
3 Sicherheitskontroller Fehlerbits (0-31) Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_3 4
hend
4 Sicherheitskontroller Fehlerbits (32-63) Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_4 4
hend
5 Sicherheitskontroller Eingangsstatusbits | Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_5 4
(0-31) hend
6 Sicherheitskontroller Eingangsstatusbits | Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_6 4
(82-63) hend
7 Sicherheitskontroller Eingangsstatusbits | Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_7 4
(64-95) hend
8 Sicherheitskontroller Eingangsstatusbits | Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_8 4
(96-127) hend
9 Sicherheitskontroller Eingangsstatusbits | Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_9 4
(128-159) hend
10 Sicherheitskontroller Ausgangsstatusbits | Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_10 4
(0-31) hend
11 Sicherheitskontroller Ausgangsstatusbits | Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_11 4
(32-63) hend
12 Sicherheitskontroller Ausgangsstatusbits | Einge- | 4 Statusbytes, Bits 0..31_12 4
(64-95) hend
13 Virtueller E/A (Ein/Aus/Muting-Aktivier- Aus- 8 Byte Virtuell Ein/AUS/MA Data_1 8
ung) Bits (0-63) ge-
hend
14 Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung Aus- 2 Byte RCD Data_1 2
Bits (0-16) ge-
hend
15 Ausl6secode flr Reset-/Abbruchverzé- | Aus- | 2 Byte RCD Auslésung Code_1 2
gerung ge-
hend
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Steck ' Modulfunktion E/A Modulname ModulgréBe (Byte)
platz
16 Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung Einge- | RCD Data Feedback Register_1 2
Bits (0-16) Feedback hend
17 Ausldsecode flir Reset-/Abbruchverzé- | Einge- | RCD Passcode Feedback Register_1 | 2
gerung Feedback hend
18% | Fehlerprotokoll Einge- | Fehlerprotokollpuffermodul 300
hend
19% | Systeminformationen Einge- | Systeminformationsmodul 30
hend
20 ISD-Status Einge- | ISD-Statusinformationsmodul 128
hend
21 Informationen zu einzelnen ISD-Geraten | Ein-/ | ISD-Einzelstatusinformationsmodul 24 eingehend/6
Aus- ausgehend
gang

Benutzerdefinierte Statusbits

Die ersten zwei Steckplatze sind immer von den benutzerdefinierten Statusbit-Modulen belegt. Diese Module umfassen
beliebige 64-Bit-Informationen des virtuellen Statusausgangs.

Tabelle 48. Benutzerdefinierte Statusbits (0-31) Modul (Ident 0x100) [fest in Steckplatz 1]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Benutzerdefinierte Statusbits 0- | Byte Entfallt Entfallt

7

Benutzerdefinierte Statusbits 8- | Byte

15

Benutzerdefinierte Statusbits Byte

16-23

Benutzerdefinierte Statusbits Byte

24-31

Tabelle 49. Benutzerdefinierte Statusbits (32-63) Modul (Ident 0x100) [fest in Steckplatz 2]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Benutzerdefinierte Statusbits Byte Entfallt Entfallt

32-39

Benutzerdefinierte Statusbits Byte

40-47

Benutzerdefinierte Statusbits Byte

48-55

Benutzerdefinierte Statusbits Byte

56-63

35 Das Fehlerprotokoll- und das Systeminformationsmodul werden nicht von der Standardverbindung verwendet.
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Fehlerbits

Die Steckplatze 3 und 4 empfangen immer 64-Bit-Informationen von virtuellen Statusausgangsfehlern vom Sicherheit-

skontroller.

Tabelle 50. Sicherheitskontroller Fehlerbits (0-31) Modul (ldent Ox100) [fest in Steckplatz 3]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Fehlerbits 0-7 Byte Entfallt Entfallt

Fehlerbits 8-15 Byte

Fehlerbits 16-23 Byte

Fehlerbits 24-31 Byte

Tabelle 51. Sicherheitskontroller Fehlerbits (32-63) Modul (Ident 0x 100) [fest in Steckplatz 4]

Eingangsstatusbits

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Fehlerbits 32-39 Byte Entfallt Entfallt

Fehlerbits 40-47 Byte

Fehlerbits 48-55 Byte

Fehlerbits 56-63 Byte

Die Steckplatze 5 bis 9 sind immer flir 160 Bit an Sicherheitskontroller-Eingangsinformationen reserviert. Ein erweiter-
barer (XS26) Sicherheitskontroller kann bis zu 154 Eingdnge haben, wenn alle méglichen 8 Erweiterungskarten als 16-
Kanal-Eingénge verwendet werden (zusétzlich zu den im Basiskontroller integrierten 26 Eingéngen).

Tabelle 52. Sicherheitskontroller Eingangsstatusbits (0-31) Modul (Ident Ox 100) [fest in Steckplatz 5]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Eingangsstatusbits 0-7 Byte Entfallt Entfallt
Eingangsstatusbits 8-15 Byte

Eingangsstatusbits 16-23 Byte

Eingangsstatusbits 24-31 Byte

Tabelle 53. Sicherheitskontroller Eingangsstatusbits (32-63) Modul (Ident 0x100) [fest in Steckplatz 6]

208

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Eingangsstatusbits 32-39 Byte Entfallt Entfallt
Eingangsstatusbits 40-47 Byte

Eingangsstatusbits 48-55 Byte

Eingangsstatusbits 56-63 Byte
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Tabelle 54. Sicherheitskontroller Eingangsstatusbits (64-95) Modul (Ident 0x100) [fest in Steckplatz 7]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Eingangsstatusbits 64-71 Byte Entfallt Entfallt
Eingangsstatusbits 72-79 Byte

Eingangsstatusbits 80-87 Byte

Eingangsstatusbits 88-95 Byte

Tabelle 55. Sicherheitskontroller Eingangsstatusbits (96-127) Modul (Ident Ox 100) [fest in Steckplatz 8]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Eingangsstatusbits 96-103 Byte Entfallt Entfallt
Eingangsstatusbits 104-111 Byte

Eingangsstatusbits 112-119 Byte

Eingangsstatusbits 120-127 Byte

Tabelle 56. Sicherheitskontroller Eingangsstatusbits (128-159) Modul (Ident 0x100) [fest in Steckplatz 9]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Eingangsstatusbits 128-135 Byte Entfallt Entfallt
Eingangsstatusbits 136-143 Byte

Eingangsstatusbits 144-151 Byte

Eingangsstatusbits 152-159 Byte

Ausgangsstatusbits

Die Steckplatze 10 bis 12 sind fiir 96 Sicherheitskontrollerausgdnge vom Typ virtuelle Statusausgangsbits reserviert.
Tabelle 57. Sicherheitskontroller Ausgangsstatusbits (0-31) Modul (Ident Ox 100) [fest in Steckplatz 10]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Ausgangsstatusbits 0-7 Byte Entfallt Entfallt
Ausgangsstatusbits 8-15 Byte
Ausgangsstatusbits 16-23 Byte
Ausgangsstatusbits 24-31 Byte
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Tabelle 58. Sicherheitskontroller Ausgangsstatusbits (32-63) Modul (Ident 0x100) [fest in Steckplatz 11]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Ausgangsstatusbits 32-39 Byte Entfallt Entfallt
Ausgangsstatusbits 40-47 Byte

Ausgangsstatusbits 48-55 Byte

Ausgangsstatusbits 56-63 Byte

Tabelle 59. Sicherheitskontroller Ausgangsstatusbits (64-95) Modul (Ident 0x100) [fest in Steckplatz 12]

Virtuelle Einschalt-, Ausschalt-, Muting-Aktivierungsbits

Steckplatz 13 ist mit 64 virtuellen nicht sicherheitsrelevanten Eingéngen belegt, die als virtuelle Ein-/Ausschaltungsein-
gange (zum Sicherheitskontroller) oder als virtuelle Muting-Aktivierungseingénge (zum Sicherheitskontroller) verwendet

werden.

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Ausgangsstatusbits 64-71 Byte Entfallt Entfallt
Ausgangsstatusbits 72-79 Byte

Ausgangsstatusbits 80-87 Byte

Ausgangsstatusbits 88-95 Byte

Tabelle 60. Virtuelle Ein-/Ausschaltung und Muting-Aktivierung Bits (0-63) Moadul (Ident 0x200) [fest in Steckplatz 13]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Entfallt Entfallt Virtuelle Ein-/Ausschaltung/MA Byte
Bits 0-7
Virtuelle Ein-/Ausschaltung/MA | Byte
Bits 8-15
Virtuelle Ein-/Ausschaltung/MA Byte
Bits 16-23
Virtuelle Ein-/Ausschaltung/MA | Byte
Bits 24-31
Virtuelle Ein-/Ausschaltung/MA Byte
Bits 32-39
Virtuelle Ein-/Ausschaltung/MA | Byte
Bits 40-47
Virtuelle Ein-/Ausschaltung/MA | Byte
Bits 48-55
Virtuelle Ein-/Ausschaltung/MA Byte
Bits 56-63

Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerungsbits (VRCD)

16 virtuelle nicht sicherheitsrelevante Eingdngen kdnnen in Steckplatz 14 vorhanden sein und fiir die Abfolge der vir-
tuellen Reset-/Abbruchverzégerung verwendet werden.

Siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52.
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Tabelle 61. Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung Bits (0-63) Modul (Ident 0x300) [fest in Steckplatz 14]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Entfallt Entfallt VRCD-Bits 0-7 Byte
VRCD-Bits 8-15 Byte

Reset-/Abbruchverzdgerung (RCD) 16-Bit-Auslésecode

Steckplatz 15 enthalt den RCD-Auslésecodes, eines wichtigen Codeworts fiir die Abfolge der virtuellen Reset-/
Abbruchverzégerung.

Siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52.

Tabelle 62. Modul fiir den Ausldsecode fiir die Reset- und Abbruchverzégerung (Ident 0x301) [fest in Steckplatz 15]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Entfallt Entfallt Ausldsecode fur Reset-/ Ohne Vorzeichen 16
Abbruchverzégerung

Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung Feedbackbits

Steckplatz 16 umfasst Feedbackbits fur die 16 virtuellen nicht sicherheitsrelevanten Eingénge in Steckplatz 14. Sie wer-
den in der Abfolge der virtuellen Reset-/Abbruchverzégerung verwendet.

Siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52.

Tabelle 63. Virtuelle Reset-/Abbruchverzégerung Bits (0-63) Modul (Ident 0x400) [fest in Steckplatz 16]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
VRCD-Feedbackbits 0-7 Byte Entfallt Entfallt
VRCD-Feedbackbits 8-15 Byte

Reset-/Abbruchverzdgerung 16-bit-Ausldsecode Feedback

Steckplatz 17 enthalt den Feedback-Wert des RCD-Auslésecodes, eines wichtigen Codeworts fur die Abfolge der vir-
tuellen Reset-/Abbruchverzégerung.

Siehe Virtueller manueller Reset und Abbruchverzégerungssequenz (RCD) auf Seite 52.

Tabelle 64. Modul fiir den Ausldsecode fiir die Reset-/Abbruchverzégerung (Ident 0x401) [fest in Steckplatz 17]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Ausldsecode fur Reset-/ Ohne Vorzeichen 16 Entfallt Entfallt
Abbruchverzégerung Feedback
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Fehlerprotokolleintrage
In Steckplatz 18 kann das optionale Fehlerprotollpuffermodul eingesteckt werden.

Tabelle 65. Sicherheitskontroller Fehlerprotokoljpuffermoadul (Ident 0x500) [optional; fest in Steckplatz 18, wenn verwen-
det]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Fe)hlerprotokolleintrag 1 (neuest- | 15 Worter Entfallt Entfallt
er

Fehlerprotokolleintrag 2 15 Worter

Fehlerprotokolleintrag 3 15 Woérter

Fehlerprotokolleintrag 4 15 Wérter

Fehlerprotokolleintrag 5 15 Worter

Fehlerprotokolleintrag 6 15 Woérter

Fehlerprotokolleintrag 7 15 Wérter

Fehlerprotokolleintrag 8 15 Worter

Fehlerprotokolleintrag 9 15 Woérter

Fehlerprotokolleintrag 10 (altest- | 15 Worter

er)

Fehlerprotokolleintrag Typ Lénge (Worter)
Zeitstempel UDINT 2

Name Lange DWORD 2
Namensstring String 6

Fehlercode WORD 1

Erweiterter Fehlercode WORD 1
Fehlerindexmeldung WORD 1

reserviert WORD 2

Falscher Zeitstempel

Die relative Zeit in Sekunden, nachdem der Fehler aufgetreten ist. Gemessen ab Zeitpunkt 0, also dem letzten
Zeitpunkt, an dem der Sicherheitskontroller eingeschaltet wurde.

Name Lénge

Die Anzahl an ASCII-Zeichen im ,Namensstring"“.
Namensstring

Ein ASCII-String, der den Ursprung des Fehlers beschreibt.
Fehlercode, erweiterter Fehlercode, Fehlerindexmeldung

Der Sicherheitskontroller-Fehlercode setzt sich aus dem Fehlercode und dem erweiterten Fehlercode zusam-
men. Das Format des Fehlercodes ist Fehlercode "Punkt" erweiterter Fehlercode . Der Sicherheit-
skontroller-Fehlercode 2.1 wird beispielsweise vom Fehlercode 2 und dem erweiterten Fehlercode 1 angege-
ben. Der Indexwert der Fehlermeldung ist der Fehlercode und der erweiterte Fehlercode zusammen und um-
fasst eine fihrende Null mit dem erweiterten Fehlercode, falls erforderlich. Der Sicherheitskontroller-Fehlercode
2.1 wird beispielsweise vom Fehlermeldungsindex 201 angegeben. Mit dem Indexwert der Fehlermeldung
kann der vollstdndige Fehlercode bequem nur anhand eines einzigen 16-Bit-Registerwerts abgerufen werden.
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Puffer fUr Systeminformationen
In Steckplatz 19 kann das optionale Systeminformationspuffermodul eingesteckt werden.

Tabelle 66. Sicherheitskontroller Systminformationspuffermodul (Ident 0x600) [optional; fest in Steckplatz 19, wenn ver-
wendet]

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
Puffer fir Systeminformationen 30 Worter Entfallt Entfallt

Puffer fur Systeminformationen Typ Lange (Worter)

Sekunden seit Systemstart UDINT 2

Betriebsart WORD 1

Lange des Konfigurationsnamens DWORD 2

Konfigurationsname String 8

Konfig. CRC WORD 2

Sekunden seit Systemstart

Die 32-Bit-Ganzzahldarstellung der Anzahl an Sekunden seit dem Einschalten des Sicherheitskontrollers.
Betriebsart

Der aktuelle Betriebsstatus des Sicherheitskontrollers.

Wert fiir Betriebsart Beschreibung

1 (0x01) Normalbetrieb (einschlieBlich E/A-Fehlern, sofern vorhanden)
2 (0x02) Konfigurationsmodus

4 (0x04) Systemsperre

65 (0x41) Warten auf System-Reset/Beenden des Konfigurationsmodus
129 (0x81) Aufruf des Konfigurationsmodus

L&nge des Konfigurationsnamens
Die Anzahl an ASCII-Zeichen im ,,Konfigurationsnamen®.
Konfigurationsname
Ein ASCII-String, der den Ursprung des Fehlers beschreibt.
Konfig. CRC
Der Wert der zyklischen Redundanzpriifung (CRC) fiir die aktuelle Konfiguration des Sicherheitskontrollers.

ISD-Statusinformationsmodul

In Steckplatz 20 kann das optionale ISD-Statusinformationsmodul eingesteckt werden.

Siehe auch ISD-Systemstatusworter auf Seite 161 und ISD-Reihe Systemstatus auf Seite 47.
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SPS-Eingangsdatenname

Eingangsdatentyp

SPS-Ausgangsdatenname

Ausgangsdatentyp

ISD-Systemstatus — Reihe 1
Geréateanzahl

ISD-Systemstatus — Reihe 2
Geréateanzahl

ISD-Systemstatus — Reihe 1
Gerat-Ein/Aus-Status

ISD-Systemstatus — Reihe 2
Geréat-Ein/Aus-Status

ISD-Systemstatus — Reihe 1
Fehlerstatus

ISD-Systemstatus — Reihe 2
Fehlerstatus

ISD-Systemstatus — Reihe 1
marginaler Status

ISD-Systemstatus — Reihe 2
marginaler Status

ISD-Systemstatus — Reihe 1
Warnstatus

ISD-Systemstatus — Reihe 2
Warnstatus

setstatus

setstatus

ISD-Systemstatus — Reihe 1
Ausléser erkannt

ISD-Systemstatus — Reihe 2
Ausloser erkannt

ISD-Systemstatus — Reihe 1
Systemstatus

ISD-Systemstatus — Reihe 2
Systemstatus

64 Byte reserviert

ISD-Systemstatus — Reihe 1 Re-

ISD-Systemstatus — Reihe 2 Re-

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Ohne Vorzeichen 32

Byte

Entfallt

Ohne Vorzeichen 16

Modul fUr Informationen einzelner ISD-Gerate

In Steckplatz 21 kann das optionale Modul fiir Informationen einzelner ISD-Gerate eingesteckt werden.

Siehe auch Leistungs- und Statusinformationen zu einem einzelnen Gerat Uber ISD anfordern auf Seite 47 und Detail-
lierte Beschreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Geréate auf Seite 215.

214
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ISD-Gerate (18 Byte)%®

SPS-Eingangsdatenname Eingangsdatentyp SPS-Ausgangsdatenname Ausgangsdatentyp
ISD-Leseanfrage Bestatigung Ohne Vorzeichen 16 ISD-Leseanfrage Ohne Vorzeichen 16
ISD-Reihe angefragte Bestéti- Ohne Vorzeichen 16 ISD-Reihe angefordert Ohne Vorzeichen 16
gung ISD-Gerat angefordert Ohne Vorzeichen 16
ISD-Geréat angefragte Bestati- Ohne Vorzeichen 16

gung

Spezifische Daten einzelner Byte

Detaillierte Beschreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Geréate

Die folgende Tabelle beschreibt Steckplatz 21:37.

Tabelle 67. Detaillierte Beschreibung spezifischer Daten einzelner ISD-Geréte

Moduleingang Informationen DatengréBe
206.0F4:F20 Sicherheitseingangsfehler 1 Bit
206.1 reserviert 1 Bit
206.2 Sensor nicht gekoppelt 1-Bit
206.3 ISD-Datenfehler 1-Bit
206.4 Falscher Ausléser- 1-Bit
206.5 Randbereich 1-Bit
206.6 Ausldser erkannt 1-Bit
206.7 Ausgangsfehler 1-Bit
207.0 Eingang 2 1-Bit
2071 Eingang 1 1-Bit
207.2 Lokaler Reset erwartet 1-Bit
207.3 Warnung Betriebsspannung 1-Bit
207.4 Fehler bei Betriebsspannung 1-Bit
207.5 Ausgang 2 1-Bit
207.6 Ausgang 1 1-Bit
207.7 Aus- und Wiedereinschalten der Stromversorgung erforderlich 1-Bit
208.0 Fehlertolerante Ausgange 1-Bit
208.1 Einheit fir lokalen Reset 1-Bit
208.2 Kaskadierbar 1-Bit
208.3 Hohe Codierstufe 1-Bit
208.7 bis 208.4 Verbleibende Einlerninstanzen 4-Bit
209.4 bis 209.0 Gerate-ID 5-Bit
210.2 bis 209.5 Anzahl Bereichswarnungen 6-Bit
210.7 bis 210.3 Ausschaltzeit fir Ausgang 5-Bit
211 Anzahl der Spannungsfehler 8-Bit
212 Innentemperatur® 8-Bit

36 |Informationen zur Umrechnung von Innentemperatur, Ausléserabstand und Betriebsspannung finden Sie unter Informationen zu Tempera-
tur-, Spannungs- und Abstandsumwandlung auf Seite 223.

37 Das Beispiel fiir Steckplatz 21 basiert auf der Annahme, dass der Steckplatz mit einem %1200 fiir seinen Standort beginnt. Vor den eigentli-
chen Daten befindet sich ein Kopfzeilenteil. Das Beispiel basiert auBerdem auf der Annahme, dass die Daten im Byte-Format vorliegen.

38  |nformationen zur Umrechnung von Innentemperatur, Ausldserabstand und Betriebsspannung finden Sie unter Informationen zu Temperatur-,
Spannungs- und Abstandsumwandlung auf Seite 223.
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Moduleingang Informationen DatengréBe
213 Ausloserabstand®® 8-Bit
214 Versorgungsspannung?® 8-Bit
215.3 bis 215.0 Erwarteter Firmenname 4-Bit
215.7 bis 215.4 Empfangener Firmenname 4-Bit
217 bis 216 Erwarteter Code 16-Bit
219 bis 218 Empfangener Code 16-Bit
221 bis 220 Interner Fehler A 16-Bit
223 bis 222 Interner Fehler B 16-Bit

11.7.6 Konfigurationsanleitung

Installation der GSD-Datei

Installieren Sie die GSD-Datei entsprechend der Anleitung in der Software im TIA Portal (v13) von Siemens. Diese Anlei-
tung kénnen Sie als Grundlage fiir die Installation der GSD-Datei in einem anderen Kontroller (SPS) verwenden.

Laden Sie die GSD-Datei von www.bannerengineering.com herunter.

Rufen Sie die Software im TIA Portal (v13) von Siemens auf.

Klicken Sie auf Vorhandenes Projekt 6ffnen.

Wabhlen Sie ein Projekt aus und 6ffnen Sie es.

Klicken Sie auf Gerate und Netzwerke, nachdem das Projekt hochgeladen wurde.

oo~

4 Siemens - Banner_Profinet_IVU

First steps

Open existing project Project: "Banner_Profinet_IVU" was opened successfully. Please select the next step:

Create new project
proj I ‘;-\‘
¥ Migrate project
b Close project
N x| Configure a device
et rite PLC program
Welcome Tour \"}
First steps 1 Configure
technology objects
I /l Configure an HMl screen
Installed software
Help
User interface language
Open the project view
» Project view Opened project: C\Usersiusera\Documents\Automation\Banner_Profinet_IVU\Banner_Profinet_IVU

Abbildung 202. Geréte und Netzwerke
6. Klicken Sie auf Netzwerke konfigurieren.

216 www.bannerengineering.com


http://www.bannerengineering.com

Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

4 Siemens - Banner_Profinet |VU

~»

3 @ Show all devices

Devices &
networks ,’

® Add new device

igure networks

Abbildung 203. Netzwerke konfigurieren

Die Netzwerkansicht wird angezeigt.
7. Klicken Sie auf Optionen und wéahlen Sie GSD-Datei (General Station Description) verwalten aus.

Options [Tools Window Help
T Settings
Support packages

Manage general station description files (GSD)
Start Automation License Manager

#| Show reference text

4

LLl Global libraries
Abbildung 204. Optionen — GSD-Datei installieren

Das Fenster GSD-Datei (General Station Description) installieren wird gedffnet.
8. Klicken Sie auf die Durchsuchen-Schaltflache (...) rechts neben dem Pfeil Quellpfad.
T
i

Source path: iF:'.Product Data FilesiGSD files J
e

Content of imported path
D File Version Language Status
vl GSDML-VZ.32-BannerEngineering: V2.32 English, Ger... Already installed X526 Base .

Info

|

] Delete H Install H cancel |

Abbildung 205. GSD-Dateien verwalten
9. Navigieren Sie zum Speicherort, in den Sie die GSD-Datei des Sicherheitskontroller heruntergeladen haben.

10. Wahlen Sie die GDS-Datei des Sicherheitskontrolleraus.
11. Auf Installieren klicken.

[<] I
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Totally Integrated Automation

PORTAL
Options =]
gl
]
. =3
~ | catalog 2
S T a
| iy |t ]| 5
) S
[¥ Filter g
» [ Controllers 8
b [ HMI
» [l PC Systems ]
» [ij Drives & starters o
» [ Network components %
» [iji Detecting & Monitoring 8
» [ Distributed 1/ g
» [ig Field devices ]
~ [ Other field devices Lf
~ [ PROFINET IO =
» [ Controllers a_'
» [ig Drives =
» [ig Encoders o4
» i Gateway L]
» il General =
~[g o 3
» [ Balluff GmbH 2
~ [ Banner Engineering Corp.
~ [ Banner e
%526
e e

Abbildung 206. Hardware-Katalog

Die GSD-Datei des Sicherheitskontroller wird vom System installiert und im Hardware-Katalog abgelegt. Im obi-
gen Beispiel befindet sich die GSD-Datei des Sicherheitskontroller unter Andere Feldgeréte > PROFINET 10 >

E/A > Banner Engineering Corp. > Banner.

= Anmerkung: Wenn die GSD-Datei des Sicherheitskontroller nicht richtig installiert wird, spei-
chern Sie das Protokoll und kontaktieren Sie die Banner Engineering Corp.

Andern der IP-Adresse von Geraten
Andern Sie die IP-Adresse des Sicherheitskontroller-Geréts entsprechend dieser Anleitung tber die Software im TIA
Portal (v13) von Siemens. Diese Anleitung kénnen Sie als Grundlage verwenden, wenn Sie einen anderen Kontroller
(SPS) verwenden.
1. Rufen Sie die Software im TIA Portal (v13) von Siemens auf.
Klicken Sie auf Vorhandenes Projekt 6ffnen.

2.
3. Wahlen Sie ein Projekt aus und 6ffnen Sie es.
4. Kilicken Sie auf Geréte und Netzwerke, nachdem das Projekt hochgeladen wurde, um die Netzwerkansicht auf-

zurufen.

PLC 1 X526 R
CPU1511-1... X526 ﬂ
PLC_1

s PLC_1.PROFINET 10-... =

Abbildung 207. Netzwerkansicht

Die Netzwerkansicht wird angezeigt.
Doppelklicken Sie auf das Sicherheitskontroller, um die Geréteansicht zu 6ffnen.
6. Klicken in der Gerateansicht im Grafikbereich auf das Sicherheitskontroller, um das Fenster Moduleigenschaften

zu 6ffnen.
Sie kénnen das Modul jetzt konfigurieren.

o
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7. Klicken Sie auf Eigenschaften.
8. Klicken Sie auf Allgemein.

9. Auswéhlen PROFINET-Schnittstelle > Ethernet-Adressen.

Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

|E Properiies

|| General [ 10tags [ system constants | Texts |

[%ilinfo a1 % Diagnostics |

@ Use IP protocol

- General
Catalog information
w PROFINET interface [X1]
General

» Advanced options
Hardware identifier

Identification & Maintenance

Hardware identifier

r PROFINET

(® Set IPaddress in the project

IPaddress: | 192.168.0 .128

Router address
() IP address is set directly at the device

E Generate PROFINET device name automatically

5

[i]

PROFINET device name [x26

Converted name: |26

Device number: [1

Abbildung 208. Ethernet-Adressen
10. Wahlen Sie IP-Adresse im Projekt festlegen aus.

IP protocol

@Use IP protocol

(=) SetiF address in the project

IP address: | 192 . 168 .

Subnet mask
Use router

Router address

=]

O IP address is setdirectly at the device

Abbildung 209. IP-Adresse festlegen

Das Projekt legt die IP-Adresse des Geréts fest.

11. Geben Sie die IP-Adresse ein.

12. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Gerdtesymbol und wahlen Sie Online und Diagnosen aus.

&

¥ cut

]

&2 copy
[z Paste
¥ Delete

ename

= Go to topology view
gy GO to network view

Compile

Download to device

&G |
] General 10 tags Sy g (fomr\f

~ General
Catalog information
~ PROFINET interface [X1]
General

4] Online & diagnostics
" Assign device name

Abbildung 210. ,,Online und Diagnosen*

w Diagnostics
General
Diagnostic status

~ Functions
Assign IP address
Assign name

Write V|0—DEVI[E name to Micro Memory Card

» PROFINETinterface

Reset to factory settings

Ctrl+x
Ctrl+C
Crl+v

Del

y

»
Cri+k

Ctrieh s

‘auswéhlen

Abbildung 211. Online und Diagnosen

Das Fenster Online und Diagnosen wird angezeigt.
13. Wahlen Sie IP-Adresse zuweisen unter Funktionen aus.
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14. Klicken Sie auf Zugéngliche Geréte.

Assign IP address

MAC address: 00 -00 -00 -00 -00 -00 Accessible devices

IPaddress: 192 . 168 .0 .1

Subnetmask: 255 . 255 . 255 . O

D Use router

Router address: 192 _ 168 . O

Abbildung 212. IP-Adresse zuweisen — Zugéngliche Geréte

Im Fenster Gerat auswahlen wird nach dem Netzwerk fur verfiigbare Geréte gesucht.

15. Ermitteln Sie das Gerat, das Sie anpassen mdchten, anhand der MAC-Adresse und wahlen Sie es aus.

16. Klicken Sie auf Anwenden.

Select device

Type of the PGIPC interface:
PGIPC interface:

Accessible nodes of the selected interface:

Device Device type Type
plc_1 CPU1511-1PN PNIIE
pn_iolm IM155-6 PN ST PNIIE

Wi

[~]

Eﬂ InzeliR) 82577LM Gigabit Metwork Connection |'| @ @

Address MAC address
192.168.0.71 28-63-36-85-2F-44
192.168.0.99 28-63-36-44-A3-1D

m %526 %526 PNIIE
o~

192.168.0.128  00-23-D9-00-DF-11

(| Flash LED

Online status information:
=t Retrieving device information...
Scan and information retrieval completed.

["] Display only error messages

Start search J

Tk
~|
(#]

-

Apply ‘ Cancel

Abbildung 213. Gerét auswéhlen und Anderungen (ibernehmen

Die IP-Adresse fir das Gerat wird aktualisiert.

17. Klicken Sie auf IP-Adresse zuweisen, um den Schritt abzuschlieBen.

Dieser Schritt wird fiir alle Gerate abgeschlossen.
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= Anmerkung: PROFINET-Gerate haben beim Starten in der Regel keine IP-Adresse (IP-Adresse = alles
Nullen). Sicherheitskontroller bendétigen jedoch eine IP-Adresse, um sich mit dem Sicherheitskontrol-
ler von Banner zu verbinden und die Geratekonfiguration festzulegen.

StandardmaBig ist jeder Kamera bei Auslieferung ab Werk die IP-Adresse 192.168.0.128 zugewiesen.
Die Standardadresse kann mit Sicherheitskontroller von Banner gedndert werden.

Die Kamera ruft ihre IP-Adresse unmittelbar nach Aktivierung des PROFINET-Protokolls in der Ka-

mera ab, aber bevor die SPS die Kamera erkannt und sich damit verbunden hat. Nachdem die SPS
die Kamera erkannt und sich mit ihr verbunden hat, hangt das Verhalten der IP-Adresse davon ab,

wie die SPS zum Zuweisen der IP-Adresse der Kamera konfiguriert wurde. Es sind zwei Konfigura-
tionsoptionen verfiigbar.

IP protocol

EUse IP protacol

(#) {SetiF address in the project
IPaddress: | 192 . 168 .0 .4

O IP address is set directly at the device
Abbildung 214. TIA Portal (v13) von Siemens: IP-Protokoll-Optionen

¢ Die IP-Adresse wird im Projekt festgelegt: Wenn die SPS angewiesen wird, die IP-Adresse
der Kamera zuzuweisen (z. B. anhand der Option IP-Adresse im Projekt festlegen im TIA Por-
tal von Siemens) empfangt die Kamera die spezifische Adresse. Dazu muss allerdings erst
das Programm in die SPS geladen und ausgefiihrt werden.

Wird die Kamera neu gestartet, nachdem sie von der SPS erkannt und konfiguriert wurde, hat
sie die IP-Adresse 0.0.0.0, bis die SPS die Kamera erkannt hat und ihr die festgelegte
Adresse erneut zugewiesen hat.

Wenn der Kamera keine IP-Adresse zugewiesen ist, kann sie noch mit Sicherheitskontroller
von Banner zugewiesen werden. Wenn sich diese Adresse jedoch von der in der SPS ange-
gebenen unterscheidet, verwendet die Kamera wieder die in der SPS angegebene Adresse,
sowie die SPS erneut aktiv wird.

¢ Die IP-Adresse wird im Gerét festgelegt: Wenn die SPS angewiesen wird, dass die IP-
Adresse der Kamera im Geréat konfiguriert ist (z. B. anhand der Option IP-Adresse ist direkt im
Gerét festgelegt im TIA Portal von Siemens) ruft die Kamera immer die Uber Sicherheitskon-
troller von Banner zugewiesene IP-Adresse ab.

Diese Konfigurationsoptionen entsprechen der PROFINET-Norm.

Andern des Gerdtenamens

Andern Sie den Namen des Sicherheitskontroller-Gerats entsprechend dieser Anleitung iiber die Software im TIA Portal
(v13) von Siemens. Diese Anleitung kdnnen Sie als Grundlage verwenden, wenn Sie einen anderen Kontroller (SPS) ver-
wenden.

1. Offnen Sie das Projekt und klicken Sie auf Gerate und Netzwerke, um die Netzwerkansicht aufzurufen.

PLC 1 X526 DR
CPU1511-1... X526 -
PLC_ 1 o

|

: :

E:u‘;m;ﬂ:u‘;m;ﬂ:nr_‘i PLC_'I _PRQE-INET lo—l:_.-;;:ﬁzﬂ'm'.m:ﬂ';lﬂ;ﬂ:%

Abbildung 215. Netzwerkansicht

Die Netzwerkansicht wird angezeigt.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Sicherheitskontroller und wéhlen Sie Geradtename zuweisen aus.
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o=
PLC 1 X526 =
EPLLE ST 1= X526 !
PLC_1 . [I§ Device configuration
Write 10-Device name to Micro Mermory Card
PLC_1.PROFINET 10-... Fcttcmm t ol
¥ cut Ctrl+x
5 Copy Ctr+C
[z Paste Ctrsv
¥ Delete Del
|2, Propel &% Go to topology view
gs || System constants || Texts Compile 1
M Download to device !
W Ethernet addresses & Goonline Crk
B T, Cirlah
i © 2 Ctrl+h
4l
! Interface networked with %/ Online & diagnostics Ctri+D
5 Subnet: | PNIE_1
: — |
tenance | 5 g
i 12 protocyl [ Properties Alt+Enter
A [¥ Use IP protocol [ Export module labeling strips...
] 3} St IP addracs in the nriart

Abbildung 216. Ethernet-Adressen
Das Fenster PROFINET-Gerédtename zuweisen wird angezeigt und die Software sucht nach Geraten des glei-
chen Typs.

Assign PROFINET device name. 15

Configqured PROFINET dev
PROFINET device name: | xs26 [+]
Device type:  [xs26 ]

Online access
Type of the PGIPC interface: |!_ PRIIE =]

PGIPC interface:  [Fll Intel(R) 82577LM Gigabit Network Connection || @[ 8]

ET:', Device filter

[w Only show devices of the same type

[T] only showdevices with bad parameter settings
[ Only show devices without names

Accessible devices in the network:

IP address MAC address Device PROFINET device name Status
0.0.00 00-23-D9-00-DF-11 X526-2 = T Nodevice name assigned
[ Flash LED
[<] [ W]
I Update list } [ Assign name }

Online status information:
ﬂ Search completed. 1 of 3 devices were found.

[<] n [2]

Close |

Abbildung 217. Ethernet-Adressen
3. Geben Sie den gewiinschten Namen in das Feld PROFINET-Ger&tename ein.

= Anmerkung: Jeder Name darf nur einmal verwendet werden.

4. Klicken Sie auf Name zuweisen.
Das Gerat hat jetzt einen PROFINET-Namen.
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Assign PROFINET device name. %

Confiaured PROFINET dev
PROFINET device name: | xs26 [+
Device type:  [xs26 ]

Online access __
Type of the POIFC interface: =]

PGIPC interface:  |Rl intel(R) 825771 Gigabit Netwark Connection | = @@

ﬁ; Device filter

[# Only show devices of the same type

[T Onlly show devices with bad parameter settings
[ Only show devices without names

Accessible devices in the network:

IP address MAC address Device PROFINET device name Status
0.0.00 00-23-D9-00-DF-11 X526-2 xs26 & ok
[ FlashLED
[«] [T =]
[ Update list I Assignname |

Online status information:
(i} Search completed. 1 of 3 devices were found.
@  The PROFINET device name "xs26" was successfully assigned to MAC address "00-23-D9-00-DF-11".

[<] i [2]

Close |

Abbildung 218. Ethernet-Adressen

11.8 Informationen zu Temperatur-, Spannungs- und
Abstandsumwandlung

Laden Sie eine AOI (Add-on-Anweisung) von www.bannerengineering.com herunter, die Sie in das SPS-Programm ein-
binden kénnen, um die abgerufenen Werte in echte Werte umzuwandeln.

11.8.1 Versorgungsspannung

Der tatséachliche Spannungswert berechnet sich aus dem an die SPS gesendeten ADC-Wert multipliziert mit 0,1835.
Betriebsspannung = ADC-Wert x 0,1835

11.8.2 Innentemperatur

Verschieben Sie zuerst den verbliebenen ADC-Wert um 2 Bit. Wandeln Sie dann den bindren Messwert in eine Zahl um.
Wenn die Zahl dem ADC-Wert der folgenden Tabelle entspricht, lesen Sie die Temperatur einfach ab. Liegt die Zahl
zwischen den Messwerten in der Tabelle, berechnen Sie die tatsédchliche Temperatur anhand der folgenden Formel.
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Tabelle 68. Temperatur
Internal Temperature = ((A-L) / (H-L)) x 5 + T

ADC-Messwert Temperatur (°C)
A 41 -40
der vom Kontroller bezogene ADC-Wert
54 -35
L
69 -30
der ADC-Wert in der Nachschlagetabelle kleiner oder gleich A
88 -25
H
. . 110 -20
der ADC-Wert in der Nachschlagetabelle gréBer A
T 136 -15
die mit dem L-Wert verbundene Temperatur 165 -10
199 -5
237 0
278 5
321 10
367 15
414 20
461 25
508 30
554 35
598 40
640 45
679 50
715 55
748 60
778 65
804 70
829 75
850 80
869 85
886 90
901 95
914 100
926 105
936 110

11.8.3 Ausloserabstand

Wandeln Sie den bindren Messwert in eine Zahl um. Wenn die Zahl dem ADC-Wert der folgenden Tabelle entspricht,
lesen Sie den Abstand einfach ab. Liegt die Zahl zwischen den Messwerten in der Tabelle, berechnen Sie den tatsachli-
chen Abstand anhand der folgenden Formel.
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Actuator Distance = ((A-L) / (H-L)) + D

A

der vom Kontroller bezogene ADC-Wert

der ADC-Wert in der Nachschlagetabelle kleiner oder gleich A

der ADC-Wert in der Nachschlagetabelle gréBer A

der Abstand im Zusammenhang mit dem L-Wert

Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

Tabelle 69. Abstand

ADC-Messwert Abstand (mm)
<62 <7
62 7
65 8
77 9
110 10
133 11
148 12
158 13
163 14
169 15
172 16
176 17
180 18
>180 >18
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12 Systemuberprufung

12.1 Zeitplan fUr vorgeschriebene Uberpriifungen

Zur Uberpriifung der Konfiguration und der Funktionsfahigkeit des Sicherheitskontrollers gehért die Kontrolle jedes Si-
cherheits- und nicht sicherheitsrelevanten Eingangsgerats zusammen mit jedem Ausgangsgerat. Wahrend die Eingénge
einzeln vom Ein-Zustand in den Aus-Zustand geschaltet werden, muss Uberprift werden, ob die Sicherheitsausgénge
wie erwartet ein- und ausschalten.

A WARNUNG: Die Maschine nicht einsetzen, solange das System nicht richtig funktioniert.

Wenn nicht alle diese Kontrollen durchgefiihrt werden kénnen, ist von der Benutzung des Sicher-
heitssystems abzusehen, das die Banner-Vorrichtung und die Gberwachte Maschine enthalt, bis der
Defekt bzw. das Problem behoben wurde. Der Versuch, die liberwachte Maschine unter derartigen
Bedingungen zu benutzen, kann schwere oder tédliche Verletzungen zur Folge haben.

Zur Uberpriifung des Betriebs des Sicherheitskontrollers und der Funktionalitit der vorgesehenen Konfiguration muss
ein umfassender Test durchgefiihrt werden. Setup vor der Inbetriebnahme, Inbetriebnahme und regelmaBige Prifrouti-
nen auf Seite 227 soll bei der Aufstellung einer konfigurationsspezifischen Checkliste flr jede Anwendung helfen. Diese
spezifische Checkliste muss dem Wartungspersonal fiir die Inbetriebnahmeprifung und regelmaBige Funktionstests zur
Verfligung gestellt werden. Eine ahnliche, vereinfachte Checkliste fiir die tégliche Uberpriifungsroutine sollte fiir den Be-
diener (bzw. fiir die autorisierte Person®®) angefertigt werden. Es wird dringend empfohlen, fur die Priifungsverfahren
Kopien der Anschlussdiagramme, der Schaltpldne und der Konfigurationszusammenfassung bereitzuhalten.

A WARNUNG:
e RegelmaBige Uberpriifungen durchfiihren
e Wenn diese Uberpriifungen nicht durchgefiihrt werden, kann eine Gefahrensituation verur-
sacht werden, die zu schweren oder tédlichen Verletzungen fuhren kénnte.
* Die Inbetriebnahmepriifung sowie regelmaBige und tagliche Uberpriifungen am Sicherheits-
system missen zu den vorgesehenen Zeitpunkten von qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden, um sicherzustellen, dass das Sicherheitssystem bestimmungsgemaB funktioniert.

Inbetriebnahmepriifung: Eine qualifizierte Person® muss eine Inbetriebnahmepriifung am Sicherheitssystem durchfiih-
ren, bevor die Sicherheitsstromkreise der (iberwachten Maschine in Betrieb genommen werden kénnen, sowie nach
jeder Einrichtung oder Anderung der Konfiguration des Sicherheitskontrollers.

RegelmaBige (halbjahrliche) Uberpriifung: Eine qualifizierte Person® muss auch halbjéhrlich (alle 6 Monate) oder in re-
gelméBigen Zeitabstdnden entsprechend den geltenden 6Ortlichen bzw. nationalen Vorschriften eine erneute Inbetrieb-
nahmeprifung am Sicherheitssystem durchfihren.

Tagliche Funktionstests: Eine autorisierte Person® muss auch an jedem Einsatztag der Uberwachten Maschine die kor-
rekte Funktion der RisikominderungsmaBnahmen entsprechend den Herstellerempfehlungen Uberprifen.

A WARNUNG: Bevor die Maschine eingeschaltet wird

Stellen Sie sicher, dass sich im Uberwachten Bereich kein Personal und keine unerwiinschten Materi-
alien befinden (z. B. Werkzeuge), bevor die Stromversorgung zur Gberwachten Maschine eingeschal-
tet wird. Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, kénnen schwere oder tédliche Verletzungen
die Folge sein.

12.2 Inbetriebnahmeprufung

Uberpriifen Sie vor der Durchfithrung des Verfahrens Folgendes:

e Keiner der Transistor- und Relaisausgangsanschliisse des gesamten Sicherheitskontrollersystems darf mit der
Maschine verbunden sein. Es ist ratsam, alle steckbaren Anschliisse am Sicherheitsausgang des Sicherheit-
skontrollers zu trennen.

e Die Stromversorgung muss von der Maschine getrennt worden sein, und es darf keine Stromverbindung zu den
Bedienelementen oder Antrieben der Maschine bestehen.

Die permanenten Anschllisse werden zu einem spateren Zeitpunkt verbunden.

39 Unter Glossar auf Seite 268 finden Sie Definitionen.
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12.2.1 Uberpriufung des Systembetriebs

Die Inbetriebnahmepriifung muss von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden.*? Sie darf erst nach der Konfigu-
ration des Sicherheitskontrollers und nach der sachgemaBen Installation und Konfiguration der mit den Eingéngen des
Kontrollers verbundenen Sicherheitssysteme und Schutzeinrichtungen ausgeflihrt werden (siehe Optionen fiir Sicher-
heitseingangsgerate auf Seite 33 und die einschlagigen Normen).

Die Inbetriebnahmepriifung muss in den folgenden beiden Fallen durchgeflihrt werden:

1. Wenn der Sicherheitskontroller zum ersten Mal installiert wird, um die korrekte Installation sicherzustellen.

2. Jedes Mal, wenn Wartungsarbeiten oder Anderungen am System oder an der durch das System {iberwachten
Maschine vorgenommen werden, damit die korrekte Funktion des Sicherheitskontrollers dauerhaft gewahrleistet
wird (siehe Zeitplan fiir vorgeschriebene Uberpriifungen auf Seite 226).

Wahrend des ersten Teils der Inbetriebnahmepriifung missen der Sicherheitskontroller und angeschlossene Sicher-
heitssysteme Uberprift werden, ohne dass die Stromversorgung zur liberwachten Maschine hergestellt wurde. Die
endgliltigen Anschliisse an die Gberwachte Maschine dirfen erst vorgenommen werden, nachdem diese Systeme Uber-
prift worden sind.

Folgendes Uberpriifen:

¢ Die Sicherheitsausgangsleitungen sind isoliert (d. h. nicht untereinander und nicht zu stromfiihrenden Leitun-
gen oder zu Erde kurzgeschlossen).

e Sofern sie verwendet werden, miissen die Anschliisse der externen Gerételiberwachung (EDM) iiber die Off-
ner-Uberwachungskontakte der mit den Sicherheitsausgéngen verbundenen Geréte an +24 V DC angeschlos-
sen sein, wie in der Beschreibung in Externe Gerateliberwachung (EDM) auf Seite 61 und in den Schaltplanen
angegeben.

¢ Die korrekte Sicherheitskontroller-Konfigurationsdatei fur lhre Anwendung wurde im Sicherheitskontroller in-
stalliert.

e Alle Anschlisse wurden gem&B den entsprechenden Abschnitten verbunden und erfiillen die NEC-Vorschriften
sowie die Ortlichen Vorschriften flr elektrische Anschlisse.

Dadurch wird erméglicht, dass der Sicherheitskontroller und die angeschlossenen Sicherheitssysteme separat iber-
prift werden kdénnen, bevor permanente Anschliisse mit der liberwachten Maschine verbunden werden.

12.2.2 Setup vor der Inbetriebnahme, Inbetrielbnahme und
regelmaniige Prufroutinen

In der Phase der ersten Konfigurationsiiberpriifung gibt es zwei Méglichkeiten der Uberpriifung, dass die Sicherheit-
sausgange den Status zu den vorgesehenen Zeiten wechseln (6ffnen Sie die Registerkarte Konfigurationsiibersicht in
der Software, um den Anlauftest und die Konfigurationseinstellungen fir Netzeinschaltung anzuzeigen):

e Beobachten Sie die den Ein- und Ausgéngen zugeordneten LEDs. Leuchtet die Eingangs-LED griin, ist der Ein-
gang eingeschaltet (bzw. 24 V). Leuchtet die Eingangs-LED rot, ist der Eingang ausgeschaltet (bzw. 0 V). Analog
leuchtet die entsprechende LED griin, wenn die RO1- und RO2-Ausgangskontakte geschlossen sind. Sind die
Kontakte hingegen gedffnet, leuchtet die LED rot.

e Starten Sie den Live-Modus in der Software (der Sicherheitskontroller muss eingeschaltet und mit einem SC-
USB2-Kabel an den PC angeschlossen sein).

Hochlaufkonfiguration

Bei der Netzeinschaltung schalten sich die mit Zweihandsteuerungs-, Uberbriickungs- oder Zustimmtasterfunktionen
verbundenen Ausgéange nicht ein. Nach der Netzeinschaltung mussen diese Vorrichtungen in den Aus-Zustand und
wieder in den Ein-Zustand geschaltet werden, damit sich ihre zugehdérigen Ausgénge einschalten.

Bei Konfiguration fiir normale Netzeinschaltung

Wenn die Verriegelungsfunktion nicht verwendet wird: Uberpriifen Sie, dass sich die Sicherheitsausgénge nach
der Netzeinschaltung einschalten.

Wenn ein Eingangsgerit oder ein Ausgang die Verriegelungsfunktion verwendet: Uberpriifen Sie, dass die Si-
cherheitsausgénge nach der Netzeinschaltung erst eingeschaltet werden, wenn die spezifischen manuellen
Latch-Reset-Vorgénge ausgefihrt wurden.

Bei Konfiguration fiir automatische Netzeinschaltung

Uberpriifen Sie, dass alle Sicherheitsausgénge innerhalb von ca. 7 Sekunden eingeschaltet werden (Ausgénge
mit aktivierter Einschaltverzdgerung schalten sich méglicherweise spater ein).

40 Fir Definitionen siehe Glossar auf Seite 268.
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Bei Konfiguration fur manuelle Netzeinschaltung
Uberpriifen Sie, ob alle Sicherheitsausgédnge nach der Netzeinschaltung AUS bleiben.

Waren Sie mindestens 10 Sekunden nach der Netzeinschaltung und flihren Sie den Reset flir manuelle Net-
zeinschaltung aus.

Uberpriifen Sie, dass die Sicherheitsausgénge eingeschaltet werden (Ausgénge mit aktivierter Einschaltverzs-
gerung schalten sich méglicherweise spéater ein).

VAN

VORSICHT: Uberpriifung der Funktion der Eingénge und Ausginge

Die qualifizierte Person ist daflir verantwortlich, die Eingangsgeréte durchzuschalten (Ein-Zustand
und Aus-Zustand), um zu Uberprifen, dass sich die Sicherheitsausgénge ein- und ausschalten, um
die beabsichtigten Schutzfunktionen unter normalen Betriebsbedingungen und vorhersehbaren Feh-
lerbedingungen auszufiihren. Die Konfiguration der einzelnen Sicherheitskontroller muss sorgféaltig
beurteilt und getestet werden, um sicherzustellen, dass eine Unterbrechung der Stromversorgung fiir
ein Schutzeingangsgerét, den Sicherheitskontroller oder das invertierte Eingangssignal von einem
Schutzeingangsgeréat keinen unbeabsichtigten Ein-Zustand, Muting-Zustand oder Uberbriickungszu-
stand der Sicherheitsausgénge verursachen.

Anmerkung: Blinkt die Anzeige fiir einen Ein- oder Ausgang rot, siche Fehlerbehebung auf Seite 251.

Betrieb der Sicherheitseingangsgerate (Not-Aus-Schalter, Seilzugschalter,
Optosensor, Sicherheitsmatte, Schutzhalt)

1.

2.

W

Betéatigen Sie bei eingeschalteten zugehorigen Sicherheitsausgéangen jedes Sicherheitseingangsgerat einzeln je-
weils ein Mal.
Stellen Sie sicher, dass sich jeder zugehdrige Sicherheitsausgang mit der richtigen Ausschaltverzégerung, so-
weit zutreffend, ausschaltet.
Waéhrend sich die Sicherheitsvorrichtung im Ein-Zustand befindet:
¢ Falls ein Sicherheitseingangsgerat mit einer Latch-Reset-Funktion konfiguriert ist:

1. Prifen Sie, ob alle Sicherheitsausgange ausgeschaltet bleiben.

2. Fuhren Sie einen Latch-Reset durch, um die Ausgénge einzuschalten.

3. Prufen Sie, ob sich die einzelnen Sicherheitsausgénge einschalten.

e Wenn keine Latch-Reset-Funktionen verwendet werden: Prifen Sie, ob sich der Sicherheitsausgang ein-
schaltet.

Wichtig: Testen Sie die Schutzeinrichtungen immer unter Beachtung der Empfehlungen des Herstel-
lers der jeweiligen Einrichtung.

Bei der nachfolgenden Abfolge der Schritte gilt: Gehért eine bestimmte Funktion oder Vorrichtung nicht zu der Anwen-
dung, iiberspringen Sie den Schritt und gehen Sie weiter zum n&chsten Punkt auf der Checkliste oder zum letzten Inbe-
triebnahmeschritt.

Zweihandsteuerungsfunktion ohne Muting

1.
2.

Achten Sie darauf, dass sich die Bedienelemente der Zweihandsteuerung im Aus-Zustand befinden.

Achten Sie darauf, dass sich alle anderen mit der Zweihandsteuerungsfunktion verbundenen Eingénge im Ein-
Zustand befinden, und aktivieren Sie die Bedienelemente der Zweihandsteuerung, um den verbundenen Sicher-
heitseingang einzuschalten.

Uberpriifen Sie, dass der verbundene Sicherheitsausgang ausgeschaltet bleibt, sofern nicht beide Bedienele-
mente im Abstand von 0,5 Sekunden aktiviert werden.

Uberpriifen Sie, dass sich der Sicherheitsausgang ausschaltet und ausgeschaltet bleibt, wenn eine Hand en-
tfernt und wieder aufgelegt wird (wahrend das andere Bedienelement im Ein-Zustand verbleibt).

Uberpriifen Sie, dass das Schalten eines Sicherheitseingangs (kein Bedienelement der Zweihandsteuerung) in
den Aus-Zustand dazu fihrt, dass der verbundene Sicherheitsausgang ausgeschaltet wird bzw. ausgeschaltet
bleibt.

Werden mehrere Bedienelementepaare von Zweihandsteuerungen verwendet, miissen die zusétzlichen Bedie-
nelemente aktiviert werden, bevor sich der Sicherheitsausgang einschaltet. Uberpr[]fen Sie, dass sich der Si-
cherheitsausgang ausschaltet und ausgeschaltet bleibt, wenn eine Hand entfernt und wieder aufgelegt wird
(wahrend das andere Bedienelement im Ein-Zustand verbleibt).

Zweihandsteuerungsfunktion mit Muting

1.
2.
3.

228

Fiihren Sie die oben beschriebenen Uberpriifungsschritte fiir die Zweihandsteuerungsfunktion aus.

Aktivieren Sie die beiden Bedienelemente der Zweihandsteuerung und aktivieren Sie dann die MP1-Sensoren.
Entfernen Sie bei aktivierten MSP1-Sensoren die Hande von der Zweihandsteuerung und Uberprifen Sie, ob der
Sicherheitsausgang eingeschaltet bleibt.
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Priifen Sie, ob alle Sicherheitsausgénge ausgeschaltet bleiben, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:

e Die MSP1-Sensoren werden in den Aus-Zustand geschaltet.

e Das Muting-Zeitlimit lauft ab.

Bei mehreren Bedienelementen fiir Zweihandsteuerungen mit mindestens einem Paar nicht mutingféhiger Be-
dienelemente: Vergewissern Sie sich, dass sich die Sicherheitsausgange beim Entfernen von einer oder beiden
Handen von den einzelnen nicht gemuteten Bedienelementen wahrend eines aktiven Muting-Zyklus ausschal-
ten.

Bidirektionale (2-Wege-)Muting-Funktion (gilt auch fur Muting-Funktion von
Bereichssteuerungen)

1.

2.

Aktivieren Sie bei gemuteter Schutzeinrichtung im Ein-Zustand den Muting-Aktivierungseingang (sofern verwen-
det), und aktivieren Sie dann jeden Muting-Sensor der Reihe nach innerhalb von 3 Sekunden.

Generieren Sie einen Stoppbefehl von der gemuteten Schutzeinrichtung:

a) Prifen Sie, ob die zugehorigen Sicherheitsausgénge eingeschaltet bleiben.

b) Falls ein Muting-Zeitlimit konfiguriert wurde, Uberprifen Sie, ob die zugehdrigen Sicherheitsausgénge ausge-
schaltet werden, wenn der Muting-Zeitgeber ablauft.

c) Wiederholen Sie die oben genannten Schritte fir jedes Muting-Sensorpaar.

d) Uberpriifen Sie die einzelnen gemuteten Schutzeinrichtungen auf den ordnungsgeméiBen Funktionsbetrieb.

e) Generieren Sie jeweils einzeln einen Stoppbefehl von den nicht gemuteten Schutzeinrichtungen, wahrend
sich die Einrichtungen im Muting-Zyklus befinden, und Uberpriifen Sie, ob sich die zugehdrigen Sicherheit-
sausgéange ausschalten.

f) Uberpriifen Sie den Muting-Vorgang in umgekehrter Richtung, indem Sie den oben beschriebenen Prozess
wiederholen, die Muting-Sensoren jedoch in umgekehrter Reihenfolge aktivieren.

Unidirektionale (1-Weg-)Muting-Funktion

1.

2.

3.

4.

Bei nicht aktivierten Muting-Sensoren, gemuteten Schutzeinrichtungen im Ein-Zustand und eingeschalteten Si-
cherheitsausgéangen:

a) Aktivieren Sie das Muting-Sensorpaar 1.

b) Schalten Sie die gemutete Schutzeinrichtung in den Aus-Zustand.

c) Aktivieren Sie das Muting-Sensorpaar 2.

d) Deaktivieren Sie das Muting-Sensorpaar 1.

Uberpriifen Sie, dass der zugehérige Sicherheitsausgang wihrend des gesamten Prozesses im Aus-Zustand
verbleibt.

Wiederholen Sie den Test in die falsche Richtung (Muting-Sensorpaar 2, dann Schutzeinrichtung, dann Muting-
Sensorpaar 1).

Uberpriifen Sie, dass sich der Ausgang ausschaltet, wenn die Schutzeinrichtung in den Aus-Zustand wechselt.

Wenn ein Muting-Zeitlimit konfiguriert wurde

Uberpriifen Sie, dass sich die zugehérigen Sicherheitsausgénge ausschalten, wenn der Muting-Zeitgeber
ablauft.

Muting-Funktion mit Netzeinschattungsbetrieb (gilt nicht fUr Zweihandsteuer-

ung)
1.

©NOOkA LD

Schalten Sie die Netzstromzufuhr des Sicherheitskontrollers aus.

Aktivieren Sie den Muting-Aktivierungseingang (soweit verwendet).

Aktivieren Sie ein geeignetes Muting-Sensorpaar zum Starten eines Muting-Zyklus.

Achten Sie darauf, dass sich alle mutingfahigen Schutzeinrichtungen im Ein-Zustand befinden.
Schalten Sie die Spannungsversorgung zum Sicherheitskontroller ein.

Uberpriifen Sie, das sich der Sicherheitsausgang einschaltet und dass ein Muting-Zyklus beginnt.
Wiederholen Sie diesen Test mit der mutingfahigen Schutzeinrichtung im Aus-Zustand.

Prifen Sie, ob der Sicherheitsausgang ausgeschaltet bleibt.

Muting-Funktion mit mutingabhangigem Override

1.

w

Achten Sie darauf, dass die Muting-Sensoren nicht aktiviert sind und dass sich die Muting-Schutzeinrichtungen
im Ein-Zustand befinden.

Priifen Sie, ob die zugehdrigen Sicherheitsausgange eingeschaltet sind.
Schalten Sie die Schutzeinrichtung in den Aus-Zustand.
Priifen Sie, ob der Sicherheitsausgang ausgeschaltet wird.
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Aktivieren Sie einen der Muting-Sensoren.

Uberpriifen Sie, ob die optionale Muting-Leuchte blinkt.

Starten Sie das mutingabhéngige Override durch Aktivieren des Uberbriickungsschalters.

Prifen Sie, ob der Sicherheitsausgang eingeschaltet wird.

Prifen Sie, ob der Sicherheitsausgang ausgeschaltet wird, wenn eine der folgenden Bedingungen gegeben ist:
e Zeitlimit fir Uberbriickung (Override) lauft ab

¢ Die Muting-Sensoren werden deaktiviert.

 Die Uberbriickungsvorrichtung wird deaktiviert.

Muting-Funktion mit Uberbriickung

1.

2.

Priifen Sie, ob sich jeder Sicherheitseingang, der gemutet oder Uiberbriickt werden kann, im Aus-Zustand befin-
det.

Wenn der Uberbriickungsschalter im Ein-Zustand ist, priifen Sie Folgendes:

a) Ob sich die zugehdérigen Sicherheitsausgénge einschalten.
b) Ob sich die zugehdrigen Sicherheitsausgénge ausschalten, wenn der Uberbriickungs-Zeitgeber ablauft.

. Schalten Sie den Uberbriickungsschalter in den Ein-Zustand und priifen Sie, ob sich die zugehdrigen Sicher-

heitsausgénge einschalten.

Schalten Sie die zugehdrigen nicht Uberbriickten Eingangsgeréte (jeweils einzeln) in den Aus-Zustand und pri-
fen Sie, ob sich die zugehdrigen Sicherheitsausgénge ausschalten, wahrend sich der Uberbriickungsschalter im
Ein-Zustand befindet.
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Uberbriickungsfunktion

1.

2.

Priifen Sie, ob die zugehdrigen Sicherheitsausgange ausgeschaltet sind, wenn sich die zu tberbriickenden Si-
cherheitseingadnge im Aus-Zustand befinden.

Wenn der Uberbriickungsschalter im Ein-Zustand ist, priifen Sie Folgendes:

a) Ob sich die zugehdérigen Sicherheitsausgénge einschalten.

b) Ob sich die zugehérigen Sicherheitsausginge ausschalten, wenn der Uberbriickungs-Zeitgeber ablauft.
Schalten Sie den Uberbriickungsschalter in den Ein-Zustand und priifen Sie, ob sich die zugehérigen Sicher-
heitsausgéange einschalten.

Schalten Sie die nicht Uberbriickten Eingangsgerate einzeln der Reihe nach in den Aus-Zustand und prifen Sie,
ob sich die zugehdrigen Sicherheitsausgénge ausschalten, wéhrend sich der Uberbriickungsschalter im Ein-Zu-
stand befindet.

Ausschaltverzégerungsfunktion fUr Sicherheitsausgange

230

1.

Priifen Sie bei einem der Steuereingange im Aus-Zustand und beim verzdgerten Sicherheitsausgang im Aus-
schaltverzégerungszustand, ob sich der Sicherheitsausgang ausschaltet, nachdem die Zeitverzégerung abge-
laufen ist.

Schalten Sie bei einem der Steuereingdnge im Aus-Zustand und aktivem Ausschaltverzdgerungszeitgeber den
Eingang in den Ein-Zustand und prifen Sie, ob der Sicherheitsausgang eingeschaltet ist und bleibt.
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Ausschaltverzégerungsfunktion fUr Sicherheitsausgange — Abbruchverz6-
gerungseingang
Aktivieren Sie den Abbruchverzégerungseingang, wéhrend sich die zugehdrigen Eingdnge im Aus-Zustand be-

finden und wahrend sich der verzdgerte Sicherheitsausgang im Ausschaltverzégerungszustand befindet, und
priifen Sie, ob sich der Sicherheitsausgang sofort ausschaltet.

Ausschaltverzogerungsfunktion fur Sicherheitsausgange — Steuereingéange
1. Schalten Sie bei einem der Steuereingénge im Aus-Zustand und wahrend sich der verzdgerte Sicherheitsaus-
gang im Ausschaltverzégerungszustand befindet, den Eingang in den Ein-Zustand.
2. Prifen Sie, ob der Sicherheitsausgang eingeschaltet wird und eingeschaltet bleibt.

Ausschaltverzogerungsfunktion fur Sicherheitsausgange und Latch-Reset
1. Achten Sie darauf, dass sich die zugehdrigen Eingangsgerate im Ein-Zustand befinden, so dass der verzdgerte
Sicherheitsausgang eingeschaltet ist.
2. Starten Sie die Ausschaltverzégerungszeit, indem Sie ein Eingangsgerat in den Aus-Zustand schalten.

3. Schalten Sie das Eingangsgerat wahrend der Ausschaltverzégerungszeit erneut in den Ein-Zustand und driicken
Sie die Reset-Taste.

4. Prifen Sie, ob sich der verzégerte Ausgang am Ende der Verzégerung ausschaltet und ob er ausgeschaltet
bleibt (ein Latch-Reset-Signal wéhrend der Verzégerungszeit wird ignoriert).

Zustimmtasterfunktion ohne sekundaren Weiterschaltausgang
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1. Prifen Sie, wéhrend sich die zugehdrigen Eingénge im Ein-Zustand befinden und sich der Zustimmtaster im
Aus-Zustand befindet, ob der Sicherheitsausgang eingeschaltet ist.

2. Prifen Sie, wahrend sich der Zustimmtaster noch im Ein-Zustand befindet und der zugehérige Sicherheitsaus-
gang eingeschaltet ist, ob sich der Sicherheitsausgang bei Ablauf des Zustimmtaster-Zeitgebers ausschaltet.

3. Schalten Sie den Zustimmtaster zurtick in den Aus-Zustand und dann wieder in den Ein-Zustand und priifen
Sie, ob sich die Sicherheitsausgange einschalten.

4. Schalten Sie den Zustimmtaster in den Aus-Zustand und prifen Sie, ob sich die zugehdrigen Sicherheitsaus-
génge ausschalten.

5. Schalten Sie die einzelnen mit der Zustimmtasterfunktion verbundenen Not-Aus- und Seilzugschalter in den
Aus-Zustand und prifen Sie jeweils der Reihe nach, ob die zugehdrigen Sicherheitsausgénge eingeschaltet sind
und sich im Freigabe-Modus befinden.

6. Flhren Sie einen Reset durch, wahrend sich der Zustimmtaster im Aus-Zustand befindet.
7. Uberpriifen Sie, ob die Steuerung jetzt auf den zugehérigen Eingangsgeraten der Zustimmtasterfunktion basiert:

a) Wenn sich ein oder mehrere Eingangsgerate im Aus-Zustand befinden, priifen Sie, ob der Ausgang ausge-
schaltet ist.

b) Wenn sich alle Eingangsgeréate im Ein-Zustand befinden, priifen Sie, ob der Ausgang eingeschaltet ist.

Zustimmtasterfunktion — Mit Weiterschaltfunktion am Sekundarausgang
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Prifen Sie, wahrend sich der Zustimmtaster und die Weiterschalttaste im Ein-Zustand befinden und den pri-
maren Sicherheitsausgang steuern, ob sich der Ausgang ausschaltet, wenn entweder der Zustimmtaster oder
die Weiterschalttaste in den Aus-Zustand geschaltet werden.

Prifen Sie, wahrend der Zustimmtaster den priméren Sicherheitsausgang steuert und die Weiterschalttaste den
Sekundarausgang steuert, ob der primdre Ausgang folgende Schaltungen vornimmt:

a) Einschaltung, wenn sich der Zustimmtaster im Ein-Zustand befindet.

b) Ausschaltung, wenn sich der Zustimmtaster im Aus-Zustand die Weiterschalttaste im Ein-Zustand befindet.

Prifen Sie, ob sich der Ausgang nur dann einschaltet, wenn sich der Zustimmtaster im Ein-Zustand befindet
und sich die Weiterschalttaste im Ein-Zustand befindet.

Prifen Sie, ob der Sekundérausgang folgende Schaltungen ausfiihrt:

a) Einschaltung, wenn sich der Zustimmtaster und die Weiterschalttaste im Ein-Zustand befinden.
b) Ausschaltung, wenn sich der Zustimmtaster oder die Weiterschalttaste im Aus-Zustand befindet.
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13 Informationen zum Status und zum Betrieb

Der Sicherheitskontroller XS/SC26-2 kann entweder Uiber die Benutzeroberflache am Gerat oder Uiber die Software be-
dient werden, um den Status dauerhaft zu (iberwachen.

Der Sicherheitskontroller SC10-2 kann Uber die Software bedient werden, um den Status dauerhaft zu Gberwachen.

13.1 Status der LED-Anzeigen am XS/SC26-2

LED Status Bedeutung
Aus Initialisierungs-Modus
Abfolge:

Alle

Versorgung/Fehler

USB

(Basiskontroller bis FID

2)

UsB

(Basiskontroller ab FID
3

Eingénge

Grin EIN fir 0,5 s
Rot EIN fir 0,5 s
Aus fir min. 0,5 s

Aus

Grin: Konstant

Grin blinkend

Rot: Blinkend
Aus
Griun: Konstant

Grin blinkend fir 5 s, dann
aus

Rot blinkend fiir 5 s, dann aus
Aus

Grin konstant

Grin blinkend

Grln blinkend firr 4 s, dann
Grun EIN

Grin blinkend fir 5 s, dann
aus

Grin blinkend fir 5 s, dann rot
blinkend

Rot blinkend

Rot blinkend fiir 5 s, dann aus

Grin konstant

41

42

Eingeschaltet

Netzausschaltung
Run-Modus

Konfigurationsmodus
ODER

Manuelle Netzeinschaltung
Sperrzustand
Keine Verbindung zum PC hergestellt

Verbindung zum PC hergestellt
Ubereinstimmung der SC-XM2/3-Konfiguration

Keine Ubereinstimmung der SC-XM2/3-Konfiguration
Keine Verbindung hergestellt und konfigurierter Sicherheitskontroller
USB-Kabel an einen konfigurierten Sicherheitskontroller angeschlossen

Keine Verbindung hergestellt und Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen
ODER
USB-Kabel angeschlossen und Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen

Konfiguriertes neues SC-XM2/341 (verriegelt oder unverriegelt) eingesteckt in einen Si-
cherheitskontroller mit Werkseinstellungen

Konfiguriertes und unverriegeltes neues SC-XM2/341 eingesteckt in einen konfigurierten
Sicherheitskontroller mit Gbereinstimmender Konfiguration und Ubereinstimmenden
Passwortern sowie libereinstimmenden oder nicht tbereinstimmenden Netzwerkstellun-
gen

ODER

Altes SC-XM2/342 ist in einen Kontroller ab FID 3 eingesteckt (konfiguriert oder Werk-
seinstellungen) und hat eine Gbereinstimmende Konfiguration

Konfiguriertes und verriegeltes neues SC-XM2/341 eingesteckt in einen konfigurierten Si-
cherheitskontroller mit tGbereinstimmender Konfiguration und Ubereinstimmenden Pass-
wortern, aber nicht Ubereinstimmenden Netzwerkstellungen

Konfiguriertes (verriegeltes oder unverriegeltes) neues SC-XM2/341 eingesteckt in einen
konfigurierten Sicherheitskontroller mit nicht Gbereinstimmender Konfiguration und nicht
Ubereinstimmendem Passwort oder leeres SC-XM2/3 eingesteckt

ODER

Leeres SC-XM2/3 eingesteckt in einem Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen
oder einen konfigurierten Sicherheitskontroller

Altes SC-XM2/342 ist in einen Kontroller ab FID 3 eingesteckt (konfiguriert oder Werk-
seinstellungen) und hat keine ibereinstimmende Konfiguration

Keine Eingangsfehler

»Neues SC-XM2/3“: Ein SC-XM2/3 mit Informationen, die von der Software ab Version 4.2 des Sicherheitskontroller von Banner oder von

einem Sicherheitskontroller ab FID 3 erstellt wurden.

JAltes SC-XM2/3“: Ein SC-XM2/3 mit Informationen, die von der Software bis Version 4.1 des Sicherheitskontroller von Banner oder von ei-

nem Sicherheitskontroller bis FID 2 erstellt wurden.
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LED Status Bedeutung
Rot: Blinkend Einer oder mehrere Eingénge befinden sich im Aus-Zustand.
Aus Ausgang nicht konfiguriert
Grin: Konstant Sicherheitsausgang EIN
SO1, S02

Rot: Konstant Sicherheitsausgang AUS

Fehler bei Sicherheitsausgang erkannt oder EDM-Fehler erkannt oder AVM-Fehler er-

Rot blink

ot blinkend kannt

LED-Status fiir Spaltausgénge Bedeutung

Griin konstant Beide Ausgénge sind eingeschaltet.

Rot konstant SO1 und/oder SO2 AUS

Rot blinkend Fehler bei SO1 und/oder SO2 festgestellt
Ethernet-Diagnose-LEDs

Gelbe LED Griine LED Beschreibung

Ein Variiert je nach Verkehr Verbindung hergestellt/Normalbetrieb
Aus Aus Hardwarefehler

Gelbe und griine LED blinken synchron

Beschreibung

5-maliges Blinken und danach mehrmaliges kurzes Blinken.
1 Blinken alle 3 Sekunden

Wiederholte Sequenz aus zweimaligem Blinken

Wiederholte Sequenz aus dreimaligem Blinken
Wiederholte Sequenz aus viermaligem Blinken

Wiederholte Sequenz aus flinfmaligem oder haufigerem Blinken

Normaler Anlauf
Banner Engineering kontaktieren

In den letzten 60 Sekunden wurde ein Kabel im aktiven Zustand ge-
trennt.

Ein Kabel ist getrennt.
Netzwerk in der Konfiguration nicht aktiviert.

Banner Engineering kontaktieren

PROFINET-Blinkbefehl Bedeutung

Die Basiskontroller-LEDs blinken 4 | Die blinkenden LEDs geben an, dass der Basiskontroller verbunden ist. Das ist das Ergebnis des "LED blink-

Sekunden lang

@< power / Fault
a<usB

< Inputs
@Zso1

[@£s02

a <<=

en"-Befehls vom PROFINET-Netzwerk.

13.2 Statusanzeigen des Eingangsmoduls

Die folgenden Informationen gelten fur die Modelle XS8si und XS16si.

AUS fir min. 0,5 s

Aus

LED Status Bedeutung
Abfolge:
Grin EIN fir 0,5 s Eingeschaltet
Alle Rot EIN flr 0,5 s

Initialisierungs-Modus
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LED Status Bedeutung
Griin: Ein Betriebsspannung Ein
Betrlebssp{annungsan- Aus Netzausschaltung
zeige
Rot blinkend Sperrzustand
Griin: EIN Daten werden gesendet oder empfangen
. Rot: Ein Keine Kommunikation
Anzeige Ubertragung/
Empfang Rot blinkend Kommunikationsfehler erkannt
ODER
Fehler bei Sicherheits-Bus-Kommunikation
Griin: Ein Keine Eingangsfehler
Eingangsanzeige
Rot blinkend Eingangsfehler erkannt

13.3 Ausgangsmodul (Transistor oder Relais) Status-

anzeigen

Die folgenden Informationen gelten fiir die Modelle XS2s0, XS4s0, XS1ro und XS2ro.

LED Status Bedeutung
Abfolge:
Grin EIN fur 0,5 s Eingeschaltet
Alle Rot EIN fir 0,5 s
AUS fir min. 0,5 s
Aus Initialisierungs-Modus
Betriebsspannungsan- | Aus Netzausschaltung
zeige
Griin: Ein Betriebsspannung Ein
Rot blinkend Sperrzustand
Grin: Ein Daten werden gesendet oder empfangen
. Rot: Ein Keine Kommunikation
Anzeige Ubertragung/
Empfang Rot blinkend Kommunikationsfehler erkannt
ODER
Fehler bei Sicherheits-Bus-Kommunikation
Aus Ausgang nicht konfiguriert
Griin: Ein Zwei einkanalige Sicherheitsausgénge (beide Ein)
ODER
Zweikanaliger oder 1 einkanaliger Sicherheitsausgang Ein
Sicherheitsausgang- | Rot: Ein Zwei einkanalige Sicherheitsausgénge (1 Ein und 1 Aus)
sanzeigen
Rot: Ein Zwei einkanalige Sicherheitsausgénge (beide Aus)
ODER
Zweikanaliger oder 1 einkanaliger Sicherheitsausgang Aus (anderer Kanal nicht verwen-
det)
Rot blinkend Sicherheitsausgangsfehler festgestellt

13.4 Status der LED-Anzeigen am SC10-2

Anhand der folgenden Tabelle Iasst sich der Status des Sicherheitskontrollers feststellen.

Solange der Sicherheitskontroller nicht ausgeschaltet wird, sind die LEDs immer eingeschaltet.
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LED Status Bedeutung
Aus Initialisierungs-Modus
Abfolge: Eingeschaltet
Alle Griin EIN fir 0,5's
Rot EIN fir 0,5 s
Aus fir min. 0,5 s
Grilin konstant 24V DC verbunden
Versorgung/Fehler | Griin blinkend Konfigurations- oder manueller Netzeinschaltungsmodus
M Konfiguration Uber SC-XM3: Spannungsversorgung aus- und wiedereinschalten
Rot blinkend Sperrzustand
Grilin konstant USB-Kabel verbunden oder SC-XM3 eingesteckt
Grilin blinkend Sicherheitskontroller im Werkszustand; weder USB-Kabel angeschlossen noch SC-XM3
eingesteckt
Grin schnell blinkend fiir 3 s, dann | Konfiguriertes (verriegeltes oder unverriegeltes) SC-XM3 in einen Sicherheitskontroller im
konstant Werkszustand eingesteckt; Konfiguration, Netzwerkeinstellungen und Passwérter werden
vom SC-XM3 auf den Sicherheitskontroller Gbertragen
Griin blinkend fiir 3 s, dann konst- | Konfiguriertes und unverriegeltes SC-XM3 in einen konfigurierten Sicherheitskontroller
ant mit Ubereinstimmender Konfiguration und Ubereinstimmenden Passwortern eingesteckt
= Anmerkung: Wenn die Netzwerkeinstellungen nicht tibereinstim-
USB (1) men, werden die Netzwerkeinstellungen vom Sicherheitskontrol-
ler auf ein unverriegeltes SC-XM3 Ubertragen. Auf ein verrie-
geltes SC-XM3 werden keine Netzwerkeinstellungen tbertragen.
Grin schnell blinkend flr 3 s, dann | Konfiguriertes und verriegeltes SC-XM3 in einen konfigurierten Sicherheitskontroller mit
rot blinkend Ubereinstimmender Konfiguration und lbereinstimmenden Passwortern, aber nicht Giber-
einstimmenden Netzwerkstellungen eingesteckt
Rot konstant Konfigurierter Sicherheitskontroller; weder USB-Kabel angeschlossen noch SC-XM3 ein-
gesteckt
Rot blinkend Konfiguriertes (verriegeltes oder unverriegeltes) SC-XM3 in einen konfigurierten Sicher-
heitskontroller mit nicht Ubereinstimmender Konfiguration und nicht tbereinstimmendem
Passwort oder leeres SC-XM3 in einen Sicherheitskontroller eingesteckt
Griin konstant 24 V DC und kein Fehler
Griuin konstant Eingang als Statusausgang konfiguriert und aktiv
— Rot konstant 0V DC und kein Fehler
Eingénge (10)
Rot konstant Eingang als Statusausgang konfiguriert und inaktiv
Rot blinkend Alle Anschliisse eines fehlerhaften Eingangs (einschlieBlich gemeinsam genutzter Ans-
chlusse)
Griin konstant Ein (Kontakte geschlossen)
RO1, RO2 (2) Rot konstant Aus (Kontakte gedffnet) oder nicht konfiguriert

Rot blinkend

Fehler bei Sicherheitsausgang erkannt oder EDM-Fehler erkannt oder AVM-Fehler er-
kannt

Ethernet-Diagnose-LEDs

Gelbe LED Griine LED Beschreibung
Ein Variiert je nach Verkehr Verbindung hergestellt/Normalbetrieb
Aus Aus Hardwarefehler

Gelbe und griine LED blinken synchron

Beschreibung

5-maliges Blinken und danach mehrmaliges kurzes Blinken.

1 Blinken alle 3 Sekunden

Wiederholte Sequenz aus zweimaligem Blinken

236

Normaler Anlauf
Banner Engineering kontaktieren

In den letzten 60 Sekunden wurde ein Kabel im aktiven Zustand ge-
trennt.
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Gelbe und griine LED blinken synchron Beschreibung

Wiederholte Sequenz aus dreimaligem Blinken Ein Kabel ist getrennt.

Wiederholte Sequenz aus viermaligem Blinken Netzwerk in der Konfiguration nicht aktiviert.
Wiederholte Sequenz aus funfmaligem oder haufigerem Blinken Banner Engineering kontaktieren
PROFINET-Blinkbefehl Bedeutung

Alle LEDs blinken 4 Sekunden lang | Die blinkenden LEDs geben an, dass der SC10-2 verbunden ist. Das ist das Ergebnis des "LED blinken"-Be-
fehls vom PROFINET-Netzwerk.

24USB

13.5 Livemodus-Informationen: Software

Um Echtzeitinformationen tber den Run-Modus auf einem PC anzuzeigen, muss der Sicherheitskontroller mit dem SC-

USB2-Kabel an den Computer angeschlossen werden. Klicken Sie auf & Livemodus, um die Registerkarte Livemodus
aufzurufen. Diese Funktion aktualisiert laufend Daten und zeigt diese an, einschlieBlich Daten zu den Ein-, Stopp- und
Fehlerzustanden aller Ein- und Ausgénge, sowie die Fehlercode-Tabelle. Die Registerkarten Geréte und Funktionsan-
sicht enthalten ebenfalls eine geratespezifische visuelle Darstellung der Daten. Unter Livemodus auf Seite 123 erhalten
Sie weitere Informationen.

Die Registerkarte Livemodus enthélt die gleichen Informationen, die auch auf dem integrierten Display des Sicherheit-
skontrollers zu sehen sind (gilt nur fir Ausfihrungen des XS/SC26-2 mit Display).

13.6 Informationen zum Livemodus: Bedienfeld am
Kontroller

Waéhlen Sie zum Anzeigen von Echtzeitinformationen zum RUN-Modus auf dem integrierten Display am Sicherheitskon-
troller (nur bei Ausfiihrungen mit Display) Systemstatus*® im Systemmenti (siehe Bedienfeld am XS/SC26-2 auf Seite
131 fir eine Navigationsiibersicht). Unter Systemstatus wird der Status der Eingangsgerate und Sicherheitsausgénge
angezeigt; unter Fehlerdiagnose werden aktuelle Fehlerinformationen angezeigt (eine kurze Beschreibung, Abhilfe-
maBnahmen und der Fehlercode); von dort kdnnen Sie auf das Fehlerprotokoll zugreifen.

Das Sicherheitskontroller-Display enthélt dieselben Informationen, die tber die Funktion Livemodus in der Software an-
gezeigt werden kdnnen.

13.7 Sperrzustande

Sperrzustande von Eingdngen werden in der Regel behoben, indem der Fehler repariert wird und der Eingang aus- und
wieder eingeschaltet wird.

Sperrzustande an den Ausgangen (einschlieBlich EDM- und AVM-Fehlern) werden behoben, indem der Fehler repariert
wird und anschlieBend der an den FR-Knoten am Sicherheitsausgang angeschlossene Reset-Eingang durchgeschaltet
wird.

Systemfehler, wie zum Beispiel niedrige Versorgungsspannung, Ubertemperatur oder an nicht zugewiesenen Eingangen
erfasste Spannung, kdnnen geldscht werden, indem der System-Reset-Eingang durchgeschaltet wird (fir den System-
Reset kann ein beliebiger Reset-Eingang zugewiesen werden). Nur eine physische oder virtuelle Reset-Taste kann fir
die Ausfihrung dieses Vorgangs konfiguriert werden.

43 gystemstatus ist der erste Bildschirm, der angezeigt wird, wenn sich der Sicherheitskontroller nach einem Reset einschaltet. Klicken Sie auf
ESC, um das Systemmenil anzuzeigen.
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Ein System-Reset wird ausgefiihrt, um Sperrzustinde zu beheben, die nicht mit Sicherheitseingdngen oder -ausgéngen
in Verbindung stehen. Bei einem Sperrzustand handelt es sich um eine Reaktion des Sicherheitskontrollers, bei der er
alle betroffenen Sicherheitsausgange ausschaltet, wenn ein sicherheitsrelevanter Fehler erkannt wird. Zur Behebung
dieses Zustands missen alle Fehler beseitigt und ein System-Reset ausgefiihrt werden. Solange der Fehler, der den
Sperrzustand verursacht hat, nicht behoben wurde, tritt der Sperrzustand nach dem System-Reset erneut ein.

Ein System-Reset ist unter den folgenden Bedingungen erforderlich:
e Fir den Wiederanlauf nach einem System-Sperrzustand
e Zum Starten des Sicherheitskontrollers, nachdem eine neue Konfiguration heruntergeladen wurde

Bei internen Fehlern funktioniert der System-Reset wahrscheinlich nicht. Damit das System den Betrieb wieder aufneh-
men kann, muss die Netzstromzufuhr aus- und wiedereingeschaltet werden.

A WARNUNG: Nicht tiberwachte Resets

Wenn ein Reset ohne Uberwachung (entweder fiir einen verriegelten Ausgang oder ein System-Re-
set) konfiguriert ist und alle anderen Bedingungen fiir einen Reset gegeben sind, werden die Sicher-
heitsausgénge durch einen Kurzschluss vom Reset-Anschluss an +24 V sofort eingeschaltet.

A WARNUNG: Kontrolle vor dem Reset

Bei der Ausflihrung eines System-Reset-Vorgangs hat der Anwender dafiir Sorge zu tragen, dass
alle potenziellen Gefahrenzonen frei sind und sich darin keine Personen und unerwiinschten Materia-
lien (z. B. Werkzeuge) befinden, die der Gefahr ausgesetzt werden kénnten. Wenn diese Anweisun-
gen nicht befolgt werden, kbnnen schwere oder tédliche Verletzungen die Folge sein.

13.8 Nach einem Sperrzustand

Zur Behebung eines Sperrzustands:
e Empfehlung in der Fehleranzeige beachten (LCD-Ausflhrungen)
» Befolgen Sie die empfohlenen Schritte und Uberpriifungen in der Fehlercode-Tabelle fiir XS/SC26-2 auf Seite
255 oder Fehlercode-Tabelle fir SC10-2 auf Seite 259
e System-Reset durchfiihren
e Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein und fihren Sie bei Bedarf einen System-Reset durch.

Wenn der Sperrzustand durch diese Schritte nicht behoben wird, wenden Sie sich an Banner Engineering (siche Repar-
aturen und Garantie auf Seite 264).

13.9 SC10-2: Automatische Optimierung von Ans-
chlussen

Mit den folgenden Schritten erstellen Sie eine Beispielkonfiguration, die die Funktion flr die automatische Optimierung
von Anschliissen (ATO) verwendet.

= Anmerkung: Dieses Verfahren dient nur als Beispiel.

1. Klicken Sie auf Neues Projekt, um ein neues Projekt zu starten.
2. Wahlen Sie die Bauform SC10-2 aus.

3. Definieren Sie die Projekteinstellungen und klicken Sie auf OK.

= Anmerkung: Achten Sie darauf, dass das Kontrollkéstchen Funktion fiir die automatische Op-

timierung von Anschliissen deaktivieren deaktiviert ist.

Das Projekt wird erstellt.
Klicken Sie auf der Registerkarte Gerédte unter dem Sicherheitskontroller auf e,

Das Fenster Gerét hinzufiigen wird gedffnet.
Fugen Sie einen Not-Aus-Schalter hinzu und klicken Sie auf OK, um die Standardeinstellungen zu akzeptieren.

Klicken Sie auf ..
Fugen Sie einen optischen Sensor hinzu und klicken Sie auf OK, um die Standardeinstellungen zu akzeptieren.

Klicken Sie auf “~.
Fugen Sie einen Schutztiirschalter hinzu und klicken Sie auf OK, um die Standardeinstellungen zu akzeptieren.
O Wechseln Sie zur Registerkarte Schaltplan und lesen Sie dort ab, welche Anschlisse belegt sind.

o© N oo
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Modul: M0:SC10-2roe
HINWEISE:
Symbole werden im Aus-(Stopp) Zustand dargestellt, mit Ausnahme von Not-Aus-Schalter-, Seilzugschalter-,
Schutztirschalter- und Sicherheitstrittmatten-Eingangen.

Abbildung 219. Registerkarte Schaltplan mit einem Not-Aus-Schalter, optischen Sensor und Schutztiirschalter

M- Wechseln Sie zur Registerkarte Geréte und klicken Sie auf o7,

12. Fligen Sie einen zweiten Schutztirschalter hinzu und klicken Sie auf OK, um die Standardeinstellungen zu ak-
zeptieren.

13. Wechseln Sie zur Registerkarte Schaltplan und beachten Sie, dass externe Klemmenbldcke (ETB) flr den zweit-
en Schutztirschalter hinzugefliigt wurden.

= Anmerkung: Die externen Klemmenbl6cke werden vom Anwender bereitgestellt.
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| Gerste | Funktionsansicht | Schaitpisn || Kontskiplan Industrie-Ethernet Konfigurationsiibersicht
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Modul: M0:SC10-2roe
HINWEISE:
Symbole werden im Aus-(Stopp) Zustand dargestelit, mit Ausnahme von Not-Aus-Schalter-, Seilzugschalter-,
Schutztlirschalter- und Sicherheitstrittmatten-Eing@ngen.
* Zeigt an, dass die Klemmen auch von einem anderen Element verwendet werden

Abbildung 220. Registerkarte Schaftplan mit drei Not-Aus-Tastern und ETBs

13.10 Beispielkonfiguration fur den SC10-2 ohne au-
tomatische Optimierung von Anschlussen

Mit den folgenden Schritten erstellen Sie eine Beispielkonfiguration, bei der die Funktion fir die automatische Optimier-
ung von Anschlissen (ATO) deaktiviert ist.

= Anmerkung: Dieses Verfahren dient nur als Beispiel.
1. Klicken Sie auf Neues Projekt, um ein neues Projekt zu starten.
2. Wahlen Sie die Bauform SC10-2 aus.

3. Legen Sie die Projekteinstellungen fest, aktivieren Sie das Kontrollkastchen Funktion fiir die automatische Opti-
mierung von Anschliissen deaktivieren und klicken Sie auf OK.
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Anmerkung: Achten Sie darauf, dass das Kontrollkdstchen Funktion fiir die automatische Op-
timierung von Anschliissen deaktivieren aktiviert ist.

Neues SC10-Projekt beginnen

@ Konfigurationsname | New Config

Projekt |New Project

-m Autor

Hinweise

Projektdatum | 13.05.2019

[ Funktion fiir die automatische Optimierung von
Anschlissen deaktivieren

OK ] [ Abbrechen l

Abbildung 221. Funktion fiir die automatische Optimierung von Anschiiissen deaktivieren ausgewahlt

Das Projekt wird erstellt.

4. Kiicken Sie auf der Registerkarte Geréte unter dem Sicherheitskontroller auf .
Das Fenster Gerét hinzufiigen wird gedffnet.
5. Figen Sie einen Not-Aus-Schalter hinzu und klicken Sie auf OK, um die Standardeinstellungen zu akzeptieren.
6. Kiicken Sie auf °.".
7. Fugen Sie einen optischen Sensor hinzu und klicken Sie auf OK, um die Standardeinstellungen zu akzeptieren.
8- Kiicken Sie auf ",
9. Figen Sie einen Schutztirschalter hinzu und klicken Sie auf OK, um die Standardeinstellungen zu akzeptieren.
10. Wechseln Sie zur Registerkarte Schaltplan und lesen Sie dort ab, welche Anschliisse belegt sind.
Gerate || Funktionsansicht | Schaltplan || Kontaktplan | Industrie-Ethenet | Konfigurationsiibersicht ||
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Modul: M0:SC10-2roe
HINWEISE:
Symbole werden im Aus-(Stopp) Zustand dargestellt, mit Ausnahme von Not-Aus-Schalter-, Seilzugschalter-,
Schutztiirschalter- und Sicherheitstrittmatten-Eingédngen.

Abbildung 222. Registerkarte Schaltplan mit einem Not-Aus-Schalter, optischen Sensor und Schutztiirschalter
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242

11. Wechseln Sie zur Registerkarte Gerate und versuchen Sie einen weiteren Schutztirschalter hinzuzuftgen.

Es kénnen keine weiteren Geréate hinzugefiigt werden (d&' wird nicht angezeigt), da die ATO-Funktion deaktiviert
ist und die Anschliisse nicht ausreichen, um weitere Gerate zu unterstiitzen.
12. Wechseln Sie zur Registerkarte Funktionsansicht und versuchen Sie einen weiteren Schutztirschalter hinzuzu-

fagen.

Hier kdnnen ebenfalls keine weiteren Gerate hinzugefiigt werden, da die ATO-Funktion deaktiviert ist.
13. Klicken Sie auf Abbrechen.
14. Klicken Sie auf der Registerkarte Funktionsansicht auf den Schutztirschalter und anschlieBend auf Bearbeiten,

um die Eigenschaften zu &ndern.

a) Andern Sie die Anschliisse 103 und 104 jeweils in 101 und 102.

Eigenschaften von Schutztiirschalter

Name [M0:Gs1

Zweikanalig 4 Anschlisse

[mosc102-roe | L] [i01 | ] |L]io2 | ]ma |

@ Erweitert

[[] Inbetrieknahmetest aktivieren

[ OK

] [Abbrechen l

b) Klicken Sie auf OK.

15. Wechseln Sie zur Registerkarte Schaltplan und beachten Sie, dass externe Klemmenblécke (ETB) der Anderung

Abbildung 223. Schutztiirschaltereigenschaften

der Anschlusszuweisungen des Schutztiirschalters entsprechend hinzugefligt wurden.
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Modul: MOQ:SC10-2roe

Anmerkung: Die externen Klemmenbl6cke werden vom Anwender bereitgestellt.
|_Gerste | Funktionsansicht 7 échaft:ﬂa‘m < __ Kontaktplan Industrie-Ethernet Kenfigurationstibersicht
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HINWEISE:

Symbole werden im Aus-(Stopp) Zustand dargestellt, mit Ausnahme von Not-Aus-Schalter-, Seilzugschalter-,
Schutztiirschalter- und Sicherheitstrittmatten-Eingangen.
* Zeigt an, dass die Klemmen auch von einem anderen Element verwendet werden

Abbildung 224. Registerkarte Schaltplan mit einem Not-Aus-Schalter, optischen Sensor, Schutztiirschalter und ETBs
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16. Wechseln Sie zur Registerkarte Funktionsansicht und versuchen Sie einen weiteren Schutztiirschalter hinzuzu-
figen.
Ein weiterer Schutztlrschalter kann jetzt hinzugefligt werden, da die Anschlussoptimierung manuell durchge-
fihrt wurde.

17. Flgen Sie einen zweiten Schutztiirschalter hinzu und klicken Sie auf OK, um die Standardeinstellungen zu ak-
zeptieren.

18. Wechseln Sie zur Registerkarte Schaltplan. Sie sehen jetzt, dass der zweite Schutztirschalter hinzugeflgt
wurde und dass kein weiterer ETB hinzugefiigt wurde.
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Modul: M0:SC10-2roe
HINWEISE:

Symbole werden im Aus-(Stopp) Zustand dargestelit, mit Ausnahme von Not-Aus-Schalter-, Seilzugschalter-,
Schutztiirschalter- und Sicherheitstrittmatten-Eingéngen.
* Zeigt an, dass die Klemmen auch von einem anderen Element verwendet werden

Abbildung 225. Registerkarte Schaftplan mit Not-Aus-Schalter, optischen Sensor, Schutztirschaltern und ETBs

13.11 XS/S5C26-2-Modelle ohne integrierte Schnitt-
stelle: Verwendung des SC-XM2/3

Dieses Verfahren ist flir XS/SC26-2- und XS/SC26-2e-Modelle.

Verwenden Sie ein SC-XM2 oder SC-XM3 fir folgende Vorgange:
e Bestétigte Konfiguration speichern
e Mehrere XS/SC26-2-Sicherheitskontroller mit der gleichen Konfiguration schnell konfigurieren (ab FID 3)
e Einen XS/SC26-2-Sicherheitskontroller durch einen anderen mithilfe des SC-XM2/3 (ab FID 3) austauschen

Anmerkung: Zum Schreiben einer bestéatigten Konfiguration auf ein SC-XM2/3 sind das Programmier-
tool von Banner Engineering (SC-XMP2) und die Software des Sicherheitskontroller von Banner erfor-
derlich. Dabei ist der Zugriff auf autorisierte Mitarbeiter beschrénkt.

1. Erstellen Sie die gewlinschte Konfiguration in der Software.

Es wird empfohlen, die neuste Version der Software zu verwenden, auch wenn einige Funktionen in dlteren Si-
cherheitskontrollern nicht verfiigbar sind. Beziehen Sie sich beim Erstellen der Konfiguration auf die Checkliste
auf der linken Seite des Softwarebildschirm mit weiterfihrenden Informationen.

2. Prifen und bestatigen Sie die Konfiguration, indem Sie sie auf einen XS/SC26-2 hochladen.
Nach der Uberpriifung und Genehmigung kann die Konfiguration gespeichert und vom Sicherheitskontroller ver-
wendet werden.

3. Schreiben Sie die bestatigte Konfiguration mithilfe des Programmierwerkzeugs auf das SC-XM2/3.
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= Anmerkung: Auf dem SC-XM2/3 kann nur eine bestétigte Konfiguration gespeichert werden.

4. Beschriften Sie die Konfiguration, die Sie auf dem SC-XM2/3 speichern.
5. Installieren und/oder verbinden Sie die Spannungsquelle mit dem gewilinschten XS/SC26-2 (Sicherheitskontrol-
ler mit Werkseinstellungen oder konfigurierter Sicherheitskontroller).

e FID 1- oder FID 2-Kontroller: Die USB-LED leuchtet nicht.

e FID 3-Kontroller: Die USB-LED blinkt griin, wenn es sich bei dem XS/SC26-2 um einen Sicherheitskon-
troller mit Werkseinstellungen handelt. Die USB-LED leuchtet nicht, wenn es sich um einen konfiguriert-
en Sicherheitskontroller handelt.

6. Legen Sie das SC-XM2/3 in den Micro-USB-Port am XS/SC26-2 ein.

= Anmerkung: Weitere Informationen zu den LEDs finden Sie unter Status der LED-Anzeigen
am XS/SC26-2 auf Seite 233.

FID 1- oder FID 2-Sicherheitskontroller
e Wenn die USB-LED 5 Sekunden lang griin blinkt, stimmt die Konfiguration auf dem Sicherheitskontroller
mit dem SC-XM2/3 Uberein.
e Wenn die USB-LED 5 Sekunden lang rot blinkt, stimmt die Konfiguration auf dem Sicherheitskontroller
mit dem SC-XM2/3 nicht Uberein.

FID 3-Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen

e  Wenn die USB-LED 4 Sekunden lang griin blinkt und dann durchgehend leuchtet, werden die Konfigura-
tion, die Netzwerkeinstellungen und die Passworter automatisch auf den Sicherheitskontroller herunter-
geladen.

¢ Wenn die USB-LED 5 Sekunden lang rot blinkt, wurde die Konfiguration auf dem SC-XM2/3 mit einer
alteren Version der Software (vor 4.1) oder einem Sicherheitskontroller bis FID 2 erstellt und in einen Si-
cherheitskontroller ab FID 3 eingesteckt. Dies bedeutet, dass die Konfiguration nicht automatisch gela-
den werden kann. Dies ist nur méglich, wenn die SC-XM2/3-Konfiguration mit einer Softwareversion ab
4.2 oder einem FID 3-Sicherheitskontroller mit Display neu erstellt wird.

Konfigurierter Sicherheitskontroller mit FID 3
* Wenn ein altes* SC-XM2/3 eingesteckt ist und die USB-LED 5 Sekunden lang griin blinkt, stimmen die
Konfiguration auf dem Sicherheitskontroller und dem SC-XM2/3 Uberein.
e Wenn ein altes** SC-XM2/3 eingesteckt ist und die USB-LED 5 Sekunden lang rot blinkt, stimmt die
Konfiguration auf dem SC-XM2/3 nicht Uberein.

e Wenn ein neues* SC-XM2/3 eingesteckt ist und die USB-LED 5 Sekunden lang griin blinkt, stimmen die
Konfiguration und die Passworter auf dem Sicherheitskontroller und dem SC-XM2/3 tGberein. Und wenn
die Netzwerkeinstellungen nicht Ubereinstimmen (XS/SC26-2e-Modelle), werden die Netzwerkeinstellun-
gen des Sicherheitskontrollers auf das SC-XM2/3 Ubertragen, sofern das SC-XM2/3 nicht gesperrt ist.
Wenn das SCXM2/3 gesperrt ist, die USB-LED 5 Sekunden lang rot blinkt und das SC-XM2/3 nicht in-
nerhalb dieser 5 Sekunden abgezogen wird, wechselt der Sicherheitskontroller in einen Sperrzustand.

e Wenn ein neues %5 SC-XM2/3 eingesteckt wird und die USB-LED rot blinkt, stimmen die Konfiguration
oder die Passworter auf dem Sicherheitskontroller und dem SC-XM2/3 nicht lberein. Wird das SC-
XM2/3 nicht innerhalb von 5 Sekunden abezogen, blinkt die Betriebs-/Fehler-LED rot und der Sicherheit-
skontroller wechselt in einen Sperrzustand.

7. Wenn der Sicherheitskontroller in einen Sperrzustand gewechselt hat, entnehmen Sie das SC-XM2/3 und schal-
ten Sie aus und wieder ein oder fihren Sie einen Systemreset durch.

8. Fir FID 3-Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen: Wenn die USB-LED nicht mehr schnell blinkt, schalten
Sie aus und wieder ein oder flhren Sie einen Systemreset durch.

Der Sicherheitskontroller kann jetzt in Betrieb genommen werden. Siehe Inbetriebnahmeprifung auf Seite 226.

13.12 X5/5C26-2-Modelle mit integrierter Schnitt-
stelle: Verwendung des SC-XM2/3

Dieses Verfahren gilt flir XS/SC26-2d- und XS/SC26-2de-Modelle.

Verwenden Sie ein SC-XM2 oder SC-XM3 fir folgende Vorgénge:
¢ Bestétigte Konfiguration speichern
e Mehrere XS/SC26-2 Sicherheitskontroller mit der gleichen Konfiguration schnell konfigurieren
e Einen XS/SC26-2-Sicherheitskontroller durch einen anderen mithilfe des SC-XM2/3 (mit FID 3-Merkmalen) aus-
tauschen

44 Altes SC-XM2/3“: Ein SC-XM2/3 mit Informationen, die von der Software bis Version 4.1 des Banner-Sicherheitskontrollers oder von einem
Sicherheitskontroller bis FID 2 erstellt wurden.

45 »,Neues SC-XM2/3“: Ein SC-XM2/3 mit Informationen, die von der Software ab Version 4.2 des Banner-Sicherheitskontrollers oder von einem
Sicherheitskontroller ab FID 3 erstellt wurden.
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Anmerkung: Zum Schreiben einer bestétigten Konfiguration auf ein SC-XM2/3 sind das Programmier-
tool von Banner Engineering (SC-XMP2) und die Software des Sicherheitskontroller von Banner erfor-
derlich. Dabei ist der Zugriff auf autorisierte Mitarbeiter beschrénkt. Eine Konfiguration kann auch mit
einem Sicherheitskontroller mit integrierter Schnittstelle (Modelle XS/SC26-2d und -2de) auf ein SC-
XM2/3 geschrieben werden.

Anmerkung: Die LEDs zeigen dasselbe Verhalten, ob mit oder ohne integrierte Schnittstelle (weitere
Details siehe XS/SC26-2-Modelle ohne integrierte Schnittstelle: Verwendung des SC-XM2/3 auf Seite
243); das folgende Verfahren zeigt vor allem, was auf dem Display passiert.

Erstellen Sie die gewiinschte Konfiguration in der Software.

Es wird empfohlen, die neuste Version der Software zu verwenden, auch wenn einige Funktionen in dlteren Si-
cherheitskontrollern nicht verfiigbar sind. Beziehen Sie sich beim Erstellen der Konfiguration auf die Checkliste
auf der linken Seite des Softwarebildschirm mit weiterfihrenden Informationen.

Prifen und bestétigen Sie die Konfiguration, indem Sie sie auf einen XS/SC26-2 hochladen.

Nach der Uberpriifung und Genehmigung kann die Konfiguration gespeichert und vom Sicherheitskontroller ver-
wendet werden.

Schreiben Sie die bestatigte Konfiguration mithilfe des Programmierwerkzeugs oder der integrierten Schnitt-
stelle (Modelle XS/SC26-2d und -2de) auf das SC-XM2/3.

= Anmerkung: Auf dem SC-XM2/3 kann nur eine bestétigte Konfiguration gespeichert werden.

Beschriften Sie die Konfiguration, die Sie auf dem SC-XM2/3 speichern.
Installieren und/oder verbinden Sie die Spannungsquelle mit dem gewilinschten XS/SC26-2 (Sicherheitskontrol-
ler mit Werkseinstellungen oder konfigurierter Sicherheitskontroller).

¢ FID 1- oder FID 2-Kontroller: Die USB-LED leuchtet nicht.

e FID 3-Kontroller: Die USB-LED blinkt griin, wenn es sich bei dem XS/SC26-2 um einen Sicherheitskon-
troller mit Werkseinstellungen handelt. Die USB-LED leuchtet nicht, wenn es sich um einen konfiguriert-
en Sicherheitskontroller handelt.

Legen Sie das SC-XM2/3 in den Micro-USB-Port am XS/SC26-2 ein.

FID 1- oder FID 2-Sicherheitskontroller
e Wenn ein altes* oder neues*” SC-XM2/3 in einen konfigurierten FID 1- oder FID 2-Sicherheitskontroller
eingesteckt wird, wird einer der folgenden Bildschirme angezeigt, je nachdem, ob die Konfiguration des
Sicherheitskontrollers libereinstimmt oder nicht:

M matches #M does not
the active match the
configuration. active configuration.
Press <OK> to continue Press <0K> to continue
Abbildung 226. Muster Abbildung 227. Keine Ubereinstimmung

Anweisungen zum Importieren der Daten vom SC-XM2/3 finden Sie unter Konfigurationsmodus des XS/
SC26-2 auf Seite 131.

e Wenn ein leeres SC-XM2/3 in einen konfigurierten FID 1- oder FID 2-Sicherheitskontroller eingesteckt
wird, wird auf dem Display auf folgendes Problem hingewiesen:

%M has no configuration.

Press <0K> to continue

Abbildung 228. Leeres SC-XM2/3

FID 3-Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen
e Wenn ein altes *6 SC-XM2/3 in einen FID 3-Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen eingesteckt
wird, stimmt die Konfiguration nicht tberein:

46

47

JAltes SC-XM2/3“: Ein SC-XM2/3 mit Informationen, die von der Software bis Version 4.1 des Banner-Sicherheitskontrollers oder von einem
Sicherheitskontroller bis FID 2 erstellt wurden.

»Neues SC-XM2/3“: Ein SC-XM2/3 mit Informationen, die von der Software ab Version 4.2 des Banner-Sicherheitskontrollers oder von einem
Sicherheitskontroller ab FID 3 erstellt wurden.
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#M does not
match the
active configuration.

Press <0K> to continue

Abbildung 229. Keine Ubereinstimmung
* Wenn eine neues* SC-XM2/3 in einen FID 3-Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen eingesteckt
wird, werden die Konfiguration, die Netzwerkeinstellungen und die Passworter automatisch auf den Si-
cherheitskontroller heruntergeladen. Auf dem Display wird der automatische Upload angezeigt:

¥M Card De

Loading configuration
automatically from
the XM card.

Flease wait...

Abbildung 230. Automatischer Upload

Nach dem automatischen Upload wird auf dem Display: ,Konfiguration empfangen, bitte aus- und wied-
er einschalten oder Systemreset durchfiihren® angezeigt.

e Wenn ein leeres SC-XM2/3 in einen FID 3-Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen eingesteckt wird,
weist das Display auf das Problem hin und z&hlt bis zu einer Systemsperre herunter:

#M card read error or
content invalid.

System Lockout in
3 seconds unless
WM card removed

Abbildung 231. SC-XMZ2/3-Fehler

Wird das SC-XM2/3 nicht innerhalb von 3 Sekunden aus dem Sicherheitskontroller enthommen, wech-
selt der Sicherheitskontroller in einen Sperrzustand:

-ard Detected

#M card read error or
content invalid.

& System Lockout &
Flease remove XM card

Abbildung 232. Systemsperre

Konfigurierter Sicherheitskontroller mit FID 3
* Wenn ein altes*® SC-XM2/3 in einen konfigurierten FID 3-Sicherheitskontroller eingesteckt wird, wird ei-
ner der folgenden Bildschirme angezeigt, je nachdem, ob die Konfiguration des Sicherheitskontrollers
Ubereinstimmt oder nicht:

#M matches
the active
configuration.

Press <OK> to continue

#M does not
match the
active configuration.

Press <0K> to continue

Abbildung 233. Muster Abbildung 234. Keine Ubereinstimmung

Anweisungen zum Importieren der Daten vom SC-XM2/3 finden Sie unter Konfigurationsmodus des XS/
SC26-2 auf Seite 131.

* Wenn ein neues*” SC-XM2/3 in einen FID 3-Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen eingesteckt
wird und die Konfiguration und das Passwort (bereinstimmen, wird eine der folgenden Informationen
angezeigt:
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Config: Match
Network: Match
Fassword: Match

Config: Match
Hetwork: Ignore
Fassword: Match

Press <0K> to continue. Press <0K> to continue.

Abbildung 235. XS/SC26-2d-Modelle: Netzwerkeinstellungen Abbildung 236. XS/SC26-2de-Modelle: Display zeigt eine
ignoriert Ubereinstimmung an

Und wenn die Netzwerkeinstellungen nicht Ubereinstimmen (XS/SC26-2de-Modelle), werden die Netz-
werkeinstellungen des Sicherheitskontrollers auf das SC-XM2/3 Uibertragen. Wenn dieser Vorgang ab-

geschlossen ist, wird auf dem Display Folgendes angezeigt:

#M Card Detected

Config: Match
Network: Updated
Password: Match

Press <0K> to continue,

Abbildung 237. Netzwerkaktualisierung

Auf OK klicken. Schlégt die Aktualisierung fehl (z. B., weil das SC-XM2/3 gesperrt ist), wird auf dem Dis-
play der Grund fur den Fehler angezeigt und bis zu einer Systemsperre heruntergezahlt:

ard Detected

Failed to update XM's
network settings due
to ¥M being locked.

System Lockout in
3 seconds unless
#M card removed

Abbildung 238. Netzwerkaktualisierung fehlgeschlagen

Wird das SC-XM2/3 nicht innerhalb von 3 Sekunden aus dem Sicherheitskontroller entnommen, wech-
selt der Sicherheitskontroller in einen Sperrzustand:

ard Detected

Failed to update XM's
network settings due
to ¥M being locked.

& Sustem Lockout &
Flease remove XM card

Abbildung 239. Systemsperre
e Wenn ein neues* SC-XM2/3 in einen konfigurierten FID 3-Sicherheitskontroller eingesteckt wird, die
Konfiguration und/oder das Passwort stimmen jedoch nicht tberein, weist das Display auf das Problem
hin und z&hlt bis zu einer Systemsperre herunter:

Config: Mismatch
Network: Match
Fazzword: Match

Config: Mismatch
HNetwork: Ignore
Fazzword: Match

Sustem Lockout in
3 seconds unless
#AM card removed

Sustem Lockout in
3 seconds unless
#AM card removed

Abbildung 240. XS/SC26-2d-Modelle: Keine Ubereinstimmung Abbildung 241. XS/SC26-2de-Modelle: Keine Ubereinstim-
mung

Wird das SC-XM2/3 nicht innerhalb von 3 Sekunden aus dem Sicherheitskontroller entnommen, wech-
selt der Sicherheitskontroller in einen Sperrzustand:
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#M Card Detected #M Card Detected

Config: Mismatch Config: Mismatch

Network: Ignore Hetwork: Match
Fassword: Match Password: Match

& System Lockout & & System Lockout &

Please remove XM card Please remove XM card

ORr ORr
Enter Configuration Mode Enter Configuration Mode
Abbildung 242. XS/SC26-2d-Modelle: Systemsperre Abbildung 243. XS/SC26-2de-Modelle: Systemsperre

Anweisungen zum Importieren der Daten vom SC-XM2/3 finden Sie unter Konfigurationsmodus des XS/
SC26-2 auf Seite 131.

e Wenn ein leeres SC-XM2/3 in einen konfigurierten FID 3-Sicherheitskontroller eingesteckt wird, weist
das Display auf das Problem hin und zahlt bis zu einer Systemsperre herunter:

#M Card Detected

#M card read error or
content invalid.

System Lockout in
3 seconds unless
#M card removed

Abbildung 244. SC-XMZ2/3-Fehler

Wird das SC-XM2/3 nicht innerhalb von 3 Sekunden aus dem Sicherheitskontroller enthommen, wech-
selt der Sicherheitskontroller in einen Sperrzustand:

%M Card Detected

#M card read error or
content invalid.

& System Lockout &
Flease remove XM card

Abbildung 245. Systemsperre
7. Wenn der Sicherheitskontroller in einen Sperrzustand gewechselt hat, entnehmen Sie das SC-XM2/3 und schal-
ten Sie aus und wieder ein oder fuhren Sie einen Systemreset durch.

8. Fur FID 3-Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen: Wenn die USB-LED nicht mehr schnell blinkt, schalten
Sie aus und wieder ein oder flhren Sie einen Systemreset durch.

Der Sicherheitskontroller kann jetzt in Betrieb genommen werden. Siehe Inbetriebnahmepriifung auf Seite 226.

13.13 SC10-2: Verwendung des SC-XM3

Mit einem SC-XM3 haben Sie folgende Mdglichkeiten:
e Mehrere SC10-2 Sicherheitskontroller mit der gleichen Konfiguration schnell konfigurieren

e Einen SC10-2 Sicherheitskontroller gegen einen anderen Sicherheitskontroller auswechseln (wobei das SC-XM3
vom alten Sicherheitskontroller verwendet wird)

Anmerkung: Zum Schreiben einer bestétigten Konfiguration in ein SC-XM3 benétigen Sie das Pro-
grammierwerkzeug (SC-XMP2) und die Software von Banner Engineering. Dadurch ist der Zugriff auf
befugtes Personal beschrankt.

1. Erstellen Sie die gewlinschte Konfiguration in der Software.

2. Prufen und bestatigen Sie die Konfiguration, indem Sie sie auf einen SC10-2 hochladen.
Nach der Uberprifung und Genehmigung kann die Konfiguration gespeichert und vom Sicherheitskontroller ver-
wendet werden.

3. Schreiben Sie die bestatigte Konfiguration mithilfe des Programmierwerkzeugs in das SC-XM3.

= Anmerkung: Auf dem SC-XM3 kénnen nur bestatigte Konfigurationen gespeichert werden.

4. Beschriften Sie die Konfiguration, die Sie auf dem SC-XM3 speichern.

5. Installieren und/oder verbinden Sie die Spannungsquelle mit dem gewlinschten SC10-2 (Sicherheitskontroller
mit Werkseinstellungen oder konfigurierter Sicherheitskontroller).
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e GemaB den Werkseinstellungen weist eine griin leuchtende Betriebs-/Fehler-LED am Sicherheitskontrol-
ler SC10-2 zusammen mit einer griin blinkenden USB-LED darauf hin, dass der Sicherheitskontroller auf
eine Konfiguration wartet.

¢ Wurde der Sicherheitskontroller SC10-2 konfiguriert, leuchtet die Betriebs-/Fehler-LED griin und die
USB-LED leuchtet rot.

6. Stecken Sie das SC-XM3 in den Micro-USB-Port am SC10-2 ein.

Sicherheitskontroller mit Werkseinstellungen
¢ Die USB-LED blinkt 3 Sekunden lang und leuchtet dann konstant. Die Konfiguration, die Netzwerkein-
stellungen und Passworter werden dann automatisch auf den Sicherheitskontroller heruntergeladen. Da-
nach blinkt die Betriebs-/Fehler-LED griin, um darauf hinzuweisen, dass der Sicherheitskontroller darauf
wartet, aus- und wiedereingeschaltet zu werden.
Konfigurierter Sicherheitskontroller
e Wenn die Konfiguration und die Passwérter am Sicherheitskontroller und am SC-XMS3 Ubereinstimmen,
blinkt die USB-LED fur 3 Sekunden und leuchtet dann konstant. Stimmen die Netzwerkeinstellungen
nicht Gberein, werden die Netzwerkeinstellungen nach 3 Sekunden an das SC-XM3 Uibertragen, sofern
das SC-XMS3 nicht gesperrt ist. Ist das SC-XM3 gesperrt, wechselt der Kontroller in einen Sperrzustand.
¢ Wenn die Konfiguration oder die Passworter am Sicherheitskontroller und am SC-XM83 nicht tberein-
stimmen, blinkt die USB-LED rot. Wird das SC-XM3 nicht innerhalb von 3 Sekunden vom Sicherheit-
skontroller getrennt, blinken die Betriebs-/Fehler- und die USB-LED rot und der Sicherheitskontroller
wechselt wegen der Unstimmigkeit in einen Sperrzustand.
7. Das Gerat aus- und wiedereinschalten.
Die Betriebs-/Fehler-LED leuchtet griin, die USB-LED leuchtet griin (wenn das SC-XM3 weiterhin verbunden ist)
oder rot (wenn kein SC-XM3 oder kein USB-Kabel angeschlossen ist), und die Eingangs- und Ausgangs-LEDs
zeigen den tatséchlichen Eingangsstatus an.

Der Sicherheitskontroller kann jetzt in Betrieb genommen werden. Siehe Inbetriebnahmeprifung auf Seite 226.

13.14 Setzen Sie den Sicherheitskontroller auf die
Werkseinstellungen zuruck.

Setzen Sie den XS/SC26-2 ab FID 3 oder den SC10-2-Sicherheitskontroller anhand der folgenden Schritte zuriick.

= Anmerkung: Beim XS/SC26-2 mit FID 1 oder FID 2 und Softwareversion ab 4.2 wird die Option Auf
Werkseinstellungen zurticksetzen grau dargestellt.

Der Sicherheitskontroller muss eingeschaltet und mit dem SC-USB2-Kabel am PC angeschlossen sein.

1. Klicken Sie auf E .

2. Kilicken Sie auf Werkseinstellungen wiederherstellen.
Daraufhin wird eine Warnmeldung dartber eingeblendet, dass alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zur-
Uckgesetzt werden.

3. Kilicken Sie auf Weiter.
Der Bildschirm Passwort eingeben wird gedffnet.

4. Geben Sie das Passwort Benutzer1 ein und klicken Sie auf OK.
Der Sicherheitskontroller wird auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt und ein Bestatigungsfenster wird ange-
zeigt.

5. Auf OK klicken.

6. Das Gerét aus- und wiedereinschalten.
Die Werkseinstellungen sind damit wiederhergestellt.

13.15 Werkseinstellungen

In der folgenden Tabelle sind einige der Werkseinstellungen fir den Sicherheitskontroller und die Software aufgefiihrt.

Einstellung Werkseinstellung Produkt

AVM-Funktion 50 ms XS/SC26-2, SC10-2
Ausschaltentprellzeit 6 ms XS/SC26-2, SC10-2
EDM Keine EDM-Uberwachung XS/SC26-2, SC10-2
Funktionsblock: Uberbr[]ckungsblock — Standardknoten IN, BP XS/SC26-2, SC10-2
Funktionsblock: Ubererckungs—ZeitIimit 1s XS/SC26-2, SC10-2
Funktionsblock: Verzégerungsblock — Standardknoten IN XS/SC26-2, SC10-2
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Einstellung

Werkseinstellung

Produkt

Funktionsblock: Verzégerungsblock — Ausschaltverzéger-
ung

Funktionsblock: Zustimmtasterblock — Standardknoten
Funktionsblock: Zustimmtasterblock — Zeitlimit
Funktionsblock: Latch-Reset-Block — Standardknoten
Funktionsblock: Mutingblock — Standardknoten
Funktionsblock: Mutingblock — Zeitlimit

Funktionsblock: Zweihandsteuerungsblock — Stand-
ardknoten

Industrie-Ethernet: Zeichenfolge (EtherNet/IP und PCCC-
Protokoll)

Netzwerkeinstellungen: Gateway-Adresse
Netzwerkeinstellungen: IP-Adresse

Netzwerkeinstellungen: Verbindungsgeschwindigkeit und
Duplexmodus

Netzwerkeinstellungen: Subnetzmaske
Netzwerkeinstellungen: TCP-Port
Einschaltentprellzeit

Anlaufmodus

Sicherheitsausgange

Sicherheitsausgéange: Anlaufmodus
Sicherheitsausgange: Teilen (Sicherheitsausgénge)
Simulationsmodus: Simulationsgeschwindigkeit
Automatische Optimierung von Anschlliissen

Signallogik fur Statusausgénge

100 ms

ED, IN, RST
1s

IN, LR

IN, MP1
30s

TC

32 Bit

0.0.0.0
192.168.0.128

Automatische Aushandlung

255.255.255.0
502

50 ms

Normal

Automatischer Reset
(Schaltmodus)

Normal

Paarweise Funktion
1

Aktiviert

Aktiv = PNP ein

XS/SC26-2, SC10-2

XS8/S8C26-2, SC10-2
XS/SC26-2, SC10-2
XS/SC26-2, SC10-2
XS8/S8C26-2, SC10-2
XS/SC26-2, SC10-2
XS/SC26-2, SC10-2

XS/SC26-2, SC10-2

XS8/8C26-2, SC10-2
XS8/SC26-2, SC10-2
XS/SC26-2, SC10-2

XS8/SC26-2, SC10-2
XS/SC26-2, SC10-2
XS/SC26-2, SC10-2
SC10-2

XS/SC26-2, SC10-2

XS8/5C26-2
XS/SC26-2
XS/SC26-2, SC10-2
SC10-2

XS8/8C26-2, SC10-2
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14 Fehlerbehebung

Der Sicherheitskontroller wurde flir hohe Besténdigkeit gegen eine Vielzahl von elektrischen Stérungsquellen, die in in-
dustriellen Umgebungen anzutreffen sind, entwickelt und entsprechend getestet. Starke elektrische Stérquellen, die
elektromagnetische und hochfrequente Stérsignale oberhalb dieser Grenzwerte erzeugen, kénnen jedoch willkirliche
Schalt- oder Sperrzustande verursachen. Wenn willkirliche Schalt- oder Sperrzustande auftreten, priifen Sie Fol-
gendes:

¢ Die Betriebsspannung bei 24 V DC +/- 20 % liegt

¢ Die steckbaren Klemmenleisten des Sicherheitskontrollers richtig fest sitzen

¢ Die Kabel an jedem einzelnen Anschluss sicher befestigt sind

¢ Ob sich neben dem Sicherheitskontroller oder entlang von Leitungen, die am Kontroller angeschlossen sind, ir-

gendwelche Hochspannungs-Stérquellen, Hochfrequenz-Stérquellen oder Hochspannungsleitungen befinden
* Geeignete Uberspannungsbegrenzer an den Ausgangslasten angebracht sind

e Ob die Umgebungstemperatur des Sicherheitskontrollers innerhalb des Nennbereichs fiir Umgebungstempera-
tur liegt (siehe Spezifikationen und Anforderungen auf Seite 20)

141 Software: Fehlerbehebung

Schaltfldche Livemodus ist nicht verfligbar (grau abgeblendet)

1. Achten Sie darauf, dass das SC-USB2-Kabel sowohl mit dem Computer als auch mit dem Sicherheitskontrol-
ler verbunden ist.

= Anmerkung: Die Verwendung des SC-USB2-Kabels von Banner ist vorzuziehen. Bei der
Verwendung anderer USB-Kabel missen Sie darauf achten, dass das Kabel einen Daten-
leiter enthalt. Viele Handyaufladegeréte verfligen nicht Uber einen Datenleiter.

2. Uberpriifen Sie, ob der Sicherheitskontroller korrekt installiert ist; sieche Uberpriifen der Treiberinstallation auf
Seite 253.

3. Beenden Sie die Software.

4. Trennen Sie den Sicherheitskontroller und verbinden Sie ihn erneut.

5. Starten Sie die Software.

Die Konfiguration kann nicht vom Sicherheitskontroller gelesen oder nicht an den Sicherheitskontroller gesendet wer-
den (Schaltflachen grau abgeblendet).

1. Achten Sie darauf, dass der Livemodus deaktiviert ist.

2. Achten Sie darauf, dass das SC-USB2-Kabel sowohl mit dem Computer als auch mit dem Sicherheitskontrol-
ler verbunden ist.

= Anmerkung: Die Verwendung des SC-USB2-Kabels von Banner ist vorzuziehen. Bei der
Verwendung anderer USB-Kabel missen Sie darauf achten, dass das Kabel einen Daten-
leiter enthalt. Viele Handyaufladegeréte verfligen nicht Uber einen Datenleiter.

3. Uberpr[]fen Sie, ob der Sicherheitskontroller korrekt installiert ist; siehe UberprUfen der Treiberinstallation auf
Seite 253.

4. Beenden Sie die Software.

5. Trennen Sie den Sicherheitskontroller und verbinden Sie ihn erneut.

6. Starten Sie die Software.

Ein Block l&sst sich nicht an eine andere Position verschieben

Nicht alle Blécke kénnen verschoben werden. Einige Blécke kédnnen nur innerhalb bestimmter Bereiche verschoben
werden.

e Sicherheitsausgénge werden statisch eingefuigt und lassen sich nicht verschieben. Referenzierte Sicherheit-
sausgange kénnen an eine beliebige Stelle im linken und mittleren Bereich verschoben werden.

¢ Die Sicherheits- und nicht sicherheitsrelevanten Eing&nge kénnen an eine beliebige Stelle im linken und mittle-
ren Bereich verschoben werden.

¢ Die Funktions- und Logikbldcke kénnen nur innerhalb des mittleren Bereichs verschoben werden.
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Die SC-XM2/3-Schaltfléche ist nicht verfligbar (grau abgeblendet)

1. Achten Sie darauf, dass alle Anschliisse fest verbunden sind: sowohl der Anschluss des SC-XMP2 an den
USB-Anschluss des Computers als auch an das SC-XM2- oder SC-XM3-Laufwerk.

2. Uberpriifen Sie, ob das SC-XMP2-Programmierwerkzeug korrekt installiert ist (siehe Uberpriifen der Treiberin-

stallation auf Seite 253).

Beenden Sie die Software.

4. Trennen Sie alle Anschllisse und verbinden Sie sie erneut: das SC-XMP2-Kabel mit dem USB-Anschluss am
Computer und mit dem SC-XM2- bzw. SC-XM3-Laufwerk.

5. Starten Sie die Software.

w

Anmerkung: Wenden Sie sich an einen Anwendungstechniker von Banner, falls Sie weitere Hilfe be-
nétigen.

14.2 Software: Fehlercodes

Die folgende Tabelle enthélt eine Liste der Fehlercodes, die bei dem Versuch einer ungiltigen Verbindung zwischen den
Blocken auf der Registerkarte Funktionsansicht ausgegeben werden.

Softwarecode = Fehler

Al Durch diese Verbindung entsteht ein geschlossener Stromkreis.

A2 Von diesem Block ist bereits eine Verbindung vorhanden.

A3 Ein Block darf nicht mit sich selbst verbunden werden.

B.2 Dieser Uberbriickungsblock ist mit dem Zweihandsteuerungsblock verbunden. Sie kénnen mit dem IN-Knoten nur einen Zwei-

handsteuerungseingang verbinden.
B.3 Dieser Uberbriickungsblock ist bereits mit einem anderen Block verbunden.

B.4 Dieser Uberbriickungsblock ist mit dem TC-Knoten eines Zweihandsteuerungsblocks verbunden und kann nicht mit anderen
Bldcken verbunden werden.

B.5 Der Zweihandsteuerungseingang kann nicht mit dem IN-Knoten von diesem Uberbriickungsblock verbunden werden, weil bei ihm
die Option ,,Ausgang schaltet aus, wenn beide Eingange (IN und BP) ein sind“ deaktiviert ist.

B.6 Der IN-Knoten eines Uberbriickungsblocks kann nicht mit Eingéngen fiir Not-Aus-Schalter und Seilzugschalter verbunden werden.

B.7 Der IN-Knoten eines Uberbriickungsblocks kann nicht tiber andere Blécke mit Eingdngen fiir Not-Aus-Schalter und Seilzugschalter
verbunden werden.

C.1 Mit dem CD-Knoten kann nur ein Eingang zum Abbruch einer Aus-Verzégerung verbunden werden.
Cc.2 Ein Eingang zum Abbruch einer Aus-Verzégerung kann nur mit dem CD-Knoten eines Sicherheitsausgangs verbunden werden.
D.1 Dieser Eingang fir die externe Gerateliberwachung ist fiir eine zweikanalige 2-Klemmen-Schaltung konfiguriert und kann nur mit

dem EDM-Knoten eines Sicherheitsausgangs verbunden werden.

E1 Die Ausgangsknoten flr einen Zustimmtaster-Block (P oder S) kdnnen nur mit dem IN-Knoten eines Sicherheitsausgangs verbun-
den werden.

E.2 Der IN-Knoten eines Zustimmtaster-Blocks kann nicht mit Eingéngen fiir Not-Aus-Schalter und Seilzugschalter verbunden werden.

E.3 Der ED-Knoten eines Zustimmtaster-Blocks kann nur mit dem Eingang fir einen Zustimmtaster verbunden werden.

E.4 Der ED-Knoten eines Zustimmtaster-Blocks kann nicht Uber andere Blocke mit Eingdngen fir Not-Aus-Schalter und Seilzugschal-

ter verbunden werden.

E.5 Ein Zustimmtaster-Block, bei dem ein Eingang flir eine Zweihandsteuerung mit dem IN-Knoten verbunden ist, kann nicht mit einem
Sicherheitsausgang verbunden werden, bei dem als Verzégerung des Sicherheitsausgangs die Einstellung ,Aus-Verzégerung“ ge-
wahlt ist.

E.6 Der sekundare Ausgangsknoten S eines Zustimmtaster-Blocks kann nur mit dem IN-Knoten eines Sicherheitsausgangs verbunden
werden.

F.A Not-Aus- und Seilzugschaltereingdnge kénnen nicht gemutet werden.

F.2 Not-Aus- und Seilzugschaltereingdnge kdnnen nicht mit einem Latch-Reset-Block verbunden werden, der an einen Muting-Block

angeschlossen ist.

F.3 Ein Latch-Reset-Block, der mit einem Eingang fir einen Not-Aus- oder Seilzugschalter verbunden ist, kann nicht an einen Muting-
Block angeschlossen werden.
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Softwarecode ' Fehler

G.1

G.2

G.3
G.4

H.1

H.2

J.1

J.3

K.1

K.2

K.3

L.1

L2

L.3

L.4

Nur ein manueller Reset-Eingang kann mit dem FR-Knoten eines Sicherheitsausgangs verbunden werden.

Nur ein manueller Reset-Eingang kann mit dem LR-Knoten eines Latch-Reset-Blocks oder eines Sicherheitsausgangs verbunden
werden.

Nur ein manueller Reset-Eingang kann mit dem RST-Knoten eines Zustimmtaster-Blocks verbunden werden.

Ein manueller Reset-Eingang kann nur mit dem LR- und dem FR-Knoten eines Sicherheitsausgangs, dem LR-Knoten eines Latch-
Reset-Blocks, dem RST-Knoten eines Zustimmtaster-Blocks und dem SET- und RST-Knoten des Flip-Flop-Blocks verbunden
werden.

Ein Latch-Reset-Block, der bereits mit einem Funktionsblock verbunden ist, kann nicht mit einem Muting-Block verbunden wer-
den.

Ein Latch-Reset-Block, der bereits mit einem Muting-Block verbunden ist, kann nicht mit einem anderen Funktionsblock verbun-
den werden.

Nur die Eingange fur Muting-Sensorpaar, Optosensor, Schutztiirschalter, Sicherheitsmatte oder Schutzhaltschalter kénnen mit
dem MP1- und dem MP2-Knoten eines Muting-Blocks oder mit dem MP1-Knoten eines Zweihandsteuerungsblocks verbunden
werden.

Der MP1- und der MP2-Knoten eines Muting-Blocks und der MP1-Knoten eines Zweihandsteuerungsblocks kénnen mit Eingéan-
gen verbunden werden, die nur zweikanalige Schaltungen verwenden.

Der Eingang fiir Muting-Sensorpaar kann nur mit dem MP1- und dem MP2-Knoten eines Muting-Blocks oder mit dem MP1-Kno-
ten eines Zweihandsteuerungsblocks verbunden werden.

X8/SC26-2 and SC10 FID 1: Ein Zweihandsteuerungsblock kann nur mit einem Zustimmtaster-Block (IN-Knoten) oder einem Si-
cherheitsausgang (IN-Knoten) verbunden werden.

SC10 ab FID 2: Ein Zweihandsteuerungsblock kann nur mit einem Zustimmtaster-Block (IN-Knoten), einem Sicherheitsausgang
(IN-Knoten) oder Logikbldcken (auBer Flip-Flop-Blécken) verbunden werden.

Nur Zweihandsteuerungseinginge oder Uberbriickungsblécke mit daran angeschlossenen Zweihandsteuerungseingingen kénnen
mit dem TC-Knoten eines Zweihandsteuerungsblocks verbunden werden.

XS8/SC26-2 und SC10 FID 1: Ein Zweihandsteuerungseingang kann nur mit einem Zweihandsteuerungsblock (TC-Knoten) oder ei-
nem Uberbriickungsblock (IN-Knoten) verbunden werden.

SC10 ab FID 2: Ein Zweihandsteuerungsblock kann nur mit einem Zweihandsteuerungsblock (IN-Knoten), einem Uberbriickungs-
block (IN-Knoten), Logikblécken (auBer Flip-Flop-Blécken) oder einem Ausgang ohne Ausschaltverzdgerung verbunden werden.

XS8/SC26-2 und SC10 FID 1: Ein Sicherheitsausgang, bei dem fiir die Verzégerung des Sicherheitsausgangs die Einstellung ,,Aus-
Verzdgerung“ gewahlt ist, kann nicht mit einem Zweihandsteuerungsblock verbunden werden.

SC10 ab FID 2: Ein Sicherheitsausgang, bei dem fur die Verzégerung des Sicherheitsausgangs die Einstellung ,,Aus-Verzdger-
ung“ gewahlt ist, kann nicht direkt mit einem Zweihandsteuerungsblock verbunden werden.

Ein Sicherheitsausgang, bei dem fir die Verzégerung des Sicherheitsausgangs die Einstellung ,,Aus-Verzdgerung“ gewahlt ist,
kann nicht Gber einen Zustimmtaster-Block mit einem Zweihandsteuerungsblock verbunden werden.

Dieser Sicherheitsausgang ist aufgrund eines Statusausgangs deaktiviert, der seine Klemmen verwendet.

Der IN-Knoten eines Sicherheitsausgangs kann nicht mit den Eingangen fiir externe Gerétetberwachung, einstellbare Ventiliber-
wachung, Muting-Sensorpaar, Uberbriickungsschalter, manuellen Reset, Muting-Freigabe oder Abbruch der Aus-Verzégerung ver-
bunden werden.

Ein Sicherheitsausgangsblock, bei dem die LR- (Latch-Reset-) Funktion aktiviert ist, kann nicht mit Zweihandsteuerungsblécken
oder Zustimmtaster-Blocken verbunden werden.

Ein Sicherheitsausgangsblock, bei dem fiir den An/aufmodus die Einstellung ,Manueller Reset” gewahlt ist, kann nicht mit Zwei-
handsteuerungsblécken oder Zustimmtaster-Bldcken verbunden werden.

14.3 Uberprifen der Treiberinstallation

Dieser Abschnitt gilt sowohl fir den XS/SC26-2 als auch fir den SC10-2.
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Windows 7, 8 und 10

1. Klicken Sie auf Start.

2. Geben Sie ,Gerate-Manager” in das Feld Programme/Dateien durchsuchen unten im MenU ein und klicken Sie
auf Gerate-Manager, wenn Windows dieses Programm gefunden hat.

w

Erweitern Sie das Dropdown-Meni Anschliisse (COM & LPT).

4. Suchen Sie XS26-2 Erweiterbarer Sicherheitskontroller, gefolgt von einer COM-Anschlussnummer (z. B.
COMB). Der Eintrag darf weder ein Ausrufezeichen noch ein rotes x oder einen Abwartspfeil enthalten. Falls
Sie keines dieser Kennzeichen sehen, ist Ihr Geréat korrekt installiert. Wird eines dieser Kennzeichen angezeigt,
beheben Sie die Probleme anhand der Hinweise, die dieser Tabelle folgen.

Treiber fiir den Sicherheitskontroller XS/SC26-2

SC-XMP2-Treiber

1. Erweitern Sie das Dropdown-MenU Anschliisse
(COM & LPT).

2. Suchen Sie XS26-2 Erweiterbarer Sicherheit-
skontroller, gefolgt von einer COM-Anschluss-
nummer (z. B. COMQ). Der Eintrag darf weder
ein Ausrufezeichen noch ein rotes x oder einen
Abwartspfeil enthalten. Falls Sie keines dieser
Kennzeichen sehen, ist |hr Gerat korrekt instal-
liert. Wird eines dieser Kennzeichen angezeigt,
beheben Sie die Probleme anhand der Hinwe-

Erweitern Sie das Dropdown-Meni USB-Con-
troller.

Suchen Sie XMP2 Programmer A undXMP2
Programmer B. Keiner dieser beiden Eintrage
darf ein Ausrufezeichen, ein rotes x oder einen
Abwartspfeil enthalten. Falls Sie keines dieser
Kennzeichen sehen, ist lhr Gerat korrekt instal-
liert. Wird eines dieser Kennzeichen angezeigt,
beheben Sie die Probleme anhand der Hinwe-
ise, die dieser Tabelle folgen.

ise, die dieser Tabelle folgen.

e : Al Eile Action View Help
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Abbildung 246. Treiber fiir Sicherheitskontroller XS/SC26-2 korrekt in-
stalliert

Abbildung 247. SC-XMP2-Treiber korrekt installiert
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So beheben Sie die durch ein Ausrufezeichen, ein rotes x oder einen Abwartspfeil gekennzeichneten Probleme:
1. Achten Sie darauf, dass lhr Gerét aktiviert ist:

a. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Eintrag, der mit dem Kennzeichen versehen ist.

b. Wenn Sie Deaktivieren sehen, ist das Gerat aktiviert. Wenn Sie Aktivieren sehen, ist das Gerat
deaktiviert.
¢ Wenn das Gerat aktiviert ist, fahren Sie mit den Fehlerbehebungsschritten fort.
¢ Wenn das Gerét deaktiviert ist, klicken Sie auf Aktivieren. Wird das Kennzeichen hier-
durch nicht entfernt, fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort.

2. Trennen Sie das USB-Kabel entweder vom Sicherheitskontroller oder vom Computer, warten Sie einige
Sekunden und verbinden Sie das Kabel dann erneut. Wenn das Kennzeichen hierdurch nicht entfernt
wird, fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort.

3. Verbinden Sie den Sicherheitskontroller mit einem anderen USB-Anschluss. Wird das Kennzeichen hi-
erdurch nicht entfernt, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

4. Starten Sie Ihren Computer neu. Wird das Kennzeichen hierdurch nicht entfernt, fahren Sie mit dem
nachsten Schritt fort.

5. Deinstallieren Sie die Software unter Programme hinzufligen/entfernen oder Programme und Funktio-
nen in der Systemsteuerung, und installieren Sie sie dann erneut. Wird das Kennzeichen hierdurch nicht
entfernt, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

6. Wenden Sie sich an einen Anwendungstechniker von Banner.
Fahren Sie diese Schritte aus, um den im Geréte-Manager aufgefiihrten Sicherheitskontroller als ,,Allgemeines
USB-Gerat" anzuzeigen.
1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Port , Allgemeines USB-Gerat“, der zum Banner-Sicher-
heitskontroller gehort.
2. Klicken Sie auf Treiber aktualisieren.
3. Wahlen Sie Auf dem Computer nach Treibersoftware suchen aus.

4. Klicken Sie rechts neben dem Feld Diesen Speicherplatz durchsuchen auf Durchsuchen. Ein neues
Fenster wird ged6ffnet.

5. Auswahlen Lokaler Datentrager (C:) > Programme (x86) > Banner Engineering > Banner Safety Control-
ler > Treiber.

6. Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlieBen.

7. Klicken Sie im Feld zum Aktualisieren des Treibers auf Weiter. Der Treiber sollte jetzt aktualisiert worden
sein.

Moglicherweise miissen Sie die Software des Sicherheitskontroller von Banner schlieBen und wieder 6ffnen.
Der USB-Port sollte jetzt die Banner-Sicherheitskontroller mit der Software verknipfen.

14.4 Fehlersuche und -behebung

Je nach Konfiguration kann der Sicherheitskontroller unterschiedliche Eingangs-, Ausgangs- und Systemfehler erken-
nen, einschlieBlich:

e Einen verschweiBten Kontakt

¢ Einen offenen Kontakt

e Einen Kurzschluss zwischen Kanélen

e Einen Erdschluss

e Einen Kurzschluss zu einer Spannungsquelle

e Einen Kurzschluss zu einem anderen Eingang

¢ Eine lose oder offene Verbindung

e Ein Uberschrittenes Betriebszeitlimit

¢ Einen Spannungseinbruch

e Einen Ubertemperaturzustand
Bei Erkennung eines Fehlers wird eine Meldung mit einer Fehlerbeschreibung im Menl Fehlerdiagnose angezeigt (Aus-
fuhrungen mit LCD-Anzeige). Verwenden Sie fir Ausfiihrungen, die nicht mit einer LCD-Anzeige ausgestattet sind, die
Registerkarte Livemodus in der Software auf einem PC, der Uiber das SC-USB2-Kabel mit dem Sicherheitskontroller

verbunden ist. Fehlerdiagnosen sind auch Uber das Netzwerk verfligbar. Unter Umsténden wird eine weitere Meldung
mit Angaben dazu angezeigt, wie der Fehler behoben werden kann.

= Anmerkung: Das Fehlerprotokoll wird geléscht, wenn die Spannungsversorgung fiir den Sicherheit-

skontroller aus- und wiedereingeschaltet wird.

14.4 1 Fehlercode-Tabelle fur XS/SC26-2

Die folgende Tabelle enthéalt den Sicherheitskontroller-Fehlercode, die angezeigte Nachricht, alle weiteren Nachrichten
sowie die Schritte zur Behebung des Fehlers.
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Der Sicherheitskontroller-Fehlercode setzt sich aus dem Fehlercode und dem erweiterten Fehlercode zusammen. Das

Format des Fehlercodes ist Fehlercode

"Punkt" erweiterter Fehlercode . Der Sicherheitskontroller-Fehler-

code 2.1 wird beispielsweise vom Fehlercode 2 und dem erweiterten Fehlercode 1 angegeben. Der Indexwert der Feh-
lermeldung ist der Fehlercode und der erweiterte Fehlercode zusammen und umfasst eine filhrende Null mit dem erwei-
terten Fehlercode, falls erforderlich. Der Sicherheitskontroller-Fehlercode 2.1 wird beispielsweise vom Fehlermeldung-
sindex 201 angegeben. Mit dem Indexwert der Fehlermeldung kann der vollstandige Fehlercode bequem nur anhand
eines einzigen 16-Bit-Registerwerts abgerufen werden.

Fehlercode

Dargestellte Meldung

Zusétzliche Meldung

Lésungsschritte

1.1

1.2

1.3-1.8

1.9

2.1

2.2

256

2.3 oder 2.5

Ausgangsfehler

Ausgangsfehler

Interner Fehler
Ausgangsfehler

Ausgangsfehler

Gleichzeitigkeitsfehler

Gleichzeitigkeitsfehler

Gleichzeitigkeitsfehler

Basismodul oder Tran-
sistormodul

Uberpriifen, ob Kurzs-
chlisse vorliegen

Relaismodul

Basismodul oder Tran-
sistormodul

Uberpriifen, ob Kurzs-
chliisse vorliegen

Relaismodul

Interner Relais-Fehler

Eingangszeitverhalten
Uberprifen

Eingang schalten

Eingang schalten

Eingang schalten

Basismodul oder Transistormodul

Ein Sicherheitsausgang erscheint als EIN, wenn er AUS sein sollte:

e Uberpriifen, ob Kurzschluss zur externen Spannungsquelle vorliegt

e Die GroBe des DC-Common-Leiters, der mit den Sicherheitsaus-
gangslasten verbunden ist, Uberprifen Als Leiter muss ein dicker
oder mdglichst kurzer Draht verwendet werden, um Widerstand und
Spannungsabfall zu minimieren. Bei Bedarf kann ein separater DC-
Common-Leiter fiir jedes Ausgangspaar verwendet werden, und/
oder dieser DC-Common-Rickleitung darf nicht gemeinsam mit an-
deren Gerédten verwendet werden (siehe Installation des Common-
Leiters auf Seite 59).

Relaismodul
¢ Relais-Modul auswechseln

Basismodul oder Transistormodul
Ein eingeschalteter Sicherheitsausgang erfasst eine fehlerhafte Verbindung zu
einer anderen Spannungsquelle:
o Uberpriifen, ob zwischen Sicherheitsausgéngen ein Kurzschluss
vorliegt
e Uberpriifen, ob Kurzschluss zur externen Spannungsquelle vorliegt
e Kompatibilitdt des Lastgeréts Uberpriifen

e Die GroBe des DC-Common-Leiters, der mit den Sicherheitsaus-
gangslasten verbunden ist, Uberprifen Als Leiter muss ein dicker
oder moglichst kurzer Draht verwendet werden, um Widerstand und
Spannungsabfall zu minimieren. Bei Bedarf kann ein separater DC-
Common-Leiter fiir jedes Ausgangspaar verwendet werden, und/
oder dieser DC-Common-Riickleitung darf nicht gemeinsam mit an-
deren Geraten verwendet werden (siehe Installation des Common-
Leiters auf Seite 59).

Relaismodul
e  Relais-Modul auswechseln

Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
rantie auf Seite 264)

¢  Relais-Modul auswechseln

Fehler beim Sequenz-Zeitverhalten:
e Zur L6schung des Fehlers einen System-Reset durchfiihren

An einem zweikanaligen Eingang oder einem antivalenten Eingang mit beiden
Eingéngen im Ein-Zustand ging ein Eingang in den Aus-Zustand und wieder
zurlick in den Ein-Zustand.

An einem zweifach-antivalenten Eingang mit beiden Eingangspaaren im Ein-
Zustand ging ein Eingangspaar in den Aus-Zustand und wieder zurlck in den
Ein-Zustand.

e Verdrahtung Uberprifen

e Eingangssignale Uberpriifen

®  Gegebenenfalls die Entprellzeiten anpassen

An einem zweikanaligen Eingang oder einem antivalenten Eingang ging ein
Eingang in den Ein-Zustand, aber der andere Eingang folgte nicht innerhalb
von 3 Sekunden.

An einem zweifach-antivalenten Eingang ging ein Eingangspaar in den Ein-
Zustand, aber das andere Eingangspaar folgte nicht innerhalb von 3 Sekun-
den.

e Verdrahtung Uberprifen

e  Zeitverhalten der Eingangssignale kontrollieren

An einem zweifach-antivalenten Eingang mit beiden Eingéngen eines antiva-
lenten Paares im Ein-Zustand ging ein Eingang dieses antivalenten Paares in
den Aus-Zustand und wieder zurlick in den Ein-Zustand:

e Verdrahtung Uberprifen

e Eingangssignale Uberprifen

e Uberpriifen, ob die Stromversorgung Eingangssignale liefert
e Gegebenenfalls die Entprellzeiten anpassen
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Fehlercode Dargestellte Meldung =~ Zusétzliche Meldung Lésungsschritte
An einem zweifach-antivalenten Eingang ging ein Eingang von einem antiva-
lenten Paar in den Ein-Zustand, aber der andere Eingang desselben antiva-
2.40der2.6 | Gleichzeitigkeitsfehler | Eingang schalten lenten Paares folgte nicht innerhalb des Zeitlimits.
e Verdrahtung Uberprifen
e Zeitverhalten der Eingangssignale kontrollieren
27 Interner Fehler Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
’ rantie auf Seite 264)
Eingang im Ein-Zustand blockiert:
B . Anschluss xx Uberpru- o Uberpriifen, ob Kurzschliisse zu anderen Eingéngen oder zu einer
28-29 Eingangsfehler fen anderen Spannungsquelle vorliegen
e Kompatibilitdt des Eingangsgeréts tberprifen
2.10 Eingangsfehler ;’-\er;schluss xx Uberpri- o Uberpriifen, ob zwischen den Eingéngen ein Kurzschluss vorliegt
211-2.12 Eingangsfehler }’-\er:fchluss xx Uberprii- e Uberpriifen, ob Erdschluss vorliegt
) Anschluss xx Uberprii- | Eingang im Aus-Zustand blockiert
213 Eingangsfehler fen e Uberpriifen, ob Erdschluss vorliegt
Anschiuss xx iiberorii- Fehlende Testimpulse:
2.14 Eingangsfehler fen P o Uberpriifen, ob ein Kurzschluss zu anderen Eingéngen oder zu einer
anderen Spannungsquelle vorliegt
2.15 Igﬁﬁl;ggsunterbre— }'\er:]schluss xx tberprii- e Uberpriifen, ob eine Leitungsunterbrechung vorliegt
Anschiuss xx tiberoril Fehlende Testimpulse:
2.16-2.18 Eingangsfehler fen P e Uberpriifen, ob ein Kurzschluss zu anderen Eingéngen oder zu einer
anderen Spannungsquelle vorliegt
2.19 tﬁﬁ:‘]ggsumerbm' ferr‘f"h'uss xx tberprii- o Uberpriifen, ob eine Leitungsunterbrechung vorliegt
. Anschluss xx Uberprii- | Fehlende Testimpulse:
2.20 E fehl .
ingangstenter fen e Uberpriifen, ob Erdschluss vorliegt
2.21 tﬁﬁ‘;ggsumerbre' ferr‘fCh'“SS xx tberprii- o Uberpriifen, ob eine Leitungsunterbrechung vorliegt
2.22-2.23 Eingangsfehler fAer:]scthss xx tberprii- o Uberpriifen, ob am Eingang ein instabiles Signal vorliegt
204 Eingang wahrend System-Reset ausfiih- | Eine Zweihandsteuerung wurde aktiviert (eingeschaltet), wahrend sie Uber-
’ Uberbriickung aktiviert | ren briickt wurde.
Nachdem sich der zugehdrige Sicherheitsausgang ausgeschaltet hat, wurde
der AVM-Eingang nicht vor Ablauf seiner AVM-Uberwachungszeit geschlos-
sen:
Uberwachungstimer ¢ Die AVM ist méglicherweise getrennt. Kabelanschllisse zur AVM
295 £ tohl abgelaufen, bevor Uberpriifen
. ingangstenler AVM geschlossen *  Entweder die AVM ist getrennt, oder sie reagiert zu langsam auf das
wurde Ausschalten des Sicherheitsausgangs.
e Kabelanschlisse zur AVM Uberprifen
e  Zeitgebereinstellung Uberprifen und bei Bedarf erhéhen
e Banner Engineering kontaktieren
AVM beim Einschalt Der AVM-Eingang war offen, sollte sich aber beim Einschaltbefehl an den ver-
296 Einganasfehler des Auim;n Ir;s:iciten bundenen Sicherheitsausgang geschlossen haben:
’ 9ang geschlogser? e Die AVM ist méglicherweise getrennt. Kabelanschliisse zur AVM
Uberpriifen
EDM-Kontakt wurde gedffnet, bevor sich die Sicherheitsausgéange einschal-
. . | teten:
3.1 EDMxx-Fehler }’-\er;schluss xx (iberpri- o Uberpriifen, ob Kontaktgeber oder Relais im Ein-Zustand versch-
weiBt sind
e Auf Leitungsunterbrechungen Uberpriifen
EDM-Kontakte wurden nach dem Abschalten der Sicherheitsausgénge nicht
Anschl ib . innerhalb von 250 ms geschlossen:
3.2 EDMxx-Fehler fer;sc uss xx berpru- o Uberpriifen, ob Kontaktgeber oder Relais zu langsam abfallen oder
im Ein-Zustand verschweiBt sind.
e Auf Leitungsunterbrechungen Uberprifen
EDM-Kontakte wurden vor dem Einschalten der Sicherheitsausgénge gedf-
. . fnet:
3.3 EDMxx-Fehler Anschluss xx tiberpru- o Uberpriifen, ob Kontaktgeber oder Relais im Ein-Zustand versch-

fen
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Fehlercode Dargestellte Meldung =~ Zusétzliche Meldung Lésungsschritte
Kontakte der beiden Ruckfuhrkreise (EDM-Kontaktpaar) langer als 250 ms in
Anschl ib | unterschiedlichem Zustand.
3.4 EDMxx-Fehler nsehiuss xx uberprd- e Uberpriifen, ob Kontaktgeber oder Relais zu langsam abfallen oder
fen . ) S
im Ein-Zustand verschweiBt sind.
e Auf Leitungsunterbrechungen tberpriifen
3.5 EDMxx-Fehler }’-\er:fchluss xx Uberprii- o Uberpriifen, ob am Eingang ein instabiles Signal vorliegt
3.6 EDMxx-Fehler }’-\er:fchluss xx Uberprii- e Uberpriifen, ob Erdschluss vorliegt
3.7 EDMxx-Fehler }’-\er;schluss xx tberprii- e Uberpriifen, ob zwischen den Eingéngen ein Kurzschluss vorliegt
Nachdem sich der zugehdrige Sicherheitsausgang ausgeschaltet hat, wurde
ein mit diesem Ausgang verbundener AVM-Eingang nicht vor Ablauf seiner
Svst Reset fiih AVM-Uberwachungszeit geschlossen:
3.8 AVMxx-Fehler re);s em-reset austun- e Entweder die AVM ist getrennt, oder sie reagiert zu langsam auf das
Ausschalten des Sicherheitsausgangs.
e Den AVM-Eingang tberprifen und dann zur Léschung des Fehlers
einen System-Reset ausflihren
AVM beim Einschalt Der AVM-Eingang war offen, sollte sich aber beim Einschaltbefehl an den ver-
) eim EInschalten | 1, ,ngenen Sicherheitsausgang geschlossen haben:
3.9 Eingangsfehler des Ausgangs nicht ) . e . .
e Die AVM ist méglicherweise getrennt. Kabelanschliisse zur AVM
geschlossen - .
Uberpriifen
310 Interner Fehler ) Intet_’ner Fehlgr: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
rantie auf Seite 264)
4.x - - Siehe in der folgenden Tabelle.
5.1-53 Interner Fehler _ Intet.‘ner Fehlgr: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
rantie auf Seite 264)
Ungultige Konfigurationsdaten. Moglicher interner Fehler:
6.xx Interner Fehler - ¢ Neue Konfiguration in den Sicherheitskontroller zu schreiben versu-
chen
10.xx Interner Fehler ) Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-

rantie auf Seite 264)

Uberpriifen Sie fiir Fehlercodes 4.x das Fehlerprotokoll auf weitere Fehler, um festzustellen, in welchem spezifischen Modul der urspriingliche Fehler

aufgetreten ist.

Fehlercode Dargestellte Meldung = Zusétzliche Meldung L&sungsschritte
Betriebsspannung lénger als 6 ms unter der Mindestversorgungsspannung:
Betriebsspannung zu | Die Spannungsversor- . Betrlel:!lsspan?ungs- und Stromwerte der Versorgungsspannungs-
41 N . h quelle tberprifen
niedrig gung Uberprifen o N . .. . o
e Uberpriifen, ob an den Ausgangen Uberlast vorliegt, die die Strom-
versorgung veranlassen kénnte, den Strom zu begrenzen
Ein Konfigurationsparameter wurde beschadigt. Zur Behebung des Zustands:
e Die Konfiguration unter Verwendung einer Sicherungskopie von der
4.2 Interner Fehler Konfiguration ersetzen
e Die Konfiguration tber die Software erneut erstellen und in den Si-
cherheitskontroller schreiben
4.3 - 411 Interner Fehler _ Interner Fehlgr: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
rantie auf Seite 264).
442 Konfigurations-Zeitab- | Konfiguration tiberprii- | Der Sicherheitskontroller blieb l&anger als eine Stunde ohne Tastendruck im
’ schaltung fen Konfigurationsmodus.
413 Konfigurations-Zeitab- | Konfiguration tiberpri- | Der Sicherheitskontroller blieb l&anger als eine Stunde ohne Empfang von Be-
’ schaltung fen fehlen von der Software im Konfigurationsmodus.
414 Konfiguration unbesta- | Bestétigung einer Konfiguration wurde nach der Bearbeitung nicht bestétigt:
’ tigt Konfiguration e  Konfiguration Uber die Software bestétigen
415419 Interner Fehler _ Inter_’ner Fehlgr: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
rantie auf Seite 264).
Nicht . Anschl b . Dieser Anschluss ist keinem Gerét in der vorliegenden Konfiguration zugeord-
4.20 lcht zugewlesener nSchluss xx UBEPrU- | et und sollte nicht aktiv sein:
Anschluss belegt fen . .
e Verdrahtung Uberprifen
401434 Interner Fehler B Inter_’ner Fehlgr: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
rantie auf Seite 264).
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Fehlercode Dargestellte Meldung =~ Zusétzliche Meldung Lésungsschritte
R Ein interner Ubertemperaturzustand ist aufgetreten. Uberpriifen Sie, ob die
4.35 Ubertemperatur - Umgebungs- und Ausgangslastbedingungen den Spezifikationen fir den Si-
cherheitskontroller entsprechen.
4.36 — 4.39 Interner Fehler _ Interner Fehlgr: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
rantie auf Seite 264).
4.40-4.41 Modul-Kommunika- Modul-Stromzufuhr | Ein Ausgangserweiterungsmodul hat den Kontakt zum Basiskontroller verlo-
’ i tionsfehler Uberpriifen ren.
Module stimmen nicht Das erfasste Modul bzw. die erfassten Module stimmen nicht mit der Konfi-
4.42 . ) - : . ] . :
Uiberein guration des Sicherheitskontrollers liberein.
4.43 Modul-Kommunika- Modul-Stromzufuhr | &, Ausgangsmodul hat den Kontakt zum Basiskontroller verloren.
tionsfehler Uberpriifen
4.44-4.45 Interner Fehler ) Interner Fehlgr: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
rantie auf Seite 264).
4.46-4.47 Interner Fehler ) Interner Fehlgr: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
rantie auf Seite 264).
4.48 Nicht verwendeter Ausgall_ngsve[drahtung An einer unbekannten Klemme wurde Spannung festgestellt.
Ausgang Uberpriifen
4.49 — 455 Interner Fehler B Inter_’ner Fehlgr: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
rantie auf Seite 264).
Anzeige-Kommunikationsfehler:
456 Anzeige-Kommunika- B e Spannungsversorgung zum Kontroller aus- und wiedereinschalten.
’ tionsfehler Falls der Fehlercode weiter angezeigt wird, Banner Engineering kon-
taktieren (siehe Reparaturen und Garantie auf Seite 264
457 — 459 Interner Fehler B Intet_’ner Fehlgr: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Ga-
rantie auf Seite 264).
Uberpriifen, ob Kurzs- | Ein Ausgangsanschluss hat einen Kurzschluss erkannt. Uberpriifen Sie den
4.60 Ausgangsfehler - . P )
chliisse vorliegen Ausgangsfehler fiir ndhere Informationen.

14.4.2 Fehlercode-Tabelle fur SC10-2

Die folgende Tabelle enthélt den Sicherheitskontroller-Fehlercode, die angezeigte Nachricht, alle weiteren Nachrichten
sowie die Schritte zur Behebung des Fehlers.

Der Sicherheitskontroller-Fehlercode setzt sich aus dem Fehlercode und dem erweiterten Fehlercode zusammen. Das
Format des Fehlercodes ist Fehlercode "Punkt" erweiterter Fehlercode . Der Sicherheitskontroller-Fehler-
code 2.1 wird beispielsweise vom Fehlercode 2 und dem erweiterten Fehlercode 1 angegeben. Der Indexwert der Feh-
lermeldung ist der Fehlercode und der erweiterte Fehlercode zusammen und umfasst eine filhrende Null mit dem erwei-
terten Fehlercode, falls erforderlich. Der Sicherheitskontroller-Fehlercode 2.1 wird beispielsweise vom Fehlermeldung-
sindex 201 angegeben. Mit dem Indexwert der Fehlermeldung kann der vollstdndige Fehlercode bequem nur anhand
eines einzigen 16-Bit-Registerwerts abgerufen werden.

Fehlercode Fehlerbeschreibung Lésungsschritte
1.1-1.2 Ausgangsfehler Sicherheitskontroller austauschen
13-18 Interner Fehler Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Garantie auf Seite
264)
1.9 Ausgangsfehler Sicherheitskontroller austauschen
Fehler beim Sequenz-Zeitverhalten:
1.10 Ausgangsfehler . . .
e Zur Loschung des Fehlers einen System-Reset durchfiihren
An einem zweikanaligen Eingang oder einem antivalenten Eingang mit beiden Eingédngen im
Ein-Zustand ging ein Eingang in den Aus-Zustand und wieder zurilck in den Ein-Zustand.
An einem zweifach-antivalenten Eingang mit beiden Eingangspaaren im Ein-Zustand ging ein
Eingangspaar in den Aus-Zustand und wieder zuriick in den Ein-Zustand.
2.1 Gleichzeitigkeitsfehler

e Verdrahtung tberprifen
e Eingangssignale tberprifen
e Gegebenenfalls die Entprellzeiten anpassen

e Eingang schalten
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Fehlercode Fehlerbeschreibung Lésungsschritte
An einem zweikanaligen Eingang oder einem antivalenten Eingang ging ein Eingang in den
Ein-Zustand, aber der andere Eingang folgte nicht innerhalb von 3 Sekunden.
An einem zweifach-antivalenten Eingang ging ein Eingangspaar in den Ein-Zustand, aber das
2o Gleichzeitigkeitsfehler andere Eingangspaar folgte nicht innerhalb von 3 Sekunden.
e Verdrahtung Uberprifen
e Zeitverhalten der Eingangssignale kontrollieren
e Eingang schalten
An einem zweifach-antivalenten Eingang mit beiden Eingéngen eines antivalenten Paares im
Ein-Zustand ging ein Eingang dieses antivalenten Paares in den Aus-Zustand und wieder zur-
Uck in den Ein-Zustand.
e Verdrahtung lberprifen
2.3 oder 2.5 Gleichzeitigkeitsfehler ) . . .
e Eingangssignale Uberprifen
e Uberpriifen, ob die Stromversorgung Eingangssignale liefert
e  Gegebenenfalls die Entprellzeiten anpassen
e Eingang schalten
An einem zweifach-antivalenten Eingang ging ein Eingang von einem antivalenten Paar in den
Ein-Zustand, aber der andere Eingang desselben antivalenten Paares folgte nicht innerhalb
) o des Zeitlimits.
2.4 oder 2.6 Gleichzeitigkeitsfehler e Verdrahtung tberpriifen
e Zeitverhalten der Eingangssignale kontrollieren
e Eingang schalten
57 Interner Fehler Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Garantie auf Seite
264)
Eingang im Ein-Zustand blockiert:
5g8_29 Eingangsfehler e Uberprifen, ob Kurzschlusse zu anderen Eingéngen oder zu einer anderen Span-
nungsquelle vorliegen
e Kompatibilitdt des Eingangsgeréts tUberpriifen
2.10 Eingangsfehler o Uberpriifen, ob zwischen den Eingéngen ein Kurzschluss vorliegt
211-212 Eingangsfehler e Uberpriifen, ob Erdschluss vorliegt
. Eingang im Aus-Zustand blockiert
2.13 Eingangsfehler . . )
e Uberpriifen, ob Erdschluss vorliegt
Fehlende Testimpulse:
2.14 Eingangsfehler e Uberpriifen, ob ein Kurzschluss zu anderen Eingéngen oder zu einer anderen Span-
nungsquelle vorliegt
2.15 Leitungsunterbrechung o Uberpriifen, ob eine Leitungsunterbrechung vorliegt
Fehlende Testimpulse:
2.16-2.18 Eingangsfehler e Uberpriifen, ob ein Kurzschluss zu anderen Eingéngen oder zu einer anderen Span-
nungsquelle vorliegt
2.19 Leitungsunterbrechung o Uberpriifen, ob eine Leitungsunterbrechung vorliegt
. Fehlende Testimpulse:
2.20 Eingangsfehler .. N )
e Uberpriifen, ob Erdschluss vorliegt
2.21 Leitungsunterbrechung o Uberpriifen, ob eine Leitungsunterbrechung vorliegt
222-223 Eingangsfehler o Uberpriifen, ob am Eingang ein instabiles Signal vorliegt
2.24 E|r.1.gang wahre.nd Uber- Eine Zweihandsteuerung wurde aktiviert (eingeschaltet), wahrend sie iberbriickt wurde.
briickung aktiviert
Nachdem sich der zugehérige Sicherheitsausgang ausgeschaltet hat, wurde der AVM-Ein-
gang nicht vor Ablauf seiner AVM-Uberwachungszeit geschlossen:
e Die AVM ist moglicherweise getrennt. Verdrahtung zur AVM prifen.
. e  Entweder die AVM ist getrennt, oder sie reagiert zu langsam auf das Ausschalten
2.25 Eingangsfehler . .
des Sicherheitsausgangs.
e Kabelanschlusse zur AVM Uberprifen
e Zeitgebereinstellung Uberpriifen und bei Bedarf erhéhen
e Banner Engineering kontaktieren
Der AVM-Eingang war offen, sollte sich aber beim Einschaltbefehl an den verbundenen Si-
2.26 Eingangsfehler cherheitsausgang geschlossen haben:
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Fehlercode Fehlerbeschreibung Lésungsschritte
EDM-Kontakt wurde geéffnet, bevor sich die Sicherheitsausgénge einschalteten:
3.1 EDMxx-Fehler o Uberpriifen, ob Kontaktgeber oder Relais im Ein-Zustand verschweiBt sind
e Auf Leitungsunterbrechungen Uberprifen
EDM-Kontakte wurden nach dem Abschalten der Sicherheitsausgénge nicht innerhalb von
250 ms geschlossen:
3.2 EDMxx-Fehler o Uberpriifen, ob Kontaktgeber oder Relais zu langsam abfallen oder im Ein-Zustand
verschweiBt sind.
e Auf Leitungsunterbrechungen tberprifen
EDM-Kontakte wurden vor dem Einschalten der Sicherheitsausgange geoffnet:
3.3 EDMxx-Fehler o Uberpriifen, ob Kontaktgeber oder Relais im Ein-Zustand verschweiBt sind
e Auf Leitungsunterbrechungen tberprifen
Kontakte der beiden Ruckfuhrkreise (EDM-Kontaktpaar) langer als 250 ms in unterschiedli-
chem Zustand.
3.4 EDMxx-Fehler o Uberpriifen, ob Kontaktgeber oder Relais zu langsam abfallen oder im Ein-Zustand
verschweifB3t sind.
e Auf Leitungsunterbrechungen tberprifen
3.5 EDMxx-Fehler o Uberpriifen, ob am Eingang ein instabiles Signal vorliegt
3.6 EDMxx-Fehler o Uberpriifen, ob Erdschluss vorliegt
3.7 EDMxx-Fehler o Uberpriifen, ob zwischen den Eingéngen ein Kurzschluss vorliegt
Nachdem sich der zugehdrige Sicherheitsausgang ausgeschaltet hat, wurde ein mit diesem
Ausgang verbundener AVM-Eingang nicht vor Ablauf seiner AVM-Uberwachungszeit ges-
chlossen:
3.8 AVMxx-Fehler e Entweder die AVM ist getrennt, oder sie reagiert zu langsam auf das Ausschalten
des Sicherheitsausgangs.
e Den AVM-Eingang Uberpriifen und dann zur Léschung des Fehlers einen System-
Reset ausflihren
Der AVM-Eingang war offen, sollte sich aber beim Einschaltbefehl an den verbundenen Si-
3.9 Eingangsfehler cherheitsausgang geschlossen haben:
e Die AVM ist moglicherweise getrennt. Verdrahtung zur AVM prifen.
3.10 Interner Fehler Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (sieche Reparaturen und Garantie auf Seite
264)
Betriebsspannung langer als 6 ms unter der Mindestversorgungsspannung:
a1 Betriebsspannung zu nie- e Betriebsspannungs- und Stromwerte der Versorgungsspannungsquelle Gberprifen
' drig o Uberpriifen, ob an den Ausgingen Uberlast vorliegt, die die Stromversorgung ve-
ranlassen kénnte, den Strom zu begrenzen
Ein Konfigurationsparameter wurde beschédigt. Zur Behebung des Zustands:
¢ Die Konfiguration unter Verwendung einer Sicherungskopie von der Konfiguration
4.2 Interner Fehler ersetzen
* Die Konfiguration tiber die Software erneut erstellen und in den Sicherheitskontroller
schreiben
43-4.12 Interner Fehler Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Garantie auf Seite
264).
413 Konfigurations-Zeitabschal- | Der Sicherheitskontroller blieb I&nger als eine Stunde ohne Empfang von Befehlen von der
’ tung Software im Konfigurationsmodus.
. . . Konfiguration wurde nach der Bearbeitung nicht bestatigt:
414 Konfiguration unbestatigt . L . .
e Konfiguration Uiber die Software bestétigen
4.15-4.19 Interner Fehler Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Garantie auf Seite
264).
) . Dieser Anschluss ist keinem Gerét in der vorliegenden Konfiguration zugeordnet und sollte
Nicht zugewiesener Ans- . . -
4.20 nicht aktiv sein:
chluss belegt . .
e Verdrahtung lberprifen
4.91-4.34 Interner Fehler Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Garantie auf Seite
264).
435 Ubertemperatur Ein interner Ubertemperaturzustand ist aufgetreten. Uberpriifen Sie, ob die Umgebungs- und

Ausgangslastbedingungen den Spezifikationen fiir den Sicherheitskontroller entsprechen.
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Fehlercode Fehlerbeschreibung Lésungsschritte
4.36-4.47 Interner Fehler Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Garantie auf Seite
264).
4.48 Nicht verwendeter Ausgang ' An einer unbekannten Klemme wurde Spannung festgestellt.
4.49-4.59 Interner Fehler Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (sieche Reparaturen und Garantie auf Seite
264).
Ein Ausgangsanschluss hat einen Kurzschluss erkannt. Uberpriifen Sie den Ausgangsfehler
4.60 Ausgangsfehler - gang . P 9ang
fur ndhere Informationen.
51-5.3 Interner Fehler Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Garantie auf Seite
264)
Ungultige Konfigurationsdaten. Moglicher interner Fehler:
6.xx Interner Fehler . L . . )
*  Neue Konfiguration in den Sicherheitskontroller zu schreiben versuchen
Interner Fehler: Banner Engineering kontaktieren (siehe Reparaturen und Garantie auf Seite
10.xx Interner Fehler

264)

262

www.bannerengineering.com




Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

15 Komponenten und Zubehorteile
15.1 Ersatzteile und Zubehor

Typenbezeichnung Beschreibung Produkt
SC-UsB2 USB-Kabel XS8/SC26-2, SC10-2
SC-XMP2 Programmierwerkzeug fiir SC-XM2/3 XS/SC26-2, SC10-2
DIN-SC DIN-Anschlussklemme XS/SC26-2, SC10-2
SC-XM2 Externes Speicherlaufwerk fiir den XS/SC26-2 XS8/SC26-2

SC-XM3 Externes Speicherlaufwerk fiir den SC10-2 XS8/SC26-2, SC10-2
SC-TS2 Schraubanschlussbldcke flr Sicherheitskontroller XS/8C26-2

SC-TS3 Schraubanschlussblécke flr Erweiterungsmodul XS/SC26-2

SC-TC2 Federgeh&use-Anschlussbldcke fiir Kontroller XS/SC26-2

SC-TC3 Federgeh&use-Anschlussbldcke fiir Erweiterungsmodul XS/SC26-2

15.2 Ethernet-Anschlussleitungen

Geschirmte Cat5e-Anschlussleitungen Geschirmte Cat5e-Crossover-Anschlussleitun- Lange
gen

STPO7 STPX07 21m

STP25 STPX25 7,62 m

STP50 STPX50 152 m

STP75 STPX75 22,9 m

15.3 Interface-Module

Fir weitere Informationen wird auf das Datenblatt mit der Ident.-Nr. 62822 und 208873 und EDM- und Endschaltgera-
teanschluss auf Seite 61 verwiesen.

Typenbezeichnung = Eingangsspannung Eingénge Slchzlgl:g:aus- Hilfsausgénge Aus(g';\laer:%svlveelit)ung EDM-Kontakte
IM-T-9A 3 Schtllifierkon— _
akte 6A
IM-T-11A : : 2 SchlieBer 1 Offnerausgang
24V DC 2 iﬁ:ﬂ:z:gfer 2 Offnerkontakte
SR-IM-9A 3 SchiieBerkon- - Spezifikationen
takte sind dem Daten-
SR-IM-11A 2 SchlieBer 1 Offnerausgang blatt zu entnehmen

15.3.1 Mechanisch verbundene Kontaktgeber

Mechanisch verbundene Kontaktgeber liefern zusatzliche 10-A- oder 18-A-Kapazitaten zur Filhrung der Signale fir
jedes Sicherheitssystem. Bei Verwendung sind fiir Kategorie 4 zwei Kontaktgeber pro Sicherheitsausgang erforderlich.
Mit einem einzigen OSSD-Ausgang mit 2 Kontaktgebern lasst sich Kategorie 3 erfiillen. Die Offnerkontakte miissen an
einen externen Gerateliberwachungskreis (EDM-Kreis) angeschlossen werden.

Unter EDM- und Endschaltgerédteanschluss auf Seite 61 erhalten Sie weitere Informationen.

Ausgangsleistung (Nenn-

Typenbezeichnung Versorgungsspannung Eingénge Ausgénge wert)

11-BG00-31-D-024 . 10A
24V DC 2 (zweikanaliger Anschluss) 3 SchlieBer und 1 Offner

BF1801L-024 18 A
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16 Kundendienst und Wartung
16.1 Reinigung

1. Trennen Sie die Versorgungsspannung vom Sicherheitskontroller.
2. Wischen Sie das Polycarbonatgehéduse und das Display (bei Ausfiihrungen mit Display) mit einem weichen, mit
einer LOsung aus einem schonenden Reinigungsmittel und warmem Wasser befeuchteten Tuch ab.

16.2 Reparaturen und Garantie

Wenden Sie sich zur Fehlerbehebung dieses Geréts an Banner Engineering. Versuchen Sie nicht, Reparaturen an die-
sem Banner-Geréat vorzunehmen. Das Gerat enthélt keine am Einsatzort auszuwechselnden Teile oder Komponenten.
Wenn ein Banner-Anwendungstechniker zu dem Schluss kommt, dass dieses Gerét, ein Teil oder eine Komponente da-
von defekt ist, erhalten Sie von dem Techniker Erlduterungen zu Banners RMA-Verfahren (Return Merchandise Authori-
zation) fur die Warenrlickgabe.

ﬁ Wichtig: Wenn Sie der Techniker anweist, das Gerat zuriickzusenden, verpacken Sie es bitte sorgfal-
tig. Transportschaden bei der Riicksendung werden von der Garantie nicht abgedeckt.

Damit Banner Engineering Probleme beheben kann, wahrend der PC mit dem Sicherheitskontroller verbunden ist, rufen
Sie in der Software die Hilfe auf und klicken Sie auf ,,Support-Informationen®. Klicken Sie auf Kontrollerdiagnose spei-
chern (unter Hilfe > Supportinformationen), um eine Datei mit Statusinformationen zu generieren. Diese Informationen
kénnen fur das Supportteam bei Banner von Nutzen sein. Senden Sie die Datei an Banner und beachten Sie dabei die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

16.3 Kontakt

Sitz der Zentrale von Banner Engineering Corp.:
9714 Tenth Avenue North, Minneapolis, MN 55441, USA Telefon: +1 888 373 6767

Weltweite Standorte und lokale Vertretungen finden Sie unter www.bannerengineering.com.

16.4 Beschrankte Garantie der Banner Engineering,
Corp.

Die Banner Engineering Corp. gewéhrt auf ihre Produkte ein Jahr Garantie ab Versanddatum fiir Material- und Herstellungsfehler. Innerhalb dieser Garantiezeit wird die
Banner Engineering Corp. alle Produkte aus der eigenen Herstellung, die zum Zeitpunkt der Riicksendung an den Hersteller innerhalb der Garantiedauer defekt sind,
kostenlos reparieren oder austauschen. Diese Garantie gilt nicht fir Schaden oder Verbindlichkeiten aufgrund von Missbrauch, unsachgemaBem Gebrauch oder unsach-
gemaBer Anwendung oder Installation des Banner-Produkts.

DIESE BESCHRANKTE GARANTIE IST AUSSCHLIESSLICH UND ERSETZT SAMTLICHE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN (IN-
SBESONDERE GARANTIEN UBER DIE MARKTTAUGLICHKEIT ODER DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK), WOBEI NICHT MASSGEBLICH IST, OB DIESE
IM ZUGE DES KAUFABSCHLUSSES, DER VERHANDLUNGEN ODER DES HANDELS AUSGESPROCHEN WURDEN.

Diese Garantie ist ausschlieBlich und auf die Reparatur oder — im Ermessen von Banner Engineering Corp. — den Ersatz beschrankt. IN KEINEM FALL HAFTET DIE BAN-
NER ENGINEERING CORP. GEGENUBER DEM KAUFER ODER EINER ANDEREN NATURLICHEN ODER JURISTISCHEN PERSON FUR ZUSATZKOSTEN, AUFWEN-
DUNGEN, VERLUSTE, GEWINNEINBUSSEN ODER BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN, FOLGESCHADEN ODER BESONDERE SCHADEN, DIE SICH AUS PRO-
DUKTMANGELN ODER AUS DEM GEBRAUCH ODER DER UNFAHIGKEIT ZUM GEBRAUCH DES PRODUKTS ERGEBEN. DABEI IST NICHT MASSGEBLICH, OB DIESE
IM RAHMEN DES VERTRAGS, DER GARANTIE, DER GESETZE, DURCH ZUWIDERHANDLUNG, STRENGE HAFTUNG, FAHRLASSIGKEIT ODER AUF ANDERE WEISE
ENTSTANDEN SIND.

Die Banner Engineering Corp. behalt sich das Recht vor, das Produktmodell zu verandern, zu modifizieren oder zu verbessern, und Gbernimmt dabei keinerlei Verpflich-
tungen oder Haftung bezlglich eines zuvor von der Banner Engineering Corp. gefertigten Produkts. Der Missbrauch, unsachgemaBe Gebrauch oder die unsachgeméBe
Anwendung oder Installation dieses Produkts oder der Gebrauch dieses Produkts fiir Personenschutzanwendungen, wenn das Produkt als fiir besagte Zwecke nicht
beabsichtigt gekennzeichnet ist, flihrt zum Verlust der Produktgarantie. Jegliche Modifizierungen dieses Produkts ohne vorherige ausdriickliche Genehmigung von Ban-
ner Engineering Corp filhren zum Verlust der Produktgarantien. Alle in diesem Dokument verdffentlichten Spezifikationen kénnen sich jederzeit &ndern. Banner behélt
sich das Recht vor, die Produktspezifikationen jederzeit zu &ndern oder die Dokumentation zu aktualisieren. Die Spezifikationen und Produktinformationen in englischer
Sprache sind gegeniiber den entsprechenden Angaben in einer anderen Sprache maBgeblich. Die neuesten Versionen aller Dokumentationen finden Sie unter:
www.bannerengineering.com.

Informationen zu Patenten finden Sie unter www.bannerengineering.com/patents.
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16.5 Banner Engineering Corp. Urheberrechtsver-
merk zur Software

Diese Software ist urheberrechtlich und, durch das Betriebsgeheimnis und durch geistiges Eigentumsrecht geschitzt. Sie erhalten nur das Recht auf Benutzung der
Software zu den von Banner beschriebenen Zwecken. Banner behélt sich alle anderen Rechte an dieser Software vor. Solange Sie eine autorisierte Kopie dieser Soft-
ware direkt von Banner erhalten haben, gewéhrt lhnen Banner ein beschrénktes, nicht ausschlieBliches, nicht Ubertragbares Lizenzrecht zur Benutzung dieser Software.

Sie verpflichten sich, diese Software oder ihre Inhalte nicht in einer Weise zu benutzen, die gegen geltendes Recht, geltende Vorschriften oder die Benutzungsbedingun-
gen gemaB diesem Vertrag verstoBt, und dies auch Dritten nicht zu erlauben. Sie verpflichten sich, diese Software weder zu reproduzieren, zu modifizieren, zu kopieren,
zu zerlegen, zu verkaufen, zu handeln oder weiterzuverkaufen noch fur einen Dateifreigabe- oder Anwendungshostingdienst verfligbar zu machen.

Gewdhrleistungsausschluss. Sie benutzen diese Software vollstandig auf |hr eigenes Risiko, auBer soweit in dieser Vereinbarung beschrieben. Diese Software wird ohne
Méngelgewahr zur Verfligung gestellt. Im Rahmen des gesetzlich Zuldssigen schlieBen Banner, die mit Banner verbunden Unternehmen und Personen und die Vertrieb-
spartner von Banner sémtliche ausdriicklichen und stillschweigenden Gewéhrleistungen aus. Dies gilt einschlieBlich fir Gewahrleistungen Uber die Eignung der Software
fur einen bestimmten Zweck, Besitzrechte, die Marktgéngigkeit, Datenverluste, die Nichtverletzung von geistigen Eigentumsrechten oder die Richtigkeit, Zuverlassigkeit,
Qualitat oder die Inhalte, die in den Diensten enthalten oder mit diesen verknlipft sind. Banner und die mit Banner verbundenen Unternehmen und Vertriebspartner ge-
ben keine Gewahr dafir, dass die Dienste sicher, frei von Fehlern, Viren, Unterbrechungen, Diebstahl oder Zerstérung sind. Falls die Ausschllsse von stillschweigenden
Gewahrleistungen fir Sie nicht gelten, sind alle stillschweigenden Gewahrleistungen auf 60 Tage ab dem Tag der ersten Nutzung dieser Software beschrénkt.

Haftungsbeschréankung und Haftungsfreistellung. Banner, die mit Banner verbundenen Unternehmen und Personen und die Vertriebspartner von Banner haften nicht fir
indirekte, besondere, beildufig entstandene, Strafe einschlieBende oder Folgeschéden, Schaden bezliglich der Beschadigung, Sicherheit, des Verlusts oder Diebstahl
von Daten, Viren, Spyware, entgangenen Geschéften, Umsatzen, Gewinnen oder Investitionen oder der Nutzung von Software oder Hardware, die die von Banner ange-
gebenen Systemvoraussetzungen nicht erflillt. Die vorgenannten Beschréankungen gelten auch, wenn Banner und den mit Banner verbundenen Unternehmen und Per-
sonen sowie den Vertriebspartnern von Banner die Mdglichkeit solcher Schaden bekannt war. Diese Vereinbarung legt die gesamte Haftung von Banner und den mit
Banner verbundenen Unternehmen und Personen dar und somit Ihr ausschlieBliches Rechtsmittel in Bezug auf die Nutzung der Software. Sie verpflichten sich, Banner,
die mit Banner verbundenen Unternehmen und Personen sowie die Vertriebspartner von Banner von der Haftung freizustellen und zu entschadigen fir samtliche Anspri-
che, Verbindlichkeiten und Aufwendungen, einschlieBlich angemessener Rechtsanwaltshonorare und -kosten, die sich aus Ihrer Nutzung der Dienste oder Ihrer Verlet-
zung dieser Vereinbarung (zusammen als die "Anspriiche" bezeichnet) ergeben. Banner behélt sich das Recht vor, nach alleinigem Ermessen und auf eigene Kosten von
Banner die ausschlieBliche Verteidigung und Kontrolle von Anspriichen zu libernehmen. Sie verpflichten sich, bei der Verteidigung gegen Anspriiche angemessen und
auf Verlangen mit Banner zu kooperieren.
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17 Normen und Vorschriften

Es folgt eine Liste mit Normen zu diesem Banner-Gerdt; diese dient zur Information fiir Anwender dieses Geréts. Die
Angabe dieser Normen bedeutet nicht, dass das Gerét jede Norm erfiillt. Die erfiillten Normen sind unter den Spezifika-

tionen in diesem Handbuch aufgefiihrt.

171 Geltende US-Normen

ANSI B11.0: Safety of Machinery, General Requirements,
and Risk Assessment (Sicherheit von Maschinen, Allge-
meine Anforderungen und Risikobewertung)

ANSI B11.1: Mechanical Power Presses (Mechanische
Pressen)

ANSI B11.2: Hydraulic Power Presses (Hydraulische
Pressen)

ANSI B11.3: Power Press Brakes (Bremsen von mechani-
schen Pressen)

ANSI B11.4: Shears (Abtrenner)
ANSI B11.5: Iron Workers (Stahlbauarbeiter)
ANSI B11.6: Lathes (Drehmaschinen)

ANSI B11.7: Cold Headers and Cold Formers (Kaltan-
staucher und Kaltumformer)

ANSI B11.8: Drilling, Milling, and Boring (Bohren, Mahlen
und Frasen)

ANSI B11.9: Grinding Machines (Schleifmaschinen)

ANSI B11.10: Metal Sawing Machines (Metallsdgemaschi-
nen)

ANSI B11.11: Gear Cutting Machines (Verzahnungsma-
schinen)

ANSI B11.12: Roll Forming and Roll Bending Machines
(Rollenformungs- und Rollenbiegemaschinen)

ANSI B11.13: Single- and Multiple-Spindle Automatic Bar
and Chucking Machines (Automatische Stab- und Futter-
maschinen mit einer oder mehreren Spindeln)

ANSI B11.14: Coil Slitting Machines (Spulenldngsschnei-
demaschinen)

ANSI B11.15: Pipe, Tube, and Shape Bending Machines
(Rohr-, Schlauch- und Formbiegemaschinen)

ANSI B11.16: Metal Powder Compacting Presses (Metal-
Ipulver-Kompaktierungspressen)

ANSI B11.17: Horizontal Extrusion Presses (Horizontale
Strangpressen)

ANSI B11.18: Machinery and Machine Systems for the
Processing of Coiled Strip, Sheet, and Plate (Maschinen
und Maschinenanlagen fur die Verarbeitung von aufgeroll-
ten Streifen, Blattern und Platten)

ANSI B11.19: Performance Criteria for Safeguarding

ANSI B11.20: Manufacturing Systems (Fabrikationssys-
teme)

ANSI B11.21: Machine Tools Using Lasers (Maschinen-
werkzeuge mit Lasern)

ANSI B11.22: Numerically Controlled Turning Machines
(Digital gesteuerte Drehmaschinen)

ANSI B11.23: Machining Centers (Zentren fiir maschinelle
Bearbeitung)

ANSI B11.24: Transfer Machines (Ubertragungsmaschi-
nen)

ANSI/RIA R15.06: Safety Requirements for Industrial Ro-
bots and Robot Systems (Sicherheitsanforderungen fir In-
dustrieroboter und Roboter-Systeme)

ANSI NFPA 79: Electrical Standard for Industrial Machi-
nery (Elektrische Norm fiir Industriemaschinen)

ANSI/PMMI B155.1: Package Machinery and Packaging-
Related Converting Machinery — Safety Requirements
(Verpackungsmaschinen und verpackungsbezogene Ve-
rarbeitungsmaschinen — Sicherheitsanforderungen)

17.2 Geltende OSHA-Vorschriften

Die genannten OSHA-Dokumente stammen aus folgenden Quellen: Code of Federal Regulations, Title 29, Teile 1900

bis 1910

OSHA 29 CFR 1910.212: General Requirements for (Guarding of) All Machines (Allgemeine (Schutz-)Anforderungen fir

alle Maschinen)

OSHA 29 CFR 1910.147: The Control of Hazardous Energy (lockout/tagout) (Kontrolle geféhrlicher Energie (Lockout/

Tagout))

OSHA 29 CFR 1910.217: (Guarding of) Mechanical Power Presses ((Schutz von) mechanischen Pressen)
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17.3 Geltende européische und internationale Nor-
men

EN ISO 12100: Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikoreduzierung
ISO 13857: Sicherheitsabstande... Obere und untere GliedmaBen

ISO 13850 (EN 418): Not-Ausschaltgeréte, Funktionelle Aspekte — Gestaltungsleitsétze

ISO 13851: Zweihandsteuerungen - Funktionelle Aspekte; Gestaltungsleitsétze

IEC 62061: Sicherheit von Maschinen — Funktionale Sicherheit sicherheitsbezogener elektrischer, elektronischer und programmierbarer Steuer-
ungssysteme

EN ISO 13849-1: Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen

ISO 13855 (EN 999): Sicherheit von Maschinen — Anordnung von Schutzeinrichtungen im Hinblick auf Anndherungsgeschwindigkeiten von Kér-
perteilen

1ISO 14119 (EN 1088): Verriegelungseinrichtungen in Verbindung mit trennenden Schutzeinrichtungen — Leitsétze fir Gestaltung und Auswahl
EN 60204-1: Elektrische Ausrlistung von Maschinen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen

IEC 61496: Beriihrungslos wirkende Schutzeinrichtungen

IEC 60529: Schutzarten durch Gehause

IEC 60947-1: Niederspannungsschaltgerate — Allgemeine Festlegungen

IEC 60947-5-1: Niederspannungsschaltgerate — Steuergerédte und Schaltelemente; Elektromechanische Steuergerate

IEC 60947-5-5: Niederspannungsschaltgeréte — Elektrisches Not-Aus Schaltgerat mit mechanischer Verriegelungsfunktion

IEC 61508: Funktionale Sicherheit sicherheitsbezogener elektrischer/elektronischer/programmierbarer elektronischer Systeme

IEC 62046 Sicherheit von Maschinen — Anwendung von Schutzeinrichtungen zur Anwesenheitserkennung von Personen

www.bannerengineering.com 267



Sicherheitskontroller XS/SC26-2 und SC10-2

18 Glossar

Automatischer Reset

Die Einstellung zur Steuerung des Sicherheitseingangsgeréts,
bei der der zugewiesene Sicherheitsausgang automatisch ein-
schaltet, wenn alle seine ihm zugeordneten Eingange im Ein-Zu-
stand sind.

Zustandséanderung (COS)

Zustandsénderung, d. h. die Anderung eines Eingangssignals,
wenn es vom Ein- in den Aus- oder vom Aus- in den Ein-Zu-
stand wechselt.

Ausschaltentprellzeit

Die erforderliche Zeit zur Uberbriickung eines flackernden Ein-
gangssignals oder von Eingangskontakt-Prellen, um stérende
Ausldésungen des Kontrollers zu verhindern. Einstellbar von 6 ms
bis 100 ms. Werksvoreinstellung ist 6 ms (50 ms fuir Muting-
Sensoren).

Komplementérkontakte

Zwei Kontaktsétze, die sich jeweils im gegenséatzlichen Zustand
befinden.

Simultan (auch "gleichzeitig" oder "Gleichzeitigkeit")

Die Einstellung, bei der beide Kanéle gleichzeitig ausgeschaltet
werden missen, bevor sie wieder eingeschaltet werden. Ist
diese Bedingung nicht erfillt, so befindet sich der Eingang in ei-
nem Fehlerzustand.

Autorisierte Person

Eine Person, die aufgrund einer angemessenen Schulung und

Eignung schriftlich vom Arbeitgeber fur die Durchfiinrung einer
spezifischen Prifroutine ermachtigt und somit autorisiert wor-

den ist.

Diversitére Redundanz

Die Praxis der Verwendung von Komponenten, Schaltungen
oder dem Betrieb verschiedener Konstruktionen, Architekturen
oder Funktionen zur Erzielung von Redundanz und zur Redu-
zierung der Méglichkeit von Gleichtaktfehlern.

Zweikanalig

Die Verwendung redundanter Signalleitungen fir jeden Sicher-
heitseingang bzw. Sicherheitsausgang.

Fehler

Ein Geratezustand, der durch die Unféhigkeit zur Ausfiihrung ei-
ner bestimmten Funktion gekennzeichnet ist. Hierzu gehért je-
doch nicht die Unfahigkeit wahrend der vorbeugenden Wartung
oder anderer geplanter Aktionen oder aufgrund mangelnder ex-
terner Ressourcen. Ein Fehler ergibt sich oft durch andere Feh-
ler des Gerats selbst, kann jedoch auch ohne vorherigen Fehler
auftreten.

Feste Schutzeinrichtung

Gitter, Schranken oder andere mechanische Absperrungen, die
am Rahmen der Maschine befestigt sind und den Eintritt von
Personal in den Gefahrenbereich einer Maschine verhindern sol-
len, ohne die Sicht auf den Bedienort einzuschranken. Die maxi-
male GroBe der Offnungen wird durch die jeweils zutreffende
Norm bestimmt, zum Beispiel Tabelle O-10 der OSHA-Norm
29CFR1910.217. Feste Schutzeinrichtungen werden auch als
~feste Schutzbarrieren” bezeichnet.

ISD

Das Kommunikationsprotokoll von In-Series Diagnostics (ISD)
bietet Leistungs- und Statusinformationen von jedem Gerét in
der Reihe an die SPS und/oder HMI. Benachrichtigungen wer-
den beim Offnen oder SchlieBen einer Tur, nicht tbereinstim-
menden oder falsch ausgerichteten Sensoren und Auslésern so-
wie einer Reihe weiterer Systemdiagnoseattribute gesendet.

Ansprechzeit der Maschine

268

Die Zeit zwischen der Aktivierung einer Maschinenabschaltvor-
richtung und der Herstellung eines sicheren Zustands durch das
Anhalten der gefahrlichen Maschinenbewegung.

Manueller Reset

Konfiguration zur Steuerung des Sicherheitseingangsgeréts, bei
der der zugewiesene Sicherheitsausgang erst einschaltet, nach-
dem ein manueller Reset ausgefiihrt wurde, vorausgesetzt die
anderen zugehdrigen Eingénge sind im Ein-Zustand.
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Ausschaltsignal

Das Signal des Sicherheitsausgangs, das eintritt, wenn mindes-
tens eines seiner zugehdrigen Eingangsgeréatesignale in den
Aus-Zustand wechselt. In diesem Handbuch wird der Sicher-
heitsausgang als AUS oder im Aus-Zustand befindlich bezeich-
net, wenn das Signal nominell 0 V DC betrégt.

Einschaltsignal

Das Signal des Sicherheitsausgangs, das eintritt, wenn alle
seine zugehdrigen Eingangsgeratesignale in den Ein-Zustand
wechseln. In diesem Handbuch wird der Sicherheitsausgang als
EIN oder im Ein-Zustand befindlich bezeichnet, wenn das Signal
nominell 24 V DC betragt.

Einschaltentprellzeit

Die erforderliche Zeit zur Uberbriickung eines flackernden Ein-
gangssignals oder von Eingangskontakt-Prellen, um einen uner-
wiinschten Maschinenanlauf zu verhindern. Einstellbar von

10 ms bis 500 ms. Die Werksvoreinstellung betragt 50 ms.

Hintertretungsgefahr

Eine Hintertretungsgefahr ist mit Anwendungen verbunden, bei
denen Personen eine Schutzeinrichtung passieren (wodurch ein
Stoppbefehl ausgegeben wird, um die Gefahr zu beseitigen)
und in das Schutzfeld eintreten kénnen, zum Beispiel Bereichs-
sicherungen. Folglich wird ihre Prasenz nicht mehr erfasst, und
es besteht die Gefahr, dass die Maschine anlauft bzw. wieder-
anlauft, wahrend sich die Person noch im Schutzfeld befindet.

Schiitzende Kleinspannung (PELV)

Schiitzende, besonders niedrige Spannungsversorgung, fiir
geerdete Schaltkreise. GemaB IEC 61140: ,Ein PELV-System ist
ein elektrisches System, dessen Spannung unter normalen Be-
dingungen und unter einzelnen Fehlern, ausgenommen Er-
dungsfehler in anderen Schaltkreisen, Kleinspannungen

(25 V AC QMW oder 60 V DC welligkeitsfrei) nicht tiberschreiten
darf.”

Qualifizierte Person

Eine Person, die durch ein anerkanntes Ausbildungs- oder Ber-
ufsabschlusszertifikat, bzw. durch umfangreiche Kenntnisse und
die entsprechende Ausbildung oder Erfahrung mit Erfolg nach-
weisen kann, dass sie in der Lage ist, Probleme bezuglich des
in Frage stehenden Gegenstands und bei der Arbeit mit diesem
zu l6sen.

Einschaltsignal

Das vom Kontroller Gberwachte Eingangssignal, das — wenn es
erfasst wird — bewirkt, dass einer oder mehrere Sicherheitsaus-
gange einschalten, wenn ihre anderen zugehdrigen Eingangs-
signale auch im Ein-Zustand sind.

Schutzkleinspannung (SELV)
Besonders niedrige separate bzw. Schutzspannungsversor-
gung, fur geerdete Schaltkreise. GemaB IEC 61140: ,Ein SELV-
System ist ein elektrisches System, dessen Spannung unter
normalen Bedingungen und unter einzelnen Fehlern, eins-
chlieBlich Erdschliissen in anderen Stromkreisen, Kleinspannun-
gen (25 V AC effektiv oder 60 V DC welligkeitsfrei) nicht Gbers-
chreiten darf.”

Gleichzeitig (auch "simultan" oder "Gleichzeitigkeit")

Die Einstellung, bei der beide Kanéle gleichzeitig ausgeschaltet
sein missen UND sich im Abstand von héchstens 3 Sekunden
voneinander wiedereinschalten diirfen. Sind beide Bedingungen
nicht erfillt, so befindet sich der Eingang in einem Fehlerzu-
stand.

Einkanalig

Die Verwendung nur einer Signalleitung fur jeden Sicherheitsein-
gang bzw. Sicherheitsausgang.
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Test bei Anlauf

Bei bestimmten Sicherheitsvorrichtungen, wie z. B. Sicherheits-
Lichtvorhangen oder Absperrtoren, kann es von Vorteil sein, die
Vorrichtung beim Anlauf mindestens ein Mal auf den einwand-
freien Funktionsbetrieb zu testen.

Stoppsignal

Das vom Kontroller Gberwachte Eingangssignal, bei dessen Er-
fassung mindestens ein Sicherheitsausgang ausgeschaltet wird.
In diesem Handbuch wird das Eingangsgeréat oder das Geréate-
signal als im Aus-Zustand befindlich bezeichnet.

System-Reset

Ein konfigurierbarer Reset eines oder mehrerer Sicherheitsaus-
gange, mit dem diese (bei Konfiguration fir manuellen Anlauf
oder nach einem Verriegelungszustand aufgrund einer Fehlerer-
kennung) nach der Netzeinschaltung des Kontrollers wieder ein-
geschaltet werden.
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